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I.
GRAD DRNIŠ

GRADSKO VIJEĆE

53
Na temelju članka 8., 35., 59. i 61. Zakona o loka-

lnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“, broj 33/01 do 36/09), članka 51. Statuta 
Grada Drniša („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj 15/09), Gradsko vijeće Grada Drniša 
na 10. sjednici, od 08. lipnja 2010. godine, donosi

ODLUKU 
o izmjeni i dopuni Statutarne odluke o 

pravilima za  izbor vijeća gradskih četvrti i 
mjesnih odbora

Članak 1.
U članku 2. Statutarne odluke o pravilima za izbor 

vijeća gradskih četvrti i mjesnih odbora („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 16/09) iza 
stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

 „ Ako se nakon predaje kandidacijske liste utvrdi 
da jedan od predloženih kandidata ne udovoljava 
odredbama stavka 2. ovog članka isti će se brisati s 
kandidacijske liste, a lista će se smatrati potpunom. 
Ako na jednoj kandidacijskoj listi ima više od jednog 
predloženog kandidata koji ne udovoljava odredbama 
stavka 2. ovog članka, predložena kandidacijska lista 
će se u cijelosti proglasiti nevažećom i brisat će se sa 
zbirne izborne liste za dotično vijeće gradskih četvrti 
ili mjesnih odbora“.

Članak 2.
U članku 9. Statutarne odluke iza riječi „adresa i“, 

briše se „matični broj“, a dodaju se riječi: 
„broj osobne iskaznice i mjesto njezina izda-

vanja“. 

Članak 3.
U članku 10. Statutarne odluke iza stavka 2. dodaje 

se stavak 3. koji glasi:
„Nositelj liste je prvi predloženi kandidat na 

listi“.

Članak 4.
U članku 11. Statutarne odluke iza riječi „adresa 

i“, brišu se riječi „jedinstveni matični broj“, a dodaju 
se riječi: 

„broj osobne iskaznice i mjesto njezina izda-
vanja“. 

Članak 5.
U članku 15. Statutarne odluke iza riječi „zaključno“ 

brišu se riječi:  „21,00 sat“, a dodaju se riječi: „ 19,00 
sati“.

Članak 6.
Ova Odluka o izmjeni i dopuni Statutarne odluke 

o pravilima za izbor vijeća gradskih četvrti i mjesnih 
odbora stupa na snagu danom donošenja, a objavit 
će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 012-04/09-01/1
URBROJ:2182/06-10-02
Drniš, 08. lipnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA DRNIŠA

PREDSJEDNIK
Mr. sc. Josip Begonja, v.r.

____________________

54
Na temelju članka 3. stavka 1. točke 3. i stavka 

4. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne 
novine“,  broj 26/03-pročišćeni tekst. 82/04, 178/04,  
38/09 i 79/09), članka 44. stavka 4. Zakona o pri-
jevozu u cestovnom prometu („Narodne novine“, broj 
178/04) i članka 51. Statuta Grada Drniša („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 15/09), 
Gradsko vijeće Grada Drniša,na 1. sjednici, od 15. 
lipnja 2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni dopuni Odluke u organizaciji
linijskog prijevoza putnika u cestovnom 

prometu na području Grada Drniša

Članak 1.
U Odluci o organizaciji linijsko prijevoza putnika 

u cestovnom prometu na području Grada Drniša 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
14/09) u članku 6. stavku 1. točka 2. mijenja se i 
glasi: 

„2. Drniš-Žitnić-Sedramić-Drniš“
 te se dodaju  točke:
„3. Drniš- Trbounje-Velušić - Drniš
4. Drniš- Pakovo selo- Pokrovnik- Radonić- 

Drniš,
5. Drniš- Tepljuh-Biočić-Miočić-Kanjani-

Štikovo-Dniš,
6. Drniš- Siverić-Kadina Glavica-Parčić- Kričke-

Drniš“.

Članak 2.
Ova odluka stupa nu snagu danom donošenja, a 

bit će objavljena u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije”.
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KLASA: 340-05/10-01/1
URBROJ:2182/06-10-01
Drniš, 15. lipnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA DRNIŠA

PREDSJEDNIK
Mr. sc. Josip Begonja, v.r.

____________________

55                         
Na temelju  članka 35.  Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“, broj 33/01, 60/01, 129/05,109/07, 125/08 i 
36/09) i članka 51. Statuta Grada Drniša („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 15/09), 
Gradsko vijeće Grada Drniša, na 1.  sjednici, od  15. 
lipnja 2010. godine, donosi

                                                
Z A K L J U Č A K

o sufi nanciranju prijevoza srednjoškolaca

1. Gradsko vijeće Grada Drniša prihvaća sud-
jelovanje u sufi nanciranju prijevoza srednjoškolaca 
iz svih pravaca koji imaju prebivalište na području 
Grada Drniša i koji pohađaju Srednju školu „Ivana 
Meštrovića“ u Gradu Drnišu, u iznosu od 80% cijene 
učeničke (pokazne) mjesečne karte u javnom pri-
jevozu, a 20% cijene sufi nancirat će Šibensko-kninska 
županija, za školsku 2010./2011. godinu.

2. Gradsko vijeće Grada Drniša prihvaća sud-
jelovanje u sufi nanciranju prijevoza srednjoškolaca 
koji imaju prebivalište na području Grada Drniša, 
a pohađaju srednju školu izvan Grada Drniša, ali je 
pohađaju na području Šibensko-kninske županije u 
iznosu od 30% cijene učeničke (pokazne) mjesečne 
karte u javnom prijevozu i to za ona usmjerenja koja 
ne postoje u Srednjoj školi „Ivana Meštrovića“ u 
Gradu Drnišu.

3. Sredstva za sufi nanciranje osigurat će se u 
Proračunu Grada Drniša.

4. Učenici iz točke 2. ovog zaključka obvezni su 
stručnim službama Grada Drniša na početku školske 
godine dostaviti dokaz o ispunjenju uvjeta.

5. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, 
a bit će objavljen u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“.

KLASA:402-07/10-01/1
URBROJ:2182/06-10-01
Drniš, 15. lipnja  2010.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA DRNIŠA

PREDSJEDNIK
Mr. sc. Josip Begonja, v.r.

____________________

    
2. GRADONAČELNIK

4
Na temelju članka 5. Odluke o komunalnim 

djelatnostima koje se obavljaju putem koncesije u 
Gradu Drnišu („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 6/10) i članka 70. Statuta Grada Drniša 
(„Službeni vjesnik Sibensko-kninske županije”, broj 
l5/09) , gradonačelnik Grada Drniša, dana 16. lipnja 
2010. godine, d o n o s i 

ODLUKU
u osnivanju Stručnog povjerenstva za 

provedbu natječaja za davanje koncesije za 
linijski prijevoz putnika u cestovnom 
prometu na području Grada Drniša

Članak 1.
Grad Drniš, Trg kralja Tomislava br.2, Drniš. 

OIB: 39066534372, kao davatelj koncesije donosi 
pisanu Odluku o osnivanju Stručnog povjerenstva 
za pripremu i provedbu postupka javnog natječaja 
za davanje koncesije za linijski prijevoz putnika u 
cestovnom prometu na području Grada Drniša.

Članak 2.
Predmet dodijele koncesije je obavljanje javnog 

linijskog prijevoza putnika u cestovnom prometu na 
području  Grada Drniša.

Dodjela koncesije provest će se javnim natječajem 
za prikupljanje pismenih ponuda .

Članak 3.
Odgovorna osoba davatelja koncesije je 

gradonačelnik Grada Drniša  - Ante Dželalija, a 
članovi Stručnog povjerenstva su: 

1. Galić Ante   - predsjednik,
2. Jerković Zdenka - zamjenik predsjednika,
3. Bukarica Joško - član,
4. Pleadin Ante - član i
5. Ćevid Darko - član.

Članak 4.
Stručno povjerenstvo iz čanka 3. ove odluke vrši 

obradu pristiglih ponudu , utvrđuje njihovi pravoval-
janost, uspoređuje ih. i o svom radu sastavlja zapisnik 
koji proslijeđuje gradonačelniku.

Članak 5.
Ovu odluka stupa na snagu danom donošenja,  a 

bit te objavljena u „Služenom vjesniku Šibensko-
kninska županije”.
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KLASA: 340-05/10-01/02
URBROJ:2182/06-10-01
Drniš, 16. lipnja 2010.

GRAD DRNIŠ

GRADONAČELNIK
Ante Dželalija, v.r.

____________________

5
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine”, broj 33/0l, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 30. Zakona o vatrogastvu („Narodne 
novine“, broj 139/04-pročišćeni tekst, 174/04, 38/09 
i 80/10)i članka 70.točke 8. Statuta Grada Drniša 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
15/09), a na temelju prijedloga Upravnog vijeća Javne 
vatrogasne postrojbe Grada Drniša, Ur.broj:2/l 0, od 
16.lipnja 2010.godine, gradonačelnik Grada Drniša, 
donosi

RJEŠENJE
imenovanju  zapovjednika Javne vatrogasne 

postrojbe Grada  Drniša

1. Za zapovjednika Javne vatrogasne postrojbe  
Grada Drniša imenuje se Ivo Bilić, dipl.ing.

2. Ivo Bilić, dipl.ing. imenuje se na vrijeme od 4 
(četiri) godine.

3. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“.’

Klasa:214-01/10-01/ 12
Urbroj:2182/06-10-01 
Drniš, 1 .srpnja 2010. 

GRAD DRNIŠ

GRADONAČELNIK
Ante Dželalija, v.r.

____________________

6
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine”, broj 33/0l, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 30. Zakona o vatrogastvu („Narodne 
novine“, broj 139/04-pročišćeni tekst, 174/04, 38/09 
i 80/10) i članka 70. točke 8. Statuta Grada Drniša 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
15/09), a na temelju prijedloga Upravnog vijeća Javne 

vatrogasne postrojbe Grada Drniša, Ur.broj: 2/l 0), od 
16.lipnja 2010.godine, gradonačelnik Grada Drniša, 
donosi

RJEŠENJE
o imenovanju zamjenika zapovjednika 

Javne vatrogasne postrojbe  Grada Drniša 

1. Za zamjenika zapovjednika Javne vatrogasne 
postrojbe Grada Drniša imenuje se Zvonimir Knez.

2. Zvonimir Knez imenuje se na vrijeme od 4 
(četiri) godine.

3. Ovo rješenje slupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“.

Klasa:214-01/10-01/ 13
Urbroj: 2182/06-10-01 
Drniš, 1. srpnja  2010.

GRAD DRNIŠ

GRADONAČELNIK
Ante Dželalija, v.r.

____________________

II.
GRAD KNIN

1. GRADSKO VIJEĆE

37
Na temelju članka 37., 38. i 39. Zakona o proračunu 

(“Narodne novine”, broj 87/08), članka 55. Zakona 
o fi nanciranju jedinica lokalne i područne (region-
alne) samouprave (“Narodne novine”, broj 117/93, 
69/97, 33/00, 73/00, 127/00, 59/01, 107/01, 117/01, 
150/02, 147/03, 132/06 i 73/08) i članka 33. Statuta 
Grada Knina (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 07/09), Gradsko vijeće Grada Knina, 
na 10. sjednici, od 19. srpnja 2010. godine, donosi

IZMJENE I DOPUNE PRORAČUNA
Grada Knina za 2010. godinu

I. OPĆI DIO

Članak 1.
Izmjene i dopune Proračuna Grada Knina za 2010. 

godinu (u daljnjem tekstu Rebalans I) sastoje se od:
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     Proračun 2010. Rebalans I Razlika
Ukupni prihodi i primici  53.931.700,00 58.613.200,00 4.681.500,00
Ukupni rashodi i izdaci  53.931.700,00 58.613.200,00 4.681.500,00 

Račun.pl. O P I S Proračun 2010. Rebalans 2010. Razlika
1 2 3 4 5
 PRIHODI I PRIMICI (6+7+8) 53.931.700 58.613.200 4.681.500 
6 PRIHODI (tekući) 51.281.700 55.963.200 4.681.500 
61 Prihodi od poreza 22.780.000 22.780.000 0 
611 Porez i prirez na dohodak 22.000.000 22.000.000 0 
6111 Porez i prirez na dohodak od 
 nesamostalnog rada 19.000.000 19.000.000 0 
6118 Dio poreza na dohodak dobiven kroz potpore 
 izravnanja za dec.fun. 3.000.000 3.000.000 0 
613 Porezi na imovinu 300.000 300.000 0 
6134 Povremeni porezi na imovinu 300.000 300.000 0 
614 Porezi na robu i usluge 475.000 475.000 0 
61424 Porez na potrošnju 120.000 120.000 0 
61453 Porez na tvrtku 350.000 350.000 0 
61454 Porez na reklame 5.000 5.000 0 
616 Ostali prihodi od poreza 5.000 5.000 0 
61639 Ostali neraspoređeni prihodi 5.000 5.000 0 
63 Potpore 18.500.000 22.000.000 3.500.000 
633 Potpore iz proračuna 16.500.000 20.000.000 3.500.000 
6331 Tekuće potpore iz proračuna 4.500.000 4.500.000 0 
6332 Kapitalne potpore iz proračuna 12.000.000 15.500.000 3.500.000 
634 Pomoći od ostalih subjekata unutar opće države 2.000.000 2.000.000 0 
6342 Kapitalne pomoći od ostalih prorač.korisnika 2.000.000 2.000.000 0 
64 Prihodi od imovine 1.727.000 1.805.000 78.000 
641 Prihodi od fi nancijske imovine 12.000 25.000 13.000 
64117 Prihodi od kamata za dane zajmove 
 trgovačkim društvima 5.000 5.000 0 
6413 Prihodi od kamata 7.000 20.000 13.000 
642 Prihodi od nefi nancijske imovine 1.715.000 1.780.000 65.000 
64213 Naknada za koncesije na vodama i
  javnom vodnom dobru 20.000 30.000 10.000 
64219 Naknada za koncesije 80.000 80.000 0 
64221 Prihodi od iznajmljivanja imovine 1.500.000 1.500.000 0 
64229 Prihodi od iznajmljivanja stanova 20.000 10.000 -10.000 
64233 Naknada za korištenje prostora elektrana 80.000 140.000 60.000 
64236 Prihodi od spomeničke rente 15.000 20.000 5.000 
65 Prihodi od administrativnih pristojbi i po 
 posebnim propisima 4.008.700 5.360.000 1.351.300 
651 Administrative (upravne) pristojbe 508.700 660.000 151.300 
65139 Prihodi od prodaje državnih biljega 160.000 200.000 40.000 
65148 Ostale naknade i prist.za posebne namjene 
 - Vodni doprinos 0 60.000 60.000 
65149 Ostale pristojbe - korištenje javnih površina 348.700 400.000 51.300 
652 Prihodi po posebnim propisima 3.500.000 4.700.000 1.200.000 
65231 Komunalni doprinos  1.000.000 2.000.000 1.000.000 
65232 Komunalna naknada 2.500.000 2.700.000 200.000 
66 Ostali prihodi   4.266.000 4.018.200 -247.800 
661 Prihodi koji proračuni i prorač.korisn.ostvare 
 obavlj.poslova na tržištu  50.000 50.000 0 
66121 Prihodi od obavljanja ostalih poslova vlastite 
 djelatnosti 50.000 50.000 0 
662 Kazne 10.000 10.000 0 
66289 Ostale nespomenute kazne 10.000 10.000 0 
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663 Donacije od prav. i fi zi. osoba izvan opće države 4.206.000 3.958.200 -247.800 
66310 Tekuće donacije 100.000 150.000 50.000 
66320 Kapitalne donacije 4.106.000 3.808.200 -297.800 
7 PRIMICI (za kapitalnu imovinu) 2.500.000 2.500.000 0 
71 Prihodi od prodaje neproizvedene imovine 500.000 500.000 0 
711 Prihodi od prodaje prirodnih bogatstava 500.000 500.000 0 
71111 Prihodi od prodaje zemljišta 500.000 500.000 0 
72 Primitci od prodaje proizvedene imovine 2.000.000 2.000.000 0 
721 Primici od prodaje građevinskih objekata 2.000.000 2.000.000 0 
72110 Stambeni objekti 2.000.000 2.000.000 0 
8 PRIMICI OD FINANCIJSKE IMOVINE I 
 ZADUŽIVANJA 150.000 150.000 0 
81 Primljene otplate (povrati) glavnice danih zajmova 150.000 150.000 0 
816 Primljene otplate (povrati) glavnice zajmova 
 danih trg.društv.obrrt.i pod. 150.000 150.000 0 
81611 Primljene otplate (povrati) glavnice zajmova 
 danih trg.društv.obrrt.i pod. 150.000 150.000 0 

Pozi. Račun.pl.      O P I S Proračun 2010. Rebalans 2010. Razlika
  1 2 3 4 5
    UKUPNO PRORAČUN 53.931.700 58.613.200 4.681.500
   RAZDJEL 1: URED GRADONAČELNIKA    
   GLAVA 1: UPRAVNI ODJEL    
   UKUPNO GLAVA 1 2.318.000 3.428.000 1.110.000
  3 RASHODI 1.525.000 1.578.000 53.000
 32 Materijalni rashodi 1.425.000 1.475.000 50.000
 321 Rashodi iz poslovnih aktivnosti zaposlenika 20.000 20.000 0
001 3213 Naknade za stručno usavršavanje zaposlenika 20.000 20.000 0
  322 Rashodi za materijal, opremu i energiju 690.000 690.000 0
002 32211 Uredski materijal 290.000 130.000 -160.000
003 32212 Literatura za potrebe zaposlenih 50.000 50.000 0
004 32214 Materijal i sredstva za čišćenje i održavanje 50.000 50.000 0
182 32219 Ostali materijalni rashodi 0 160.000 160.000
005 32234 Motorni benzin i dizel gorivo 150.000 150.000 0
006 32239 Lož ulje 150.000 150.000 0
  323 Rashodi za usluge 615.000 665.000 50.000
007 32323 Tekuće održavanje prijevoznih sredstava, 
  tehnički pregledi 120.000 120.000 0
008 32330 Usluge promidžbe i informiranja, oglašavanje 150.000 200.000 50.000
009 32373 Usluge odvjetnika 290.000 290.000 0
010 32389 Održavanje web portala 15.000 15.000 0
011 32391 Grafi čke i tiskarske usluge 40.000 40.000 0
  329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 100.000 100.000 0
012 32932 Troškovi čajne kuhinje 80.000 80.000 0
013 32941 Članarine 20.000 20.000 0
  38 Donacije i ostali rashodi 100.000 103.000 3.000
  383 Kazne, penali i naknade štete 0 3.000 3.000
161 38319 Naknade šteta pravnim i fi zičkim osobama 0 3.000 3.000
  385 Ostali izvanredni rashodi 100.000 100.000 0
014 3859120 Ostali izvanredni rashodi (sudske ovrhe) 100.000 100.000 0
  4 IZDACI (za nabavu kapitalne imovine) 793.000 1.850.000 1.057.000
  41 Izdaci za nabavu neproizvedene imovine 500.000 1.500.000 1.000.000
  411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 500.000 1.500.000 1.000.000
015 41119 Ostala zemljišta - izvlaštenje i otkup 500.000 1.500.000 1.000.000
  42 Izdaci za nabavu proizvedene imovine 293.000 350.000 57.000
  421 Građevinski objekti 140.000 140.000 0
016 42121 Uredski objekti - bivša zgrada HŽ-a 140.000 140.000 0
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  422 Izdaci za postrojenja i opremu 83.000 130.000 47.000
017 42211 Računala i računalna oprema 40.000 40.000 0
018 42212 Uredski namještaj 30.000 70.000 40.000
019 42219 Ostal uredska oprema 10.000 10.000 0
020 42222 Telefoni i ostali komunikacijski uređaji 3.000 10.000 7.000
  426 Nematerijalna proizvedena imovina 70.000 80.000 10.000
021 4262 Ulaganja u računalne programe 70.000 80.000 10.000
           
   RAZDJEL 1: URED GRADONAČELNIKA    
   GLAVA 2: GRADONAČELNIK    
   UKUPNO GLAVA 2 610.000 955.000 345.000
  3 RASHODI 610.000 955.000 345.000
  32 Materijalni rashodi 170.000 335.000 165.000
  329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 170.000 335.000 165.000
162 32912 Troškovi izbora 0 165.000 165.000
022 32930 Reprezentacija 150.000 150.000 0
023 32997 Troškovi protokola 20.000 20.000 0
  38 Donacije i ostali rashodi 440.000 620.000 180.000
  381 Tekuće donacije neprofi tnim organizacijama 50.000 70.000 20.000
024 381151 Izdaci za poticanje sportskih aktivnosti 50.000 70.000 20.000
  385 Ostali izvanredni rashodi 390.000 550.000 160.000
025 38511 Nepredviđeni rashodi do visine prorač. pričuve 100.000 100.000 0
026 385912 Izdaci za obilježavanje obljetnice Oluje 100.000 100.000 0
027 385913 Izdaci za kulturne priredbe 50.000 80.000 30.000
028 385914 Dan grada i ostali blagdani 30.000 60.000 30.000
029 385915 Izdaci za božićne blagdane 50.000 80.000 30.000
030 385916 Izdaci za doček Nove godine na otvorenom 60.000 130.000 70.000
         
   RAZDJEL 1: URED GRADONAČELNIKA    
   GLAVA 3: GRADSKO VIJEĆE    
   UKUPNO GLAVA 3 380.000 380.000 0
  3 RASHODI 380.000 380.000 0
  32 Materijalni rashodi 290.000 290.000 0
  329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 290.000 290.000 0
031 329102 Naknade za rad predstavničkih tijela 290.000 290.000 0
  38 Donacije i ostali rashodi 90.000 90.000 0
  381 Tekuće donacije neprofi tnim organizacijama 90.000 90.000 0
032 381141 Političkim strankama 90.000 90.000 0
         
   RAZDJEL 1: URED GRADONAČELNIKA    
   GLAVA 4: MJESNA SAMOUPRAVA    
   UKUPNO GLAVA 4 70.000 70.000 0
  3 RASHODI 70.000 70.000 0
  38 Donacije i ostali rashodi 70.000 70.000 0
  385 Ostali izvanredni rashodi 70.000 70.000 0
033 3859111 Izdaci za mjesne odbore 70.000 70.000 0
         
   RAZDJEL 1: URED GRADONAČELNIKA    

   GLAVA 5: VIJEĆE NACIONALNIH MANJINA    
   UKUPNO GLAVA 5 165.000 165.000 0

 3 RASHODI 165.000 165.000 0
  38 Donacije i ostali rashodi 165.000 165.000 0
  385 Ostali izvanredni rashodi 165.000 165.000 0
034 3859112 Izdaci za rad Vijeća nacionalnih manjina 165.000 165.000 0
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RAZDJEL 2: UPRAVNI ODJEL ZA DRUŠTVENE DJELATNOSTI I SOCIJALNU SKRB    
  GLAVA 1: UPRAVNI ODJEL    
   UKUPNO GLAVA 1 4.969.000 5.024.000 55.000
  3 RASHODI 4.969.000 5.003.000 34.000
  32 Materijalni rashodi 105.000 309.000 204.000

  322 Rashodi za materijal, opremu i energiju 5.000 89.000 84.000
  3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 5.000 89.000 84.000

183 32212 Udžbenici za OŠ 0 84.000 84.000
035 32215 Radna i zaštitna odjeća 5.000 5.000 0
  329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 100.000 220.000 120.000
  3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 100.000 220.000 120.000
177 32996 Organizacija svjetskog prvenstva u ribolovu 0 120.000 120.000
036 32999 Očuvanje kulturne baštine 100.000 100.000 0
  37 Naknade građanima i kućanst. iz proračuna 1.050.000 810.000 -240.000
  372 Naknade građanima i kućanst. iz proračuna 1.050.000 810.000 -240.000
  3721 Naknade građanima i kućanstvima u novcu 610.000 610.000 0
037 37211 Pomoć za rođenje djeteta 160.000 160.000 0
038 37212 Pomoć obiteljima i kućanstvima 50.000 50.000 0
039 37215 Stipendije i školarine 400.000 400.000 0
  3722 Naknade građanima i kućanstvima u naravi 440.000 200.000 -240.000
040 37221 Sufi nanciranje cijene prijevoza 440.000 200.000 -240.000
  38 Donacije i ostali rashodi 3.814.000 3.884.000 70.000
  381 Tekuće donacije neprofi tnim organizacijama 2.350.000 2.440.000 90.000
  3811 Tekuće donacije u novcu 2.350.000 2.440.000 90.000
041 38112 Tekuće donacije vjerskim zajednicama 60.000 60.000 0
  38115 Tekuće donacije sportskim društvima 940.000 980.000 40.000
042 381152 Tekuće donacije sportskim društvima 850.000 850.000 0
043 381153 Sredstva za održavanje sportske dvorane 60.000 100.000 40.000
044 381154 Sredstva za poticaj olimpijskog sporta 30.000 30.000 0
  38118 Tekuće donacije neprofi tnim organizacijama 850.000 850.000 0
045 381181 Crveni križ - redovita djelatnost 240.000 240.000 0
046 381182 Crveni križ - program borbe protiv ovisnosti 120.000 120.000 0
047 381183 DVD 420.000 420.000 0
048 381185 Jedinice civilne zaštite 10.000 10.000 0
049 381186 Gorska služba spašavanja 10.000 10.000 0
050 381187 Sredstva za elementarnu nepogodu 10.000 10.000 0
156 381188 Sredstva za zaštitu i spašavanje 40.000 40.000 0
  38119  Ostale tekuće donacije neprofi tnim organiz. 500.000 550.000 50.000
051 3811929 Udruge civilnog društva 100.000 100.000 0
052 3811930 Braniteljske udruge 150.000 150.000 0
053 3811931 Udruge u kulturi 200.000 200.000 0
054 3811951 Ostale tekuće donacije 50.000 100.000 50.000
  382 Kapitalne donacije 20.000 0 -20.000
  38219 Kapitalne donacije ostalim neprofi tnim 
  organizacijama 20.000 0 -20.000
055 382191 Lovačka udruga 20.000 0 -20.000
  385 Ostali izvanredni rashodi 1.444.000 1.444.000 0
056 385911 Izdaci za knjige i publikacije 15.000 15.000 0
057 3859114 Božićni darovi za djecu 100.000 100.000 0
058 385918 Izdaci po zakonu o socijalnoj skrbi 1.329.000 1.329.000 0
  4 IZDACI (za nabavu kapitalne imovine) 0 21.000 21.000
  42 Izdaci za nabavu proizvedene imovine 0 21.000 21.000
  422 Izdaci za postrojenja i opremu 0 21.000 21.000
163 42262 Glazbeni instrumenti i oprema 0 21.000 21.000
         
  RAZDJEL 2: UPRAVNI ODJEL ZA DRUŠTVENE DJELATNOSTI I SOCIJALNU SKRB   
   GLAVA 2: DJEČJI VRTIĆ “CVRČAK”    
   UKUPNO GLAVA 2 3.895.500 3.895.500 0
  3 RASHODI 3.895.500 3.895.500 0
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  31 Rashodi za zaposlene 3.745.500 3.745.500 0
  311 Plaće 3.140.500 3.140.500 0
059 3111 Plaće za javne službenike 3.140.500 3.140.500 0
  312 Naknade, dodaci i ostale isplate za zaposlene 65.000 65.000 0
060 31212 Nagrade 54.000 54.000 0
061 31213 Darovi 6.000 6.000 0
062 31215 Naknade za bolest, invalidnost i smrtni slučaj 5.000 5.000 0
  313 Doprinosi na plaće 540.000 540.000 0
063 3132 Doprinos za zdravstveno osiguranje 487.000 487.000 0
064 3133 Doprinos za zapošljavanje 53.000 53.000 0
  32 Materijalni rashodi 150.000 150.000 0
  321 Rashodi iz poslovnih aktivnosti zaposlenika 150.000 150.000 0
065 3212 Prijevoz na posao 150.000 150.000 0
         
  RAZDJEL 2: UPRAVNI ODJEL ZA DRUŠTVENE DJELATNOSTI I SOCIJALNU SKRB   
   GLAVA 3: KNINSKI MUZEJ    
   UKUPNO GLAVA 3 1.598.700 1.658.700 60.000
  3 RASHODI 1.588.700 1.648.700 60.000
  31 Rashodi za zaposlene 1.476.700 1.476.700 0
  311 Plaće 1.240.000 1.240.000 0
066 3111 Plaće za javne službenike 1.240.000 1.240.000 0
  312 Naknade, dodaci i ostale isplate za zaposlene 40.000 40.000 0
067 31212 Nagrade 40.000 40.000 0
  313 Doprinosi na plaće 196.700 196.700 0
068 3132 Doprinos za zdravstveno osiguranje 175.100 175.100 0
069 3133 Doprinos za zapošljavanje 21.600 21.600 0
  32 Materijalni rashodi 112.000 172.000 60.000
  321 Naknade troškova zaposlenima 40.000 40.000 0
070 3212 Prijevoz djelatnika 40.000 40.000 0
  322 Rashodi za materijal, opremu i energiju 32.000 32.000 0
071 32231 Električna energija 32.000 32.000 0
  323 Rashodi za usluge 40.000 100.000 60.000
072 32399 Izložbe 40.000 40.000 0
179 32399 Muzejsko-galerijska djelatnost 0 60.000 60.000
  4 IZDACI (za nabavu kapitalne imovine) 10.000 10.000 0
  42 Izdaci za nabavu proizvedene imovine 10.000 10.000 0
  424 Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene vrijed. 10.000 10.000 0
073 42431 Otkup muzejske građe 10.000 10.000 0
         
  RAZDJEL 2: UPRAVNI ODJEL ZA DRUŠTVENE DJELATNOSTI I SOCIJALNU SKRB   
   GLAVA 4: GRADSKA KNJIŽNICA    
   UKUPNO GLAVA 4 765.300 772.800 7.500
  3 RASHODI 679.000 679.000 0
  31 Rashodi za zaposlene 644.000 644.000 0
  311 Plaće 542.000 542.000 0
074 3111 Plaće za javne službenike 542.000 542.000 0
  312 Naknade, dodaci i ostale isplate za zaposlene 9.000 9.000 0
075 31212 Nagrade 7.500 7.500 0
076 31213 Darovi 1.500 1.500 0
  313 Doprinosi na plaće 93.000 93.000 0
077 3132 Doprinos za zdravstveno osiguranje 84.000 84.000 0
078 3133 Doprinos za zapošljavanje 9.000 9.000 0
  32 Materijalni rashodi 35.000 35.000 0
  321 Rashodi iz poslovnih aktivnosti zaposlenika 15.500 15.500 0
079 3212 Prijevoz na posao 15.500 15.500 0
  323 Rashodi za usluge 19.500 19.500 0
080 32389 Računalne usluge - Crolist 19.500 19.500 0
  4 IZDACI (za nabavu kapitalne imovine) 86.300 93.800 7.500
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  42 Izdaci za nabavu proizvedene imovine 86.300 93.800 7.500
  422 Postrojenja i oprema 6.300 6.300 0
081 42211 Računala i računalna oprema 6.300 6.300 0
  424 Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene vrijed. 80.000 87.500 7.500
082 4241 Knjige u knjižnicama 80.000 87.500 7.500
         
  RAZDJEL 2: UPRAVNI ODJEL ZA DRUŠTVENE DJELATNOSTI I SOCIJALNU SKRB   
   GLAVA 5: JAVNA VATROGASNA POSTROJBA GRADA KNINA    
   UKUPNO GLAVA 5 3.844.000 3.844.000 0
   3 RASHODI 3.844.000 3.844.000 0
  31 Rashodi za zaposlene 3.491.000 3.312.000 -179.000
  311 Plaće 2.760.000 2.613.000 -147.000
083 3111 Plaće za javne službenike 2.760.000 2.613.000 -147.000
  312 Naknade, dodaci i ostale isplate za zaposlene 50.000 50.000 0
084 31212 Nagrade 50.000 50.000 0
  313 Doprinosi na plaće 681.000 649.000 -32.000
085 3131 Doprinos za MIO 211.000 200.000 -11.000
086 3132 Doprinos za zdravstveno osiguranje 423.000 405.000 -18.000
087 3133 Doprinos za zapošljavanje 47.000 44.000 -3.000
  32 Materijalni rashodi 347.000 526.000 179.000
  321 Rashodi iz poslovnih aktivnosti zaposlenika 102.000 113.000 11.000
165 32111 Dnevnice za službeni put 0 3.000 3.000
088 3212 Prijevoz na posao 75.000 105.000 30.000
089 3213 Naknade za stručno usavršavanje zaposlenika 27.000 5.000 -22.000
  322 Rashodi za materijal, opremu i energiju 169.000 234.000 65.000
166 32211 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 0 10.500 10.500
167 32212 Literatura za potrebe zaposlenih 0 2.500 2.500
090 32215 Radna i zaštitna odjeća 49.000 30.000 -19.000
168 32231 Električna energija - zgrade 0 15.000 15.000
091 32234 Motorni benzin i dizel gorivo 85.000 101.000 16.000
092 3224 Materijal i dijelovi za tekuće i invest. održavanje 35.000 65.000 30.000
169 3225 Sitni inventar 0 10.000 10.000
  323 Rashodi za usluge 76.000 144.000 68.000
093 32311 Usluge telefona, pošte i prijevoza 12.000 20.000 8.000
170 32313 Poštarina 0 1.500 1.500
094 32323 Tekuće održavanje prijevoznih sredstava 64.000 75.000 11.000
171 32330 Ostale usluge promidžbe i informiranja 0 2.500 2.500
172 32341 Komunalne usluge - opskrba vodom 0 25.000 25.000
173 32359 Ostale najamnine i zakupnine 0 5.000 5.000
174 32389 Računalne usluge  0 5.000 5.000
175 32399 Ostale nespomenute usluge 0 10.000 10.000
  329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 0 35.000 35.000
176 32920 Premije osiguranja  0 35.000 35.000
  34 Financijski rashodi  6.000 6.000 0
  343 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 6.000 6.000 0
095 34310 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 6.000 6.000 0
       
  RAZDJEL 2: UPRAVNI ODJEL ZA DRUŠTVENE DJELATNOSTI I SOCIJALNU SKRB   
   GLAVA 6: PUČKO OTVORENO UČILIŠTE    
   UKUPNO GLAVA 6 417.200 423.200 6.000
  3 RASHODI  417.200 423.200 6.000
  31 Rashodi za zaposlene 417.200 417.200 0
  311 Plaće  356.000 356.000 0
096 3111 Plaće za javne službenike 356.000 356.000 0
  313 Doprinosi na plaće  61.200 61.200 0
097 3132 Doprinos za zdravstveno osiguranje 55.200 55.200 0
098 3133 Doprinos za zapošljavanje 6.000 6.000 0
  32 Materijalni rashodi  0 6.000 6.000
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  329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 0 6.000 6.000
180 32999 Ostali rashodi - sponzorstva izložbe i koncerti 0 6.000 6.000
         
   RAZDJEL 3: UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREĐENJE,  
  KOMUNALNE I STAMBENE POSLOVE   
   GLAVA 1: UPRAVNI ODJEL    
   UKUPNO GLAVA 1 22.025.000 24.704.000 2.679.000
   3 RASHODI  18.525.000 19.174.000 649.000
  32 Materijalni rashodi 17.570.000 18.238.000 668.000
  322 Rashodi za materijal opremu i energiju 1.020.000 1.030.000 10.000
099 32231 Električna energija 1.000.000 1.000.000 0
100 3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investi. održav. 20.000 30.000 10.000
  323 Rashodi za usluge 16.150.000 16.568.000 418.000
101 32321 Tekuće održavanje građevinskih objekata 250.000 250.000 0
102 32328 Ostala tekuća održavanja 300.000 300.000 0
103 3232901 Održavanje javne rasvjete 80.000 80.000 0
104 3232902 Održavanje gradskog groblja 100.000 100.000 0
105 3232903 Održavanje sustava oborinske kanalizacije 50.000 50.000 0
106 3232904 Održavanje i sanacija nerazvrstanih cesta 1.800.000 1.800.000 0
107 3232906 Sanacija dječijeg vrtića - područni odjeli 100.000 100.000 0
108 3232907 Sanacija pročelja stambenih zgrada 10.000.000 10.000.000 0
109 3232905 Označavanje naziva ulica i kućnih brojeva 10.000 10.000 0
184 3232910 Marulićeva ulica - stepenice 0 136.000 136.000
185 3232911 Zgrade kulturnih institucija - dom Vrpolje 0 62.000 62.000
110 3232915 Održavanje javnih površina - građev. radovi 700.000 700.000 0
111 3232917 Župna kuća Vrpolje 400.000 0 -400.000
112 32341 Komunalne usluge - opskrba vodom 120.000 60.000 -60.000
113 32343 Deratizacija i dezinsekcija 170.000 170.000 0
114 32345 Održavanje čistoće i zelenih površina 1.700.000 1.700.000 0
115 32348 Usluge hvatanja i zbrinjavanja pasa lutalica 70.000 70.000 0
116 32349 Ostale komunalne usluge - korištenje 
  odlagališta u Biskupija 100.000 100.000 0
117 32379 Ostale intelektualne usluge (troškovnici, 
  projekti, geodetske usl.) 200.000 880.000 680.000
  329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 400.000 640.000 240.000
118 32998 Sufi nanciranje projekata - UNDP igralište OŠ 400.000 640.000 240.000
  38 Donacije i ostali rashodi 955.000 936.000 -19.000
  382 Kapitalne donacije 800.000 800.000 0
  38219 Kapitalne donacije ostalin neprofi tnim 
  organizacijama 800.000 800.000 0
119 382196 Komunalno poduzeće-projekti vodovoda i
  kanalizacije 800.000 800.000 0
  385 Ostali izvanredni rashodi 155.000 136.000 -19.000
120 385917 Izdaci za Božićno i novogodišnje kićenje grada 155.000 136.000 -19.000
  4 IZDACI (za nabavu kapitalne imovine) 3.500.000 5.530.000 2.030.000
  412 Izdaci za nemate. imovinu - u obliku prava 400.000 480.000 80.000
121 41261 Ostala nematerijalna imovina (urbanistički 
  planovi, projektna dok.) 400.000 480.000 80.000
  42 Izdaci za nabavu proizvedene imovine 3.100.000 5.050.000 1.950.000
  421 Izdaci za građevinske objekte 3.100.000 4.800.000 1.700.000
122 42131 Ceste - izgradnja 1.000.000 1.000.000 0
123 42141 Vodovod i kanalizacija 800.000 2.000.000 1.200.000
124 42146 Spomenici  300.000 800.000 500.000
125 421494 Uređenje deponije smeća 1.000.000 1.000.000 0
  422 Izdaci za postrojenja i opremu 0 250.000 250.000
160 42239 Ostala oprema za održavanje - kontejneri 0 250.000 250.000
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RAZDJEL 4: UPRAVNI ODJEL ZA PRORAČUN I FINANCIJE    
   GLAVA 1: UPRAVNI ODJEL    
   UKUPNO GLAVA 1 6.648.000 7.467.000 819.000
  3 RASHODI  6.148.000 6.967.000 819.000
  31 Rashodi za zaposlene 4.870.000 4.884.000 14.000
  311 Plaće  4.000.000 4.000.000 0
126 3111 Plaće za javne službenike 4.000.000 4.000.000 0
  312 Naknade, dodaci i ostale isplate za zaposlene 171.000 185.000 14.000
127 31212 Nagrade  65.000 65.000 0
128 31213 Darovi  75.000 75.000 0
129 31215 Naknade za bolest, invalidnost i smrtni slučaj 25.000 25.000 0
130 31219 Ostali nenavedeni rashodi za zaposlene 6.000 20.000 14.000
  313 Doprinosi na plaće 699.000 699.000 0
131 3132 Doprinos za zdravstveno osiguranje 630.000 630.000 0
132 3133 Doprinos za zapošljavanje 69.000 69.000 0
  32 Materijalni rashodi 888.000 1.168.000 280.000
  321 Rashodi iz poslovnih aktivnosti zaposlenika 266.000 291.000 25.000
133 32111 Dnevnice za službeni put 20.000 30.000 10.000
134 32113 Naknade za smještaj 15.000 30.000 15.000
135 32115 Naknade za prijevoz 31.000 31.000 0
136 3212 Prijevoz na posao 200.000 200.000 0
  323 Rashodi za usluge 542.000 777.000 235.000
137 32311 Usluge telefona, pošte i prijevoza 250.000 250.000 0
138 32313 Poštarina  50.000 70.000 20.000
139 32319 Ostale usluge za komunikaciju - RTV pretplata 7.000 7.000 0
140 32322 Tekuće održavanje postrojenja i opreme 35.000 50.000 15.000
141 32372 Ugovori o djelu  200.000 400.000 200.000
  329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 80.000 100.000 20.000
142 32920 Premije osiguranja 80.000 100.000 20.000
  34 Financijski rashodi 190.000 715.000 525.000
  342 Kamate za primljene zajmove 100.000 100.000 0
143 34231 Kamate za primljene zajmove tuzemnih banaka 100.000 100.000 0
  343 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 90.000 615.000 525.000
144 34310 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 45.000 70.000 25.000
157 34333 Zatezne kamate iz poslovnih odnosa i drugo 0 500.000 500.000
145 34341 Sudski troškovi  15.000 15.000 0
146 34342 Naknada poreznoj upravi za obračun i naplatu 
  gradskih poreza  30.000 30.000 0
  38 Donacije i ostali rashodi 200.000 200.000 0
  381 Tekuće donacije neprofi tnim organizacijama 200.000 200.000 0
  38119 Ostale tekuće donacije 200.000 200.000 0
147 3811919 Upravitelj d.o.o. Knin - za odvjetničke usluge 200.000 200.000 0
  5 Izdaci za otplatu glavnice primljenih zajmova 500.000 500.000 0
  54 Izdaci za otplatu glavnice primljenih zajmova 500.000 500.000 0
  542 Otplata glavnice zajmova od tuzemnih banaka 400.000 400.000 0
148 54212 Otplata glavnice zajmova od tuzemnih 
  banaka-dugoročni 400.000 400.000 0
  545 Otplata glavnice primljenih zajmova od 
  trgov.dr., obrtn.izvan jav.s. 100.000 100.000 0
149 54512 Otplata glavnice primljenih zajmova od 
  trgov.dr., obrtn.izv.j.s.-dugor. 100.000 100.000 0
         
RAZDJEL 5: UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTVO, PODUZETNIŠTVO I RAZVOJ     
  GLAVA 1: UPRAVNI ODJEL    
   UKUPNO GLAVA 1 6.226.000 5.826.000 -400.000
  3 RASHODI  6.196.000 5.826.000 -370.000
  32 Materijalni rashodi 5.706.000 5.336.000 -370.000
  323 Rashodi za usluge  5.706.000 5.336.000 -370.000
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150 3232916 Uređenje poduzetničkih zona 5.706.000 5.336.000 -370.000
  38 Donacije i ostali rashodi 490.000 490.000 0
  381 Tekuće donacije neprofi tnim organizacijama 490.000 490.000 0
  38118 Tekuće donacije za razvoj gospodarstva 490.000 490.000 0
151 381189 Sredstva za poticaj razvoja gospodarstva 100.000 100.000 0
152 3811811 Sredstva za promidžbu poduzetništva i sajmove 50.000 50.000 0
153 3811812 Sufi nanciranje izrade projekata za poljoprivredu 
  i stočarstvo (Matica) 250.000 250.000 0
154 381184 Turistička zajednica grada Knina 90.000 90.000 0
  4 IZDACI (za nabavu kapitalne imovine) 30.000,00 0,00 -30.000,00
  42 Izdaci za nabavu proizvedene imovine 30.000,00 0,00 -30.000,00
  421 Izdaci za građevinske objekte 30.000,00 0,00 -30.000,00
155 421495 Izgradnja PZ Oćestovo 30.000,00 0,00 -30.000,00
     

Klasa: 400-08/09-01/15
Urbroj: 2182/10-01-10-3
U Kninu, 19. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KNINA
PREDSJEDNIK

Nikola Blažević, v.r.

____________________ 

38
Na temelju članka 100. točke 7. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (“Narodne novine”, broj 76/07 i 

38/09) i članka 33. Statuta Grada Knina (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 07/09), Gradsko 
vijeće Grada Knina, na 10. sjednici, od 19. srpnja 2010. godine, donosi

ODLUKU
o donošenju  Detaljnog plana uređenja gospodarske zone (K2) i zone

mješovite namjene (M2) Marića bare

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.
Donosi se Detaljni plan uređenja gospodarske zone (K2) i zone mješovite namjene (M2)  Marića bare (u 

daljnjem tekstu Plan).

Članak 2.
Plan je sastavni dio ove odluke i sadržan je u elaboratu Detaljni plan uređenja gospodarske zone (K2) i 

zone mješovite namjene (M2) Marića bare  i sastoji se od:

Knjiga I.   TEKSTUALNI DIO PLANA
I TEMELJNE ODREDBE
II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE: 

1. Uvjeti određivanja namjene površina
2. Detaljni uvjeti korištenja, uređenja i gradnje građevnih čestica i građevina
2.1. Veličina i oblik građevnih čestica (izgrađenost, iskorištenost i gustoća izgrađenosti)
2.2. Veličina i površina građevina (ukupna bruto izgrađena površina građevine, visina i broj etaža)
2.3. Namjena građevina
2.4. Smještaj građevina na građevnoj čestici
2.5. Oblikovanje građevina
2.6. Uređenje građevnih čestica
3. Način opremanja zemljišta prometnom, uličnom, komunalnom i telekomunikacijskom infrastrukturnom 

mrežom
3.1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja cestovne i ulične mreže
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3.1.1. Glavne gradske ulice i ceste nadmjesnog 
značenja 

(elementi trase i mjesta priključka prometnica 
manjeg značaja)

3.1.2.  Gradske i pristupne ulice
(situacijski i visinski elementi trasa i križanja i 

poprečni profi li s tehničkim    elementima)
3.1.3 Površine za javni prijevoz (pruge i 

stajališta)
3.1.4  Javna parkirališta (rješenje i broj mjesta)
3.1.5  Javne garaže (rješenje i broj mjesta)
3.1.6  Biciklističke staze
3.1.7 Trgovi i druge veće pješačke površine
3.2. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja 

ostale prometne mreže
3.3. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja 

komunalne infrastrukturne mreže i    vodova unutar 
prometnih i drugih javnih površina (opskrba pitkom 
vodom,  odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, 
opskrba plinom, opskrba toplinskom  energijom, 
telekomunikacijska mreža, elektroopskrba i javna 
rasvjeta)

4.  Uvjeti uređenja i opreme javnih zelenih 
površina

5.  Uvjeti uređenja posebno vrijednih i/ili os-
jetljivih cjelina i građevina

6. Uvjeti i način gradnje
7. Mjere zaštite prirodnih, kulturno-povijesnih 

cjelina i građevina i ambijentalnih  vrijednosti
8.  Mjere provedbe plana
9.  Mjere sprječavanja nepovoljnog utjecaja na 

okoliš
9.1  Rekonstrukcija građevina čija je namjena 

protivna planiranoj namjeni
10.  Mjere zaštite od elementarnih nepogoda i 

ratnih opasnosti
10.1.    Analiza stanja i ocjena urbane i fi zičke 

strukture
10.1.1. Analiza ugroženosti kompleksa
10.1.2. Prostorno rješenje
10. 2. Proračun povredivosti fi zičkih struktura
10.2.1. Domet ruševina
10.2.2.Zaštita od potresa
10.3.   Zaštita od ratnih opasnosti
10.3.1.Proračun potrebnih mjesta u zaklonima
10.3.2.Uvjeti za izgradnju zaklona

GRAFIČKI  DIO PLANA

1. Detaljna namjena površina  M 1:1000
2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna 

infrastrukturna mreža  M 1:1000
3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora M 

1:1000
4. Uvjeti gradnje M 1:1000

III.   ZAVRŠNE ODREDBE 

Knjiga II.       OBVEZNI PRILOZI

A. Obrazloženje prostornog plana
 
I. OBRAZLOŽENJE

1. POLAZIŠTA

1.1. Značaj, osjetljivost i posebnosti područja u 
obuhvatu plana

1.1.1. Obilježja izgrađene strukture i ambijentalnih 
vrijednosti

1.1.2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna 
opremljenost

1.1.3. Obveze iz planova šireg područja
1.1.4. Ocjena mogućnosti i ograničenja uređenja 

prostora

II. PLAN PROSTORNOG UREĐENJA

2.1. Program gradnje i uređenja površina i 
zemljišta

2.2. Detaljna namjena površina
2.2.1. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, 

način korištenja i uređenja površina i planiranih 
građevina

2.3. Prometna, ulična, telekomunikacijska i komu-
nalna infrastrukturna mreža

2.4. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina 
i građevina

2.4.1. Uvjeti i način gradnje
2.4.2. Zaštita prirodnih i kulturno-povijesnih 

cjelina i građevina i ambijentalnih vrijednosti
2.5. Sprječavanje nepovoljnog utjecaja na okoliš

B. Izvod iz GUP-a Knina ( 1999. ) i Izmjena i 
dopuna GUP-a Knina  (2005.)

C. Popis sektorskih dokumenata i propisa
D. Zahtjevi i mišljenja
E. Izvješća o prethodnoj i javnoj raspravi 
F. Evidencija postupka izrade i donošenja plana
G. Sažetak za javnost

II ODREDBE ZA PROVOĐENJE

1. Uvjeti određivanja namjene površina

Članak 3.
  Detaljni plan uređenja područja Marića bare (u 

daljnjem tekstu Plan), ukupne površine 4,132 ha, 
utvrđuje prostorno funkcionalne sklopove prema 
slijedećim namjenama:

– mješovita namjena – pretežito poslovna  
 0,7351 ha

– javna i društvena namjena-školska 1,2550 ha
– poslovna trgovačka namjena  1,1154 ha
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– zaštitne zelene površine 0,1505 ha
– parkirališne površine 0,2662 ha
– površine infrastrukturnih sustava 0,1267 ha
– javne kolno-pješačke površine 0,4833 ha

Namjena površina označena je u grafi čkom dijelu 
elaborata: kartografski prikaz br.1 Detaljna namjena 
površina (mjerilo 1:1000).

Uvjeti određivanja namjene površina određeni 
su temeljem Generalnog urbanističkog plana Knina 
(1999.) i Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog 
plana Knina (2005.), temeljem značaja prostora i 
sukladno mogućnostima odabranog prostora.

Generalnim urbanističkim planom Knina i nje-
govim Izmjenama i dopunama plana, određena je 
za područje obuhvata Plana namjena: poslovna – 
pretežito trgovačka K2  i zona mješovite namjene 
M2.

Granice obuhvata Plana određene su i ucrtane na 
svim kartografskim prikazima Plana.

Članak 4.
Planom se utvrđuje zona mješovite namjene 

– pretežito poslovne  ukupne površine 0,7351 ha, 
na kojoj se predviđa izgradnja slobodnostojećih 
višestambenih građevina na ukupno 5 novoformiranih 
građevinskih parcela.

Članak 5.
Planom se utvrđuje zona javne i društvene namjene 

– školske ukupne površine 1,255 ha, na kojoj se 
predviđa izgradnja osnovne škole.

Članak 6.
Planom se utvrđuje zona poslovno trgovačke 

namjene ukupne površine 1,1154ha, na kojoj se 
predviđa izgradnja  trgovačkog centra.

Članak 7.
Planom se utvrđuje zona sa zaštitnim zelenim 

površinama ukupne površine 0,1505 ha.

Članak 8.
Planom se utvrđuje zona sa parkirališnim 

površinama ukupne površine 0,2662 ha.

Članak 9.
Planom je određena zona infrastrukturnih sustava 

(odvodnih kanala i trafostanice) ukupne površine 
0,1267 ha.

Članak 10.
Planom se utvrđuje sabirna cesta koja omogućava 

nesmetan dolazak pješaka i automobila do svih no-
voformiranih građevinskih parcela ukupne površine, 
0,4833 ha.

2. Detaljni uvjeti korištenja, uređenja i gradnje 
građevnih čestica i građevina

Članak 11.
Planom su utvrđeni detaljni uvjeti korištenja, 

uređenja i gradnje građevnih čestica i građevina za-
visno od sljedećih elemenata:

- veličine građevne čestice,
- oblika parcele,
- horizontalnih i vertikalnih gabarita građevine 

( izgrađenost ),
- ukupne bruto izgrađene površine građevne 

čestice,
- prometne pristupačnosti parceli i građevini,
- namjeni građevine,
- smještaju građevina na građevnoj čestici,
- oblikovanju građevina,
a prikazani su na:
- kartografskom prikazu br. 3 - Uvjeti korištenja, 

uređenja i zaštite površina,
- kartografskom prikazu br. 4 – Uvjeti gradnje,
- kvantifi ciranim pokazateljima u:
I obrazloženje, 2. Plan prostornog uređenja, 

2.2.1. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, 
način korištenja i uređenja površina i planiranih 
građevina.

2.1. Veličina i oblik građevnih čestica (izgrađenost, 
iskorištenost i gustoća izgrađenosti)

Članak 12.
Planom je utvrđeno da su veličina i oblik građevnih 

čestica dani u kartografskom prikazu br.4 -  Uvjeti 
gradnje.

Građevne parcele se formiraju cijepanjem 
postojećih katastarskih čestica.

Formirane građevne parcele označene su broje-
vima od 1 do 15. Površine građevina su očitane prema 
katastarskom planu u mjerilu 1:1000 te podliježu 
manjim korekcijama.
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oznaka građ. br. katastarske površina građ.
parcele čestice parcele cca m2 kig kis    
br. 1 884, 894, 895, 897, 899,  1155           0,4      2,0          
  907/4,906
br. 2 883/1, 884 1223 0,4 2,0
br. 3 882/1/2, 883/1/2 1164 0,4 2,0
br. 4 880, 879/1/2, 878/1, 913, 12550 0,3 1,5
 877, 872, 871, 870,
 869, 868, 867, 873, 864/2,
  863/1, 864/1, 875, 876, 
 878/2, 881 
br. 5 1860, 1862, 1870 i 1871/1 2225 0,4            2,0 
br. 6 1860, 1862, 1870 i 1871/1/2    780   
br. 7 1860, 1869/1/2, 1870, 11154 0,3 1,2
 1871/2/3, 1872, 1907,
 1908/1/2/3, 1909/1/2, 1910/1/2,
 1861, 1862, 1863, 1864, 1865,
  1866, 1867, 1868, 1831 
br. 8 861/2/3/4/5/6, 859 1584 0,35 1,75
br. 9 883/1/2, 884, 894, 895, 1505
 897,899
 br.10 883/1/2, 884, 894, 895,  1882
 897, 899, 882/1 i 881 
br.11 885, 1858, 864/1, 875, 1165
  876, 878/2, 879/1, 1860, 
 1862, 1870 i 1871/1. 
br.12 880, 882/1/2, 881, 1296
 879/1 i 878/2
br.13 1860, 1861, 1862, 1863, 3537
 1831, 1822/1, 1821, 1912
br.14 878/2 i 879/1 52 0,4 0,4
br.15 1861 50 0,4 0,4
 
        2.2.Veličina i površina građevina (ukupna bruto 
izgrađena površina građevine, visina i broj etaža)

Članak 13.
Planom su utvrđeni detaljni uvjeti korištenja, 

uređenja i gradnje građevnih čestica i građevina za-
visno od slijedećih elemenata:

- veličine građevne čestice,
- oblika parcele,
- koefi cijenta izgrađenosti (kig),
- koefi cijenta iskorištenosti (kis),
- prometne pristupačnosti parceli i građevini,
- namjeni građevine,
- smještaju građevina na građevnoj čestici,
- oblikovanju građevina,

a prikazani su na:
- kartografskom prikazu br. 3 - Uvjeti korištenja, 

uređenja i zaštite površina,
- kartografskom prikazu br. 4 – Uvjeti gradnje,
- kvantifi ciranim pokazateljima u:

I obrazloženje, 2. Plan prostornog uređenja, 
2.2.1. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, 
način korištenja i uređenja površina i planiranih 

građevina.

Planom je utvrđeno da su veličina i oblik građevnih 
čestica dani u kartografskom prikazu br.4: Uvjeti 
gradnje.

Građevne parcele se formiraju cijepanjem 
postojećih katastarskih čestica.

Formirane građevne parcele označene su broje-
vima od 1 do 15.

Površine građevina su očitane prema katastar-
skom planu u mjerilu 1:1000 te podliježu manjim 
korekcijama.

 Za građevine se primjenjuju slijedeći uvjeti:

kig – odnos izgrađene površine zemljišta pod 
građevinom i ukupne površine građevne čestice 
(zemljište pod građevinom je vertikalna projekcija 
svih zatvorenih dijelova građevine na građevnu 
česticu).

kis -  odnos ukupne (bruto) izgrađene površine 
građevine i površine građevne čestice.
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Visina građevine mjeri se od konačno zaravnatog i uređenog terena uz pročelje građevine na njegovom 
najnižem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg kata.

Prizemlje (P) je dio građevine čiji se prostor nalazi neposredno na površini, odnosno najviše 1,5 m iznad 
konačno uređenog i zaravnanog terena mjereno na najnižoj točki  uz pročelje građevine ili čiji se prostor 
nalazi iznad podruma i/ili suterena (ispod poda kata ili krova).

Podrum je potpuno ukopani dio građevine čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja. 

Namjena površina utvrđena je u kartografskom prikazu br. 1 – Detaljna namjena površina.

Smještaj građevine na građevinskim parcelama dan je u kartografskom prikazu br. 4 -  Uvjeti gradnje.

Planom je utvrđeno da je smještaj građevine na građevinskim parcelama dan u kartografskom prikazu br. 
4 - Uvjeti gradnje.

  
Planom je utvrđeno da je na kartografskom prikazu br. 4 – Uvjeti gradnje, utvrđena maksimalna površina 

unutar koje se može razviti tlocrt građevine, i na kartografskom prikazu br. 3 – Uvjeti korištenja, uređenja i 
zaštite površina, utvrđena maksimalna površina unutar koje se može razviti tlocrt građevine kao i katnost i 
maksimalna visina vijenca.

  Bruto  max.visina
 oznaka građ. izgrađena tlocrtna  građevine 
 parcele  površina cca m2 katnost do vijenca (m)

 br. 1 462 Po+P+3 12,0 
 br. 2 489 Po+P+3 12,0 
 br. 3 465  Po+P+3 12,0
 br. 4 3765 Po+P+3 16,0
 br. 5 890 Po+P+3 12,0
 br. 6   
 br. 7 3346 Po+P+2 12,5
 br. 8 554 Po+P+3 12,0
 br. 9   
          br.10   
 br.11   
 br.12   
 br.13   
 br.14 20 P 4,0
 br.15 20 P 4,0
 

2.3. Namjena građevina

Članak 14.
Planom je utvrđena namjena površina u kartografskom prikazu br. 4 – Uvjeti gradnje.

broj građevne parcele  namjena građevine      
br. 1  mješovita – pretežito poslovna
br. 2  mješovita – pretežito poslovna
br. 3  mješovita – pretežito poslovna
br. 4  javna i društvena namjena-školska
br. 5  mješovita – pretežito poslovna
br. 6  parkiralište 
br. 7  gospodarska namjena-poslovna
  -pretežito trgovačka
br. 8  mješovita – pretežito poslovna
br. 9  zaštitne zelene površine  
br.10  parkiralište
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br.11  odvodni kanal
br.12  javne kolno-pješačke površine
br.13  javne kolno-pješačke površine
br.14  trafostanica
br.15  trafostanica      

2.4. Smještaj građevine na građevnoj čestici

Članak 15.
Planom je utvrđeno da je smještaj građevine na građevinskim parcelama dan u kartografskom prikazu br. 

4 -  Uvjeti gradnje.

 Udaljenost građevnog Udaljenost gradivog
broj građevne  pravca od granice građ. dijela čestice od granice
parcele  čestice  (m) građevne  čestice   (m)        

br. 1 S = 5 S = 5
 I = 5 J = 5
  I = 5
  Z = 6

br. 2 S = 5 S = 5
  J = 5
  I = 6
  Z = 6

br. 3 S = 5 S = 5
  I = 6
  J = 5
  Z = 5-6
 
br. 4 S = 5 S = 5
 I = 10 I = 10
  J = 38-50
  Z = 6
 
br. 5 JI = 5 S = 6
  JI = 5
  JZ = 6
  SZ = 18
 
br. 7 JI = 5 SI = 72
 Z = 10 JI = 5
  J=10
  Z=10
 
br. 8 S = 16 S = 16
 Z = 10 I  = 3
  J  = 6
  Z = 10

br.14 I = 2,5 S = 1
  I = 2,5
  J = 1
  Z = 1
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br.15 JI = 2 SI = 1
  JI = 2
  JZ = 1
  SZ = 1   

2.5. Oblikovanje građevina

Članak 16.
Planom je utvrđeno oblikovanje višestambenih 

građevina na parcelama broj 1,2,3,5 i 8 (stambeno-
poslovna namjena) na način određen GUP-om grada 
Knina.

Krov može biti kosi ili ravan. Nagib kosog krova 
može biti između 15-45°, uz iznimnu mogućnost 
korištenja krovnih prozora ili ‘’luminara’’. Za pokrov 
se preporuča ravni crijep ili kupa kanalica. Vijenac 
krova može biti najviše 20-25 cm istaknut od ruba 
pročelja, a na zabatu 10 cm.

Materijali, nagibi krovnih ploha i ostali oblikovni 
elementi su slobodni u izboru i trebaju ostvariti dig-
nitet primjeren tom sadržaju.

Tehnička dokumentacija za ishođenje građevne 
dozvole mora sadržavati projekt polikromije pročelja 
građevine (boje pročelja).

Podrumom se smatra  najniža etaža, potpuno uko-
pana, čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja. 

Do podruma je moguće urediti kolni ili pješački 
pristup najveće širine 3,5 m.

Izuzetno, kod kosog terena, podrumom se smatra 
najniža etaža ako kota gornjeg ruba stropne kon-
strukcije te etaže nije viša od 60 cm od kote konačno 
zaravnjenog terena na višem dijelu i ako je razlika 
između kote poda podruma i kote zaravnjenog terena 
uz građevinu na nižem dijelu najmanje 40 cm. U tom 
slučaju nije moguće mijenjati karakteristike kosog 
terena, odnosno vršiti iskope kojima bi se izravnao 
teren izvan površine zemljišta pod građevinom na 
građevnoj čestici.

Potkrovljem se smatra prostor krovišta koji može 
imati nadozid najviše 1,6 m mjereno od poda potk-
rovlja i može se koristiti za stambene ili poslovne 
namjene.

Prozori potkrovlja mogu biti izvedeni u kosini 
krova, na zabatnom zidu ili kao vertikalni otvori u 
kosini krova sa svojom krovnom konstrukcijom (lu-
minari). Nagib krovne konstrukcije luminara mora 
biti isti kao i nagib ostalog dijela krovišta. Luminar 
može imati najveću širinu 1,6 m.

Članak 17.
Planom je utvrđeno oblikovanje osnovne škole na 

parceli broj 4 u skladu sa Generalnim urbanističkim 
planom grada Knina odnosno njegovim Izmjenama i 
dopunama (2005.g) te Zakonom o osnovnom školstvu 
i Pravilnikom o državnom pedagoškom standardu.

Materijali, nagibi krovnih ploha i ostali oblikovni 
elementi su slobodni u izboru. 

 
Članak 18.

Planom se omogućava oblikovanje građevina 
poslovne namjene-pretežito trgovačke na parceli broj 
7 na način određen GUP-om grada Knina odnosno 
njegovim Izmjenama i dopunama ( 2005.g ).

Građevine se mogu oblikovati s ravnim ili kosim 
krovom. U slučaju gradnje kosog krova potrebno je 
predvidjeti parapetni zid tako da kose krovne plohe 
nisu vidljive na pročelju građevine.

2.6.Uređenje građevnih čestica

Članak 19.
Planom se utvrđuje obveza uređivanja pros-

tora građevnih čestica samo u skladu s namjenom 
utvrđenom u kartografskom prikazu u mj. 1:1000 (list 
br.1 ) – Detaljna namjena površina.

Planom se utvrđuje obavezna uređena zelena 
površina između regulacijske i građevinske linije 
(predvrtovi) na parcelama.

Predvrtovi građevina prema ulici se hortikulturno 
uređuju visokim i niskim zelenilom. 

Na građevnoj čestici potrebno je maksimalno 
sačuvati postojeće drveće. Najmanje 30% površine 
građevne čestice treba biti uređeno kao vodopro-
pusna površina zelenila na zemlji u što nije uključena 
površina parkirališta.

Prilikom defi niranja tlocrta građevine u okviru 
zadanih normi, potrebno je maksimalno respektirati 
postojeće visoko zelenilo. Ukoliko nije moguće izbjeći 
uklanjanje određenog broja stabala, odgovarajući 
broj je potrebno posaditi na slobodnim dijelovima 
građevne čestice.

Ulične ograde se izrađuju kao kombinacija čvrstog 
materijala i živice visine do 1,5 m.
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Ograde između građevnih čestica su najveće visine 
do 2,0 m, mjereno od niže kote konačno zaravnjenog 
terena.

Na građevnim česticama za gradnju višestambene 
građevine nije obvezna gradnja ograda.

Obvezatna je izgradnja nogostupa za pješake i 
sadnja visokog zelenila na parkiralištu. 

Područje obuhvaćeno ovim Planom je teško trajno 
upotrebljivo u sadašnjem stanju zbog promjenjive 
razine vode, te se predviđa promjena vodotoka i nat-
krivanje dijela Marića potoka tako da hidraulički služi 
svojoj svrsi. Kako bi se spriječila pojava tonjenja tla 
uslijed isušivanja podzemnih slojeva treseta, također 
je potrebno, prije gradnje predviđenih objekata, 
izvršiti geomehaničko ispitivanje tla  u svrhu izbora 
pravilnog temeljenja građevina.

3. Način opremanja zemljišta prometnom, 
uličnom, komunalnom i  telekomunikacijskom in-
frastrukturnom mrežom

Članak 20.
Planom se utvrđuje da svi infrastrukturni zahvati 

na području Plana moraju se obavljati tako da se 
prethodnim istraživanjima osigura ispravnost zahvata 
i onemogući narušavanje kakvoće tala bilo kakvim 
oštećenjima ili onečišćenjima.

U slučaju da se otkrije da preko planirane građevne 
parcele prolaze neki, do sada nepoznati, podzemni 
infrastrukturni vodovi, potrebno ih je preseliti uz 
obvezatno geodetsko snimanje tako predložene trase 
i njeno ucrtavanje u katastarske karte.

3.1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja 
cestovne i ulične mreže

Članak 21.
Prometna infrastruktura planirana u predmetnom 

DPU-a prikazana je na katastarskoj karti u mjerilu 
1:1000 izrađenoj od strane ovlaštenog geodetskog 
ureda. 

3.1.1. Glavne gradske ulice i ceste nadmjesnog 
značaja

Članak 22.
Na području obuhvata plana nema glavnih grad-

skih ulica i cesta nadmjesnog značaja, međutim za-
padnu granicu obuhvata plana defi nira trasa državne 
ceste br. 33 odnosno Ul. kralja Tomislava dok je 
sjeverna granica utvrđena trasom Paližnine ulice kao 
glavne gradske ulice.

Normalni poprečni presjeci ovih prometnica se, 
Planom, utvrđuju na slijedeći način:

- Ul. kralja Tomislava
 - istočni pješački nogostup  širine         2.50 m
- zaštitno uzdužno zelenilo širine           3.00 m
- kolnik za dvosmjerni promet ukupne širine 

   2x3.50=7.00 m
- zapadni pješački nogostup širine         2.50 m.

- Paližnina ul.
- kolnik za dvosmjerni promet  2x3.50=7.00 m
- obostrani pješački nogostupi 
  pojedinačne širine              2.50 m.

S Ul. kralja Tomislava planiran je kolni priključak 
na prostor trgovačkog centra sa isključivo desnim 
ulazom i izlazom sa parcele, dok sa Paližnine ulice 
nije planiran nikakav kolni priključak na prostor 
obuhvaćen Planom. Obje ulice  moraju biti opremljene 
svom potrebnom prometnom signalizacijom kao i 
javnom rasvjetom.

3.1.2. Gradske i pristupne ulice

Članak  23.
U ovu kategoriju prometnica je svrstana Cotina 

ulica koja samo početnim dijelom trase defi nira kra-
jnju južnu granicu Plana a predstavlja sabirnu ulicu 
šireg prostora ovog dijela Grada.

Normalni poprečni presjek ove ulice se Planom 
utvrđuje na slijedeći način:

- kolnik za dvosmjerni promet ukupne širine 
   2x3.00=6.00 m

- obostrani pješački nogostup 
pojedinačne širine             2.50 m.

Unutar obuhvata Plana, na njegovom krajnjem 
istočnom dijelu planirana je potpuno nova sabirna 
prometnica čiji se normalni poprečni presjek utvrđuje 
na slijedeći način:

- kolnik za dvosmjerni promet ukupne
 širine    2x3.00=6.00 m
- kolnik na proširenim dijelovima 
za smještaj parkiranih vozila širine        11.00 m
- zapadni pješački nogostup 
na dijelu trase uz osnovnu školu širine     2.50 m
- preostali dio zapadnog pješačkog 
nogostupa širine                1.60 m
- istočni pješački nogostup 
(u cijeloj dužini) širine               1.60 m.

S ove prometnice su planirani svi kolni pristupi na 
planirane građevne čestice a na mjestima i na način 
kako je to prikazano na grafi čkim prilozima Prometna 
infrastruktura i Uvjeti gradnje u mjerilu 1:1000. 
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Navedene prometnice moraju biti opremljene 
svom potrebnom prometnom signalizacijom kao i 
javnom rasvjetom.

3.1.3. Površine za javni prijevoz

Članak 24.
Javni gradski prijevoz putnika odvijat će se 

isključivo na kolniku ulice K. Tomislava. U tu svrhu 
su, ovim Planom, predviđena, na mjestima križanja 
ove ulice s ulicama Cotinom odnosno Paližninom, 
proširenja kolnika za smještaj potrebnih ugibališta 
za vozila JGPP a na način kako je to prikazano na 
grafi čkom prilogu Prometna infrastruktura.

3.1.4. Javna parkirališta 

Članak 25.
Sva planirana parkirališta su javne namjene 

a planirana su ili kao uz ulična parkirališta na 
proširenjima kolnika ili kao posebno uređene površine 
unutar planiranih građevnih čestica određenih sadržaja 
odnosno na sasvim zasebnim građevnim česticama. 

Parking mjesta su dimenzija 5.00x2.50 m a širine 
kolnih pristupa na parkiralištima 6.00 metara. Sve 
parking površine na proširenjima kolnika ulice treba 
izvesti sa suvremenom kolnom konstrukcijom dok 
podloga parking površina unutar građevnih čestica 
može biti i uz drugi tip obrade. Na svim površinama 
je planirana sadnja zaštitnog visokog zelenila.

Ukupno planirani broj parking mjesta na području 
obuhvata Plana iznosi P=340 PM a razmještena su 
na ukupno 6 lokacija. Navedeni broj parking mjesta 
sukladan je potrebama za parkiranjem na području 
Plana a utvrđen je primjenom normativa za parkiranje 
vozila navedenim u posebnoj Tablici izračuna 
parkirališnih mjesta (prema namjeni korištenja i 
planiranoj ukupnoj bruto građenoj površini) priloženoj 
Odredbama za provođenje GUP-a Knina. 

3.1.5. Javne garaže

Članak 26.
Na području obuhvata Plana nije predviđena grad-

nja javnih garaža kao samostojećih građevina.

3.1.6. Biciklističke staze

Članak 27.
Na području obuhvata ovog plana nije planirana 

gradnja posebnih biciklističkih staza.

3.1.7. Trgovi i druge veće pješačke površine

Članak 28.
Na  Planom obuhvaćenom području, osim unutar 

granica građevne čestice planirane za smještaj sadržaja 
društvene namjene (osnovna škola), nisu planirani 
trgovi kao ni druge veće pješačke površine. Promet 
pješaka će se odvijati isključivo putem pješačkih no-
gostupa planiranih uz sve kolne prometnice.    

Članak 29.
Planom se utvrđuje završni sloj kolnika ulice 

od sitnozrnog asfaltbetona debljine 4,0 cm na nos-
ivom bitumeniziranom sloju na tucaničkoj podlozi, 
a također potreba izvedbe horizontalne i vertikalne 
signalizacije kolnih prometnica.

3.2.Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja 
ostale prometne mreže

Članak 30.
Planom se utvrđuje da će se cjelokupna prometna 

mreža u obuhvatu Plana graditi i opremati u skladu s 
mogućnostima Grada Knina i u skladu s rješenjima 
Plana danim u tekstualnom dijelu, poglavlje 2.3 i u 
Kartografskom prikazu broj 2d. Prometna infrastruk-
turna mreža.

3.3.Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja 
komunalne infrastrukturne mreže i radova unutar 
prometnih i drugih javnih površina (opskrba pitkom 
vodom,  odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda, 
opskrba plinom,  opskrba toplinskom energijom, 
telekomunikacijska mreža, elektroopskrba i javna 
rasvjeta).

Članak 31.
Koridori komunalne infrastrukture planirani su un-

utar kolnih i kolno-pješačkih prometnica. Predviđeni 
su zatvoreni kanali okruglog presjeka, koji duž trase 
imaju odgovarajuće šahte – okna sa pokrovnom 
pločom, na koju se ugrađuje lijevano-željezni pok-
lopac, vidljiv na prometnoj površini s istom kotom 
nivelete, kao prometnica.

Članak 32.
Kod komunalne infrastrukture cijevi za vodoop-

skrbu su locirane u prometnici na udaljenost 1,00 m 
od ivičnjaka, s dubinom ukopavanja minimum 1,20 m, 
računajući od tjemena cijevi do nivelete prometnice, te 
kontrolnim oknima u čvorovima. Planirani cjevovodi 
pripadaju sustavu vodospreme “Veljuv” s kotom dna 
314.00 m.n.m.

Članak 33.
Odvodni kanali se polažu na dubini min 1,30 m, 

računajući od nivelete prometnice do tjemena cijevi, 
sa kontrolnim revizijskim oknima od betona ili PE. 
Predviđen je razdjelni sustav kanalizacije s odvojenim 
odvođenjem fekalnih i oborinskih  voda.
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Planom nije predviđena nikakva gradnja koja bi 
mogla izazvati nepovoljni utjecaj na okoliš. 

Kod svih daljnjih faza projektiranja i izvođenja 
instalacije, potrebno se je pridržavati svih važećih 
zakona i propisa, koji se odnose na ovu instalaciju 
(mjere zaštite zraka, tla, zaštite od buke i sl.), te upora-
bljeni materijal i oprema moraju se ugrađivati shodno 
standardima i preporukama proizvođača.

Članak 34.
Za spajanje objekata na postojeću telekomunikaci-

jsku mrežu treba izvršiti slijedeće: 
-potrebno je osigurati koridore za trasu distribu-

tivne telekomunikacijske kanalizacije DTK, te osigu-
rati spoj u najbližem postojećem kabelskom.

-planirani priključak treba izvesti u najbližem 
postojećem kabelskom zdencu što bliže komunikaci-
jskom čvorištu UPS-u.

-u glavnoj prometnici planirati cijevi 2(4)PVC 
110mm+2(4)x  50mm, a privode objektima cijevima  
2x 50mm. 

-za prijelaz DTK preko potoka u konstrukciju 
mosta ugraditi PVC cijevi na način da se ne smanjuje 
konstruktivna visina.

-koridore telekomunikacijske infrastrukture 
planirati, unutar koridora kolnih i kolno-pješačkih 
prometnica.

-potrebno je voditi računa o postojećim trasama.
-pri planiranju odabrati trasu udaljeno u odnosu na 

elektroenergetske kabele.
-pri paralelnom vođenju DTK s ostalim infrastruk-

turnim instalacijama poštivati sljedeće minimalne 
udaljenosti:

DTK – energetski kabel do 10kV 0,5 m
DTK – energetski kabel do 35kV 1,0 m
DTK – energetski kabel preko 35kV2 ,0 m
DTK – telefonski kabel  0,5 m
DTK – vodovodna cijev promjera do 200mm  

 1,0 m
DTK – vodovodna cijev promjera preko 200mm  

 2,0 m
DTK – cijev kanalizacijskih voda 1,0 m
-pri križanju DTK s ostalim infrastrukturnim insta-

lacijama poštivati slijedeće minimalne udaljenosti:
DTK – energetski kabel 0,5 m
DTK – tk podzemni kabel 0,5 m
DTK – vodovodna cijev 0,15 m 
Izgradnju planirane distributivne telekomunikaci-

jske kanalizacije i ostale TK infrastrukture u pot-
punosti je potrebno izvesti u skladu sa Pravilnikom o 
tehničkim uvjetima gradnje i uporabe TK infrastruk-
ture (NN 88/01).

Dubina rova u kojeg se polaže cijev iznosi 0.8 m 
u nogostupu i zemljanom terenu, a ispod kolnika 1.2 
m od konačnog nivoa asfalta. Cijev koja se polaže u 
rov, polaže se u pijesak 10 cm ispod i 10 cm iznad 
cijevi. Zatrpavanje se dalje nastavlja materijalom 

iskopa do konačne nivelete terena. Širina koridora 
za polaganje cijevi distributivne telekomunikacijske 
kabelske kanalizacije iznosi oko 60 m.

-koristiti tipske montažne kabelske zdence prema 
zahtjevima vlasnika telekomunikacijske infrastruk-
ture, s originalnim poklopcima za dozvoljene pritiske 
prema mjestu ugradnje gdje se očekuje promet teških 
motornih vozila ugraditi poklopce nosivosti 400 kN, 
a ostale nosivosti 150 kN.

-osim gore navedenih uvjeta svaka izgradnja DTK 
mora biti usklađena sa odredbama iz pozitivnih za-
kona i propisa:

Za pokretne mreže osigurati mogućnost postavl-
janja baznih stanica i odgovarajućih antenskih sustava 
na antenskim prihvatima na prikladnom   mjestu 
planiranih objekata.

Članak 35.
Za napajanje električnom energijom planiranih 

objekata potrebno je izvršiti sljedeće:
-  Izvesti EE priključak na planirane TS koje su 

u neposrednoj blizini zone obuhvata prema važećem 
GUP-u.

-  Izgraditi KB 1kV rasplet niskog napona iz 
planiranih TS 10-20/0,4 kV za prihvat planiranih 
potrošača, a kabele odrediti prema vršnoj snazi poje-
dinog objekta.

- Izgraditi javnu rasvjetu na glavnoj prometnici, 
pristupnim ulicama i parkiralištima.

-  U glavnoj prometnici planirati rasvjetne stupove 
visine 8 do 10 m, za zonu vjetra 3 sa svjetiljkama za 
zakriljenu rasvjetu i žaruljama 150 (250)W NaV.

-   U sporednim ulicama i parkiralištima predvi-
djeti rasvjetne stupove visine 6m, za zonu vjetra 3, sa 
svjetiljkama za zakriljenu rasvjetu i žaruljama 70W 
ili dvostrano (2x70)W, NaV.

Prilikom gradnje ili rekonstrukcije elektroener-
getskih objekata treba obratiti pažnju na slijedeće 
uvjete:

- planirane kabele 1 kV izvoditi kabelima tipa XP 
00-A, odgovarajućeg presjeka.  50 ili 150 mm2.

- dubina kabelskih kanala iznosi 0,8m u slobodnoj 
površini ili nogostupu, a pri prijelazu kolnika dubina 
je 1,2m.

- širina kabelskih kanala ovisi o broju paralelno 
položenih kabela. 

- na mjestima prijelaza ispod prometnica kabeli 
se provlače kroz PVC cijevi promjera 110, 160, 
odnosno 200 ovisno o tipu kabela (JR, NN, VN).

- prilikom polaganja kabela po cijeloj dužini ka-
belske trase obavezno se polaže uzemljivačko uže 
Cu 50mm2.

-za prijelaz EE kabela preko potoka u konstrukciju 
mosta ugraditi PVC cijevi odgovarajućeg promjera 
za uvlačenje kabela na način da se ne smanjuje kon-
struktivna visina.

- elektroenergetski kabeli polažu se, gdje god je 
to moguće, u nogostup prometnice stranom suprot-
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nom od strane kojom se polažu telekomunikacijski 
kabeli. Ako se moraju paralelno voditi obavezno je 
poštivanje minimalnih udaljenosti (50 cm). Isto vrijedi 
i za međusobno križanje s tim da kut križanja ne smije 
biti manji od 45°.

Osim gore navedenih uvjeta svaka izgradnja 
elektroenergetskih objekata mora biti usklađena sa 
odredbama iz slijedećih zakona i propisa:

1. Zakona o prostornom uređenju i gradnji, “Naro-
dne novine” R.H. br. 76/07 i 38/09

2. Zakona o zaštiti od požara, “Narodne novine” 
R.H. br.58/93 i br. 33/05.

3. Zakona o zaštiti na radu, N.N. br.59/96 RH, od 
17.07.1996.god. 

 4. Pravilnik o zaštiti na radu pri korištenju 
električne energije, N.N. br. 9/87.

5.Pravilnika o tehničkim normativima za električne 
instalacije n.n. (Sl.list  br.53/88)

6. Pravilnik o zaštiti od elektromagnetskih polja, 
N.N. br. 204/03.         

7. Pravila i mjere sigurnosti pri radu na elektroen-
ergetskim postrojenjima, HEP-Bilten 3/92

8. Granskih normi Direkcije za distribuciju 
HEP-a:

-   N.033.01 “Tehnički uvjeti za izbor i polaganje 
elektroenergetskih kabela nazivnog napona “1 kV 
do 35 kV”

-   N.070.01  “Tehnički uvjeti za izvođenje kućnih 
priključaka individualnih objekata”

-   N.070.02 “Tehnički uvjeti za izvedbu priključaka 
u višekatnim stambenim  objektima”

-  N.033.02 “Tehnički uvjeti za izradu i ispitivanje 
spojnog pribora vodiča”

4. Uvjeti uređenja i opreme javnih zelenih 
površina

Članak 36.
Planom se utvrđuje drvored uz sabirnu cestu 

i pješački nogostup. Drvored je obavezan i na 
parkirališnim površinama. Zaštitne zelene površine 
su predviđene na sjevernoj strani obuhvata Plana uz 
mješovitu namjenu – pretežito poslovnu.

5. Uvjeti uređenja posebno vrijednih i/ili os-
jetljivih cjelina i građevina

Članak 37.
Planom se utvrđuje da unutar obuhvata ovog Plana 

nema posebno vrijednih cjelina i/ili građevina.

6. Uvjeti i način gradnje

Članak 38.
Planom se utvrđuje da je prilikom projektiranja 

i izvođenja radova potrebno ispuniti sve uvjete 
izgradnje građevina i uređaja propisane Zakonom 
o prostornom uređenju i gradnji, te posebne uvjete 

proizašle iz drugih zakona i to:

- Odvodnju otpadnih voda (fekalnih i oborinskih) 
treba riješiti razdjelnim sustavom. Fekalnu kanali-
zaciju se može privremeno spojiti na vodonepropusnu 
sabirnu jamu, koja se mora povremeno prazniti, 
odnosno na mjesnu kanalizacijsku mrežu kad se 
izgradi. Sabirne jame mogu biti privremeno rješenje 
za građevine do 10 es, ali za građevine iznad 10 es 
privremeno rješenje bi trebalo biti putem vlastitih 
uređaja za pročišćavanje fekalnih otpadnih voda.

- Za odvodnju manipulativnih površina predviđa 
se uspostavljanje oborinske kanalizacije, koja se prije 
ispuštanja u tlo tretira u tipskom odvajaču masnoća.

- Oborinsku kanalizaciju treba prije ispuštanja u 
tlo tretirati preko trostupanjskog odvajača masnoća. 

- Prije početka građenja potrebno je ishoditi 
vodopravne uvjete i vodopravnu suglasnost ( Zakon 
o vodama, čl. 126, st. 1 )

- Prije početka građenja potrebno je ishoditi 
sanitarnu suglasnost.

- Prije početka građenja potrebno je ishoditi 
elektroenergetsku suglasnost.

Prilikom projektiranja potrebno je u potpunosti 
poštivati

- Pravilnik o minimalnim uvjetima za projek-
tiranje i izgradnju priključaka i prilaza na javnu 
cestu.

Posebni uvjeti građenja iz područja zaštite od 
požara uvjetuju slijedeće:

I Mjere zaštite od požara projektirati u skladu s 
pozitivnim hrvatskim i preuzetim propisima 

II Izraditi prikaz predviđenih mjera za zaštitu od 
požara.

III U glavnom projektu, unutar programa kontrole 
i osiguranja kvalitete, navesti norme i propise prema 
kojima se dokazuje kvaliteta ugrađenih proizvoda i 
opreme glede zaštite od požara, utvrditi odredbe prim-
ijenjenih propisa i normi u svezi osiguranja potrebnih 
dokaza kvalitete ugrađenih konstrukcija, proizvoda i 
opreme, kvalitete radova, stručnosti djelatnika koji 
su tu ugradnju obavili, kao i potrebnih ispitivanja 
ispravnosti i funkcionalnosti.

IV Ishoditi suglasnost Policijske uprave Šibensko-
kninske kojom se potvrđuje da su u glavnom projektu 
predviđene propisane i posebnim uvjetima građenja 
tražene mjere zaštite od požara.

Posebno se skreće pozornost na specifi čni teren 
na kojem se planirane građevine trebaju temeljiti. 
Propisuje se obveza geomehaničkih istražnih radova 
radi ispravnog izbora konstrukcije temelja budućih 
građevina. 
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7.     Mjere zaštite prirodnih, kulturno-povijesnih 
cjelina i građevina i ambijentalnih vrijednosti

Članak 39.
Planom se utvrđuje da unutar granica obuhvata 

ovog plana nema zaštićenih prirodnih, kulturno-
povijesnih cjelina i građevina i ambijentalnih vri-
jednosti.

8. Mjere provedbe plana

Članak 40.
Planom je utvrđena faznost provedbe Plana. Kao 

preduvjet realizaciji plana je izgradnja infrastrukture 
(vodovoda, kanalizacije, elektroopskrbe i telekomu-
nikacijskih instalacija).

9. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na 
okoliš

Članak 41.
U kontekstu izgradnje i korištenja elektroener-

getskih objekata mogu se navesti najvažnije mjere 
sprječavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš:  

Primjenom kabelskih (podzemnih) vodova NN 
(1kV) višestruko se povećava sigurnost napajanja 
potrošača, uklanja se opasnost od dodira vodova pod 
naponom i uklanja se vizualni utjecaj nadzemnih 
vodova na okoliš.

Primjenom kabelskih razvodnih ormarića (KRO) 
i kabelskih priključnih ormarića (KPO) izrađenih od 
poliestera bitno se produljuje njihov vijek trajanja, 
poboljšava vizualna prihvatljivost i povećava sigurn-
ost od opasnih napona dodira.

Sve pasivne metalne dijelove vodova i postrojenja 
bez obzira na vrstu lokacije treba propisno uzemljiti i 
izvršiti oblikovanje potencijala u neposrednoj blizini 
istih kako bi se eliminirale potencijalne opasnosti za 
ljude i životinje koji povremeno ili trajno borave u 
njihovoj blizini.

Članak 42.
Planom se predviđa izgradnja vodoopskrbnih 

cjevovoda sa nadzemnim hidrantima na propisanoj 
udaljenosti ne većoj od 80 m kao mjera zaštite protiv 
požara.

Prema rješenju vatrogasnih pristupa i površina 
za operativni rad vatrogasnih vozila, omogućit će se 
kretanje i intervencija vatrogasnog vozila.

9.1.Rekonstrukcija građevina čija je namjena 
protivna planiranoj namjeni

Članak 43.
Planom se utvrđuje da unutar obuhvata ovog 

Plana nema planiranih rekonstrukcija građevina čija 
je namjena  protivna  planiranoj namjeni.

10. Mjere zaštite od elementarnih nepogoda i 
ratnih opasnosti

Članak 44.
 Obveza izgradnje skloništa je propisana Zakonom 

o unutarnjim poslovima (N.N. br 76/94 i 161/98).
Odredbama Pravilnika o mjerama zaštite od el-

ementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom 
planiranju i uređenju prostora (NN 29/83, 36/85 i 
42/86), koji se primjenjuje temeljem čl. 60. Zakona o 
prostornom uređenju ( NN 30/94, 68/98, 61/00, 32/02 
i 100/04), te čl.35. Izmjena i dopuna  Zakona o zaštiti i 
spašavanju (NN 79/07), određeno je da se u postupku 
izrade prostornih planova, uz ostalo, obrade i elementi 
urbanističkog planiranja koji utječu na urbanističku 
procjenu ugroženosti i zaštite. 

10. 1. Analiza stanja i ocjena urbane i fi zičke 
strukture

10.1.1. Analiza ugroženosti kompleksa

Članak 45.
Opći zahtjevi ugroženosti propisani su od strane 

Ministarstva obrane i sadržani u Pravilniku o kriteri-
jima za određivanje gradova i naseljenih mjesta u koji-
ma se moraju graditi skloništa i drugi objekti za zaštitu 
(N.N. br. 2/91). Prema ovom Pravilniku područje 
grada Knina nalazi se u II. stupnju ugroženosti, 
obzirom da je grad Knin  zajedno s Kninskim Poljem 
i Kovačićem, prema popisu stanovništva iz 2001.
godine, imao ukupno 15.190 stalnih stanovnika, što 
je iznad donjeg praga od 10.000 – 30.000 stanovnika, 
koliko  iznose granice ove kategorije ugroženosti 
naseljenih mjesta.

Navedenim Pravilnikom je propisano da se gradovi 
II. stupnja ugroženosti trebaju razdijeliti u jednu ili 
više zona u kojima se moraju graditi skloništa dopun-
ske zaštite otpornosti 50 kPa i skloništa za zaštitu od 
radijacije, te jednu ili više zona u kojima se osigurava 
zaštita stanovništva u zaklonima.

Mikrolokacija obuhvata DPU “Marića bare” u 
Kninu nalazi se u zoni zaštite stanovništva u zak-
lonima. Iz ovog proizlaze obveze investitora da kod 
izgradnje i uređenja građevinske parcele osigura 
mogućnost sklanjanja u zaklone.

Osim opasnosti od ratnih razaranja, u mirno doba 
postoji opasnost od elementarnih nepogoda, od kojih 
je najrazornija potres. 

Osim potresom ovo područje može biti ugroženo 
požarima i zagađenjem tla i  zraka radiološko – kemi-
jskom kontaminacijom.

Saznanja o mogućim i vjerojatnim ugroženostima, 
kako od elementarnih nepogoda tako i od ratnih opas-
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nosti, upućuju nas na nužnost planiranja mjera zaštite 
u skladu sa važećim zakonima i propisima za zaštitu 
ljudi i materijalnih dobara.

10.1.2. Prostorno rješenje

Članak 46.
Područje obuhvata plana obuhvaća površinu od 

cca 4,132 ha. 
Granice Plana su utvrđene postojećim odnosno 

planiranim prometnicama na zapadu Ulicom kralja 
Tomislava, na jugu početnim dijelom trase Cotine 
ulice na mjestu kolnog priključka na Ul. kralja Tomis-
lava, na sjeveru južnim rubom planiranog koridora 

Paližnine ulice i na istoku istočnim rubom koridora u 
kojem je planirana gradnja nove sabirne ulice.

Generalnim urbanističkim planom Knina i nje-
govim Izmjenama i dopunama plana, određena je 
za područje obuhvata Plana namjena: poslovna – 
pretežito trgovačka K2  i zona mješovite namjene 
M2.

Detaljniju namjenu čine stanovanje, poslovni 
sadržaji (trgovački, uslužni) sa pratećim kol-
nim, pješačkim, kolno pješačkim i parkirališnim 
površinama, te infrastrukturnim građevinama i 
zaštitnim zelenim površinama. 

Pokazatelji za građevine koje se planiraju u obuhvatu DPU-a dati su u slijedećoj tablici:

broj  namjena površina max. broj  koefi cijent koefi cijent                     max.   
     čestice  čestice cca m2 etaža  izgrađenosti Kig iskorišt. Kis građevinska  
      bruto površina 

      cca m2
1 M2 1155 Po+P+3 0,4 2,0 1848
2 M2 1223 Po+P+3 0,4 2,0 1956
3 M2 1164 Po+P+3 0,4 2,0 1860
4 D4 12550 Po+P+3 0,3 1,5 15060
5 M2 2225 Po+P+3 0,4 2,0 3560
7 K2 11154 Po+P+2 0,3 1,2 10038
8 M2 1584 Po+P+3 0,35 1,75 2216
14 TS 52 P 0,4 0,4 20
15 TS 50 P 0,4 0,4 20
         ukupno 31157 -   36578

M2 - mješovita namjena - pretežito poslovna,
K2 – gospodarska namjena-poslovna - pretežito 

trgovačka
 D4 – javna i društvena namjena – školska
TS - trafostanica

Bruto razvijene površine iz tablice odnose se na 
nadzemne etaže.

Za građevine mješovite namjene, pretežito 
poslovne, kod izračuna potrebnih sklonišnih mjesta 
računa se 100% prizemlja kao poslovni prostor, a 
ostale etaže kao stambene. Maksimalna građevinska 
bruto površina svih novoplaniranih građevina je cca 
36.578 m2, a maksimalna tlocrtna površina je 10.011 
m2.

Ukupna GBP u obuhvatu plana je cca 36.578 m2. 
Kad se oduzme površina pretpostavljene poslovne i 
društvene namjene cca 27.998 m2, s normativom od 
najmanje 3 osobe po stanu proizlazi  pretpostavljeni 
ukupan broj stalnih stanovnika cca 315. 

Prema Zakonu o osnovnom školstvu ( NN 59/90, 
26/93, 27/93, 29/94, 7/96, 59/01, 114/01 i 76/05 ) 
veličina potrebnog zemljišta za izgradnju školske 
zgrade iznosi 30-40 m2 po učeniku imajući u vidu da 

se nastava organizira u jednoj smjeni.  Kako veličina 
parcele za izgradnju osnovne škole unutar obuhvata 
Plana iznosi 12.550  m2, prema spomenutom Zakonu 
proizlazi pretpostavljeni broj djece cca 418.

Maksimalna GBP svih poslovnih prostora u 
prizemljima građevina stambeno-poslovne namjene 
iznosi 2.860 m2, dok   u građevini gospodarske 
namjene-poslovne-pretežito trgovačke iznosi 10.038 
m2. Prema normativu od 60 m2 GBP po zaposlenoj 
osobi proizlazi pretpostavljeni ukupan broj zaposlenih 
cca 215.

10. 2. Proračun povredivosti fi zičkih struktura

10.2.1.Domet ruševina

Članak 47.
Proračun rušenja definira domet obrušavanja 

objekata/ruševina ( d ), koji može iznositi H/2 ( pola 
visine objekta ). 

d = 0,5 H ili H/2
d = domet ruševina
H = visina objekta (od srednje kote terena do 

vijenca, u metrima)



Strana 28 - Broj 9   SLUŽBENI VJESNIK ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE   Utorak, 3. kolovoza 2010.  

M2 - Građevine katnosti Po +P+3

H = Po +P+3 = max 12,0m 
d = 0,5 x 12,0 = 6,00 m

D4 - Građevine katnosti  Po +P+3

H = Po +P+3 = max 16,0 m 
d = 0,5 x 16,0 = 8,0 m

K2 - Građevine katnosti  Po +P+2

H = Po +P+2 = max 12,5 m 
d = 0,5 x 12,5 = 6,25 m
 
Građevine katnosti P

H = P = max 4 m 
d = 0,5 x 4 = 2 m

Pošto DPU nije odredio tlocrtne gabarite građevina, 
već samo granicu gradivog dijela čestice i visinu, kao 
planirani objekt uzima se granica gradivog dijela 
čestice. Ovim proračunom  vidljivo je da je u slučaju 
rušenja građevina moguć kolni pristup većini objekata, 
te da glavne prometnice koje prolaze granicom obuh-
vata plana neće biti zakrčene ruševinama. 

Pri projektiranju obavezna je analiza otpornosti 
građevina na rušenje usljed potresa i detaljne mjere 
zaštite ljudi i građevina od rušenja.

Sustav prometnica u ovom Planu je tako postavljen 
i dimenzioniran da se osigura potrebna protočnost 
vozila.

10.2.2.Zaštita od potresa

Članak 48.
Grad Knin se nalazi u potresnoj zoni VII stupnja 

po MCS ljestvici.
Potrebno je osigurati zaštitu od potresa VII stupnja 

MCS ljestvice, što je potres koji može izazvati lakše 
do srednje teške posljedice.

Kako je već navedeno, proračun rušenja defi nira 
domet obrušavanja objekata/ruševina (d ), koji može 
iznositi do H/2 visine objekata.

Prostor izvan dometa ruševina je realan prostor 
pristupa građevini. Zaštita od potresa defi nira se kroz 
mogućnost pristupa objektima, vodoopskrbu, te kroz 
razne tehničke mjere.

Da bi se spriječile teže posljedice potresa potreb-
no je planirati i projektirati u skladu sa važećom 
tehničkom regulativom koja određuje uvjete za 
potresna područja (Pravilnik o tehničkim normativima 
za izgradnju objekata visokogradnje u seizmičkim 

područjima – Službeni list br. 39/64,31/81, 49/82, 
29/83 i 21/88,52/90).

10. 3. Zaštita od ratnih opasnosti

10.3.1.Proračun potrebnih mjesta u zaklonima

Članak 49.
Građevna čestica br. 1
Stambeno poslovna  građevina 
Po+ P+3 BGP = 1848 m2
- planirani broj stanara: 54
- planirani broj zaposlenih (1/60m2): 8
 potreban broj mjesta u zaklonu: 62
 potrebna površina zaklona u objektu: 
 62 x 0,5m =31 m2
 
 Građevna čestica br. 2
 Stambeno poslovna građevina 

          Po+ P+3           BGP = 1956 m2
- planirani broj stanara: 54
- planirani broj zaposlenih (1/60m2): 8
 potreban broj mjesta u zaklonu: 62
 potrebna površina zaklona u objektu: 
 62 x 0,5m = 31 m2
 
 Građevna čestica br. 3
 Stambeno poslovna građevina 

 Po+ P+3 BGP = 1860 m2
- planirani broj stanara: 54
- planirani broj zaposlenih (1/60m2): 8
 potreban broj mjesta u zaklonu: 62
 potrebna površina zaklona u objektu: 
 62x 0,5m = 31 m2
 
 Građevna čestica br. 4
 Javna i društvena namjena   
  Po+ P+3    BGP = 15060 m2
  – osnovna škola 
- predviđen broj djece u jednoj smjeni: 418
- planiran broj zaposlenih: 45
 potreban broj mjesta u zaklonu: 463
 potrebna površina zaklona u objektu: 
 463 x 0,5m = 231,5 m2

 Građevna čestica br. 5
 Stambeno poslovna građevina 

 Po+ P+3 BGP = 3560 m2
- planirani broj stanara: 90
- planirani broj zaposlenih (1/60m2): 15
 potreban broj mjesta u zaklonu: 105
 potrebna površina zaklona u objektu: 
 105 x 0,5m = 52,5 m2

Građevna čestica br. 7
Gospodarska namjena – poslovna 
Po+ P+2  BGP = 10038 m2
- pretežito trgovačka
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- planiran broj zaposlenih(1/60m2): 167
- procijenjeni broj posjetitelja: 335 

 potreban broj mjesta u zaklonu: 502
 potrebna površina zaklona u objektu: 
 502 x 0,5m = 251 m2
 
 Građevna čestica br. 8
 Stambeno poslovna građevina 

 Po+ P+3 BGP = 2216 m2
- planirani broj stanara: 63
- planirani broj zaposlenih (1/60m2): 9
 potreban broj mjesta u zaklonu: 72
 potrebna površina zaklona u objektu: 
 72 x 0,5m = 36 m2

10.3.2.Uvjeti za izgradnju zaklona

Članak 50.
Zakloni se izvode prema Pravilniku o tehničkim 

normativima za izgradnju zaklona (“Narodne novine”, 
br. 31 / 75 ).

Zaklon je dvonamjenski prostor koji u mirnodop-
skoj uporabi ima funkciju pomoćne prostorije (ostave, 
radionice, hobi prostor, garaža ili slično), a u slučaju 
ratnih opasnosti treba se u roku od 24 sata osposobiti 
za potrebe sklanjanja.

U obuhvatu DPU-a nalazi se ukupno 7 građevnih 
čestica na kojima se planira izgradnja novih 
građevina, u kojima je potrebno osigurati zaklone za 
planirani broj stanovnika ili radnika i korisnika usluga 
poslovnih prostora, prema normativu 0,5m2 tlocrtne 
površine zaklona po jednoj osobi. 

Preporuča se da za slučaj predviđene potrebe 
zaklanjanja ovaj prostor bude opremljen tako da 
pruži minimalne uvjete za višednevni boravak (sani-
tarni čvor, rezerva hrane i vode, priručna oprema za 
spašavanje, priključnice RTV i telefona i slično).

Zaklone u zemlji je potrebno hidroizolacijom 
osigurati od vlage a preporuča se i termička izolacija 
prostorije, glede sveukupnih uvjeta boravka.

Zidovi zaklona, ukoliko se grade od betona moraju 
biti debeli min. 20 cm, od opeke ili kamena min. 40 
cm.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 51.
Plan je izrađen u šest (6) tiskanih izvornika ovjeren 

pečatom Gradskog vijeća Grada Knina i potpisom 
predsjednika Gradskog vijeća, te u šest (6) primjeraka 
na CD-u (dwg, pdf i doc. format).

Članak 52.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon 

objave u “Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije”.  

Klasa: 350-02/07-01/32
Urbroj: 2182/10-01-10-36
U Kninu, 19. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA KNINA

PREDSJEDNIK
Nikola Blažević, v.r.

____________________ 

39
Na temelju članka 31. Zakona o komunalnom 

gospodarstvu (“Narodne novine”, broj 36/95, 70/97, 
128/99, 57/00, 59/01, 26/03 – pročišćeni tekst, 82/04, 
178/04, 38/09 i 79/09) i članka 33. stavka 1. točke 31. 
Statuta Grada Knina (“Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije”, broj 7/09), Gradsko vijeće Grada 
Knina, na 10. sjednici, od 19. srpnja 2010. godine,  
d o n o s i

O D L U K U
o izmjenama i dopunama Odluke o 

komunalnom doprinosu Grada Knina

Članak 1.
U Odluci o komunalnom doprinosu Grada Knina 

(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, 
broj 8/00, 4/04, 5/05, 5/06 i 7/09) u članku 6. tekst 
u zagradi mijenja se i glasi: “Narodne novine”, broj 
136/06”.

Članak 2.
 U članku 7. stavak 1. mijenjaju se i glase:
„Komunalni doprinos plaća se u korist proračuna 

Grada Knina u roku od 15 dana od konačnosti rješenja 
o komunalnom doprinosu“.

Stavak 2. briše se, a dosadašnji stavci 3. i 4. postaju 
stavci 2. i 3.

Članak 3.
U članku 8. stavku 1. podstavci 5. i 6. se brišu.

Članak 4.
Članak 9. se briše, a dosadašnji članci 10. i 11. 

postaju članci 9. i 10.                                                     

 Članak 5.
Ova odluka  stupa na snagu osmog dana od  dana 

objave u “Službenom vjesniku Šibensko – kninske 
županije”.

KLASA: 363-01/00-01/41
URBROJ: 2182/10-01-10-8
Knin, 19. srpnja 2010.                                                                     
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GRADSKO VIJEĆE 
GRADA KNINA

PREDSJEDNIK
Nikola Blažević, v.r.

____________________ 

40
 Na temelju članka 114. Zakona o zaštiti i očuvanju 

kulturnih dobara („Narodne novine“, broj 69/99 
i 157/03) i članka 33. stavka 1. točke 31. Statuta 
Grada Knina („Službeni  vjesnik  Šibensko-kninske 
županije“,  broj 07/09), Gradsko vijeće Grada Knina, 
na 10. sjednici , od  19. srpnja 2010. godine, donosi

O  D  L  U  K  U
o izmjeni i dopuni Odluke o visini 

spomeničke rente

Članka 1.
U Odluci o visini spomeničke rente („Službeni 

vjesnik Šibensko-kninske županije“ , broj 10/09), 
članak 6. mijenja se i glasi:

“Ova odluka stupa na snagu osmog dana o dana 
objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“, a primjenjivat će se nakon godinu dana 
od dana stupanja“.

KLASA: 612-08/09-01/3
URBROJ: 2182/10-01-10-5
Knin, 19. srpnja 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA KNINA

PREDSJEDNIK
Nikola Blažević, v.r.

____________________ 

41
Na  temelju članka 78. Zakona o prostornom 

uređenju i gradnji («Narodne novine», broj 6/07 
i 38/09) i članka 33. stavka 1. točke 21. Statuta 
Grada Knina («Službeni vjesnik Šibensko – kninske 
županije», broj 07/09), Gradsko vijeće Grada Knina, 
na 10. sjednici, od 19. srpnja 2010. godine, donosi 

ODLUKU
o izradi Izmjena i dopuna Generalnog 

urbanističkog plana grada Knina

Članak 1.
Člankom 78. Zakona o prostornom uređenju i 

gradnji («Narodne novine», broj 76/07 i 38/09), 
određena je obveza donošenja Odluke o izradi pros-
tornog plana, kao i izmjenama i dopunama prostornih 
planova. Odlukom o izradi Izmjena i dopuna Gener-
alnog urbanističkog plana grada Knina utvrđuje se 
pravna osnova na temelju koje će se izraditi Izmjene 
i dopune Generalnog urbanističkog plana grada Knina 
(u daljnjem tekstu: Izmjene i dopune GUP-a  grada 
Knina ), obuhvat, ocjena stanja u obuhvatu GUP-a 
grada Knina, ciljevi i programska polazišta Izmjene 
i dopune GUP-a grada Knina, način pribavljanja 
stručnih rješenja, vrsta i način pribavljanja geodetskih 
podloga, popis tijela i osoba određenih posebnim pro-
pisima koja izdaju zahtjeve za izradu prostornog plana 
iz područja svog djelokruga te drugih sudionika koji 
će sudjelovati u izradi Izmjena i dopuna GUP-a  grada 
Knina, rokovi za izradu plana, te izvori fi nanciranja.

Izmjena i dopuna GUP-a grada Knina će se iz-
raditi i donijeti u skladu sa Zakonom o prostornom 
uređenju i gradnji (NN, 76/07 i 38/09), Pravilnikom o 
sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim 
prostornim pokazateljima i standardu elaborata pros-
tornih planova (NN, 106/98, 39/04, 45/04 i 163/04) 
i ostalim važećim propisima iz područja prostornog 
uređenja kao i posebnim propisima.

Članak 2.
Razlozi za donošenje Izmjena i dopuna GUP-a 

grada Knina su sljedeći:
1. Postojećim GUP-om propisani pojedini DPU-a 

i UPU-a prepreka su za gospodarski razvitak, pa tako 
i za nove investicije.           

2. Planirana prometna mreža i planirani koridori 
usporavaju provedbu postojećeg GUP-a, a ujedno i 
usporavaju dinamiku gradnje i uređenja prostora grada 
Knina. 

3. Određene površine u GUP-u treba prenami-
jeniti kako ne bi bile prepreka poslovnim sadržajima, 
a u cilju poticanja zapošljavanja.

4. Usklađivanje Odredbi za provođenje GUP-a s 
obzirom na Zakone i propise koji su stupili na snagu 
nakon donošenja važećeg GUP-a.

Članak 3. 
Prostor obuhvata Izmjena i dopuna GUP-a grada 

Knina defi niran je obodnim razvrstanim cestama, 
odnosno željezničkom prugom. To je širi gradski 
prostor veličine 945 ha. U sklopu obuhvata defi nira 
se i uži, urbani prostor grada Knina unutar kojega se 
osigurava primjereniji komunalni standard, odnosno 
gradnja društvenih i javnih sadržaja neophodnih za 
funkcioniranje grada. 

Članak 4.
Ocjena stanja u obuhvatu: Prostor obuhvata se 

proteklih godina razvijao u skladu s Prostornim 
planom uređenja grada Knina (“Službeni vjesnik 
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Šibensko – kninske županije”, br. 05/03) i GUP-om 
grada Knina (“Službeni vjesnik Šibensko – kninske 
županije”, br. 11/99 i 05/05). Tijekom provođenja 
GUP-a grada Knina, stupio je na snagu novi Zakon 
o prostornom uređenju i gradnji (NN, 76/07 i 38/09), 
te su se pojavili potencijalni investitori.

Izmjene i dopune GUP-a odnose se na sljedeće:
1. usklađenje GUP-a Knina sa Zakonom o prostor-

nom uređenju i gradnji (NN, 76/07 i 38/09)
2. reduciranje broja propisanih detaljnijih planova 

(UPU-a, DPU-a)  s ciljem  poticanja novih ulaganja 
u prostoru obuhvata GUP-a grada Knina,

3. korekcija profi la dijela planiranih prometnica u  
svrhu poticanja ulaganja i smanjenja troškova izgrad-
nje prometne i druge infrastrukturne mreže

4. prenamjenu dijelova građevinskog zemljišta  u 
površine gospodarske, poslovne i  mješovite namjene 
radi  poticanja zapošljavanja i stambenog zbrinja-
vanja

5. provjera i promjena  prostornih pokazatelja za 
gradnju novih i rekonstrukciju postojećih građevina 
na djelovima građevinskog zemljišta južno od usjeka 
pruge u odnosu na prostorne pokazatelje kontaktnih 
građevina i lokalne uvjete i prije donošenja propisanih 
detaljnijih planova,

6. ispitivanje mogućnosti i defi niranje uvjeta za 
zadržavanja građevina u prostoru izgrađenih bez 
odgovarajućih akata za građenje,  

7. dopunjavanje grafi čkog dijela GUP-a novim kar-
tografskim prikazom 4.d. Važeći detaljniji planovi.

8. ispitivanje mogućnosti prenamjene građevinskog 
zemljišta javne i društvene namjene (D6-kultura) na 
lokaciji istočno od usjeka pruge u poslovnu namjenu 
radi sanacije postojećeg iskopa i smještanja dijela 
postojećih poslovnih sadržaja iz kontaktnog pros-
tora,  

9. ispitivanje mogućnosti izmještanja planiranog 
autobusnog kolodvora i carine radi prenamjene u 
površinu poslovne namjene.

Članak 5. 
Stručne podloge potrebne za izradu prostornog 

plana: Generalni urbanistički plan grada Knina 
(“Službeni vjesnik Šibensko – kninske županije”, broj 
11/99 i 05/05), obuhvatit će sociološko, demografsko, 
ekonomsko, ekološko, energetsko, graditeljsko, hor-
tikulturno, estetsko i drugo obilježje. 

Način pribavljanja stručnih rješenja: obilasci ter-
ena, iskustveno i razgovori sa strankama.

Kartografske podloge za izradu prostornog plana 
su: 

1. Generalni urbanistički plan grada Knina u 
digitalnom i analognom obliku (tekstualni i grafi čki 
dio)

2. Katastarske karte 1:1000 
3. Digitalni orto foto 1:2000.

Nositelj izrade se obvezuje da će navedene 
kartografske podloge dostaviti izrađivaču nakon 
potpisivanja ugovora o izradi Izmjena i dopuna 
GUP-a grada Knina. Eventualna izrada posebnih 
geodetskih podloga utvrditi će se analizom dijelova 
grada na područjima obuhvata DPU-a i UPU-a koji 
se ovim Izmjenama i dopunama GUP-a grada Knina 
ukidaju.

Članak 6.
Popis tijela i osoba određenih posebnim propi-

sima, koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice 
i propisani dokumenti) za izradu Izmjena i dopuna 
GUP-a grada Knina iz područja svog djelokruga, te 
drugih sudionika, koji će sudjelovati u izradi Izmjena 
i dopuna GUP-a grada Knina:

1. Komunalno poduzeće Knin
2. HEP Knin
3. Šibensko – kninska županija, Upravni odjel za 

prostorno uređenje i gradnju Ispostava Knin
4. Državna uprava za zaštitu i spašavanje 

Šibenik
5. Policijska uprava Knin
6. HT Zagreb
7. Hrvatske vode Šibenik
8. Hrvatske vode Split
9. MO Knin I
10. MO Knin II 
11. MO Knin III
12. MO Knin IV - Kovačić
13. Županijski zavod za prostorno planiranje 

Šibenik
14. Hrvatske šume Knin
15. Županijska uprava za ceste Šibenik
16. Hrvatske ceste Šibenik
17. MORH Zagreb
18. Ministarstvo poljoprivrede, ribarstva i ruralnog 

razvoja Zagreb
19. Ministarstvo regionalnog razvoja, šumarstva i 

vodnoga gospodarstva Zagreb
20. Ministarstvo kulture konzervatorski odjel u 

Šibeniku
21. Hrvatske željeznice Zagreb
22. Turistička zajednica grada Knina Knin
23. Franjevački provincijalat, Split
24. Srpska pravoslavna crkva Eparhija dalmatinska 

Šibenik
25. Hrvatska gospodarska komora Knin. 

Članak 7.
Rok za izradu prostornog plana, ovisi o dužini roka 

za njegove pojedine faze kako slijedi:
I faza: izrada Nacrta Prijedloga Izmjena i dopuna 

za prethodnu raspravu
II faza: izrada Prijedloga nakon provedene pre-

thodne rasprave
III faza: izrada Konačnog prijedloga nakon 

završetka javne rasprave 
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Dužina roka izrađivača za navedene faze je 45 
radnih dana. Ukupan rok u koji ulazi vrijeme potrebno 
tijelu gradske uprave za provođenje prethodne i javne 
rasprave, traženje raznih suglasnosti u skladu sa Za-
konom, te donošenje Izmjena i dopuna GUP-a  grada 
Knina je 120 dana.

Članak 8.
U vrijeme izrade Izmjena i dopuna GUP-a grada 

Knina nema zabrane izdavanja akata kojima se odo-
bravaju zahvati u prostoru, odnosno građenje.

              
Članak 9.

Izrada  navedenog plana financirati će se iz 
proračuna Grada Knina.

Članak 10. 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u “Službenom vjesniku Šibensko–kninske 
županije”.

KLASA:350-02/10-01/25
URBROJ:2182/10-01-10-2
Knin, 19. srpnja 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA KNINA

PREDSJEDNIK
Nikola Blažević, v.r.

____________________ 
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Na temelju članka 9. Statuta Grada Knina 

(«Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije», 
broj 7/09), članka 14. u svezi članka 9. stavka 2. Od-
luke o priznanjima Grada Knina («Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije», broj 5/98, 6/00, 21/01 i 
10/09), Gradsko vijeće Grada Knina, na 10. sjednici, 
od  19. srpnja 2010. godine, donosi 

O D L U K U 
o dodjeli 

«NAGRADE GRADA KNINA» 

Veleučilištu „MARKO MARULIĆ“ u Kninu

dodjeljuje se 

«NAGRADA GRADA KNINA»

za razvoj društvenih odnosa i unaprjeđenje
 obrazovanja i znanosti kao djelatnosti posebno 

značajnih za Grad Knin.

KLASA: 060-01/10-01/10
URBROJ: 2182/10-01-10-3
Knin,  19. srpnja  2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA KNINA

PREDSJEDNIK
Nikola Blažević, v.r.

____________________ 
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Na temelju članka 1., 9a. i 10a. Zakona o fi nan-

ciranju javnih potreba u kulturi (“Narodne novine“, 
broj 47/90, 27/93 i 38/09 ) i članka 33. Statuta Grada 
Knina (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, 
broj 7/09), Gradsko vijeće Grada Knina, na 10. sjed-
nici, od  19. srpnja  2010. godine, donosi

IZMJENE PROGRAMA 
 javnih potreba u kulturi na području 
Grada Knina s fi nancijskim planom 

za 2010. godinu

I.
U Programu javnih potreba u kulturi na području 

Grada Knina s fi nancijskim planom za 2010. godinu 
(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije” 
broj 17/09), u uvodnom dijelu mijenja se ukupan 
iznos sredstava predviđen ovim Programom, tako da 
umjesto 3.269.000,00 kn  treba stajati 3.496.500,00 
kn.

 
II. 

U točci 1. Djelatnost i poslovi ustanova kulture
-  iznos od 1.598.700,00 kn  zamjenjuje se iznosom 

od 1.658.000,00 kn, 
-  iznos od 765.300,00  kn  zamjenjuje se iznosom 

od  772.800,00 kn  i 
-  iznos od 2.364.000,00 kn  zamjenjuje se iznosom 

od 2.431.500,00 kn.

III. 
U točci 3. Akcije i manifestacije u kulturi koje 

pridonose razvitku i promicanju kulturnog života
-  iznos od 60.000,00 kn  zamjenjuje se iznosom 

od 130.000,00 kn, 
-  iznos od 80.000,00 kn  zamjenjuje se iznosom 

od 140.000,00 kn  i 
-  iznos od 50.000,00 kn  zamjenjuje se iznosom 

od 80.000,00 kn. 

IV. 
Ove Izmjene programa stupaju na snagu danom 

objave u “Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije”.
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KLASA: 610-01/09-01/4
URBROJ: 2182/10-01-10-4
Knin, 19. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA KNINA

PREDSJEDNIK
Nikola Blažević, v.r.

____________________ 
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Na temelju članka 74., 75. i 76. Zakona o športu 

(“Narodne novine”, broj 71/06) i članka 33. Statuta 
Grada Knina (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 7/09), Gradsko vijeće Grada Knina, na 
10. sjednici, od  19. srpnja  2010. godine, donosi

IZMJENE I DOPUNE PROGRAMA  
javnih potreba u športu 

na području Grada Knina za 2010. godinu

I.
U Programu javnih potreba u športu na području 

Grada Knina za 2010. godinu (“Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije”, broj 17/09), stavak 2. 
točke I. mijenja se i glasi:  

“Za potrebe športa, kroz razne oblike, Grad Knin 
u svom Proračunu za 2010. godinu (Rebalans I.) 
osigurao je fi nancijska sredstva u ukupnom iznosu 
od: 1.170.000 kn.”    

 
II. 

U točci V.  iznos od 50.000,00 kn zamjenjuje se 
iznosom od 70.000,00 kn,   a iznos od 60.000,00 kn 
zamjenjuje se iznosom od 100.000,00 kn.

III. 
Iza točke V. dodaje se nova točka VI. koja glasi:
„Za suorganizaciju Svjetskog prvenstva u ribolovu 

na pastrvu na  rijeci Krki 2010. godine Grad Knin će 
izdvojiti   120.000,00 kn“ . 

Točke VI., VII., VIII., IX. i X. postaju točke  VII., 
VIII., IX.,  X. i XI.

IV. 
U točci IX.   riječi „točke III.“ zamjenjuje se 

riječima „točke V.“

V. 
Ove Izmjene i dopune programa stupaju na snagu 

danom objave u “Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije”.

KLASA: 610-01/09-01/5
URBROJ: 2182/10-01-10-4
Knin, 19. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA KNINA

PREDSJEDNIK
Nikola Blažević, v.r.

____________________ 
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Na temelju članka 47. Zakona o prostornom 

uređenju  (“Narodne novine”, broj 76/07 i 38/09) i  
članka 33. Statuta Grada Knina (“Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije”, broj 07/09), Gradsko 
vijeće Grada Knina, na 10. sjednici,od 19. srpnja  
2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o stanju u prostoru 

Grada Knina

1. Prihvaća se Izvješće o stanju u prostoru Grada 
Knina, od 09. srpnja 2010. godine, koje je izradila 
«GEODATA» d.o.o. iz Splita.

2.  Tekst Izvješća o stanju u prostoru Grada Knina  
je sastavni dio zaključka iz točke 1. i objaviti će se u 
“Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije”.

3. Grafi čki prilog koji je sastavni dio Izvješća 
čuva se u Upravnom odjelu za prostorno uređenje, 
komunalne i stambene poslove Grada Knina. 

KLASA:350-02/10-01/24
URBROJ:2182/10-01-10-2
Knin, 19. srpnja 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA KNINA

PREDSJEDNIK
Nikola Blažević, v.r.

IZVJEŠĆE O STANJU U PROSTORU 
GRADA KNINA

SADRŽAJ
-Izvadak iz sudskog registra poslovnog subjekta
-Rješenje o upisu u imenik ovlaštenih arhitekata
-IZVJEŠĆE O STANJU U PROSTORU GRADA 

KNINA
 Sadržaj :
-    Uvod
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I    Analiza stanja i trendova prostornog razvoja 
na temelju obveznih prostornih pokazatelja o stanju 
u prostoru

II   Analiza provođenja dokumenata prostornog 
uređenja i drugih Dokumenata

 
III  Ocjena stanja i prijedlozi za unapređenje 

prostornog razvoja s planom aktivnosti i prijedlogom 
prostornih pokazatelja za naredno razdoblje

IV  Grafi čki prilog

Izvješće o stanju u prostoru Grada Knina

UVOD
Zakonom o prostornom uređenju i gradnji 

(“Narodne novine”, broj 76/07 i 38/09) u članku 47. 
propisano je da predstavnička tijela jedinica lokalne 
i područne (regionalne) samouprave razmatraju i 
donose četverogodišnje izvješće o stanju u prostoru.

Sukladno odredbama Zakona o gradnji  koji je 
bio na snazi do 2007. godine za Grad Knin izrađeno 
je Izvješće o stanju u prostoru kao i Program mjera 
za unapređenje stanja u prostoru (“Službeni vjesnik 
Šibensko kninske županije”, broj 2/98, 12/00 i 
18/02). 

Prema odredbama Zakonom o prostornom 
uređenju i gradnji (“Narodne novine”, broj 76/07 i 
38/09) prestala je vrijediti obveza izrade Programa 
mjera za unapređenje stanja u prostoru.

I. ANALIZA STANJA I TRENDOVA PROS-
TORNOG RAZVOJA NA TEMELJU OBVEZNIH 
PROSTORNIH POKAZATELJA O STANJU U 
PROSTORU

1.Analiza stanja u prostoru

1.1.Prostorna obilježja područja u odnosu na pros-
tor  Države i  Šibensko-kninske županije

   
Strategijom prostornog uređenja Republike 

Hrvatske ( “Narodne novine”,  broj 65/97 )  i Pro-
gramom prostornog uređenja republike Hrvatske 
( “Narodne novine”, broj 50/99) između ostalog 
utvrđene su i posebne vrijednosti hrvatskog pros-
tora u cjelini. Tako područje Grada Knina obilježava 
biološka i  krajobrazna raznolikost, nezagađena 
tla planinsko brdskih predjela, rezerve pitke vode, 
vrijedni arheološki lokaliteti, graditeljska baština i 
povijesne cjeline što spomenuto područje svrstava u 
vrijedan prostor Republike Hrvatske.

Prirodna baština sadrži kategorije naconalni 
park, posebni rezervat, spomenik prirode, zaštićeni 
krajolik:

- nacionalni park Krka
- posebni rezervat Krčić
- spomenik prirode Stara straža
- spomenik prirode Šarena jezera
- zaštićeni krajolik Krka.

Graditeljska baština  valorizirana je na predje-
lima:

-dolina Plavno
-kanjon Butišnice od Strmice do Golubića
-gradsko naselje Knin sa Kninskim poljem i 
Vrpoljem

Arheološka baština na području Grada Knina 
sadrži:

- 49 arheoloških lokaliteta
- 16 povijesnih sklopova i građevina te
- povijesne graditeljske cjeline.

Pored navedenog Strategijom su utvrđena i 
područja s određenim ograničenjima u prostornom 
razvoju u koja se može svrstati i područje Grada Knina 
zbog slijedećih obilježja:

-područje je bilo obuhvaćeno ratnim djelovanjima 
u Domovinskom ratu

-područje se nalazi uz državnu granicu 
-većim dijelom je brdsko-gorsko ruralno 

područje.

Zbog  značajnih društveno-gospodarskih promjena 
uzrokovanih ratom prostor Grada Knina proglašen je 
područjem od posebne državne skrbi.

Područje Knina predstavlja dio prostora gdje 
Republika Hrvatska graniči s Republikom Bosnom i 
Hercegovinom, a Šibensko-kninska županija graniči 
sa Zadarskom županijom. Grad Knin je drugi grad po 
veličini u Šibensko kninskoj županiji i gravitira mu 
značajan broj manjih naselja.

Predmetno područje ima površinu od 358,12 km2 
što čini cca.12% površine Šibensko-kninske županije 
te obuhvaća 13 statističkih naselja  i 10 katastarskih 
općina.

Naselja su: Knin, Golubić, Kninsko polje, Kovačić, 
Ljubač, Oćestovo, Plavno, Polača, Potkonje, Radlje-
vac, Strmica, Vrpolje, Žagrović.

Prema prirodno-zemljopisnim te demografskim 
obilježjima područje se može razmatrati i kao 

-uže gradsko područje naselja Knin (prostor u 
obuhvatu Generalnog urbanističkog plana Knina)

-šire područje naselja Knin: Kovačić, Kninsko 
polje, Vrpolje, Golubić, Strmica.

-preostala naselja i prostor Grada Knina.

1.2. Osnovna demografska obilježja
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Sukladno podacima iz popisa stanovništva iz 
1991. godine, na području Grada Knina stanovalo je 
23.025 stanovnika. Kao posljedica ratnih zbivanja 
broj stanovnika, prema popisu stanovništva iz 2001.
godine, smanjen je na 15.190 stanovnika. 

Stoga su u demografskom smislu  u području 
Knina moguće  još i danas značajnije promjene struk-
ture i broja  stanovnika.

2. Obvezni prostorni pokazatelji stanja u pros-
toru

Prostorni plan uređenja Šibensko-kninske županije 
/PPUŽ/ (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 11/02,10/05,03/06)

usklađuje i osigurava interese koji proizlaze iz 
ustroja lokalne samouprave i uprave, među kojima 
su najznačajniji:

- ravnomjerni gospodarski i društveni razvitak,
- usklađivanje interesa općina i gradova s in-

teresima države,
- sustav središnjih naselja,
- određivanje uvjeta i osiguravanje prostora za 

prometnu i drugu infrastrukturu,
- uvjeti za mrežu objekata društvenih djelatnosti, 

te
- uređenje i zaštitu prostora.

PPUŽ  kao plan kojim se daje i ocjena stanja Grada 
Knina u prostoru Šibensko-kninske županije, Grad 
Knin defi nira kao područje sa značajnim položajem u 
prometno gospodarskom sustavu županije u dijelu koji 
se odnosi na cestovni i željeznički promet, posebno 
prema unutrašnjosti Republike Hrvatske i prema 
Republici Bosni i Hercegovini.

Planom se predviđa  gospodarsko i prometno pov-
ezivanje nerazvijenih djelova zaleđa u gospodarske 
sustave razvijenih dijelova županije, komplemen-
tarno vezanje na turizam obalnog područja županije 
te povezivanje sa područjem uz državnu granicu sa 
Republikom Bosnom i Hercegovinom.

Prostorni plan uređenja Grada Knina/PPUG/ 
(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, 
broj 05/03) određuje ciljeve prostornog razvitka, 
organizaciju prostora, osnovnu namjenu i korištenje 
prostora, uvjete korištenja, uređenja i zaštite pros-
tora, razvoj infrastrukturnih sustava, zaštitu okoliša, 
prirodnih i kulturnih vrijednosti.

Generalni urbanistički plan Knina /GUP/ 
(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
11/99, 05/05) kao dokument prostornog uređenja 
naselja Knin planiranim korištenjem i namjenom 
površina određuje  građevinsko područje naselja, zone 
stanovanja i prateće sadržaje stanovanja, gospodar-
ske zone, športsko-rekreacijsku namjenu, posebnu 
namjenu, površine infrastrukturnih sustava, zaštitne 
zelene površine, groblja i vodene površine itd.

3.Trendovi prostornog razvoja

Ciljevi prostornog razvoja postavljeni  na razini 
Šibensko-kninske županije i predviđeni prostornim 
planom  uređenja županije su:

-policentrični razvoj naselja i urbanih funkcija 
kroz formiranje srednjih odnosno manjih gradova kao 
nositelja razvoja u gravitirajućem prostoru,

-kvalitetan i aktivan odnos prema gospodarskim i 
proizvodnim potencijalima prostora,

-demografska obnova stanovništva,
-odgovarajuće korištenje povoljnog geoprometnog 

položaja,
-racionalno korištenje prirodnih resursa,
-očuvanje i unapređenje identiteta prostora kroz 

provedbu mjera zaštite okoliša  i dr.

Trendovi prostornog razvoja slijede navedene 
ciljeve prostornog razvoja utvrđene i prostornim 
planom uređenja Grada Knina, a za naselje Knin  i  
Generalnim urbanističkim planom Knina. Ciljevi 
odnosno trendovi prostornog razvoja su demografska 
obnova kroz:

-razvoj Grada Knina kao generatora gospodarsko-
društvenog razvitka područja u cjelini,

-prestrukturiranje gospodarstva kroz modernizaci-
ju postojećih industrijskih i prometnih kapaciteta,

-unapređenje poljoprivrede, stočarstva, uzgoja ribe 
te proizvodnja i prerada zdrave hrane,

-iskorištavanje rezervi pitke vode,
-proizvodnja energije iz obnovljivih izvora (vjetar, 

voda, sunce),
-očuvanje prirodne i kulturne baštine te razvoj 

turizma,
-zaštita okoliša.

II. Analiza provođenja dokumenata prostornog 
uređenja i drugih dokumenata 

Za obuhvat prostora Grad Knina Gradsko vijeće 
Grada Knina kao predstavničko tijelo je, nakon za-
konom provedenog postupka javne rasprave, donijelo  
4 urbanistička plana uređenja (UPU-a) i 8  detaljnih 
planova uređenja ( DPU-a) uključivo njihove izmjene 
i dopune. 
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Urbanistički planovi uređenja 
 
red.broj: 1 Naziv plana:             UPU VIŠE SV. JAKOVA 
Usvajanje:  4.sjednica 
GV 

Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 13/09 od 03. 11. 2009. 

Cilj izrade 
plana: 

-poticanje razvoja naselja središta lokalne samouprave  i važnog središta regije 
-korištenje povoljnog geoprometnog položaja  
-racionalno, ekonomično i funkcionalno korištenje i uređivanje prostora zone koji će pružiti 
optimalne uvjete  za skladan međusobni odnos svih namjena/korisnika prostora 
-UPU-om  se planira gradnja novih prometnica kategorije «sabirne ulice» i «ostale ulice» u 
kojima  se omogućava formiranje punog poprečnog profila prometnice 
-uređenje površine sportsko-rekreacijske namjene koja bi pored osnovne namjene bila i u 
funkciji zaštitnog   zelenila uz deniveliranu trasu željezničke pruge. Unutar te površine  se 
između ostalog mogu uređivati, biciklističke i trim staze i slični športsko rekreacijski sadržaji u 
prirodnom okruženju, parkirališta i sl.  
-intencija plana je da se izgradnjom planiranih građevina omogući u prizemljima smještaj i javnih 
sadržaja (dječji vrtić,sadržaji opskrbe i usluga. prostori za udruge,edukaciju isl.)  te tako postigne 
viši stupanj urbaniteta tog dijela grada 
-planom se predviđa uređenje javnog parka,pješačkih puteva 

UPU  
obuhvat - granice 

-sa sjevera: Hatzeova ulica i zapadno do gornjeg ruba pokosa željezničke pruge 
Knina-Bihać; 
-sa zapada:gornji rub pokosa  pruge do  parcele puta oznake čest.zem.185/2;  
-sa juga:parcela puta čest.zem. 185/2 i istočno prema Tomislavovoj ulici:  
-sa istoka:paralelno sa Tomislavovom ulicom do Mihanovićeve,Mihanovićeva ulica 
do Hatzeove, Hatzeova ulica do Tijardovićeve, paralelno sa Tomislavovom ulicom 
do Hatzeove. 

UPU  
detaljna namjena 

-stambena namjena: S 
-športsko-rekreacijska namjena: R2 
-zelene površine-javni park: Z1 
-prometne površine 

Površina obuhvata: 
cca. 4,20ha 

Namjena po GUP-u:  
-stambena namjena 

 
 

 
 
red.broj: 2 Naziv plana:             UPU KOD DOMA U VRPOLJU 
Usvajanje:  4.sjednica 
GV 

Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 13/09 od 03. 11. 2009. 

Cilj izrade 
plana: 

-izgradnja ovog prostora kao stambenog naselja, 
-izgradnja individualnih stambenih građevina ,pretežito u samostojećem načinu izgradnje unutar 
planiranih   prostornih cjelina, 
-izgradnja prometne i komunalne infrastrukture za izgrađene i nove stambene građevine 
-zadržavanje dijela površina u obuhvatu u poljoprivrednoj namjeni 

UPU  
obuhvat - granice 

-sa istoka: prometna površina većim djelom na čest.zem. br. 5596  
-sa sjevera:rub čestica zemljišta br. 1693/1,1662/2, 1692/3 i prometna površina 
 većim djelom na čest.zem. br. 5596. 
 -sa zapada: rub čestica zemljišta br.4269/2,4270/3, do čestice zemljišta 4261/3 
-sa juga:rub čestica zemljišta br.4263,4265,4270/5,4268,1702/3,1702/2,1709/1 i 
dalje do istočne granice obuhvata plana 

UPU  
detaljna namjena 

-stambena namjena: S 
-poljoprivredna namjena-vrijdno obradivo tlo: P2 
-prometne površine 

Površina obuhvata: 
cca. 6,85ha 

Namjena po PPUG:  
Stambena namjena,poljoprivreda 
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red.broj: 3 Naziv plana:             UPU LUŽINE I1 (PREPARANDIJA) 
Usvajanje:  5.sjednica 
GV 

Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 01/10 od 09. 02. 2010. 

Cilj izrade 
plana: 

- poticanje razvoja Knina kao središta lokalne samouprave  i važnog središta regije 
- korištenje povoljnog prometnog položaja predmetnog prostora 
- racionalno, ekonomično i funkcionalno korištenje i uređivanje prostora zone koji  će pružiti 
optimalne uvjete za smještaj većeg broja različitih sadržaja gospodarske namjene 
- zaštita zemljišta  istočno od obuhvata Plana namjenjenog poljoprivrednoj djelatnosti 
-gradnja prometne i komunalne infrastrukture 

UPU  
obuhvat - granice 

-sa zapada:istočni rub parcele građevine-hale proizvodne namjene  te 
 jugoistočni rub parcele Tvornice tekstila »Kninjanka« Knin, 
-sa sjevera i istoka: parcele poljoprivrednog zemljišta  
-sa juga: parcele poljoprivrednog zemljišta i sjeveroistočni rub planirane 
 prometnice 

UPU  
detaljna namjena 

-gospodarska namjena-pretežito industrijska: I1 
-zaštitne zelene površine: Z 
-prometne površine 

Površina obuhvata: 
cca. 1,70ha 

Namjena po GUP-u:  
-gospodarska namjena – proizvodna - pretežito industrijska 

 
 
red.broj: 4 Naziv plana:             UPU DRPINA GLAVICA 
Usvajanje:  5.sjednica 
GV 

Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 01/10 od 09. 02. 2010. 

Cilj izrade 
plana: 

-poticanje razvoja naselja središta lokalne samouprave  i važnog središta regije 
-izgradnja novih građevina stambene namjene različite tipologije  
-uređena uzvisina sa glorijetom zajedno sa uređenom zapadnom obalom Orašnice tako stvoriti 
će novu  i kvalitetnu sliku ulaza u grad iz smjera istoka    
-osigurati naselju prostor za smještaj  javnih sadržaja (dječji vrtić,sadržaji opskrbe i usluga. 
prostori za udruge,edukaciju isl.) 
 -prostor uz zapadnu obalu Orašnice, izgradnju nasipa sa šetnicom i predstavljati će njegovu 
zaštitu od sezonskog plavljenja i omogućiti njegovo krajobrazno oblikovanje u funkciji korištenja 
tijekom cijele godine 
 

UPU  
obuhvat - granice 

-sa sjevera: rub sjevernog nogostupa planirane gradske prometnice anagrafske 
oznake Paližnina ulica, 
-sa istoka:zapadna obala potoka Orašnica do Ulice 4.gardijske brigade, 
-sa juga: rub sjevernog nogostupa Ulice 4.gardijske brigade  do Begovićeve ulice  i 
dalje prema jugu do Novakove ulice , rub istočnog nogostupa  Novakove ulice do 
križanja sa Lornjinom ulicom,rub južnog nogostupa  Lornjine ulice  do križanja sa  
Bulićevom ulicom, 
-sa zapada:rub zapadnog nogostupa Bulićeve ulice do  križanja sa Getaldićevom 
ulicom,rub zapadnog nogostupa Getaldićeve ulice do križanja sa Rendićevom 
ulicom i dalje do Trpimirove ulice te rub zapadnog  nogostupa Trpimirove ulice do 
križanja sa Paližninim ulicom 

UPU  
detaljna namjena 

-stambena namjena: S 
-gospodarska namjena-poslovna-pretežito uslužna: K1 
-športsko-rekreacijska namjena: R2 
-zaštitno zelenilo: Z 
-prometne površine 

Površina obuhvata: 
cca. 30,5ha 

Namjena po GUP-u:  
-stambena namjena 
-gospodarska namjena-poslovna-pretežito uslužna 
-športsko-rekreacijska namjena 
-zaštitno zelenilo 
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Detaljni planovi uređenja 
 

red.broj: 5 Naziv plana:             DPU ISTOČNO OD GOSPODARSKE ZONE LUŽINE 
Usvajanje:  27.sjednica 
GV 

Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 11/08 od 25. 11. 2008. 

Cilj izrade 
plana: 

-gradnja zgrade javne i društvene namjene za potrebe Sveučilišta u Kninu 
-gradnja zgrada kolektivnog stanovanja smještenih u centralnom dijelu obuhvaćenog prostora, 
zatim manjeg broja stambenih zgrada individualnog stanovanja uklopljenih između izgrađenih 
stambenih građevina te omogućavanje rekonstrukcije  stambenih građevina zatečenih u 
prostoru  
-uređenje prostora oko zgrada (pješačke površine, trgovi i sl.)  
-dječjih igrališta, sportskih igrališta i drugih urbanih sadržaja gradskog karaktera  
-uređenje prostora sa kompletnom prometnom i komunalnom i ostalom infrastrukturom,uređenje  
protupožarnih koridora, zaštitnog i ukrasnog zelenila 
 

DPU:  
detaljna namjena 

površina 

-mješovita namjena – pretežito stambena ------------------------------
----------- 

-stambena namjena -----------------------------------------------------------
---------- 

-javna i društvena namjena – visoko učilište ---------------------------
----------- 

-kolne površine – prometnice sa parkiralištima-------------------------
---------- 
-pješačke površine ------------------------------------------------------------
----------- 

-zaštitno zelenilo ---------------------------------------------------------------
---------- 

-sportska igrališta --------------------------------------------------------------
---------- 

-trafostanica ---------------------------------------------------------------------
---------- 

15.802 m2 

 
8.767 m2 

 
3.134 m2 

 
3.451m2 

 
707 m2 

 
2.931m2 

 
3.237 m2 

 
90 m2 

DPU  
granice obuhvata 

-sjevernoj strani Sinjskom ulicom 
-jugoistočnoj strani ulicom Hrvatskih vitezova 
-zapadnoj strani se proteže od ulice Hrvatskih vitezova u pravcu sjevera istočnom 
granicom katastarske čestice 3739, potom presijeca po užoj strani katastarske 
čestice 3744, 3738 i 3737, u nastavku po dužoj strani polovi katastarsku česticu 
3736, nastavlja se zapadnom granicom katastarske čestice 3772 i dijelom zapadne 
granice katastarske čestice 3773 do produžetka južne granice katastarske čestice 
3776/2 
-južnoj granici katastarske čestice 3776/2 i 3780, te se oko 8 m zapadno od 
granice iste čestice spaja sa granicom na Sinjskoj ulici 

Površina obuhvata: 
cca. 3,8ha 

Namjena po GUP-u:  
-mješovita namjena-pretežito stambena 
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red.broj:6 Naziv plana:             DPU NOVI CENTAR 
Usvajanje:  17.sjednica 
GV 

Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 09/07 od 19. 07. 2007. 

Cilj izrade 
plana: 

-određuje se način izgradnje i korištenja prostora u centralnom dijelu grada Knina većinom na 
lokaciji bivše vojarne Senjak, odnosno nešto šireg prostora oko iste, 
-realizacija dječjih igrališta, parkova i drugih urbanih sadržaja gradskog karaktera  
-uređenje prostora sa kompletnom prometnom i komunalnom i ostalom infrastrukturom,uređenje  
protupožarnih koridora, zaštitnog i ukrasnog zelenila 

DPU:  
detaljna namjena 

površina 

-javna i društvena namjena – upravna------------------------------------
----------- 
-javna i društvena namjena – vjerska-------------------------------------
----------- 
-poslovna namjena – pretežito uslužna-----------------------------------
---------- 
-poslovna namjena – pretežito trgovačka--------------------------------
----------- 
-mješovita namjena – pretežito stambena-------------------------------
----------- 
-stambena namjena-----------------------------------------------------------
----------- 
-kolne površine – prometnice sa parkiralištima------------------------- 
-pješačke površine-------------------------------------------------------------
---------- 
-trgovi – glavni gradski trg i manji trgovi uz pješačke staze---------
---------- 
-zaštitno i parkovno  zelenilo------------------------------------------------
---------- 
-dječja igrališta------------------------------------------------------------------
--------- 
-trafostanice---------------------------------------------------------------------
---------- 

1.000 m2 

 
10.446 m2 

 
968 m2 

 
3.911m2 

 
12.619 m2 

 
39.176 m2 

 
13.215 m2 

 
7.355 m2 

 
19.955 m2 

 
16.065 m2 

 
4.738 m2 

104 m2 

DPU  
granice obuhvata 

-jugozapadna granica obuhvata se proteže sjeveroistočnim rubnim dijelom ulice 4. 
gardijske brigade                                                                                                            
-jugoistočna granica u pravilu prati sjeverozapadni rub Getaldićeve ulice, od njena 
križanja sa ulicom 4. gardijske brigade pa oko 210m u sjeveroistočnom pravcu, 
potom skreće u smjeru istoka za oko 21m i siječe Getaldićevu ulicu (k. č. 6221) do 
njenog suprotnog (jugoistočnog) ruba, istim se proteže u smjeru sjeveroistoka za 
oko 100m, potom ponovo presijeca Getaldićevu ulicu do suprotnog ruba, prati 
jugoistočnu granicu katastarske čestice 2494, njenom sjeveroistočnom granicom 
se pruža u duljini oko 7m i potom se pruža u duljini od oko 225m prosječno 1-3m 
dislocirano od sjeverozapadnog ruba Getaldićeve ulice do pravca sjeveroistočne 
granice obuhvata, a koji se naslanja na sjeveroistočnu granicu katastarske čestice 
2507/2                                                                                                                            
-sjeveroistočna granica obuhvata se pruža po sjeveroistočnim granicama 
katastarskih čestica 2507/2 i 2507/1                                                                              
-sjeverozapadna granica počinje od sjevernog kuta katastarske čestice 2507/1 i 
proteže se jugoistočnim dijelom, odnosno rubom Tvrtkove ulice (k. č. 2521) u 
duljini od oko 355m do sjevernog ruba katastarske čestice 2456/5, a potom 
sjeveroistočnom i jugoistočnom granicom iste čestice, presijeca manji 
sjeverozapadni dio katastarske čestice 2546/2 do istočnog ruba čestice 2454, 
granicom iste do čestice 2455, granicom iste do čestice 2456/4, a potom granicom 
iste i zajedničkom granicom katastarskih čestica 2457/1 i 2457/2, 
sjeverozapadnom granicom čestice 4270, istočnim dijelom čestice 4271 sve do 
sjeverozapadne granice katastarske čestice 4266/1 dijelu gdje je u naravi izgrađen 
potporni zid. Granica se proteže dužinom cijelog zida, a oko 12m od njegova 
južnog kraja u pravcu se nastavlja (sjeverozapadnim rubnim dijelom k. č. 4264) do 
ulice 4. Gardijske brigade, odnosno jugozapadne granice obuhvata 

Površina obuhvata: 
cca. 12,96ha 

Namjena po GUP-u:  
-mješovita namjena-pretežito stambena 
-mješovita namjena-pretežito poslovna 
-mješovita namjena-vjerska 
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red.broj: 7 Naziv plana:             DPU IZMJENE I DOPUNE NOVI CENTAR 
Usvajanje:  29.sjednica 
GV 

Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 03/09 od 18. 03. 2009. 

Cilj izrade 
plana: 

-izmjene i dopune Detaljnog plana uređenja „Novi centar“ – Knin odnose se na manje korekcije i 
preciznije utvrđivanje površina građevinskih čestica definiranih izvornim planom, kao i na  
izmjene i dopune namjene površina i sadržaja, odnosno infrastrukturne mreže 

DPU:  
detaljna namjena 

površina 

-javna i društvena namjena – upravna------------------------------------
----------- 
-javna i društvena namjena – vjerska-------------------------------------
----------- 
-poslovna namjena – pretežito uslužna-----------------------------------
---------- 
-poslovna namjena – pretežito trgovačka--------------------------------
----------- 
-mješovita namjena – pretežito stambena-------------------------------
----------- 
-stambena namjena-----------------------------------------------------------
----------- 
-kolne površine – prometnice sa parkiralištima------------------------- 
-pješačke površine-------------------------------------------------------------
---------- 
-trgovi – glavni gradski trg i manji trgovi uz pješačke staze---------
---------- 
-zaštitno i parkovno  zelenilo------------------------------------------------
---------- 
-dječja igrališta------------------------------------------------------------------
--------- 
-trafostanice---------------------------------------------------------------------
---------- 

1.000 m2 

 
10.446 m2 

 
968 m2 

 
3.911m2 

 
12.619 m2 

 
39.176 m2 

 
13.215 m2 

 
7.355 m2 

 
19.955 m2 

 
16.065 m2 

 
4.738 m2 

104 m2 

DPU  
granice obuhvata 

-Jugozapadna granica obuhvata se proteže sjeveroistočnim rubnim dijelom ulice 4. 
gardijske brigade                                                                                                            
-Jugoistočna granica u pravilu prati sjeverozapadni rub Getaldićeve ulice, od njena 
križanja sa ulicom 4. gardijske brigade pa oko 210m u sjeveroistočnom pravcu, 
potom skreće u smjeru istoka za oko 21m i siječe Getaldićevu ulicu (k. č. 6221) do 
njenog suprotnog (jugoistočnog) ruba, istim se proteže u smjeru sjeveroistoka za 
oko 100m, potom ponovo presijeca Getaldićevu ulicu do suprotnog ruba, prati 
jugoistočnu granicu katastarske čestice 2494, njenom sjeveroistočnom granicom 
se pruža u duljini oko 7m i potom se pruža u duljini od oko 225m prosječno 1-3m 
dislocirano od sjeverozapadnog ruba Getaldićeve ulice do pravca sjeveroistočne 
granice obuhvata, a koji se naslanja na sjeveroistočnu granicu katastarske čestice 
2507/2                                                                                                          -
Sjeveroistočna granica obuhvata se pruža po sjeveroistočnim granicama 
katastarskih čestica 2507/2 i 2507/1  
-Sjeverozapadna granica počinje od sjevernog kuta katastarske čestice 2507/1 i 
proteže se jugoistočnim dijelom, odnosno rubom Tvrtkove ulice (k. č. 2521) u 
duljini od oko 355m do sjevernog ruba katastarske čestice 2456/5, a potom 
sjeveroistočnom i jugoistočnom granicom iste čestice, presijeca manji 
sjeverozapadni dio katastarske čestice 2546/2 do istočnog ruba čestice 2454, 
granicom iste do čestice 2455, granicom iste do čestice 2456/4, a potom granicom 
iste i zajedničkom granicom katastarskih čestica 2457/1 i 2457/2, 
sjeverozapadnom granicom čestice 4270, istočnim dijelom čestice 4271 sve do 
sjeverozapadne granice katastarske čestice 4266/1 dijelu gdje je u naravi izgrađen 
potporni zid. Granica se proteže dužinom cijelog zida, a oko 12m od njegova 
južnog kraja u pravcu se nastavlja (sjeverozapadnim rubnim dijelom k. č. 4264) do 
ulice 4. Gardijske brigade, odnosno jugozapadne granice obuhvata 

Površina obuhvata: 
cca. 12,96ha 

Namjena po GUP-u:  
-mješovita namjena-pretežito stambena 
-mješovita namjena-pretežito poslovna 
-mješovita namjena-vjerska 
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red.broj: 8 Naziv plana:             DPU NOVO NASELJE - GOLUBIĆ 
Usvajanje:  15.sjednica GV Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 03/03 od 03. 04. 2003. 
Cilj izrade 
plana: 

-određuje se način izgradnje i uređenja stambenog naselja sa 134 građevine, kompletnom komunalnom i 
prometnom infrastrukturom, te ostalim urbanim sadržajima poput trgova uz planirane građevine, zaštitnog 
zelenila i sl.. Ujedno se istim planira način korištenja prostora unutar granica obuhvata 

DPU:  
detaljna namjena površina 

-stambena namjena---------------------------------------------------------------------- 
-poslovna namjena – trgovina, ugost. i prostori za okupljanje --------------- 
-poslovna namjena – zadružni dom------------------------------------------------- 
-poslovna namjena – pošta------------------------------------------------------------ 
-javna i društvena namjena – školska----------------------------------------------- 
-javna i društvena namjena – vjerska------------------------------------------------ 
-sportska namjena – prateća građevina uz sportska igrališta----------------- 
-sportska igrališta------------------------------------------------------------------------- 
-trgovi---------------------------------------------------------------------------------------- 
-pješačke površine----------------------------------------------------------------------- 
-kolne površine (prometnice i parkirališta)----------------------------------------- 
-javne zelene površine(zaštitno i parkovno)--------------------------------------- 
-trafostanice-------------------------------------------------------------------------------- 

135.610 m2 

2.198 m2 

2.935 m2 

827 m2 

4.039 m2 

3.145 m2 

750 m2 

1.948 m2 

4.026 m2 

12.992 m2 

26.347 m2 

129.541 m2 

98 m2 

DPU  
granice obuhvata 

-zapadna i sjeverozapadna granica obuhvata se pruža od točke udaljene od postojećeg 
stupa 35kv dalekovoda za oko 15m dijagonalno u smjeru jugozapada, te na rubu padine 
kojim se pruža pretežno u smjeru sjevera za oko 210m do sjecišta sa postojećom žičanom 
ogradom. U dužini od oko 225m se poklapa sa žičanom ogradom, a zatim se manjim dijelom 
pruža u smjeru sjeveroistoka u dužini od oko 65m, odnosno većim dijelom u dužini od oko 
410m. Opisani dio granice obuhvata uzdužno presijeca katastarsku česticu 1996/1 paralelno 
sa njenom sjeverozapadnom granicom na udaljenosti od pretežno 50-60m. 
-dio sjeverozapadne granice (više sjeverne) u dužini od oko 150m siječe katastarsku česticu 
2000 na udaljenosti od postojećeg puta (južna granica čestice) 20-30m, te se u smjeru istoka 
u dužini od oko 55m siječe sa postojećim putem. 
-istočna granica obuhvata se pruža istočnom stranom postojećeg puta na udaljenosti od istog 
za prosječno 3m i u smjeru juga u dužini od oko 40m, također paralelno sa zapadnom 
granicom katastarske čestice 523/10 čijim proširenim i ograđenim dijelom mijenja smjer u 
pravcu istoka za oko 35m, a potom u pravcu juga zapadnom stranom postojećeg puta, 
odnosno istočnom granicom katastarske čestice 523/1 u dužini od oko 115m i potom u 
smjeru jugoistoka do obale jezera u dužini od oko 35m. 
Dio granice obuhvata je sukladan sa obalom jezera, a u dužini od oko 170m. Spaja se 
dijagonalno preko postojeće ceste u smjeru jugoistoka i u dužini od oko 20m sa postojećom 
žičanom ogradom 
-cijeli istočni dio granice obuhvata je sukladan položaju žičane ograde i siječe katastarske 
čestice 1572/1 i 1572/2 po njihovom rubnom istočnom dijelu u širini prosječno 20-30m 
-krajnji južni dio ovog dijela granice obuhvata je paralelan sa istočnom granicom katastarske 
čestice 1575 na udaljenosti od prosječno 7m. 
-južna granica obuhvata siječe južni kraj katastarske čestice 1575 na način da se pruža u 
smjeru zapada za oko 35m, a potom paralelno uz postojeći put u smjeru sjeverozapada za 
oko 65m. Nastavlja se južnom stranom postojećeg puta do postojeće ceste (ulaz u naselje), 
potom dijelom južne i zapadne granice katastarske čestice 1815/1, južnim dijelom 
katastarske čestice 1818/2 i konačno južnom stranom postojećeg puta u smjeru zapada u 
dužini od oko 360m do početne točke uz stup 35kv dalekovoda. 
Zemljište na području obuhvata plana je u većem dijelu vlasništvo Grada Knina i to  
katastarske čestice 498/1 (dio), 523/1 (dio), 1572/1 (dio), 1572/2 (dio), 1575 (dio), 1815/1, 
1818/1, 1818/2 (dio), 1824/1, 1996/1 (dio), 1996/10, 1996/12, 1996/13, 1996/14, 1996/15 i 
2000 (dio), odnosno čestice zgrade 625 i 658. Katastarske čestice 661, 671, 1824/11, 
1888/1, 1888/2 i 1996/11 su u privatnom vlasništvu, a kako su integralni dio planom 
obuhvaćenog prostora prilagođene su potrebama planiranog prostora i sadržajem su 
maksimalno usklađene sa namjenom prostora 

Površina obuhvata: 
cca. 32,45ha 

Namjena po PPUG-u: 
Mješovita namjena pretežito stambena 
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red.broj: 9 Naziv plana:             DPU IZMJENE I DOPUNE NOVO NASELJE - GOLUBIĆ 
Usvajanje:  5.sjednica GV Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 05/06 od 14. 03. 2006. 
Cilj izrade 
plana: 

-Izmjena i dopuna Detaljnog plana uređenja «Novo naselje» - Golubić se radi iz razloga prilagodbe plana 
potrebama izgradnje crkve, odnosno pastoralnog centra, prenamjene sadržaja građevine na građevinskoj 
čestici br.126 iz stambenog u predškolski (dječji vrtić), otklanjanja određenih nedostataka uočenih prilikom 
izvedbe vodovodne mreže, a u smislu usklađenja postojeće (stare) i novoizgrađene vodovodne mreže, 
odnosno načina priključenja jedne na drugu i konačnog isključenja određenih dijelova stare mreže nakon 
izvedbe cjelovitog vodovodnog sustava u naselju, uočenih nedostataka priključenja prometnica van naselja 
na prometnu mrežu u naselju i konačno potrebe uređenja obale jezera, a nakon izgradnje uređaja za 
pročišćavanje otpadnih voda. 

DPU:  
detaljna namjena površina 

-stambena namjena---------------------------------------------------------------------- 
-poslovna namjena – trgovina, ugost. i prostori za okupljanje --------------- 
-poslovna namjena – zadružni dom------------------------------------------------- 
-poslovna namjena – pošta------------------------------------------------------------ 
-javna i društvena namjena – školska----------------------------------------------- 
-javna i društvena namjena – vjerska------------------------------------------------ 
-sportska namjena – prateća građevina uz sportska igrališta----------------- 
-sportska igrališta------------------------------------------------------------------------- 
-trgovi---------------------------------------------------------------------------------------- 
-pješačke površine----------------------------------------------------------------------- 
-kolne površine (prometnice i parkirališta)----------------------------------------- 
-javne zelene površine(zaštitno i parkovno)--------------------------------------- 
-trafostanice-------------------------------------------------------------------------------- 

135.610 m2 

2.198 m2 

2.935 m2 

827 m2 

4.039 m2 

3.145 m2 

750 m2 

1.948 m2 

4.026 m2 

12.992 m2 

26.347 m2 

129.541 m2 

98 m2 

DPU  
granice obuhvata 

-zapadna i sjeverozapadna granica obuhvata se pruža od točke udaljene od postojećeg 
stupa 35kv dalekovoda za oko 15m dijagonalno u smjeru jugozapada, te na rubu padine 
kojim se pruža pretežno u smjeru sjevera za oko 210m do sjecišta sa postojećom žičanom 
ogradom. U dužini od oko 225m se poklapa sa žičanom ogradom, a zatim se manjim dijelom 
pruža u smjeru sjeveroistoka u dužini od oko 65m, odnosno većim dijelom u dužini od oko 
410m. Opisani dio granice obuhvata uzdužno presijeca katastarsku česticu 1996/1 paralelno 
sa njenom sjeverozapadnom granicom na udaljenosti od pretežno 50-60m. 
-dio sjeverozapadne granice (više sjeverne) u dužini od oko 150m siječe katastarsku česticu 
2000 na udaljenosti od postojećeg puta (južna granica čestice) 20-30m, te se u smjeru istoka 
u dužini od oko 55m siječe sa postojećim putem. 
-istočna granica obuhvata se pruža istočnom stranom postojećeg puta na udaljenosti od istog 
za prosječno 3m i u smjeru juga u dužini od oko 40m, također paralelno sa zapadnom 
granicom katastarske čestice 523/10 čijim proširenim i ograđenim dijelom mijenja smjer u 
pravcu istoka za oko 35m, a potom u pravcu juga zapadnom stranom postojećeg puta, 
odnosno istočnom granicom katastarske čestice 523/1 u dužini od oko 115m i potom u 
smjeru jugoistoka do obale jezera u dužini od oko 35m. 
Dio granice obuhvata je sukladan sa obalom jezera, a u dužini od oko 170m. Spaja se 
dijagonalno preko postojeće ceste u smjeru jugoistoka i u dužini od oko 20m sa postojećom 
žičanom ogradom 
-cijeli istočni dio granice obuhvata je sukladan položaju žičane ograde i siječe katastarske 
čestice 1572/1 i 1572/2 po njihovom rubnom istočnom dijelu u širini prosječno 20-30m 
-krajnji južni dio ovog dijela granice obuhvata je paralelan sa istočnom granicom katastarske 
čestice 1575 na udaljenosti od prosječno 7m. 
-južna granica obuhvata siječe južni kraj katastarske čestice 1575 na način da se pruža u 
smjeru zapada za oko 35m, a potom paralelno uz postojeći put u smjeru sjeverozapada za 
oko 65m. Nastavlja se južnom stranom postojećeg puta do postojeće ceste (ulaz u naselje), 
potom dijelom južne i zapadne granice katastarske čestice 1815/1, južnim dijelom 
katastarske čestice 1818/2 i konačno južnom stranom postojećeg puta u smjeru zapada u 
dužini od oko 360m do početne točke uz stup 35kv dalekovoda. 
Zemljište na području obuhvata plana je u većem dijelu vlasništvo Grada Knina i to  
katastarske čestice 498/1 (dio), 523/1 (dio), 1572/1 (dio), 1572/2 (dio), 1575 (dio), 1815/1, 
1818/1, 1818/2 (dio), 1824/1, 1996/1 (dio), 1996/10, 1996/12, 1996/13, 1996/14, 1996/15 i 
2000 (dio), odnosno čestice zgrade 625 i 658. Katastarske čestice 661, 671, 1824/11, 
1888/1, 1888/2 i 1996/11 su u privatnom vlasništvu, a kako su integralni dio planom 
obuhvaćenog prostora prilagođene su potrebama planiranog prostora i sadržajem su 
maksimalno usklađene sa namjenom prostora 

Površina obuhvata: 
cca. 32,45ha 

Namjena po PPUG-u: 
Mješovita namjena pretežito stambena 
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red.broj: 10 Naziv plana:             DPU SJEVERNE GOSPODARSKE ZONE (I3) – ISTOČNI DIO 
Usvajanje:  17.sjednica 
GV 

Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 09/07 od 19. 07. 2007. 

Cilj izrade 
plana: 

- poticanje razvoja Knina kao središta lokalne samouprave  i važnog središta regije 
- korištenje povoljnog prometnog položaja predmetnog prostora 
- racionalno, ekonomično i funkcionalno korištenje i uređivanje prostora zone koji će pružiti 
optimalne uvjete za smještaj većeg broja različitih sadržaja gospodarske namjene 
-gradnja prometne i komunalne infrastrukture 

DPU:  
detaljna namjena 

površina 

-gospodarska proizvodna skladišno-servisna---------------------------
----------- 
-stambena namjena-----------------------------------------------------------
----------- 
-benzinska postaja-------------------------------------------------------------
---------- 
-javne zelene površine--------------------------------------------------------
---------- 
-ulice i ostale javno prometne površine-----------------------------------
--------- 
 

5.027 m2 

 
1.197 m2 

 
0.551 m2 

 
0.400 m2 

 
1.521 m2 

DPU  
granice obuhvata 

-s juga; Tomislavova ulica 
-s istoka; Ulica Domovinskog rata 
-sa zapada; cesta kojom se pristupa prostoru»Jadrantransa» 

Površina obuhvata: 
cca. 8,696ha 

Namjena po GUP-u:  
-gospodarska namjena-skladišno servisna 
-stambena namjena 

 

 
 

red.broj: 11 Naziv plana:             DPU GRADSKOG GROBLJA KNINA 
Usvajanje:  27.sjednica 
GV 

Objava: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 11/08 od 25. 11. 2008. 

Cilj izrade 
plana: 

 
-gradnja jednostranih i dvostranih grobnica,a u potpornim zidovima  mjesta za pohranu urni  
-izgradnja mrtvačnice , odarnice , pogona groblja, te vanjskog prostora za oproštaj, 
-izgradnja prostora za prodaju cvijeća ,svijeća  i dr. 
-izgradnja površine za promet u mirovanju (parkiralište) 
-izgradnja nadstrešnice i postaje gradskog autobusnog prijevoza, 
-izgradnja i rekonstrukcija sabirne ulice, 
-obavezno je potpuno ozelenjavanje zaštitnih zelenih površina visokim raslinjem. 
 

DPU:  
detaljna namjena 

površina 

-groblje 
-zaštitne zelene površine 
-parkirališne površine 
-poslovna trgovačka namjena 
-javna i društvena namjena-prostor za ispračaj 
-posebna namjena-odlagalište 
-površine infrastrukturnih sustava-promet 

4,2261 ha 
1,9001 ha 
0,5800 ha 
0,0125 ha 
0,0850 ha 
0,0981 ha 
0,2362 ha 

DPU  
granice obuhvata 

-u Kninskom polju, u sjevernom dijelu grada 
 

Površina obuhvata: 
cca. 7,138ha 

Namjena po GUP-u:  
-groblje 
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PLANOVI U IZRADI / POSTUPKU DONOŠENJA 

 
 
red.broj: 12 Naziv plana:             DPU MARIĆA BARE 
Usvajanje:  20.sjednica 
GV 

Objava odluke o donošenju: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
15/07 od 14. 12. 2007. 

Cilj izrade 
plana: 

-potreba da se definira istočno pročelje Tomislavove ulice, južno pročelje Paližnine ulice te 
planirani dio Ikičine ulice 
-omogući izgradnja poslovne namjene-pretežito trgovačke i sadržaja mješovite namjene  

DPU:  
detaljna namjena 

površina 

-mješovita namjena-pretežito poslovna-----------------------------------
---------- 
-javna i društvena namjena – školska-------------------------------------
---------- 
-poslovna trgovačka namjena-----------------------------------------------
---------- 
-zaštitne zelene površine-----------------------------------------------------
---------- 
-parkirališne površine---------------------------------------------------------
---------- 
-površine infrastrukturnih sustava------------------------------------------
--------- 
-javne kolno-pješačke površine---------------------------------------------
--------- 

0.7351 m2 

 
1.2550 m2 

 
1.1154 m2 

 
0.1505 m2 

 
0.2662 m2 

 
0.1267 m2 

 
0.4833 m2 

DPU  
granice obuhvata 

-na zapadu, istočnim rubom planiranog koridora postojeće trase državne ceste br. 
33 odnosno ulice Kralja Tomislava s iznimkom na mjestu zone postojeće 
individualne stambene gradnje 
-na jugu, početnim dijelom trase Cotine ulice na mjestu kolnog priključka na ul. 
Kralja Tomislava 
-na sjeveru, južnim rubom planiranog koridora Paližnine ulice 
-na istoku, istočnim rubom koridora u kojem je planirana gradnja nove sabirne ulice 

Površina obuhvata: 
cca. 4,132ha 

Namjena po GUP-u:  
-mješovita namjena-pretežito poslovna 
-poslovna-pretežito trgovačka 

Geodetske podloge i ortofoto snimci

Područje Grada Knina pokriveno je odgovarajućim 
geodetskim podlogama i ortofoto snimcima:

-geodetska podloga užeg dijela Knina u mjerilu 
MJ. 1:1000,

-digitalni ortofoto plan s visinskim prikazom – 
slojnice užeg dijela Knina u MJ 1:1000,

-katastarska podloga za Grad Knin u mjerilu MJ 
1:2904,

-geodetska podloga užeg dijela Knina u mjerilu 
MJ. 1:5000,

-vojna specijalna karta područja Grada Knina u 
mjerilu MJ 1:25000.

III. Ocjena stanja i prijedlozi za unapređenje 
prostornog razvoja s planom aktivnosti i prijedlogom 
prostornih pokazatelja za naredno razdoblje

1.OCJENA STANJA I PRIJEDLOZI ZA 
UNAPREĐENJE PROSTORNOG RAZVOJA

Podučje Grada Knina obilježava relativna kon-
centracija djelatnosti i stanovništva u Kninu, a  

manja naseljenost na širem području. Još i danas 
postoje naselja koja su zbog posljedica rata, gotovo 
bez stanovnika. Sadržaji društvenog standarda su 
mjestimično još uvijek devastirani i prepušteni pro-
padanju (škole,»domovi kulture» itd.) Infrastruktura 
se obnavlja i održava  u naseljima u kojima ima 
stanovnika, tako da obnova u manjem opsegu još  
traje. 

U dijelu naselja još uvjek su prioriteti:
-rekonstrukcija/izgradnja elektroenergetskog, 

telekomunikacijskog  sustava kao i sustava vodoop-
skrbe i odvodnje

-rekonstrukcija i uređenje pristupnih prometnica 
naseljima kao i prometnica u  naseljima

-uspostava /bolja organizacija javnog (uglavnom 
autobusnog) prijevoza i pripadajuće  infrastrukture 
itd.

U smislu unaprijeđenja stanja komunalne in-
frastrukture prioriteti su:

-gradnja kanalizacijskog sustava s uređajem za 
pročišćavanje otpadnih voda radi zaštite  voda rijeke 
Krke

-gradnja dijelova vodoopskrbnog sustava za 
naselja koja još nemaju vodu

-proširenje  i uređenje gradskog groblja u Kninu
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-rješenje sanitarnog odlagališta komunalnog ot-
pada.

Osim u Kninu kao središtu predmetnog područja, 
potrebno je omogućiti zadovoljenje svakodnevnih i 
povremenih potreba stanovništva i u podsredištima. 
Moguće manje lokalno središte može postati Strmica 
zbog svoje pogranične pozicije, radnih i infrastruk-
turnih  sadržaja i građevina društvenog sadržaja, a 
pomoćna središnja naselja mogu postati Golubić, 
Plavno i Polača.

Uže središte Knina opterećeno je prometnim prob-
lemima vezanim za prolaz svih vrsta vozila državnim 
cestama koje prolaze kroz najuže gradsko središte. 
Još uvjek su izraženi problemi neodgovarajućeg 
standarda komunalne infrastrukture, posebno ka-
nalizacije, mjestimičnog upuštanja fekalnih voda u 
tlo i močvaru.

Radne zone su  manjim dijelom u funkciji te još 
nije ostvaren značajniji broj novih radnih mjesta u 
proizvodnim, servisnim i zanatskim djelatnostima.

Ograničenja za razvoj područja u narednom peri-
odu odnose se na: 

 - zauzetost  prostora značajne površine  od strane 
velikih korisnika (Hrvatske željeznice, itd.)

- pojedine radne zone koje su bile u funkciji prije 
Domovinskog rata (još uvijekdevastirane  posebno u 
područjima izvan Knina) 

-neodgovarajuća infrastrukturna opremljenost 
-nepovoljna prostorno gospodarska struktu-

ra i neiskorišteni potencijali za zapošljavanje 
stanovništva

-neprimjeren odnos prema okolišu.
U budućem razvoju područja Grada Knina 

potrebno je osigurati uvjete za održivi razvitak svih 
naselja kroz:

-strukturnu, vlasničku i prostornu transfor-
maciju velikih gospodarskih subjekata  (željeznica, 
nekadašnje velike industrijske, proizvodne, servisne 
zone) u veći broj manjih i po mogućnosti dislociranih  
proizvodno-servisnih pogona,

-odgovarajući razvoj prometne i komunalne in-
frastrukture kao preduvjeta intenzivnijeg gospodar-
skog razvitka i naseljavanja slabije naseljenih djelova 
predmetnog područja

-poticanje razvitka poljoprivrede, prerade 
poljprivrednih proizvoda te razvoj stočarstva na 
pašnjačkim površinama kao i uzgoja ribe,

-vrednovanje prirodnih resursa, krajobraznih 
osobitosti i kulturne baštine područja u cilju razvoja 
različitih oblika turizma,

-odgovarajući odnos prema okolišu i zaštitu 
prirodne i kulturne baštine.

2. PLAN AKTIVNOSTI

U cilju omogućavanja realizacije održivog raz-
vitka područja Grada Knina planiraju se slijedeće 
aktivnosti:

2.1.Razvoj gradova i naselja

-razvoj naselja Knin kao manjeg regionalnog 
središta

-razvoj Strmice kao manjeg lokalnog središta
-razvoj Golubića, Plavna i Polače kao pomoćnih 

središnjih naselja.

Racionalno korištenje i zaštita prostora

Od ukupne površine područja Grada Knina 
koja iznosi 35.812 ha izgrađeni dio građevinskog 
područja iznosi oko 66% od ukupno predviđenih 
površina za širenje i razvoj naselja što znači da 34% 
planirane površine za širenje naselja čini neizgrađeno 
građevinsko područje pogodno za demografsku ob-
novu stanovništva Grada Knina.

Stoga se u narednom razdoblju predviđa:

-planirana građevinska područja  uskladiti sa re-
alnim demografskim tendencijama  i mogućnostima 
infrastrukturnog opremanja planiranih građevinskih 
područja,

-sačuvati od gradnje vrijedne poljoprivredne 
površine te površine uz prometnice,

-povećavati udio zelenih površina.

2.2.Demografska obnova stanovništva

U cilju revitalizacije brdsko-planinskih i 
pograničnih područja, a posebno područja koja su 
bila izložena ratnim zbivanjima potrebno je provoditi 
odgovarajuće mjere radi  ublažavanja i zaustavljanja 
negativnih demografskih pokazatelja.

Prostornim planom uređenja Grada Knina 
izrađenim 2003. godine za plansko razdoblje do 2015. 
godine prognozira se da će na području Grada Knina 
stanovati 25000-30000 stanovnika.

U cilju osiguranja uvjeta za demografsku obnovu 
stanovništva neke od aktivnosti koje se predviđaju  u 
narednom razdoblju su:

 - izgradnja  3 stambeno-poslovne  zgrade u novoj 
stambeno-poslovnoj zoni Senjak (Novi centar), 

 -izgradnja stambeno-poslovne zgrade na lokaciji  
Zvonimirova ulica 30, 

 -izgradnja stambeno-poslovne zgrade na lokaciji  
Zvonimirova ulica 34, 

-izgradnja stambeno-poslovne zgrade na lokaciji  
Zvonimirova ulica 71, 
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  -izgradnja stambene zgrade na lokaciji  Doma-
gojeva ulica 26-28.

2.3.Gospodarska  i društvena struktura predmetnog 
područja 

U narednom razdoblju predviđa se da će i dalje 
prevladavajuću ulogu u strukturi gospodarstva imati 
industrija i promet i to u većem opsegu kroz rekon-
strukciju i osuvremenjavanje postojećih sadržaja, a u 
manjoj mjeri kroz gradnju novih kapaciteta.

Daljnji razvoj potrebno je usmjeravati u smjeru 
realizacije srednjeg i malog poduzetništva i obrta, 
razvoj trgovine, prometa, turizma, poljoprivrede 
i stočarstva u skladu sa dinamikom naseljavanja i 
strukturom stanovništva.

2.3.1.Gospodarske djelatnosti 

Razvoj gospodarskih djelatnosti  predviđa se u 
smjeru uređenja i gradnje

-gospodarskih zona (proizvodne, zanatske, komu-
nalno servisne),

-poslovnih zona(trgovine, usluge),
-područja za iskorištavanje obnovljivih izvora 

energije,
-građevina i površina za obavljanje turističke i 

ugostiteljske djelatnosti,
-površina za razvoj poljoprivrede, stočarstva, 

ribarstva,
-građevina i sadržaja prometnih djelatnosti.

Sukladno razvojnim smjernicama područja Grada 
Knina, neke od aktivnosti koje se planiraju provesti 
u narednom razdoblju odnose se na: 

-realizaciju  planiranih poslovnih sadržaja u pred-
jelu Novi centar u Kninu,

-pokretanje proizvodnih aktivnosti u postojećim 
i planiranim poduzetničkim zonama (Preparandija, 
Lužine i dr.),

-iskorištavanje resursa pitke vode (realizacija 
punionica vode),

-iskorištavanje energetskih potencijala vjetra i 
vode (vjetroparkovi, manje hidroelektrane),

-razvoj turizma na području planine Dinara 
(izletnički turizam, lovni turizam),

-uređenje turističkih sadržaja na jezeru u 
Golubiću,

-uređenje ugostiteljsko-turističkih (smještajnih 
kapaciteta) na Kninskoj tvrđavi itd.

2.3.2.Razvoj infrastrukturnih sustava

Na razini prostora Šibensko-kninske županije za 
područje Grada Knina predviđa se:

- modernizacija željezničkog prometa i pripadajuće 
infrastrukture i

- razvoj cestovne mreže  koji se u najvažnijem 
dijelu usmjerava  na realizaciju brze državne ceste 
D33 Šibenik- Drniš –  Knin – RBiH.

  
Za napomenuti je da je proces modernizacije 

željezničkog prometa i pripadajuće infrastrukture još 
uvijek u stadiju planiranja i da se ne nazire početak 
realizacije istog. 

Iznimno je važno istaknuti da je brza državna cesta 
D33 Šibenik-Drniš-Knin-RBiH  od vitalnog značaja 
kako za gospodarski razvoj Grada Knina tako i za 
njegovu povezanost sa sjedištem Županije. 

Međutim, predviđena trasa predmetne ceste, za 
koju je u tijeku izrada Studije utjecaja na okoliš, i na 
koju Grad Knin nije imao mogućnosti utjecaja, nema 
riješene pristupne prometnice iz samog Grada Knina 
na odgovarajući način (sjeverne i južne obilaznice).

Stoga, Grad Knin očekuje da će se do faze izrade 
glavnog projekta iznaći primjerena mogućnost za 
spajanje Knina na brzu cestu jer bi u protivnom Grad 
Knin ostao prometno izoliran.

Iz gore navedenog, nameće se  zaključak da će, 
ukoliko ne dođe do konkretnih promjena u pristupu 
projektu modernizacije željezničkog prometa i 
rješavanju problema priključenja Grada Knina na 
trasu brze ceste, Grad Knin, koji je nekada bio veliko 
prometno čvorište i koji ima predispozicije da zbog 
svog geografskog položaja  bude poveznica između 
različitih dijelova zemlje kao i sa susjednom BiH, 
ostati u potpunoj prometnoj izolaciji što bi, na žalost, 
imalo dalekosežne negativne posljedice za njegov 
razvoj i napredak.

U dijelu koji se odnosi na izgradnju komunalne 
infrastrukture u naseljima u narednom razdoblju 
predviđa se:

-izgradnja i rekonstrukcija naseljskih cesta i 
uređenje gospodarskih i protupožarnih  puteva,  

-izgradnja sustava vodoopskrbe i odvodnje u 
svim naseljima sukladno prioritetima  i dinamici 
naseljavanja,

-izgradnja  sustava za odvodnju  i pročišćavanje  
otpadnih voda,

-podizanje razine kvalitete elektroopskrbne i 
telekomunikacijske mreže, 

-izgradnja građevina društvene namjene sukladno 
značaju naselja. 

Neke od predviđenih aktivnosti  u sklopu izgradnje 
građevina i sadržaja komunalne infrastrukture su:
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-izgradnja spojnog cjevovoda “Šimića vrelo – 
Kovačić’’ te rekonstrukcija kanalizacije i  izgrad-
nja uređaja za pročišćavanje u okviru projekta 
‘’Vodoopskrbni i kanalizacijski sustav s uređajem za 
pročišćavanje za Grad Knin’’ kroz IPA program,

-rekonstrukcija vodovodne mreže i kanalizacijskog 
sustava u Zvonimirovoj i Tuđmanovoj ulici na potezu 
od Atlagića mosta do Trga Ante Starčevića u sklopu 
rekonstrukcije državne ceste D33,

-uređenje Trga Ante Starčevića sa spomenikom 
hrvatskim braniteljima “Pobjeda Oluja 95“,

-izgradnja Trga pape Ivana Pavla II, 
-obnova pročelja stambeno-poslovnih zgrada, 
-izgradnja parkirališta za osobna vozila,
-rekonstrukcija kolnika i nogostupa državne ceste 

D33 na potezu od Trga Ante Starčevića do Atlagića-
mosta,

-izgradnja mosta preko rijeke Orašnice i pristupne 
ceste u Bušićevoj ulici (naselje  Medići),

-izgradnja nogostupa uz državnu cestu D 33 - 
Tomislavova ulica od crkve sv. Jakova do križanja s 
Ulicom domovinskog rata,

-izmještanje trase dalekovoda 10KV Golubić-
Strmica na   kvalitetnije betonske stupove 

-rekonstrukcija  TS  400 MVA na Šimića vrelu,
-izgradnja TS 35 KV u krugu tvornice DIV za 

potrebe novog pogona, 
-izrada glavnog projekta sanacije odlagališta 

komunalnog otpada ‘’Mala Promina’’ i sanacija 
deponije,

-postavljanje ograde oko odlagališta otpada i san-
acija odlagališta,

-uređenje gradskog groblja itd.

2.3.3.Društvene djelatnosti

U cilju podizanja i održavanja obrazovne i kul-
turne razine i zdravstvenog standarda te osiguranja 
uvjeta za odmor i rekreaciju  stanovništva potrebno 
je osigurati racionalnu mrežu, razmještaj i strukturu  
javnih funkcija u prostoru Grada Knina u skladu sa 
gravitacijskim područjima i postojećoj mreži sadržaja 
društvenih odnosno javnih funkcija.

Stoga je pored javnih i  društvenih sadržaja  koji 
su smješteni u naselju Knin kao manjem regionalnom 
središtu i središtu predmetnog područja potrebno  
osigurati odgovarajuće društvene sadržaje i u naselju 
Strmica koje ima potencijal da postane manje lokalno 
središte kao i u naseljima Golubić, Plavno, Polača s 
potencijalom prerastanja u pomoćna  središnja naselja 
područja Grada Knina.

Sadržaje društvenih djelatnosti  koji su detaljnije 
utvrđeni kao:

-uprava i pravosuđe,
-zdravstvo i socijalna skrb,
-obrazovanje i znanost,
-kultura, 

-vjerski sadržaji,
-šport i rekreacija,
-udruge građana, 

potrebno je smjestiti i  dimenzionirati u naseljima 
Knin, Strmica, Golubić, Plavno i Polača i drugim 
naseljima, u skladu sa razvitkom predmetnog područja 
u cjelini, brojem i strukturom stanovnika  koji grav-
itiraju određenom naselju. 

U narednom razdoblju predviđaju se priprema i 
provedba aktivnosti kojima se u konačnici omogućava 
realizacija potrebnih društvenih sadržaja kao što su:

-pastoralni centar „Gospe Velikog hrvatskog 
krsnog zavjeta“,

-nova osnovna škola kapaciteta 750 učenika u 
jednoj smjeni,

-proširenje sadržaja veleučilišta na nove lokaci-
je,

-izgradnju studentskog kampusa ( uključivo 
smještaj za profesore i njihove obitelji),

-dječji vrtić u sklopu planiranog studentskog 
kampusa,

-učenički i studentski dom,
-izgradnja helidroma u prostoru Opće bolnice 

„Hrvatski ponos“  Knin,
-dom za smještaj osoba starije životne dobi i osoba 

smanjene pokretljivosti,
-novi sportsko-rekreacijski sadržaji i dr.

2.3.4.Prostorno planska dokumentacija 

Korištenje i uređenje prostora u narednom razdo-
blju temeljiti će se na korištenju rezervi postojećih 
naselja za gospodarske i društvene djelatnosti kao 
pratećih sadržaja stanovanja. Značajan potencijal 
postojećih i planiranih radnih zona omogućava 
prostorne uvjete za nova ulaganja koja je realno 
očekivati u narednom razdoblju kako zbog povoljnog 
zemljopisno-prometnog položaja Knina tako i zbog 
fi nancijskih pogodnosti koje donosi ulaganje u gos-
podarstvo područja posebne državne skrbi.

U tom smislu omogućena je izmjena i dopuna svih 
dokumenata prostornog uređenja koji su donešeni ili 
će biti donešeni u predmetnom razdoblju pri čemu je 
potrebno izdvojiti:

-Izmjene i dopune PPUG-a Knina
-Izmjena i dopuna GUP-a Knina (između ostalog i 

zbog reduciranja broja planiranih detaljnijih planova 
(UPU, DPU)

-Izrada propisanih provedbenih  planova (UPU/
DPU) sukladno dinamici novih ulaganja i naselja-
vanja,

-Izrada studija, stručnih podloga, idejnih rješenja 
u sklopu postupaka izrade novih te izmjena i dopuna 
važećih dokumenata prostornog uređenja.
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3. PRIJEDLOG PROSTORNIH POKAZATELJA 
ZA NAREDNO RAZDOBLJE

Predmetno Izvješće o stanju u prostoru Grada 
Knina izrađuje se za razdoblje do srpnja 2014.go-
dine, a Prostornim planom uređenja Grada Knina 
obuhvaćeno je plansko razdoblje do 2015. godine 
unutar kojeg se očekuje značajnija stabilizacija de-
mografskih tendencija s  procjenom da će u Kninu 
živjeti od 25.000-30.000 stanovnika. 

S obzirom da je Grad Knin:
-prema popisu stanovništva iz 1971. godine imao 

20.872 stanovnika,
-prema popisu stanovništva iz  1991.godine imao 

23.025 stanovnika,
-prema popisu stanovništva iz  2001.godine imao 

15.190 stanovnika, a  
-procjena je  da danas u Kninu živi oko 20.000 

stanovnika,
za potrebe  određivanje vrijednosti prostornih 

pokazatelja procjenjuje se da bi u Kninu do srpnja 
2014. godine stanovalo do 25.000 stanovnika. 

Sukladno Pravilniku o sadržaju, mjerilima 
kartografskih prikaza, obveznim prostornim poka-
zateljima i standardu elaborata prostornih planova 
(“Narodne novine”, broj 106/98, 39/04, 45/04 i 
163/04) obvezni prostorni pokazatelji utvrđeni su 
kako slijedi:

Prostorni pokazatelji za gustoću stanovanja 
(Gst,Gust,Gbst) i gustoću  stanovništva (Gnst) 

Gst (neto) = odnos broja stanovnika i zbroja 
površina građevnih čestica za stambene građevine 

Gst(neto) =38 st/ha

Gust (ukupno neto) = odnos broja stanovnika 
i zbroja površina građevnih čestica za stambene 
građevine i prateće stambene funkcije (ulice, 
parkirališta, zelene površine i dječja igrališta) 

Gust(ukupno neto) =34st/ha

Gbst (bruto) = odnos broja stanovnika i zbroja 
površina građevnih čestica Gust i šire stambene 
funkcije (sabirne ulice, parkovi, osnovna škola, 
površine za rekreaciju)

Gbst(bruto) =27st/ha
 
Gnst = odnos broja stanovnika i površine obuhvata 

prostornog plana. 

Gnst =25000 st /358.12 km2=70 st/km2 (manje 
od 1st/ha)

Prostorni pokazatelji za  način korištenja i uređenja 
površina i uređenja površina

kig = odnos izgrađene površine zemljišta pod 
građevinom i ukupne površine građevne čestice

        
kig=1,0

kis = odnos građevinske (bruto)  površine 
građevina i površine građevne čestice 

kis=6,0

Naime, u slučaju potrebe izgradnje građevina 
od posebnog značaja za razvitak Grada Knina na  
pojedinim lokacijama  se, kroz izradu odgovarajućih 
dokumenata prostornog uređenja, može omogućiti 
da dopuštene vrijednosti prostornih pokazatelja za 
način korištenja i uređenja površina - koefi cijent 
izgrađenosti (kig), koefi cijenti iskorištenosti (kis) 
mogu iznositi najviše do

kig=1,0
kis= 6,0

pri čemu treba naglasiti da je kroz zakonom 
utvrđeni postupak izrade i donošenja dokume-
nata prostornog uređenja zajamčeno sudjelovanje  
i odlučivanje građana i  njihovih predstavnika u 
Gradskom vijeću Grada Knina u svim odlukama koje 
se odnose na ukupan razvitak i prostorno uređenje 
Grada Knina.

____________________

46
Na temelju članka  35. stavka 1. točke 7. Zakona 

o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(„Narodne novine“,  broj 33/01, 160/01-vjerodostojno 
tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09), članka 33. 
stavka 1. točke 31. Statuta Grada Knina („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 7/09), Grad-
sko vijeće Grada Knina, na 10. sjednici, od 19. srpnja 
2010. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o pridruživanju Inicijativi za zaštitu 

suhozida i suhozidne gradnje

1. Gradsko vijeće Grada Knina suglasno je da se 
Grad Knin pridruži Inicijativi za zaštitu suhozida i 
suhozidne gradnje.

2. U realizaciji Inicijative iz točke 1. ovog 
zaključka po potrebi sudjelovat će upravna tijela 
Grada Knina i ustanove nadležne za pojedina područja 
iz Inicijative.
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3. Ovaj zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će  se u „Službenom vjesniku 
Šibensko-kninske županije“.

KLASA: 610-01/10-01/2
URBROJ: 2182/10-01-10-3
Knin, 19. srpnja 2010. 

GRADSKO VIJEĆE
GRADA KNINA

PREDSJEDNIK
Nikola Blažević, v. r. 

____________________

2. GRADONAČELNIK

5
Na temelju članka 5. stavka 2. Odluke o auto-

taksi prijevozu (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“ , broj 8/10) i članka 45. Statuta Grada Knina 
(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
7/09), gradonačelnica Grada Knina, dana 27. srpnja 
2010. godine, donosi

P R A V I L N I K
o obliku i sadržaju dozvole za obavljanje 
autotaksi prijevoza, vođenju upisnika o 
izdanim dozvolama te visini naknade za 

izdavanje dozvole

Članak 1.
Ovim se Pravilnikom propisuje oblik i sadržaj 

dozvole za obavljanje autotaksi prijevoza (u daljnjem 
tekstu: dozvola), sadržaj i način vođenja upisnika o 
izdanim dozvolama te visina naknade za izdavanje 
dozvole.

Članak 2.
Obrazac dozvole sastoji se od jednog posebnog 

zaštićenog lista papira svjetlo bjele boje formata A4, 
s odgovarajućim sadržajem. 

Obrazac dozvole tiskan je uz ovaj Pravilnik i čini 
njegov sastavni dio.

Članak 3.
Upravni odjel za gospodarstvo, poduzetništvo i 

razvoj Grada Knina ( u daljnjem tekstu: Odjel) vodi 
upisnik o izdanim dozvolama.

Upisnik o izdanim dozvolama vodi se na obrascu 
formata A4, s odgovarajućim sadržajem uvezanim 
u knjigu.

Upisnik o izdanim dozvolama mora se voditi i na 
računalu u istovjetnom obliku i sadržaju.

Upisnik o izdanim dozvolama je javan.

Obrazac upisnika iz stavka 2. ovoga članka tiskan 
je uz ovaj Pravilnik i čini njegov sastavni dio.

Odjel je dužan presliku upisnika o izdanim doz-
volama dostaviti inspekciji cestovnog prometa i 
državnom inspektoratu.

Članak 4.
Visina naknade za izdavanje dozvole za jedno 

autotaksi vozilo iznosi 1.500,00 kuna godišnje.
Naknadu iz stavka 1. ovoga članka autotaksi 

prijevoznik dužan je platiti prije izdavanja dozvole u 
korist Proračuna Grada Knina i svake sljedeće godine 
do 5. siječnja tekuće godine.

Članak 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objave u 

“Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA: 340-05/10-01/3
URBROJ: 2182/10-02-10-3
Knin, 27. srpnja 2010. 

GRAD KNIN

GRADONAČELNICA
Josipa Rimac, v. r.

____________________

3. PROČELNIK

2
Nakon izvršenog uspoređivanja s izvornim teks-

tom Odluke Vlade Republike Hrvatske, Povjerenstva 
za imovinu Vlade Republike Hrvatske donesene 
na sjednici, od 26. svibnja 2010. godine. KLASA: 
940-06V09-02/404, URBKOJ: 50441-09 i Odluke o 
prihvaćanju prijenosa nekretnina u vlasništvo Grada 
Knina bez naknade (“Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije”, broj 8/10), utvrđene su pogreške 
u Odluci o uvjetima, cijeni i postupku prodaje 
građevinskog zemljišta u Poduzetničkoj zoni “Bare” 
u izvanknjižnom vlasništvu Grada Knina (»Službeni 
vjesniku Šibensko-kninske županije”, broj 8/10), te 
se daje

ISPRAVAK
Odluke o uvjetima, cijeni i postupku prodaje 
građevinskog zemljišta u Poduzetničkoj zoni 

“Bare” u izvanknjižnom vlasništvu 
Grada Knina

U članku 1. Odluke o uvjetima, cijeni i postupku 
prodaje građevinskog zemljišta u Poduzetničkoj zoni 
„Bare” u izvanknjižnom vlasništvu Grada Knina 
(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
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8/10), oznake građevinskog zemljišta pod točkama:
1. k.č. br. 330/28. neplodno zemljište, površine 

23.935 m2, k.o. Knin
2. k.č. br. 6145/3. neplodno zemljište, površine 

12.332 m2. k.o. Knin
ispravljaju se kako slijedi:
1. k.č. br. 330/28. neplodno zemljište, površine 

23.935 m2. upisana u zk.ul.br. 3978 k.o. Kninsko 
polje

2. k.č. br. 6145/3. neplodno zemljište, površine 
12.332 m2. k.o. Knin kojoj odgovara zemljišnoknjižna 
oznaka k.č.br. 5675/3. neplodno, površine 12.332 m2, 
k.o. Kninsko polje.

Ovaj ispravak objavit će se u “Službenom vjesniku 
Šibensko-kninske županije”.

KLASA: 940-01/10-01/5
URBROJ: 2182/10-03-10-7
Knin, 6. srpnja 2010. 

GRAD KNIN

PROČELNICA
Cecilija Tolo, dipl. iur., v. r.

____________________

III.
GRAD VODICE

1. GRADSKO VIJEĆE

49
Na temelju članka 31. stavka 9. Zakona o komu-

nalnom gospodarstvu (“Narodne novine”, broj 36/95, 
70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03-pročišćeni 
tekst, 82/04, 110/04-Uredba, 178/04, 38/09 i 79/09),  
te Podatka o prosječnim troškovima gradnje m³ eta-
lonske građevine u Republici Hrvatskoj (“Narodne 
novine”, broj 59/10), kao i članka 30. stavka 1. točke 
30. Statuta Grada Vodica (“Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije”, broj 09/09), Gradsko vijeće Grada 
Vodica, na 11. sjednici, od 02. srpnja 2010. godine, 
donosi

ODLUKU
o

izmjenama i dopunama
Odluke

o komunalnom doprinosu

Članak 1.
U Odluci o komunalnom doprinosu Grada Vodica 

(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
10/08) u članku 4. stavku 1. u tabeli pod točkom 3.c) 
USLUŽNE DJELATNOSTI, umjesto brojke „1,20“ 

u I zoni, treba stajati brojka „1,00“, a umjesto brojke 
„1,10“ u II zoni, treba stajati brojka „0,90“.

 
 Članak 2.

U članku 5. stavku 2. brojka „60,00“ zamjenjuje 
se brojkom „ 46,00“:

Članak 3.
U Odluci o komunalnom doprinosu Grada Vodica 

(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
10/08) u svim odredbama riječi „Gradsko poglavarst-
vo“, zamjenjuju se riječima: „ gradonačelnik Grada 
Vodica“, sve u odgovarajućim padežima.

Članak 4.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od objave u 

“Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije”.

KLASA: 363-03/10-0l/69
URBROJ: 2182/04-01/08-10-2
Vodice, 02. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________
 

50
Na temelju članka 78. Zakona o prostornom 

uređenju i gradnji („Narodne novine“, broj 76/07 i 
39/08) i članka 26. Statuta Grada Vodica („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 09/09), 
Gradsko vijeće Grada Vodica , na 11. sjednici, od 02. 
srpnja  2010. godine, donosi

ODLUKU
o dopuni Odluke o izradi I. izmjena i 
dopuna  Prostornog  plana uređenja 

Grada Vodica

Članak 1.
U Odluci o izradi I. Izmjena i dopuna  Prostornog  

plana uređenja Grada Vodica („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 02/09), u članku 9., 
točka I. ZAHTJEVI KOJI SE ODNOSE NA CJELO-
VITO PODRUČJE GRADA VODICA, iza podtočke 
7. dodaje se podtočka 8.,  koja glasi :

„- 8. Predlaže se izmjena granica građevinskih 
područja gdje je to moguće“. 

Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.
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Klasa: 350-02/10-01/32
Urbroj.: 2182/04-01/07-10-1
Vodice, 02. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________

51
Na temelju članka 5. stavka 1. točke 6. i stavka 11. 

Zakona o sigurnosti prometa na cestama (“Narodne 
novine”, broj  67/08) i članka 30. stavka 1. točke 30. 
Statuta Grada Vodica (“Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije”, broj 09/09), Gradsko vijeće Grada 
Vodica, na 11. sjednici, od 02. srpnja 2010. godine, 
donosi

ODLUKU
o

izmjenama i dopunama 
Odluke

o organizaciji i načinu naplate parkiranja

Članak 1.
U Odluci o organizaciji i načinu naplate parkiranja 

Grada Vodica (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 6/10) stavak 1. članka 15.  mijenja  
se i sada glasi:

„Za stanare ulica na području zona u kojima se 
naplaćuje parkiranje, kao i za pravne osobe i obrtnike 
koji imaju sjedište unutar tog područja, mogu se uvesti 
povlašteni uvjeti parkiranja u pogledu vremenskog 
ograničenja trajanja parkiranja i cijene“.

 
 Članak 2.

U članku 16. stavak 1. i 2.  mijenjaju se i sada 
glase:

„Pravo na povlaštenu kartu ima fi zička osoba 
(stanar) koja:

- ima prebivalište ili boravište na području na 
kojem se naplaćuje parkiranje, ili je vlasnik nekret-
nine na području na kojem se naplaćuje parkiranje 
što dokazuje osobnom iskaznicom ili uvjerenjem 
Ministarstva unutarnjih poslova o adresi stanovanja, 
ili izvatkom iz zemljišne knjige o vlasništvu nekret-
nine;

- ima vozilo registrirano na svoje ime, što 
dokazuje valjanom prometnom dozvolom, ili nekim 
drugim dokazom.

Pravo na povlaštenu kartu ima pravna osoba i 
obrtnik koji:

- koristi poslovni prostor na području na kojem 
se naplaćuje parkiranje, što dokazuje ugovorom o 

zakupu, odnosno izvatkom iz zemljišnih knjiga o 
vlasništvu poslovnog prostora;

- ima vozilo registrirano na ime pravne, odnosno 
fi zičke osobe, ili je korisnik vozila, što dokazuje 
valjanom prometnom dozvolom, ili nekim drugim 
valjanim dokazom“.

Članak 3.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od objave u 

“Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije”.

KLASA: 340-01/10-01/57
URBROJ.: 2182/04-01/08-10-1
Vodice, 02. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________

52
Na temelju članka 5. Zakona o sigurnosti pro-

meta na cestama (“Narodne novine”, broj 67/08) i 
ovlaštenja iz točke. I. Odluke o prijenosu ovlaštenja 
za uređenje prometa („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 3/97) uz prethodnu suglasnot 
Policijske uprave Šibensko-kninske i članka 30. 
stavka 1. točke 30. Statuta Grada Vodica (“Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 09/09), 
Gradsko vijeće Grada Vodica, na 11. sjednici, od 02. 
srpnja 2010.godine, donosi

 ODLUKU
o

izmjenama i dopunama 
Odluke 

o reguliranju prometa u dijelu Grada Vodica

Članak 1.
U Odluci o reguliranju prometa u dijelu Gra-

da Vodica (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 5/07) u članku 3. stavku 1. dodaje se 
točka 16. koja glasi:

„16. Lovetovo V, u smjeru od uvale Lovetovo 
do križanja  s ulicama  Put Vatroslava Lisinskog i 
Srima I”. 

 
Članak 2.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od objave u 
“Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije”.

KLASA: 340-01/10-01/20
URBROJ.: 2182/04-01/08-10-2
Vodice, 02. srpnja 2010.
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GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________

53
Na temelju članka 35. stavka 4. Zakona o 

vlasništvu i drugim stvarnim pravima (»Narodne 
novine«, broj 91/96, 68/98, 137/99, 73/00, 114/01, 
79/06, 141/06, 146/08, 38/09 i 153/ 09) i članka 30. 
Statuta Grada Vodica (»Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije« , broj 09/09), Gradsko vijeće Grada 
Vodica, na 11. sjednici,  od 02. srpnja 2010. godine, 
donosi 

ODLUKU
o stavljanju javnog dobra izvan 

opće uporabe

Članak 1.
Javno dobro koje je u zemljišnim knjigama 

Općinskog suda u Šibeniku označeno kao k.č. 703 – 
zgrada-škola, javno dobro, ukupne površine 144,00 
m2, z.k.ul. Popis-I (Popis javnih dobara), k.o. Zaton-
Srima, stavlja se izvan opće uporabe u cjelokupnoj 
površini od 144,00 m2.

Zgrada iz st. 1. ovog članka, na temelju ove odluke 
upisat će se u zemljišnim knjigama na ime i u korist 
Grada Vodica.

Članak 2.
Ova  odluka  stupa  na  snagu  danom  objave  u 

»Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije«.

Klasa: 943-01/10-1/7
Ur. broj: 2182/04-01/08-10-1
Vodice, 02. srpnja 2010.
                                     

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________

54
Na  temelju članka 114. stavka 5. Zakona o zaštiti 

i očuvanju kulturnih dobara („Narodne novine“, broj 
69/99, 151/03, 157/03 i 87/09) i članka 30. točke 30. 
Statuta Grada Vodica (»Službene vjesnik Šibensko-
kninske županije«, broj 9/09), Gradsko vijeće Grada 
Vodica, na 11. sjednici, od  02. srpnja 2010. godine, 
donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke o visini spomeničke rente

Članak 1.
U Odluci o visini spomeničke rente (»Službeni 

vjesnik Šibensko-kninske županije«, broj 4/04), u 
članku 4. stavak 2. mijenja se i glasi:

„ Spomenička renata iznosi 3,00 kn po četvornom 
metru korisne površine poslovnog prostora mjesečno 
za cijelo područje Grada Vodica“.

Članka 2.
Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana 

objave u »Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije«.

Klasa: 612-08/10-01/4
Ur. broj: 2182/04-03/03-10-1
Vodice,  02. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________

55
Na temelju članka 30. Statuta Grada Vodica 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 9/09), a u svezi s člankom 51. točke 1., alineje 
6. Statuta Dječjeg vrtića „Tamaris“ Vodice, Gradsko 
vijeća Grada Vodica, na 11. sjednici, od 02. srpnja 
2010. godine, donosi

SUGLASNOST
na Plan upisa djece u Dječji vrtić „Tamaris“

Vodice za 2010/2011. pedagošku godinu

1. Daje se suglasnost na Plan upisa djece u Dječji 
vrtić „Tamaris“ Vodice za 2010/2011. pedagošku 
godinu, koji se prilaže ovoj Suglasnosti i čini njen 
sastavni dio.

2. Ova Suglasnost stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u „Službenom vjesniku 
Šibensko-kninske županije“.

Klasa: 601-02/10-01/3
Ur.broj: 2182/04-03/03-10-2
Vodice, 02. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________
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56
Na temelju članka 30. točke 3. Statuta Grada Vod-

ica (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije», 
broj 9/09), Gradsko vijeće Grada Vodica, na 11. sjed-
nici, od 02. srpnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o obavljenoj reviziji 
fi nancijskog poslovanja  Grada Vodica  

za 2009. godinu
1. Prihvaća se Izvješće o obavljenoj reviziji fi nan-

cijskog poslovanja  Grada Vodica  za 2009. godinu, 
koje se prilaže ovom zaključku i čini njegov sastavni 
dio.

2. Ovaj zaključak će se objaviti u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“.

Klasa: 041-01/10-01/1
Urbroj: 2182/04-03/03-10-4
Vodice, 02. srpnja 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________

57
Na temelju članka 30. točke 30. Statuta Grada Vod-

ica („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 9/09), Gradsko vijeće  Grada Vodica, na 11. 
sjednici, od 02. srpnja 2010. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o korištenju sredstava Tekuće pričuve 

za period 01. siječnja do 15. lipnja 2010. 
godine

Prima se na znanje Izvješće gradonačelnice Grada 
Vodica o trošenju sredstava Tekuće pričuve Proračuna 
Grada Vodica za period od 01. siječnja do 15. lip-
nja 2010. godine, Klasa: 402-08/10-01/71, Urbroj: 
2182/04-04/01-10-1, od 21. lipnja 2010. godine.

Ovaj zaključak će se objaviti u  „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“.

Klasa: 402-08/10-01/71
Urbroj: 2182/04-03/03-10-2
Vodice, 02. srpnja 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________

58
Na temelju članka 58. Statuta Grada Vodica 

(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije», broj 
9/09), Gradsko vijeće Grada Vodica, na 11. sjednici, 
od 02. srpnja 2010.godine,  donosi

ZAKLJUČAK
o neprihvaćanju Izvješća o poslovanju TD 
„Odvodnja Vodice“ d.o.o. za 2009. godinu

1. Izvješće o godišnjem poslovanju za 2009. 
godinu TD „Odvodnja Vodice“ d.o.o. Vodice, ne 
prihvaća se budući uprava- jedini član, direktor nije 
vodio poslovanje s pozornošću urednog i savjesnog 
gospodarstvenika.

2. Ovaj zaključak će se objaviti u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“.

Klasa: 400-01/10-01/1
Urbroj: 2182/04-03/03-10-2
Vodice, 02. srpnja 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________

59           
Na temelju članka 30. točke 3. Statuta Grada Vod-

ica (»Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije», 
broj 9/09), Gradsko vijeće Grada Vodica, na 11. sjed-
nici, od 02. srpnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu udruga na
 području Grada Vodica  za 2009. godinu

1. Prihvaća se Izvješće o radu udruga na području 
Grada Vodica za 2009. godinu, koje se prilaže ovom 
zaključku i čini njegov sastavni dio.

2. Ovaj zaključak će se objaviti u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“.

Klasa: 402-01/10-01/5
Urbroj: 2182/04-03/03-10-2
Vodice, 02. srpnja 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK    
Ante Čorić, v. r.

____________________
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2. GRADONAČELNIK 

3
Na temelju Zakona o pomorskom dobru i mors-

kim lukama („Narodne novine“, broj 158/03, 100/04, 
141/06 i 38/09), članaka 5. Uredbe o postupku izda-
vanja koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru 
(«Narodne novine», broj 36/04) i članka 42. Statuta 
Grada Vodica („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj 9/09) i Potvrde o usklađenosti s 
Godišnjim planom koncesioniranja pomorskog dobra 
Šibensko-kninske županije za 2010.godinu, Upravnog 
odjel za pomorstvo, promet, otočni i područni raz-
voj, Klasa: 940-01/10-01/16, Ur.br. 2182/1-04-10-2, 
od 16. travnja 2010.godine, gradonačelnica Grada 
Vodica, dana 22. travnja 2010.godine, donosi

G O D I Š NJ I    P L A N
upravljanja pomorskim dobrom 

na području Grada Vodica za 2010.godinu

I. UVODNE ODREDBE

Članak 1.
Ovim Godišnjim planom upravljanja pomorskim 

dobrom na području Grada Vodica za 2010.godinu (u 
daljnjem tekstu: Godišnji plan) uređuje se:

a) plan redovitog upravljanja pomorskim do-
brom,

b) sredstva za redovito upravljanje pomorskim 
dobrom,

c) popis djelatnosti iz Jedinstvenog popisa djelat-
nosti koje se mogu obavljati na području Grada Vodica 
(u daljnjem tekstu: Grad),

d) mikrolokacije za obavljanje djelatnosti pod c) 
ovog članka.

Članak 2.
Ovaj Godišnji plan usklađen je s Godišnjim 

planom koncesioniranja pomorskog dobra – plaža 
na području Šibensko-kninske županije za 2010.g. 
Klasa: 934-01/10-01/16, Ur.br.: 2182/1-04-10-2, od 
16. travnja 2010.g., u pogledu plana koncesioniranja 
i davanja koncesijskih odobrenja, u smislu čl. 5. st. 2. 
Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja 
na pomorskom dobru.

 
II.   PLAN  REDOVITOG UPRAVLJANJA 
       POMORSKIM DOBROM

Članak 3.
U smislu ovog Godišnjeg plana pod redovitim 

upravljanjem pomorskim dobrom smatra se briga o 
zaštiti i održavanju pomorskog dobra u općoj upo-
rabi.

Članak 4.
U 2010.godini Grad će poduzeti mjere na zaštiti i 

održavanju pomorskog dobra u općoj uporabi i to za 
održavanje i čišćenje plaža, sanaciju pomorskog dobra 
u Prvić Šepurini i sanaciju lučice ex turist biro, za koje 
radove se planira utrošiti 510.000,00 kuna.

Za rad Vijeća za davanje koncesijskog odobrenja 
predviđa se utrošiti 40.000,00 kuna.

III. SREDSTVA ZA REDOVITO 
     UPRAVLJANJE POMORSKIM DOBROM

Članak 5.
Za provedbu mjera redovitog upravljanja pomor-

skim dobrom u smislu članka 3. i 4. ovog Godišnjeg 
plan koristit će se sredstva u procijenjenom iznosu 
od 550.000,00 kuna.

Sredstva iz stavka 1. ovog članka osigurati će se 
iz izvora kako slijedi:

a) sredstva od naknade za koncesije na pomor-
skom dobru na području Grada koja pripadaju Gradu 
160.000,00 kuna

b) sredstva od naknade za koncesijska odobrenja 
na području Grada 390.000,00 kuna.

 
VI.   POPIS DJELATNOSTI IZ JEDINSTVENOG 

POPISA DJELATNOSTI NA POMORSKOM 
DOBRU KOJE  SE MOGU OBAVLJATI NA 
PODRUČJU GRADA

Članak 6.
Na području Grada mogu se obavljati slijedeče 

djelatnosti iz Jedinstvenog popisa djelatnosti na po-
morskom dobru (Tablica 2. prilog 1B): 

a) iznajmljivanje sredstava i to:
a) brodice na motorni pogon
b) jedrilice, brodice na vesla 
c) skuteri 
d) dječji skuteri do 2kW 
e) sredstva za vuču sa opremom (banana, tuba, 

guma, skije, padobran i sl.)
f) daska za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.
g) podmornica
h) pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.
b) ugostiteljstvo i trgovina i to:
a) kiosk, prikolice, montažni objekti i sl. do 

12m2
b) pripadajuća terasa objekta
c) štand (rukotvorine, igračke, suveniri i sl.)
d) ambulantna prodaja (škrinje, aparati i sl.) 
c) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
a) jumping
b) aqua park i drugi morski sadržaji
c) zabavni sadržaji
d) suncobrani, ležaljke
e) kulturne, komercijalne, zabavne, športske i dr. 

priredbe
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f) snimanje komercijalnog progrma i reklamiran-
je

g) slikanje, fotografi ranje.

Za sredstva iz točke 1. podtočke a) dozvoljava se 
postava reklamnog panoa neposredno uz sama plovila 
i to za svakog koncesionara po 1 reklama. 

Za sredstva iz točke 2. podtočke a) ne mogu se 
izdavati odobrenja dok se ne izradi Detaljni plan 
uređenja plaža, osim za već ranije odobrena i post-
avljena sredstva. 

Sredstava iz točke 2. koja se odnose na ugostiteljst-
vo (kiosci, prikolice, montažni objekti, šatori, kolica, 
prodaja na klupama i sl.) moguće je postaviti samo 
na udaljenosti većoj od 100 metara od postojećeg 
ugostiteljskog objekta u građevini, zasebnom dijelu 
građevine ili poslovnom prostoru u kojem se obavlja 
i druga djelatnost. 

Članak 7.
Pored navedenih djelatnosti iz članka 6. za koje 

se obavezno utvrđuje mikrolokacija na  morskoj 
obali (djelatnosti iz Tablice 2. prilog 1B Jedinstvenog 
popisa djelatnosti), na području Grada Vodica mogu 
se obavljati druge djelatnosti (djelatnosti iz Tablica 1. 
prilog 1A i 1C Jedinstvenog popisa djelatnosti) i to:

a)   -    prijevoz putnika 
- iznajmljivanje plovila (charter)
- prijevoz tereta 
- čišćenje mora 
- tehnički radovi (tegljač, dizalica, bager i sl.) 
- prijevoz putnika (podmornica) 
- prijevoz putnika, stvari i tereta (hidroavion)

b)  -    obuka jedrenja, veslanja i sl.
- obuka plivanja
- organizacija ronilačkih izleta, obuka ronilaca.

V.    MIKROLOKACIJE ZA OBAVLJANJE 
        DJELATNOSTI

Članak 8.
Sve djelatnosti navedene u članku 6., osim pod 2) 

a), mogu se obavljati prema tabelarnom i grafi čkom 
prilogu, kartama označenim sa brojevima od 1 do 12, 
koje su sastavni dio ovog Plana.

VI. ZAKLJUČNE ODREDBE

Članak 9.
Sastavni dio ovog Godišnjeg plana su tabelarni 

i grafi čki prilozi – karte, od 1 do 12, sa označenim 
djelatnostima i lokacijama.   

Članak 10.
Ovaj Godišnji plan stupa na snagu osmog dana 

od dana objave u »Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije».

Klasa: 934-01/10-01/1
Ur.br.: 2182/04-04/01-10-1
Vodice, 26. veljače 2010.

GRAD VODICE

GRADONAČELNICA
      Branka Juričev-Martinčev, dipl.oec., v.r. 

KARTA 1 – VODICE  
naselje mikrolokacija Djelatnost       
VODICE BRISTAK – VILLA MARIJANA 
 (karta 1)  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
  a)   brodice na motorni pogon
   (VillaMarijana)
  b)   jedrilice, brodice na vesla 
  f) daska za jedrenje, sandolina, pedalina i sl. 
  g) podmornica 
  h) pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.
  čl.6. 2) ugostiteljstvo i turizam i to:
  d)   ambulantna prodaja (škrinje, aparati i 
         sl.) 
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
  a) jumping 
  b) aqua park i drugi morski sadržaji 
  c) zabavni sadržaji  
  d) suncobrani, ležaljke  
  e) kulturne, komercijalne, zabavne, športske i dr.  

  priredbe  
  f) snimanje komercij.programa i reklamiranje 
  g) slikanje, fotografi ranje
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  čl.7.
  b)    -     obuka jedrenja, veslanja i sl.
         -     obuka plivanja
         -     organizacija ronilačkih izleta, obuka 
                ronilaca       

KARTA 2 - VODICE                                                                                  
naselje mikrolokacija Djelatnost                                                       
VODICE PLAŽA VIČEVICA (karta 2) čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
  f)  daska za jedrenje, sandolina, pedalina i  sl. 
  h)  pribor i oprema za ronjenje, kupanje i  sl.
  čl. 6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
        b) aqua park i drugi morski sadržaji
        c) zabavni sadržaji (vodene lopte i sl. – sa
            vrha mula ili kamenog platoa)
        d) suncobrani, ležaljke - do max 20 kom  
            (isključivo van šetnice)
        e) kulturne, komercijalne, zabavne,
            športske priredbe
        f) snimanje komercijalnog programa i
            reklamiranje
  g)slikanje, fotografi ranje
  - sve isključivo van šetnice/sunčališta
  čl. 7. b) 
      -   obuka plivanja    

KARTA 3 - VODICE         
naselje Mikrolokacija Djelatnost       
VODICE PLAVA PLAŽA (karta 3)  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
      f)   daska za jedrenje, sandolina, pedalina i  sl. 
      h)   pribor i oprema za ronjenje, kupanje i  sl.
  čl.6. 2) ugostiteljstvo i trgovina i to:
      d) ambulantna prodaja (škrinja, aparati za
    sladoled, voćne salate, palačinke i sl.) 
  – ali samo za postojeće ugostiteljske objekte koji 
  bi isto postavili ispred svog poslovnog prostora,  

  npr. „Tonivan“, „Hookah bar“, ..)
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
       d)  suncobrani, ležaljke 
       f)   snimanje komercijalnog progrma i 
             reklamiranje 
      g)  slikanje, fotografi ranje
  - isključivo izvan betonskog platoa 
  šetnice i mula

 UMJETNA LUČICA/Hotel čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
 Dalmatino (karta 3) a)   brodice na motorni pogon (samo unutar 
            umjetne lučice)
      c)   skuteri (samo na odobrenom koridoru – 
            vrh mula umjetne lučice ispred hotela 
            Dalmatino)
      d)   dječji skuteri do 2kW (isključivo na
            lokaciji koju odobri Vijeće)
  - uz napomenu iznajmljivačima sredstava 
  da je zaštita od sunca moguća jedino uz postavu  

  suncobrana  sa stolicom bez drugih naprava
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  čl.7.
      b)  - obuka jedrenja, veslanja i sl.
           - obuka plivanja
           - organizacija ronilačkih izleta, obuka 
             ronilaca                              

KARTA 4 - VODICE         
naselje mikrolokacija Djelatnost       
VODICE POLUOTOK PUNTA – od  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
 umjetne lučice do ville  f) daska za jedrenje, sandolina, pedalina  i  sl. 
 Mala Florami/Sladoljev (karta 4)  h) pribor i oprema za ronjenje, kupanje  i sl.
  čl.6. 2) ugostiteljstvo i trgovina i to:
         b) pripadajuća terasa objekta 
         d) ambulantna prodaja (škrinja, aparati 
             za sladoled i sl.)
  - samo za postojeće hotelsko-ugostiteljske 
  objekte (kao npr. hotel Kristina, sneck)
  čl.6 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
        c) zabavni sadržaji 
        d)  suncobrani, ležaljke (samo na mula i 
             šesterokute)
        f) snimanje komercijalnog programa i 
            reklamiranje
  g) slikanje, fotografi ranje
  čl.7.
  b)    -     obuka jedrenja, veslanja i sl.
         -     obuka plivanja
         -     organizacija ronilačkih izleta, obuka 
                ronilaca     
KARTA 5 - VODICE        
naselje Mikrolokacija Djelatnost      
VODICE OBALA VLADIMIRA NAZORA  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
 – ispred starih škola (karta 5)  a)   brodice na motorni pogon (samo 
        unutar umjetne lučice)
  b)   jedrilice, brodice na vesla
  g)   podmornica 
  - s podjelom obalne crte na svaka 2,5m
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
         e)  kulturne, komercijalne, zabavne, 
              športske i dr. priredbe
         f)  snimanje komercijalnog programa i
              reklamiranje (radi naplate reklamnih 
              panoa)
       g)  slikanje, fotografi ranje                             

 
KARTA 6 – VODICE        
naselje Mikrolokacija Djelatnost      
VODICE OBALA MATICE HRVATSKE 
 i MALI PARAPET (karta 6)  čl.6. 2) ugostiteljstvo i trgovina i to:
  b) pripadajuća terasa objekta
  c) štand (rukotvorine, suveniri i sl.)
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
        c)   zabavni sadržaji
        e)   kulturne, komercijalne, zabavne, 
              športske i dr. priredbe
        f)   snimanje komercijalnog programa i
              reklamiranje
       g)   slikanje, fotografi ranje     
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KARTA 7 – VODICE                     
naselje Mikrolokacija Djelatnost      
VODICE KOMPLEKS EX MARINA I  čl. 6. 1) ugostiteljstvo i trgovina i to:
 GATOVI ACI MARINE   b)   pripadajuća terasa objekta 
 VODICE (karta 7)   c)   štand (rukotvorine, igračke, suveniri i 
               sl. – stalci: bižuterija, roba i sl.) 
  d) ambulantna prodaja (škrinje, aparati i  sl.) 
  čl.6. 2) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
  h) zabavni sadržaji
  i) kulturne, komercijalne, zabavne, 
  športske i dr. priredbe
  j) snimanje komercijalnog progrma i 
  reklamiranje
  k) slikanje, fotografi ranje
  čl. 7. druge djelatnosti:
               - prijevoz putnika 
  - iznajmljivanje plovila (charter)
  - prijevoz tereta 
  - čišćenje mora       

KARTA 8 - VODICE                    
naselje Mikrolokacija Djelatnost                   
VODICE LUČICA MALE VRUJE  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
 S PRIPADAJUĆOM  a)   brodice na motorni pogon 
 POVRŠINOM (karta 8)  b)   jedrilice, brodice na vesla
  f)   daska za jedrenje, sandolina, pedalina  i sl. 
  g)   podmornica 
  h)   pribor i oprema za ronjenje, kupanje i  sl.
  čl.6. 2) ugostiteljstvo i trgovina i to:
         a)   kiosk (tiskovina, duhan i sl.)
   - izvan šetnice (samo 1 postojeća lokacija)
          c) štand (rukotvorine, suveniri i sl.)
         d) ambulantna prodaja (škrinja/vitrina, 
              aparat za sladoled, palačinke i sl.)
  - na dijelu platoa Male Vrulje, ispod zida 
  (ispod parkinga)
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
          a)   jumping
          b)   aqua park i drugi morski sadržaji
          c)   zabavni park
          d)   suncobrani, ležaljke 
          e)   kulturne, komercijalne, zabavne, 
                športske i dr. priredbe
           f)  snimanje komercijalnog programa i 
                reklamiranje
           g) slikanje, fotografi ranje
  čl.7.
  a)  -  prijevoz putnika
  -  iznajmljivanje plovila (charter)
       -  prijevoz tereta
       -  čišćenje mora
       -  tehnički radovi (tegljač, dizalica, bager i  sl.)
       -  prijevoz putnika (podmornica)
       -  prijevoz putnika , stvari i tereta 
          (hidroavion)
  b)   -  obuka jedrenja, veslanja i sl.
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        -  obuka plivanja
        -  organizacija ronilačkih izleta, obuka 
           ronilaca     

 PLAŽA HANGAR (karta 8) - plažni dio pod koncesijom trgovačkog 
    društva „Olimpia Vodice“ d.d. (od kućice 
    JK Tijat do mula prije Bambulovca)
  - lučica i mol ispod kućice JK „Tijat“ 
  je pod   Gradom    

KARTA 9 - VODICE       
Naselje Mikrolokacija Djelatnost     
VODICE PLAŽE: -  HANGAR - pod koncesijama trgovačkih društava:
               -  BAMBULOVAC  -  „Olimpia Vodice“ d.d.
                -  IMPERIJAL     -  Neptun d.o.o.
 (karta 9)  -  Rivijera d.d. 
  (županija izdala koncesije i produžuje iste)

KARTA 10 - VODICE       
naselje Mikrolokacija Djelatnost                                                              
VODICE PLAŽA LOVETOVO  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
 (od kampa Imperijal),  a)   brodice na motorni pogon 
 LUČICA, PLAŽA (karta 11)  b)   jedrilice, brodice na vesla
  - samo iz lučice
  f)   daska za jedrenje, sandolina, pedalina  i sl. 
  g)   podmornica 
  h)   pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.
  čl.6. 2) ugostiteljstvo i trgovina i to:
         d)   ambulantna prodaja (škrinje, aparati i  sl.) 
         - isključivo izvan asfaltnog dijela šetnice i       
   mula, a na predjelu od kampa do lučice, i   
  samo na udaljenosti od 100m od čvrstog 
  ugostiteljskog objekta
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
          a)   jumping
          b)   aqua park i drugi morski sadržaji
          c)   zabavni park
          d)   suncobrani, ležaljke 
          e)   kulturne, komercijalne, zabavne, 
                športske i dr. priredbe
           f)  snimanje komercijalnog programa i 
                reklamiranje
           g) slikanje, fotografi ranje
  - isključivo izvan asfaltnog dijela šetnice 
  i mula (na nasipu)
  čl.7.
  a)    prijevoz putnika
  - isključivo unutar lučice
  b)   -  obuka jedrenja, veslanja i sl.
        -  obuka plivanja
        -  organizacija ronilačkih izleta, obuka 
           ronilaca     
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KARTA 11 - VODICE         
Naselje Mikrolokacija Djelatnost                   
VODICE PLAŽA LOVETOVO  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
 DO NASUTOG MULA/Biergarten f)   daska za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.  
 (karta 11)  g)   podmornica 
  h)   pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
          a)   jumping
         b)   aqua park i drugi morski sadržaji
          c)   zabavni park
         d)   suncobrani, ležaljke 
          e)   kulturne, komercijalne, zabavne, 
                športske i dr. priredbe
           f)  snimanje komercijalnog programa i 
                reklamiranje
           g) slikanje, fotografi ranje
  - isključivo izvan asfaltnog dijela šetnice i mula
  čl.7.
  b)   -  obuka jedrenja, veslanja i sl.
        -  obuka plivanja
        -  organizacija ronilačkih izleta, obuka 
           ronilaca       

 MULO BIERGARTEN 
 (karta 11) - koncesiju izdaje Županija T.U.O. Biergarten, 
  vl. Petar Režić                                                        

KARTA 12 - SRIMA        
Naselje Mikrolokacija Djelatnost      
SRIMA PLAŽA OD NASUTOG  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
 MULA/Biergarten  a)   brodice na motorni pogon 
 DO UVALE   b)   jedrilice, brodice na vesla
 MALI DVORI (karta 12)        - samo iz lučice  
  f)   daska za jedrenje, sandolina, pedalina  i sl. 
  g)   podmornica 
  h)   pribor i oprema za ronjenje, kupanje i  sl.
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
         a)   jumping
         b)   aqua park i drugi morski sadržaji
          c)   zabavni park
         d)   suncobrani, ležaljke 
          e)   kulturne, komercijalne, zabavne, 
                športske i dr. priredbe
           f)  snimanje komercijalnog programa i 
               reklamiranje
           g) slikanje, fotografi ranje
  - isključivo izvan asfaltnog dijela šetnice i mula
  čl.7.
  a)   - prijevoz putnika
        - prijevoz tereta 
  - isključivo iz lučice
  b)   -  obuka jedrenja, veslanja i sl.
        -  obuka plivanja
        -  organizacija ronilačkih izleta, obuka 
           ronilaca      
 LUČICA  (karta 12) - koncesije izdala Županija i to: 
    - SRD „UDICA“     
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KARTA 13 - SRIMA        
Naselje mikrolokacija Djelatnost      
SRIMA PLAŽA OD UVALE  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
 MALI DVORI PREMA JADRIJI  f)   daska za jedrenje, sandolina, pedalina  i sl. 
 (karta 13)  g)   podmornica 
  h)   pribor i oprema za ronjenje, kupanje i  sl.
  čl.6. 2) ugostiteljstvo i trgovina i to:
         b)   pripadajuća terasa objekta
         c)   štand (rukotvorine, igračke, suveniri i sl.)
         d)   ambulantna prodaja (škrinje, aparati i  sl.) 
  - isključivo izvan asfaltnog dijela šetnice i mula
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
          b)   aqua park i drugi morski sadržaji
          c)   zabavni park
          d)   suncobrani, ležaljke 
         e)   kulturne, komercijalne, zabavne, 
                športske i dr. priredbe
          f)  snimanje komercijalnog programa i 
                reklamiranje
          g) slikanje, fotografi ranje
  - isključivo izvan asfaltnog dijela šetnice i mula
  čl.7.
  b)   -  obuka jedrenja, veslanja i sl.
        -  obuka plivanja
        -  organizacija ronilačkih izleta, obuka 
           ronilaca      
 
KARTA 14 – OTOCI PRVIĆ I TIJAT                                                                                                          
Naselje mikrolokacija Djelatnost       
OTOK PRVIĆ PRVIĆ ŠEPURINE  čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
 I PRVIĆ LUKA (karta 14)  a)   brodice na motorni pogon 
         b)   jedrilice, brodice na vesla
  - samo iz lučica
  f)   daska za jedrenje, sandoli., pedali. i sl. 
  g)   podmornica 
  h)   pribor i oprema za ronjenje, kupa. i sl.
  čl.6. 2) ugostiteljstvo i trgovina i to:
         b) pripadajuća terasa objekta 
  - samo za postojeće hotelsko-ugostiteljske
  objekte  (kao npr. Rest. Mareta, Hot. Maestral)
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
          d)   suncobrani, ležaljke 
          e)   kulturne, komercijalne, zabavne,
                športske i dr. priredbe
           f)  snimanje komerci. progra. i  reklamir.
           g) slikanje, fotografi ranje
  čl.7.
  a)  -  prijevoz putnika
       -  iznajmljivanje plovila (charter)
       -  prijevoz rereta
       -  čišćenje mora
       -  tehnički radovi (tegljač, dizalica, bager i  sl.)
       -  prijevoz putnika (podmornica)
       -  prijevoz putnika, stvari i tereta 
          (hidroavion)
  b)   -  obuka jedrenja, veslanja i sl.
        -  obuka plivanja
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        -  organizacija ronilačkih izleta, obuka 
           ronilaca      

OTOK TIJAT UVALA TIJAŠNICA (karta 14) čl.6. 1) iznajmljivanje sredstava i to:
  f)   daska za jedrenje, sandoli., pedali. i sl. 
  h)   pribor i oprema za ronjenje, kupa. i sl.
  čl.6. 3) komercijalno-rekreacijski sadržaj i to:
        d)   suncobrani, ležaljke 
        g) slikanje, fotografi ranje
  čl.7. b)  
   -  obuka jedrenja, veslanja i sl.
   -  obuka plivanja
   -  organizacija ronilačkih izleta, obuka 
      ronilaca                                            

____________________

IV.
OPĆINA KIJEVO

OPĆINSKO VIJEĆE

4
Na temelju članka 3. stavka 2. Zakona o zaštiti 

od požara (“Narodne novine”,  broj 58/93 i 33/05) i 
člamka 32. Statuta Općine Kijevo (“Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije”, broj 08/09), Općinsko 
vijeće Općine Kijevo, na 7. sjednici, od 16. lipnja 
2010.godine, donosi

 O D L U K U
o usvajanju Procjene ugroženosti od požara
 i Plana zaštite od požara za Općinu Kijevo

 
1. Usvaja se Procjena ugroženosti od požara 

i  tehnoloških  eksplozija i Plan zaštite od požara 
za za  područje Općine Kijevo izrađena od strane 
ZAST d.o.o., Split, Tončićeva 2/1.  od  lipnja 2008. 
godine. 

 2. Procjena ugroženosti od požara i tehnoloških 
eksplozija i  Plan zaštite od požara iz točke 1. ove 
odluke sastavni su dio ove odluke. 

 3. Ova odluka stupa na snagu danom objave u 
“Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije”. 

 
KLASA: 810-01/10-01/07
URBROJ: 2182/15-01/10-04
U Kijevu, 16. lipnja 2010.   

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE KIJEVO

PREDSJEDNIK
Stanko Gojević, v. r.

 
 ____________________

 

5
Na temelju članka 28. stavka 1. alineje 1. Zakona o 

zaštiti i spašavanju (»Narodne novine«,  broj 174/04, 
79/07 i 38/09) i članka 32. Statuta Općine Kijevo 
(»Službeni vjesnik Šibensko - kninske županije«, broj 
08/09), Općinsko vijeće Općine Kijevo, na 7. sjednici, 
od  16. lipnja 2010. godine, usvaja

ANALIZU 
stanja sustava zaštite 

i spašavanja na području Općine Kijevo 
u 2009. godini

Odredbom članka 28. Zakona o zaštiti i spašavanju 
(»Narodne novine«, broj 174/04, 79/07 i 38/09) 
određeno je da u ostvarivanju prava i obveza u 
području zaštite i spašavanja, predstavnička tijela 
jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave 
najmanje jednom godišnje u cjelini razmatraju stanje 
sustava zaštite i spašavanja, te donose smjernice za 
organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja. 

Sustav zaštite i spašavanja je oblik pripremanja i 
sudjelovanja sudionika zaštite i spašavanja u reagi-
ranju na katastrofe i velike nesreće, te ustrojavanje, 
pripremanje i sudjelovanje operativnih snaga zaštite 
i spašavanja u prevenciji, reagiranju na katastrofe i 
otklanjanju mogućih uzroka i posljedica katastrofa.

Jedinice lokalne i područne (regionalne) samou-
prave, u okviru svojih prava i obveza utvrđenih za-
konom, uređuju, planiraju, organiziraju, fi nanciraju i 
provode zaštitu i spašavanje na svome području.

Ova analiza uključuje sve poduzete aktivnosti u 
području zaštite i spašavanja u narečenom razdo-
blju.

1. CIVILNA ZAŠTITA

1.1. Stožer zaštite i spašavanja

Temeljem članka 9. stavka 3. Zakona o zaštiti i 
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spašavanju (»Narodne novine«, broj 174/04, 79/07 
i 38/09), te članka 10. stavka 1. Pravilnika o mo-
bilizaciji i djelovanju operativnih snaga zaštite i 
spašavanja (»Narodne novine« broj 40/08 i 44/08), 
te Statuta Općine Kijevo, Općinsko vijeće Općine 
Kijevo donijelo je Rješenje o imenovanju Stožera 
zaštite i spašavanja Općine Kijevo (KLASA:810-
01/08-01/03, UR. BROJ:2182/15-01/09-06,  od 06. 
listopada 2009. godine).

Načelnik Stožera zaštite i spašavanja Općine Ki-
jevo je vijećnik Općinskog vijeća Općine Kijevo.

Stožer zaštite i spašavanja je stručno, operativno 
i koordinativno tijelo koje pruža stručnu pomoć i 
priprema akcije zaštite i spašavanja. Osniva se za 
upravljanje i usklađivanje aktivnosti operativnih 
snaga i ukupnih ljudskih i materijalnih resursa zajed-
nice u slučaju neposredne prijetnje, katastrofe i veće 
nesreće s ciljem sprečavanja, ublažavanja i otklan-
janja posljedica katastrofe i veće nesreće na području 
Općine Kijevo. Stožer se sastao jedan put u 2009. 
godini i to u  svibnju   uoči protupožarne sezone. 

Po donošenju Rješenja o imenovanju Stožera za 
zaštitu i spašavanje Općine Kijevo, a temeljem članka 
10. stavka 4. Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju 
operativnih snaga zaštite i spašavanja (NN, 40/08 i 
44/08) načelnik Općine Kijevo donio je Plan pozi-
vanja članova Stožera zaštite i spašavanja Općine 
Kijevo (KLASA: 810-02/09-01/01, UR. BROJ: 
2182/15-01/09-309, od  30. prosinca 2009.).

Članovi Stožera pozivaju se u pravilu putem 
Županijskog centra 112 Područnog ureda za zaštitu i 
spašavanja Šibenik. U 2009. godini nije bilo niti jedno 
izvanredno sazivanje Stožera.

1.2. Procjena ugroženosti

Općina Kijevo je ovlaštenim pravnim osobama 
kojima je izdana suglasnost za obavljanje stručnih 
poslova u području planiranja zaštite i spašavanja 
dostavila zamolbe za ponudu, te je prikupila ponude 
za izradu  Procjene ugroženosti stanovništva, materi-
jalnih i kulturnih na području Općine Kijevo.

Pristupit će se odabiru najpovoljnije ponude i skla-
panju Ugovora s najpovoljnijim ponuđačem, te će se 
sukladno Pravilniku o metodologiji za izradu procjena 
ugroženosti i planova zaštite i spašavanja (NN, 38/08) 
pristupit izradi procjene ugroženosti.

1.3. Zaštita od požara

Općina Kijevo ima izrađen Plan zaštite od požara 
i tehnoloških eksplozija Općine Kijevo temeljen na 
Procjeni ugroženosti od požara i tehnoloških ek-
splozija Općine Kijevo, izrađen od strane poduzeća 

Zast d.o.o., Split u lipnju 2008. godine.

Temeljem Programa aktivnosti u provedbi poseb-
nih mjera zaštite od požara u organizaciji od strane 
Hrvatkih šuma, podružnice Knin, organizirana je 
motrilačka služba na području Općine Kijevo u ljetnoj 
sezoni u periodu od lipnja do rujna.

1.4. Postrojbe i druge organizirane snage civilne 
zaštite

Općina Kijevo nema organiziranih postrojbi 
civilne zaštite, a potreba za osnivanjem istih utvrdit 
će se po donošenju Procjene ugroženosti.

2. VATROGASTVO

Općina Kijevo ima  DVD Kijevo, čija se aktivnost 
ugasila 2003. godine. U međuvremenu je Općina Ki-
jevo imala ugovor o suradnji s Javnom vatrogasnom 
postrojbom grada Knina, a čije se djelovanje fi nancira 
iz Općinskog proračuna.Cilj Općine Kijevo je do 
kraja 2010. godine opet pokrenuti rad DVD-a Kijevo. 
Općina Kijevo kontinuirano izdvaja proračunska 
sredstva za uređenje protupožarnih puteva na cijelom 
području općine Kijevo.

- Poseban plan zaštite od požara i Procjena 
ugroženosti od požara  je u postupku donošenja.

U 2009. godini nije bilo izdvojenih sredstava za 
navedenu namjenu u Proračunu Općine Kijevo.

3. ZDRAVSTVENA ZAŠTITA

Ambulanta primarne zdravstvene zaštite optimalno 
je opremljena. 

4. UDRUGE GRAĐANA OD ZNAČAJA ZA 
ZAŠTITU I SPAŠAVANJE

4.1 Gorska služba spašavanja

Općina Kijevo ima sklopljen Ugovor o sufi-
nanciranju programskih aktivnosti u 2009. go-
dini s Hrvatskom gorskom službom spašavanja 
- stanica Šibenik. U 2009. godini nije bilo potrebe 
za angažmanom GSS-a. Iz proračuna je izdvojeno 
1.000,00 kn za HGSS – stanicu Šibenik.

4. 2. Planinarsko društvo „Sinjal 1831“

Planinarsko društvo „Sinjal 1831“ može nam 
pomoći u potencijalnim situacijama zaštite i spašavanja 
na području Općine Kijevo i predjela planine Dinare, 
te brda Kozjak. U 2009. godini nije bilo potrebe za 
korištenjem pomoći Planinarskog društva „Sinjal 
1831“ u svrhu zaštite i spašavanja.
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5. SLUŽBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE 
ZAŠTITOM I SPAŠAVANJEM BAVE U OKVIRU 
REDOVNE DJELATNOSTI

5.1. Gradsko društvo crvenog križa Knin

Kao humanitarna organizacija djeluje sukladno 
Planu i programu Hrvatskog Crvenog križa. U 2009. 
godini održano je 12  akcija dobrovoljnog davanja 
krvi. 

Potrebno je potaknuti ovu organizaciju da 
organizira osposobljavanje mještana za njihovu 
samozaštitnu funkciju u izvanrednim situacijama, 
kao i ustrojavanje, obučavanje i opremanje ekipa prve 
pomoći za izvršenje zadaća u slučaju velikih nesreća i 
epidemija. Za ovu ulogu potrebno je kvalitetno opre-
miti ekipe, kako bi mogle dati svoj doprinos u slučaju 
potrebe aktiviranja sustava zaštite i spašavanja.

5.2. Pravne osobe od značaja za zaštitu i 
spašavanje

Na području Općine Kijevo registrirane su i djelu-
ju pravne i fi zičke osobe koje se bave građevinskom, 
prijevozničkom, turističkom ili drugom sličnom 
djelatnošću od interesa za zaštitu i spašavanje, te se 
one po potrebi u slučaju izvanrednih situacija, a u 
suradnji s drugim nadležnim službama, mogu svojim 
zaposlenicima, poslovnim prostorima i postojećom 
mehanizacijom uključiti u pomoć žrtvama većih 
nesreća i katastrofa. To su:

a) STROJEVI, OSTALA MEHANIZACIJA I 
CESTOVNA VOZILA

1. Komunalno društvo Kijevo d.o.o., Kijevo
2. Građevinski obrt «Bajan», vl. Ivan Bajan, 

Kijevo
3. Dinara d.o.o., vl. Joso slamić, Kijevo
4. Karl dietz Kijevo d.o.o., vl. Bernarda Gojević, 

Kijevo
5. Jako sport d.o.o., vl. Stanko Gojević, Kijevo
6. Autobusni prijevoznik  „Zambul“ d.o.o., vl. 

Ivan Bajan, Kijevo
7. Poljoprivredna zadruga“ Bat“, vl. Cvitko 

Teskera,Kijevo
8. Poljoprivredna zadruga „Kijevo“, vl. Božo 

Teskera, Kijevo
9. Poljoprivredna zadruga „Slavić“, vl. Zlatko 

Slavić, Kijevo
10. Trgovački obrt „Anpa“, Kijevo.

Popis  mehanizacije koja je na raspolaganju sas-
tavni je dio akata stožera zaštite i spašavanja Općine 
Kijevo.

U 2009. godini nije bilo potrebe za angažiranjem 
istih.

ZAKLJUČCI:
1. Proračunom planirati sredstva za rad HGSS
2. Proračunom planirati i osigurati sredstva za rad 

DVD-a Kijevo
3. Za zaštitu okoliša proračunom planirati i osigu-

rati sredstva:
 - za planinarsko društvo „Sinjal 1831“.
4. Proračunom planirati i osigurati sredstva za 

izgradnju protupožarnih puteva.
5. Osnovan je Stožer zaštite i spašavanja, Klasa: 

810-01/08-01/03, Ur.broj: 2182/15-01/09-06, od 06. 
listopada 2009. godine

6. Planirati potpisivanje Ugovora o obavljanju us-
luga izrade Procjene ugroženosti stanovništva, materi-
jalnih i kulturnih dobara i Plana zaštite i spašavanja.

SMJERNICE ZA ORGANIZACIJU I RAZVOJ 
SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA NA PODRUČJU 
OPĆINE KIJEVO ZA 2010. GODINU

1. Sukladno Pravilniku o metodologiji za izradu 
procjena ugroženosti i planova zaštite i spašavanja 
(NN, 38/08)  izradit će se procjena ugroženosti.

2. Oformiti, osposobiti i educirati postrojbe 
civilne zaštite koje će proizići iz Procjene ugroženosti 
stanovništva i materijalnih i kulturnih dobara.

3. Osposobiti Stožer zaštite i spašavanja za brzo i 
kvalitetno funkcioniranje u izvanrednim situacijama, 
kao i jačati dijelove sustava zaštite i spašavanja 
osposobljavanjem i opremanjem za djelovanje u 
izvanrednim situacijama.

4. Kao osnovni oblik organiziranja stanovništva 
za vlastitu zaštitu, te za pružanje pomoći drugima 
kojima je ta zaštita nužna, potrebno je osposobljavati i 
opremati stanovništvo za mogućnost pružanja osobne 
i uzajamne zaštite, osobito za slučajeve izvanrednih 
situacija nastalih uslijed prirodnih ili tehnoloških 
nesreća i katastrofa.

Klasa:810-01/10-01/07
Urbroj:2182/15-01/10-03
Kijevo,16. lipnja 2010. 

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE KIJEVO

PREDSJEDNIK
Stanko Gojević, v. r.

 
 ____________________
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V.
OPĆINA KISTANJE

OPĆINSKI NAČELNIK

5
Na temelju članka 26. Zakona o vatrogastvu («Naro-

dne novine»,broj 106/99, 117/01,36/02,96/03,139/04-
pročišćeni tekst , 174/04 i 38/09) i članka  46. Statuta 
Općine Kistanje («Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije», broj 8/09), dana 17. lipnja 2010.godine, 
općinski načelnik Općine Kistanje,  donosi

O D L U K U 
o visini naknade za dobrovoljne vatrogasce

Članak 1.
Dobrovoljnim vatrogascima koji su u radnom 

odnosu , ako sudjeluju u vatrogasnoj intervenciji za 
vrijeme radnog vremena , imaju  pravo na naknadu 
plaće od Općine Kistanje.

Članak 2.
Dobrovoljni vatrogasci koji su u radnom odnosu 

kad sudjeluju u vatrogasnoj intervenciji poslije radnog 
vremena, tijekom  noći dolje od 4 sata, imaju pravo 
na neradne sate  u dvostrukom trajanju od vremena 
provedenog na intervenciji , uz pravo na naknadu 
plaće za to vrijeme od Općine Kistanje.

Članak 3.
Dobrovoljni vatrogasci koji su u radnom odnosu, 

kada sudjeluju u vatrogasnim intervencijama, imaju 
pravo na naknadu od Općine Kistanje .

Članak 4.
Naknada plaće i naknada dobrovoljnim vatrogas-

cima iz članka 1., 2. i 3. ove odluke za sudjelovanje u 
vatrogasnim intervencijama, Općina Kistanje je dužna 
platiti za sve vatrogasne intervencije na području 
Općine Kistanje.

Članak 5.
Visina naknade po članku 1. i 2. ove odluke su 

stvarni troškovi zbog izbivanja s radnog mjesta zbog 
vatrogasne intervencije ili vremena provedenog zbog 
potrebe za odmaranjem.

Visina naknade po članku 3. ove odluke jednaka je 
vrijednosti jednog sata profesionalnog vatrogasca.

Članak 6.
Radi ostvarivanja prava  propisana ovom odlukom,  

dobrovoljni vatrogasci moraju priložiti ovjerenu 
potvrdu od nadležnog vatrogasnog zapovjednika sa 
slijedećim podacima:

• Ime i prezime te OIB
• Vrijeme provedeno na vatrogasnoj interven-

ciji

• Vrijeme izbivanja s radnog mjesta
• Naziv ili tvrtku poslodavca
• Područje na kojem se obavljala intervencija 
• Potvrdu o nezaposlenosti ( dobrovoljni vatro-

gasci koji nisu u radnom odnosu).

Članak 7.
Ova odluka dostavit će se Dobrovoljnom vatro-

gasnom društvu «Sveti Juraj» Kistanje i Vatrogasnoj 
zajednici Šibensko-kninske  županije.

Članak 8.
Stupanjem na snagu ove odluke prestaje važiti 

Odluka o visini i uvjetima za dobivanje naknade za 
dobrovoljne vatrogasce  KLASA:214-01/01-01/1, 
URBROJ:2182/16-02/01-1, od 15.siječnja 2010.
godine.

Članak 9.
Ova odluka  stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u “Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije”.

KLASA: 022-05/10-01/1
URBROJ:2182/16-03/1-10-1
Kistanje, 17.lipnja 2010.

OPĆINA KISTANJE

OPĆINSKI NAČELNIK
Slobodan Rončević, v. r.

 ____________________

6
Na temelju članka 10.stavka 2. Zakona o 

službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi («Narodne novine»,broj 
86/08) i članka 46. Statuta Općine Kistanje («Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije», broj 8/09), 
općinski načelnik Općine Kistanje, dana 16.lipnja 
2010.godine, donosi

PLAN
prijma u službu u Jedinstvenom upravnom 
odjelu i Vlastitom pogonu Općine Kistanje 

za 2010.godinu

Članak 1.
Planom prijma u službu u Jedinstvenom upravnom 

odjelu i Vlastitom pogonu Općine Kistanje utvrđuje 
se prijam službenika i namještenika u lokalnoj 
samoupravi u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine 
Kistanje i u Vlastitom pogonu za komunalne djelat-
nosti Općine Kistanje u 2010.godini.

Članak 2.
Plan prijama u službu sadrži:
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-stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Je-
dinstvenom upravnom odjelu i u Vlastitom  pogonu 
Općine Kistanje,

- potreban broj službenika i namještenika u Jed-
instvenom upravnom odjelu i u Vlastitom  pogonu 
Općine Kistanje za rad na neodređeno vrijeme u 
2010.godini.

- potreban broj vježbenika za rad u Jedinstvenom 
upravnom odjelu i u Vlastitom pogonu  Općine 
Kistanje u 2010.godini.

- Potreban broj službenika i namještenika u Jedin-
stvenom upravnom odjelu i Vlastitom  pogonu Općine 
Kistanje za rad na određeno vrijeme u 2010.g. zbog 
povećanog opsega  poslova i radi provedbe programa 
javnih radova i ili drugih programa/projekata koji se  
sufi nanciraju i iz drugih izvora i

- plan prijama u službu pripadnika nacionalnih 
manjina .

Članak 3.
U  2010.godini utvrđuje se da se u Jedinstvenom 

upravnom odjelu Općine Kistanje neće primati  u 
radni odnos na neodređeno vrijeme službenici i 
namještenici.

Članak 4.
U 2010.godini utvrđuje se prijam u službu u Vlasti-

tom pogonu za komunalne djelatnosti Općine Kistanje 
za rad na neodređeno vrijeme , i to:

-1 namještenik , SSS –vozač
-2 namještenika, NK/PK.

Članak 5.
U 2010.godini utvrđuje se prijam u službu  na 

određeno vrijeme za rad u Jedinstvenom upravnom 
odjelu Općine Kistanje i to:

a) radi provedbe programa javnih radova:
    -3 namještenika , NK/PK
b) radi provedbe programa pomoć u kući starim i 

nemoćnim osobama:
    -1 službenik, VSS/ magistar struke
    -4 namještenika, SSS
    -1 namještenik , SSS  ili KV.

Članak 6.
U 2010.godini u Jedinstvenom upravnom odjelu i 

u Vlastitom pogonu Općine Kistanje neće se primati 
vježbenici.

Članak 7.
Planom se utvrđuje popunjenost radnih mjesta 

u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Kistanje i 
u Vlastitom pogonu  Općine Kistanje pripadnicima 
nacionalne manjine .

U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Kistanje 
zaposlena su 2 službenika pripadnika  srpske nacio-
nalne manjine zaposleni na neodređeno vrijeme i 1 

službenik-vježbenik pripadnica srpske   nacionalne 
manjine zaposlena na određeno vrijeme.

Utvrđuje  se da pod jednakim uvjetima prednost 
za prijam u radni odnos u Vlastitom pogonu Općine 
Kistanje za rad na neodređeno vrijeme imaju 2 
namještenika pripadnika srpske nacionalne man-
jine.

Članak 8.
Na temelju ovom Plana, slobodna radna mjesta 

popunjavaju se putem javnog natječaja, internog ogla-
sa ili premještajem , putem oglasa koji se objavljuje 
kod nadležne službe za zapošljavanje, te sukladno 
čl.18.Zakona o službenicima i namještenicima u loka-
lnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine»,broj 86/08).

Članak 9.
Plan prijma u službu stupa na snagu danom 

donošenja, a objavit će se u «Službenom vjesniku 
Šibensko-kninske županije».

Članak 10.
Danom stupanja na snagu ovog Plana prijama u 

službu prestaje važiti Plan prijma u službu u Jedinst-
venom upravnom odjelu Općine Kistanje («Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije», broj 5/10).

KLASA:100-01/10-3/2
URBROJ:2182/16-03-10-1
Kistanje ,16.lipnja 2010.

OPĆINA KISTANJE

OPĆINSKI NAČELNIK
Slobodan Rončević, v. r.

 ____________________

VI.
OPĆINA PIROVAC

OPĆINSKI NAČELNIK

10 
Na temelju članka 6. stavka 2. Zakona o zaštiti od 

buke («Narodne novine», broj 30/09/) i članka 37. 
Statuta Općine Pirovac («Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije», broj 9/09), općinski načelnik 
Općine Pirovac, donosi

ODLUKU
o produženju vremena uporabe 

elektroakustičnih i akustičnih uređaja na 
otvorenom za vrijeme turističke sezone
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Članak 1.
Ovom odlukom produžava se vrijeme uporabe 

elektroakustičnih i akustičnih uređaja na otvorenom 
u objektima registriranim za obavljanje ugostiteljske 
djelatnosti na području Općine Pirovac za vrijeme 
turističke sezone.

U smislu ove odluke, turističkom sezonom se sma-
tra kalendarsko razdoblje od 1. lipnja do 30. rujna.

Članak 2.
Za vrijeme turističke sezone produžava se vrijeme 

uporabe elektroakustičnih i akustičnih uređaja na 
otvorenom u objektima iz članka 1. ove odluke te se 
dopušta njihova uporaba najdulje do 1 sat.

Članak 3.
Buka elektroakustičkih uređaja i ostalih izvora 

buke na otvorenom u objektima iz članka 1. ove 
odluke ne smije prelaziti najviše dopuštene razine 
buke sukladno pravilniku kojim su propisane najviše 
dopuštene razine buke na otvorenom prostoru.

Članak 4.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u «Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije».

KLASA: 542-01/10-01/01 
URBROJ: 2182/11-03-10-1 
Pirovac, 8. srpnja 2010.

OPĆINA PIROVAC

OPĆINSKI NAČELNIK
Ante Šparica v. r.

 ____________________

VII.
OPĆINA PRIMOŠTEN

OPĆINSKO VIJEĆE

28
Na  temelju    članka  46.  stavka 1.    Zakona  

o    prijevozu   u   cestovnom   prometu   (“Narodne  
novine“,  broj  178/04,  48/05,   151/05,  111/06,   
63/08   i 1 24/09 )   članka   35.   Zakona o   lokalnoj    
i  područnoj   (regionalnoj)  samoupravi    (“ Naro-
dne  novine”,  broj   33/01, 60/01 -  vjerodostojno   
tumačenje, 129/05,    109/07,   125/08,   i   36/09)     i   
članka   37.   Statuta   Općine   Primošten   (“Službeni  
vjesnik   Šibensko-kninske  županije”,   broj   7/09),  
Općinsko  vijeće   Općine   Primošten,  na  11. sjednici,    
od   28.  lipnja 2010.  godine,   donosi

O D L U K U
o   autotaksi  prijevozu   osoba 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1.
Ovom  se  odlukom     uređuju  uvjeti,  organizacija  

i  način  obavljanja   autotaksi  prijevoza   osoba   u  
javnom     prometu  na području   Općine  Primošten    
( u  daljnjem  tekstu:   autotaksi prijevoz ) . 

Članak 2.
Autotaksi  prijevoz  mogu  obavljati    trgovačka   

društva   i  obrtnici  s  registriranom   djelatnošću    
autotaxi  prijevoza   osoba,   koji   od  Općine  
Primošten   pribavljaju  dozvolu  za obavljanje  na-
vedene   djelatnosti. 

 Autotaksi  prijevoznici   iz  prethodnog   stavka 
ovog   članka   moraju  imati    zajednička   autotaksi   
stajališta  i isti   cjenik usluga.

Članak 3
Autotaksi  prijevoz   obavlja  se  po  dogovoru     

između  korisnika  usluge  i  autotaksi  prijevoznika  uz  
unaprijed  utvrđeni  cjenik usluga, i uvjete  određene  
ovom odlukom.

II. DOZVOLA

Članak 4.
Dozvola  je  odobrenje   kojim  se  autotaksi  pri-

jevozniku  povjerava    obavljanje   autotaksi prijevoza  
osoba  na području   Općine  Primošten  (  u  daljnjem  
tekstu:   dozvola) . 

Dozvolu    u  upravnom  postupku  izdaje     Jedin-
stveni  upravni   odjel   Općine  Primošten,  po  načelu 
„ jedna   dozvola  za  jedno  vozilo”.

Članak 5.
Dozvola  se  izdaje  na  rok  od  pet   godina   uz  

plaćanje   upravne   pristojbe  sukladno  propisima  o  
upravnim  pristojbama.

Članak 6.
 Jedinstveni  upravni   odjel  Općine  Primošten   

izdaje    dozvolu  na  zahtjev    trgovačkog   društva   
i  obrtnika  s  registriranom   djelatnošću    autotaksi 
prijevoza     osoba     i  licencijom     Ureda      državne  
uprave.

Članak 7.
Rješenje  o  davanju   dozvole    za  obavljanje  

autotaksi  prijevoza osoba     sadrži:
-  naznaku prijevoznika  kojem  se  daje dozvola,
-  rok  na koji  se  dozvola  daje,
-  naznaku  visine  upravne  pristojbe, 
-  prava  i  obveze   prijevoznika    da se pridržava  

uvjeta   prijevoza  utvrđenih  zakonskim propisima   
i  ovom  odlukom,

-  prava  i  obveze  davatelja   dozvole, 
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-  zabranu   prijenosa  dozvole  na  drugu  osobu  
i

-  uvjeti  poništenja   ili  ukidanja   rješenja.

Članak 8.
 Rješenje  o    davanju  dozvole    za  obavljanje  

autotaksi  prijevoza  osoba   prestaje  istekom   vre-
mena     za koje  je  rješenje    izdano.

Rješenje  može  prestati i   prije    isteka   roka   
utvrđenog  u   stavku  1.   ovog   članka    za  kojeg  
je   izdano  :

-   ako    prijevoznik  više  ne  ispunjava    uvjete 
za  dodjelu    dozvole,

-   ako je  donijeta  odluka   Suda   časti    udruženja  
obrtnika  kojom  se predlaže    brisanje   iz  obrtnog 
registra.

Članak 9.
Prijevoznik   koji   želi   nastaviti     obavljati   

autotaksi prijevoz  osoba   i  nakon  isteka roka   za 
kojeg  mu  je   dozvola  dodijeljena ,    dužan  u  roku  
od  tri  mjeseca  prije    isteka  iste   zatražiti njeno  
produženje.

 Zahtjev  za   produženje   dozvole    podnosi se  Je-
dinstvenom  upravnom  odjelu  Općine  Primošten.

 Uz  zahtjev     za  produženje  dozvole  obavezno    
prijevoznik   treba   priložiti  dokaz:

-   da mu  pravomoćnom   sudskom  presudom 
ili      rješenjem  o  prekršaju    nije  izrečena  mjera  
sigurnosti    ili  zaštitna  mjera    zabrane  obavljanja     
djelatnosti  dok   mjera  traje,

-       da je  podmirio  pristojbe    koje proizlaze    
iz   obavljanja  autotaksi   prijevoza . 

Članak  10.
Autotaksi prijevoznik  ne  može   dozvolu   prenijeti  

na  drugu  osobu.

Članak 11.
Autotaksi  prijevoznik obavlja     prijevoz  sam ili  

preko  zaposlenog   vozača.
Vozač   zaposlen   mora  ispunjavati   slijedeće   

uvjete:
-    da  nije  stariji  od   65   godina,
-    da ima  dokaz  o  stručnoj  osposobljenosti,
-       da  ima položen  ispit    iz članka   49. Zakona    

o  prijevozu   u  cestovnom   prometu.

III. AUTOTAKSI  VOZILO

Članak  12.
 Autotaksi vozilo      je  osobni   automobil    nami-

jenjen  autotaksi  prijevozu   putnika kojih  ima  najviše 
pet  sjedala uključujući sjedalo  za vozača,  te  osobni  
automobil     sa  sedam  sjedala    ( tzv.  monovolumen„   
pod uvjetom  da s e iz  vozila  uklone  dva     sjedala  
iz  trećeg  reda    ili  prekriju    pokretnom  policom    
prtljažnika.

Vozilo  za  obavljanje     autotaksi    prijevoza  mora    
osim  zakonskih  uvjeta,    ispunjavati  i  slijedeće  
posebne  uvjete:

-     ugrađen  taksimetar    odobrenog  tipa,  umjeren 
i  postavljen   na korisniku    vidljivom  mjestu,

-  ovjeren  cjenik    autotaksi  usluge postavljen   
na korisniku      vidljivom  mjestu,

-  ugrađenu  svjetleću oznaku    „ TAXI „   na  
krovu    vozila,  koja  mora  svijetliti    kada je   vozilo 
slobodno  za   vožnju,

-   na  svjetlećoj oznaci    „ TAXI „  istaknut  evi-
dencijski broj  taksi    prijevoznika,

-  najmanje   četiri  bočna  vrata   ili  troja  bočna  
vrata  od kojih  su   vrat  u  drugom  redu    sjedala  
izvedena  na  desnoj  strani  vozila,

-     ugrađeno   stražnje  svjetlo za maglu     sukladno 
Pravilniku    ECE-R 48,

-   ugrađen  uređaj    za  istodobno uključivanje   
svih    pokazivača   smjera     sukladno Pravilniku   
ECE-R 48.

Osim  uvjeta  iz   stavka   1.  ovog  članka    pri-
jevoznik koji  već obavlja    djelatnost  autotaksi 
prijevoza,   a mijenja  vozilo,  kao  i   prijevoznik  
koji   tek počinje  obavljati  djelatnost  autotaksi  
prijevoza     mora  posjedovati  vozilo   i  slijedeće  
posebne  uvjete:

-   ugrađene   sigurnosne  pojaseve    na  svim  
sjedalima   sukladno Pravilniku    ECE-R 14  i 
Pravilniku    ECE-R 16,

- ugrađene  naslone  za  glavu     na  svim  sjedal-
ima sukladno Pravilniku    ECE-R 25  i Pravilniku    
ECE-R 17,

-   ugrađen  klima uređaj,
-   ugrađen    kočni      protublokirajući   sustav   

(abs )  sukladno  Pravilniku  ECE -  R 13,
-   ugrađene   zračne   jastuke      najmanje  za   

vozača i  suvozača,
-  ugrađeno  treće   stop   svjetlo   sukladno  

Pravilniku   ECE – R 48,
-   ako je  vozilo  opremljeno  vučnom kukom  ,  

ista  mora  biti  EURO  izvedbe ,
-  zapremina  prtljažnog  prostora   smije iznositi  

najmanje    310  litara  (VDA ).

Članak  13.
 Na  autotaksi   vozilima  može  biti  istaknut    

promidžbeni  oglas  oslikan  na  vozilu. 
Promidžbeni  oglas   iz  prethodnog   stavka  ovog 

članka    ne  smije  zauzimati  više  od   25%  površine    
na   vozilu.

IV. NAČIN  OBAVLJANJA  AUTOTAKSI
 PRIJEVOZA  

Članak  14.
Za  vrijeme  obavljanja  autotaksi  prijevoza,   auto 

taksi  prijevoznik    ili  njegov  vozač   dužan  je u   
vozilu imati:
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-   dozvolu  ili   Ugovor  o  zapošljavanju,
-  Plan  općine  i
-   Knjigu  računa   s  pečatom      autotaksi  pri-

jevoznika.
Za  vrijeme  obavljanja   autotaksi  prijevoza ,  auto  

-taksi   prijevoznik  mora    biti  uredno    i  prikladno  
odjeven,  u pravilu u zimskom     odnosno   ljetnom     
odjelu  i  uljudno  se  odnositi   prema    putnicima.  
U  vozilu    za vrijeme   vožnje  ne  smije  se    pušiti  
te  konzumirati     drogu,   alkohol   ni  druga  opojna  
sredstva.

Članak 15.
Autotaksi  prijevoznik  odnosno  zaposleni   

vozač  prima  putnike  na  autotaksi  stajalištu     i 
to  prema   redoslijedu     stajanja  njegovog   vozila    
na  stajalištu.

Autotaksi ne  smije  stajati    izvan    određenog   
autotaksi  stajališta.

 Iznimno  ukoliko  putnik  ima    posebne    zahtjeve   
u  pogledu urednosti,  pouzdanosti  i  prostranosti  
vozila    ili  uljudnosti   vozača ,  može   zatražiti  us-
lugu i  od  drugog   auto  taksi   prijevoznika  koji  nije    
prvi  po  redoslijedu  čekanja    na  stajalištu.  

Ako  putnik  naruči   prijevoz   putem  telefonskog  
poziva,  prima  se  na  vožnju  na mjestu    koje je  
odredio  putnik.

Putnik  se  na  njegov  zahtjev  može  primiti    na 
cesti  tijekom   vožnje    ako    to   dopuštaju    pro-
metni   propisi.  

Ako  je  autotaksi    prijevoznik    koji  se  nalazi      
na  prvom  mjestu     stalaišta  iz bilo  kojeg  razloga   
spriječen    i  ne  može,  odnosno   ne  želi   primiti  
putnika   na  stajalištu,     mora  napustiti  prvo     mjesto   
na  stajalištu  i  zauzeti  mjesto  na začelju.

Članak  16.
Autotaksi  prijevoznik   je dužan  pružiti  uslugu     

svakoj  osobi   koja  naruči  prijevoz    neposredno ili     
telefonom ,   bez  obzira  na  duljinu   vožnje.  

 Izuzetno  od  stavka   1.  ovog  članka  ,   autotaksi   
prijevoznik uskratit  će  vožnju    osobi:

-     ako  je  naručitelj   usluge  pijan  ili   agresi-
van,

-     ako  u   naručitelj i  njegova  prtljaga  prema  
ocjeni  vozača   prljavi  i  mogli     bi   uprljati    druge  
putnike     ili unutrašnjost vozila,

-   ako se  dogovori  s usto taksi  prijevoznikom ,  
koji  je  na  redu  odmah  poslije  njega  ,  da  umjesto  
njega   obavi  naručenu   vožnju   ali  uz  suglasnost   
stranke.

Članak  17.
Autotaksi  prijevoznik je  dužan     primiti    i  put-

nikovu  osobnu  prtljagu    i   smjestiti je  propisano      
u   spremište  za   prtljagu.

Članak  18.  
Odredište  vožnje  određuje  putnik.
Autotaksi  prijevoznik    je  dužan   prijevoz  

obaviti  najkraćim putem ,  odnosno  putem  kojeg  
mu   odredi  putnik.

Putnik može  odobriti  autotaksi  prijevozniku     
da uz njega    primi  i   druge  putnike ,  ukoliko    u   
tom  trenutku    na  stajalištu  nema   drugih   auto-
taksi    vozila.

Kad  se odjednom    prevozi  više  putnika    na  isto  
odredište   usluga  se  naplaćuje  samo  jednom.

 Kad se  odjednom  prevozi  više   putnika     na  
različita  odredišta   i  kad  jedan  od  putnika   na-
pusti   vozilo  i  plati     prijevoz,   nastavak   vožnjom   
smatra  se    novom  vožnjom     pa  se  taksimetar  
ponovno  uključuje.

Članak  19.
Autotaksi  prijevoznik je dužan     započeti  pri-

jevoz    dovršiti  dolaskom  na  odredište.
Ako  zbog   kvara  na   vozilu  prijevoz nije moguće     

dovršiti,  autotaksi   prijevoznik  je dužan   osigurati    
putniku   drugo  vozilo   za   prijevoz  do  odredišta.

Članak  20.
Autotaksi   prijevoznik je  dužan n  početku  vožnje    

uključiti  taksiometar.
 Kad je  prijevoz     naručen  telefonom ,   taksimetar  

se  uključuje  od  mjesta  polaska   taksi  vozila .
Autotaksi   prijevoznik  je  dužan  uputiti    putnika  

da  bira    najbliže   autotaksi    stajalište.

Članak  21. 
Autotaksi  prijevoznik   je  dužan,  na  zahtjev     

putnika,  izdati  račun    za  obavljeni   prijevoz.  Račun  
je  uredan  kada  su  na njenu     označeni: 

-  pečat  autotaksi prijevoznika i  potpis  vozača,
-  datum  vožnje, 
-  polazište  i  odredište,
-  da  li  se  vožnja   odvija  noću,  nedjeljom,  

blagdanom   ili neradni  danom,
-   novčani  iznos  naknade. 

Članak  22.
Po  završetku   vožnje   vozač   je  dužan    pregledati   

vozilo, a  nađene  stvari  predati     nadležnoj  službi  
Ministarstva  unutarnjih  poslova.

V.  AUTOTAKSI   STAJALIŠTA

Članak23.
Autotaksi     stajališta   su  označena   mjesta  na 

kojima     stoje  autotaksi    vozila  i   primaju  put-
nike.

Stajališta  određuje   načelnik  Opć ine  
Primošten.

Ako  se  autotaksi   prijevoz obavlja  kombi  vozi-
lom,  s više  od  pet  sjedala  ili  s terenskim  vozi-
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lom ,   takvo   vozilo može  stajati    samo  na  auto 
taksi  stajalištu  koje  j  za  tu  vrstu vozila   posebno  
određeno.

Članak  24.
Autotaksi  stajalište     obilježava  se    odgovarajućim  

vertikalnim    znakom i oznakom na  kolniku,  suklad-
no  zakonu i   provedbenim  propisima.   Autotaksi  
stajalište obilježeno  je  i  posebnim  znakom  na 
kojemu mora  vidljivo biti  istaknut naziv  stajališta  
i  izvod   cjenika  usluga. 

Članaka 25.
Na  autotaksi  stajalištima   ne  smije  stajati  više  

vozila  nego  što  ima  mjesta  i  ne  smiju  se parkirati  
druga   vozila.

 Za  uporabu   autotaksi    stajališta  ne  plaća  se 
pristojba.

Način korištenja,  red i  rad  na  stajalištima  uređuje   
udruženje   svojim  općim  aktom.

VI.CJENIK

Članak  26.
Cjenikom   se    određuje    cijena:  
-   početka  vožnje  (  start ),
-   vožnja  po  kilometru,  
-   čekanja,  
-   noćne  vožnje,  vožnje   nedjeljom ,   blagda-

nom   i  neradnim  danom,
-   prijevoza  osobne  prtljage.

  Cijena   vožnje   na relaciji     preko   25  km,  
računajući  od  centra     sjedišta  općine  , ugovara  se  
slobodnom  pogodbom    prije  početka   prijevoza.

    Cijena  prijevoza   domaćih  životinja  i  stvari    
koje  ne spadaju  u    osobnu  prtljagu  utvrđuje  se  
slobodnom  pogodbom   prije  početka   prijevoza.

VII.UDRUŽIVANJE  U  CEH  
PRIJEVOZNIKA

Članak  27.
Auto  taksi  prijevoznici  se  udružuju   u  Ceh  

prijevoznika,   sukladno   općim  i drugim  aktima  
Udruženja   obrtnika  Šibenik.

VIII.NADZOR

Članak 28.
  Nadzor  nad  provođenjem    odredbi  ove  od-

luke   obavlja      Jedinstveni  upravni   odjel   Općine  
Primošten ,  Inspektorat  za  cestovni  promet  i  
Državni   inspektorat    u  okviru  svojih  ovlasti  pro-
pisanih  zakonima.

IX. PREKRŠAJNE  ODREDBE

Članak 29.
Novčana  kazna  u  iznosu     od   500,00    do   

10.000,00 kuna   izreći  će  se    za  prekršaj   auto 
taksi    prijevozniku  -   pravnoj   osobi:

1.   ako  obavlja   autotaksi  prijevoz  osoba  bez  
dozvole  (  čl.  2.  st. 1.  Odluke ),

2.    ako  na  krovu   vozila     za  vrijeme      vožnje   
nije istaknuta    oznaka  „   TAXI  „    s   evidencijskim  
brojem  (  čl.   12.  st.  2. Odluke ),

3.   ako promidžbeni  oglas    oslikan  na   vozilu  
zauzima   više  od   25%   površine   vozila  (  članaka  
13.  stavak  2.  odluke ),

4.  ako  u  vozilu  nema  potrebna  dokumenta   
propisana      čl.   14.  st.  1.   Odluke,

5.    ako autotaksi  vozač    nije  uredno i  prikladno   
odjeven,  ako se  uljudno ne  odnosi prema  putnicima  
te  ako tijekom   vožnje  puši,  konzumira   drogu,  
alkohol  ili druga opojna  sredstva  ( članak  14.  st.  
2.   Odluke ),

6.    ako  autotaksi  prijevoznik ne  prima    put-
nike  na  autotaksi stajalištu    po redoslijedu stajanja    
njegova   vozila  (  čl.   15.  st. 1.  odluke ),

7.   ako  autotaksi   prijevoznik    stoji  izvan    
određenog  autotaksi  stajališta    (čl.  15.  st. 2 ),

8.      ako  ne  primi putnika    na  vožnju na  mjestu   
koje je  odredio  putnik  (  čl.  15. st. 4. Odluke ),

9.    ako  ne  napusti  prvo  mjesto  i  zauzme ono  na  
začelju    ako je  iz  bilo kojeg  razloga odbio primiti    
putnika  (  čl.  15.  st. 6 Odluke  ),

10.   ako ne  pruži uslugu  svakoj  osobi  koja    pri-
jevoz naruči     neposredno  ili  telefonom bez  obzira  
na  duljinu   vožnje  (  čl.  16. st.1  Odluke ),

11.   ako  ne  primi   putnikovu  prtljagu    i ne  
smjesti je  u   prostor     za  prtljagu     ( čl.   17.  Od-
luke ),

12.    ako  ne obavi  prijevoz  najkraćim  putem  
koji  mu odredi  putnik  (  čl.  18. st. 2.  Odluke ),

13.   ako  pri  prijevozu  više putnika  na isto  
odredište     uslugu  naplati  više    od  jedanput  (  čl.   
18.  st. 4 Odluke ),

14.  ako  ne uključi   ponovno   taksimetar  ako  
jedan  od putnika    napusti  vozilo  ( čl.   18.  st. 5 
Odluke ),

16.   ako  ne osigura  putniku   drugo vozilo  za  
prijevoz   do  odredišta (  čl.   19.   st. 1  odluke ),

17.  ako ne  uključi  taksimetar  na početku   vožnje  
(  čl.  20.  st. 1.  odluke ),

18.   ako  uključi   taksimetar  prije   dolaska   
vozila    na  mjesto  na koje  je  pozvan   (  članaka.  
20. st. 2  odluke ),

19.  ako ne izda     uredan    račun  za  obavljeni 
prijenos  (  čl. 21.  odluke ),

20.   ako s  nađenim  stvarima  ne  postupi prema  
propisima   o nađenim  stvarima  ( čl. 22. Odluke ).

Za  prekršaj  iz  stavka  1.  ovog  članka     kaznit  će 
se  odgovorna  osoba    u  pravnoj  osobi    novčanom  
kaznom  od   100,00  do   2.000,00 kuna.

Za  prekršaj  iz  stavka   1.  ovog   članka  kaznit 
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će  se   autotaksi prijevoznik -  obrtnik  novčanom  
kaznom    od  300,00  do  5.000,00  kuna.

X. ZAVRŠNE  ODREDBE

Članak 30.
Danom  stupanja  na snagu   ove  odluke  prestaje   

važiti  Odluka  o  autotaksi  prijevozu  (“Službeni  
vjesnik  Šibensko -kninske županije”, broj 5/01 i 
17/02). 

Članak  31.
Ova  odluka   stupa  na snagu  danom  objave   u  

“Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije”.  

KLASA: 363-02/10-01/11
Ur.broj:  2182/02-01-10-15
Primošten,  28.  lipnja  2010. 

OPĆINSKO  VIJEĆE
OPĆINE  PRIMOŠTEN                       

PREDSJEDNIK
 Vinko   Bolanča, v. r. 

 ____________________
                                       
29
Na temelju članka 42. stavka 3.Zakona o lokalnoj 

i područnoj (regionalnoj)  samoupravi («Narodne 
novine«, broj 33/01, 60/01- vjerodostojno tumačenje, 
129/05,  109/07,  125/08 i  36/09 ) i članka 29.  Statuta 
Općine Primošten (“Službeni vjesnik Šibensko – kn-
inske županije”,  broj 7/09 ), Općinsko  vijeće  Općine 
Primošten,    na    11.   sjednici,   od   28.  lipnja  2010.  
godine, donosi

ODLUKA
o obustavi primjene Odluke o II. izmjeni i 
dopuni Odluke o komunalnom doprinosu

1.  Općinsko  vijeće  Općine  Primošten    prihvaća  
i  podržava  u   cijelosti   Odluku  načelnika   Općine 
Primošten,  Klasa: 363-05/09-01/6 ; Ur. broj: 2182/02-
01-10-25/3, od 23.  lipnja  2010. godine  o  obustavi   
od  primjene   Odluke o II. izmjeni i dopuni  Odluke 
o komunalnom  doprinosu  koju je donijelo Općinsko 
vijeće Općine Primošten,  na 9. sjednici, od  7.  svib-
nja 2010. godine,  Klasa: 363-05/09-01/6 ; Ur. broj: 
2182/02-01-10-25/2,    te  ujedno   stavlja   istu   van  
snage.

2.  Ova odluka  sa    svim  naprijed  pobrojanim   
odlukama    objavit  će  se   na  oglasnoj  ploči   Općine  
Primošten  kao i   web,   str.   Općine :   www:info@
primosten.hr  radi   obznane  da  je  Općinsko  vijeće   
povuklo  i   poništilo    svoju  prijašnju   Odluku  o  
II.   izmjeni  i dopuni   Odluke  o  komunalnom   do-
prinosu.

3. Sve  pobrojane   odluke   zajedno  s  preslikom  
obustavljene  odluke   bez  odlaganja dostavit će se 
: Predstojnici  Ureda   državne  uprave  Šibensko – 
kninske županije - Edita Grubišić  dipl. iur,   Tajništvu  
Ureda   državne  uprave Šibensko – kninske  županije,  
Ministarstvu  zaštite  okoliša ,  prostornog  uređenja  
i  graditeljstva  i  Ministarstvu  uprave.  

4. Ovo odluka  stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit  će  se    u  “Službenom  vjesniku  Šibensko-  
kninske  županije”.  

Klasa: 363-05/ 09-01/6 
Ur.broj: 2182/02-01-10-25/4
Primošten. 28. lipnja  2010. 

OPĆINSKO  VIJEĆE
OPĆINE  PRIMOŠTEN                       

PREDSJEDNIK
 Vinko   Bolanča, v. r. 

 ____________________
 
30
Na temelju članka 13. stavka 1. Zakona o javnoj 

nabavi ( “Narodne novine”,  110/07  i  125/08) i članka 
29. Statuta Općine  Primošten (“Službeni vjesnik   
Šibensko – kninske županije”,  broj 7/09 ), Općinsko 
vijeće  Općine Primošten, na   11. sjednici, od 28.  
lipnja  2010. godine, donosi

II.  IZMJENE I DOPUNE PLANA 
nabave roba, radova i usluga u 2010.godini

Članak 1.
Općinsko vijeće  Općine Primošten  donosi Plan  

nabave roba, radova i usluga za 2010.godinu ( u 
daljnjem tekstu : Plan nabave ) za čiju realizaciju su 
sredstva planirana u Proračunu Općine Primošten za 
2010. godine.

Članak 2.
U Planu nabave navode se planirane vrijednosti 

nabave kako slijedi :

Red.                    naziv                                                             planirano                pozicija
br                        nabave                                                          ( u kn)                u proračunu  
 1.               nabava uredskog materijala                                  70.000,00              3221                     
 2.               deratizacije i dezinsekcija                                     86.100,00             3234
 3.               geodetsko katastarske usluge                                65.000,00            3237
 4.               uređenje  parkirališta,cesta i nerazvrstanih cesta
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                   -  prometni znakovi                                             
                   -  horizontalna signalizacija                                 
                   - cement                                                            
                -  beton                                                               
                 -  jalovina , tucanik                                              
                 -  kamene ploče                                                 300.000,00        3232
5.               uređenje poljskih i protupožarnih putova  
                 -  tamponi, cement,   jalovina                          100.000,00           3232
6.              uredska oprema                                                        15.000,00        4223
7.              zavjese za  zgr.  „ TRN  „                                      140.000,00        4223
8.   rekonstrukcija  kolničkog zastora
   Ulica   Varoš                                                               300.000,00          4213
9.  rekonstrukcija  kolničkog zastora
              Ulica   Crnica                                                             230.000,00          4213
10.  uređenje nogostupa kod Malog parka
  u  Primoštenu                                                                70.000,00           4213
11.  građenje  kolne  prometnice u                                
             predjelu  Bilo                                                             400.000,00     /  sr.  Investitora/
12.  odvodnja  kolne  prometnice  u                                                „ Spectator konstrukt „
      predjelu Bilo                                                              200.000,00   /  sr.  Investitora/  
                                                                                                           „ Spectator konstrukt „
13. izgradnja  -  postavljanje    
 instalacija  /  NN kabel, rasvjete 
 i   DTK  mreže /                                                        400.000,00  /  sr.  Investitora  
                                                                                                  „  Spectator konstrukt   „  

14.    nabavka  i   postavljanje  
         video  nadzora za zgr.  „ TRN  „               70.000,00          4223
15.   nabavka   kuhinjskog  namještaja
        za potrebe  općine  u  zgr. „ TRN  „            10.000,00              4223
16.    radovi  asfaltiranja  u  Primoštenu              70.000,00               4223
17.     izrada idejnih  projekata  i  
           prostornih planova                                     70.000,00            4126            

Članak 3.
Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja,  a 

primjenjivat će se od 1. siječnja 2010. godine. Plan 
će biti objavljen u « Službenom vjesniku Šibensko – 
kninske županije «.

Klasa: 400-02/09-01/11
Ur.broj:2182/02-01-10-8
Primošten, 28. lipnja 2010. 

OPĆINSKO  VIJEĆE
OPĆINE  PRIMOŠTEN                       

PREDSJEDNIK
 Vinko   Bolanča, v. r. 

 ____________________

VIII.
OPĆINA PROMINA
OPĆINSKO VIJEĆE

14
Na temelju članka 61.Zakona o lokalnoj i 

područnoj ( regionalnoj ) samoupravi („Narodne 
novine“, broj  33/01, 60701-vjerodostojno tumačenje, 
129/05, 109/07, 125/08 i 36/09 ) i članka 30. stavka 
1.točke 1.Statuta Općine Promina ( „Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj  10/09 ), Općinsko 
vijeće Općine Promina, na 10. sjednici, od 27.svibnja 
2010. godine, donosi

STATUTARNU ODLUKU
o izmjenama i dopunama Statuta

Općine Promina

Članak 1.
U članku 46.stavak 1.mijenja se i glasi :
«Općinski načelnik i zamjenik načelnika svoju 

dužnost mogu obavljati profesionalno ili volonterski 
o čemu su dužni nadležnoj općinskoj službi dostaviti 
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pisanu obavijest u roku od 8.dana od dana stupanja 
na dužnost“.

Članak 2.
U članku 80.stavak 1.mijenja se i glasi :
« Općinsko vijeće imenuje i razrješava članove 

skupštine trgovačkih društava u 100% vlasništvu 
Općine Promina kao i predstavnike Općine u 
skupštinama u kojima nema 100% -tni udjel”.

Klasa : 012-04/10-01/1
Ur.Br :2182/09-10-01
Oklaj, 27.svibnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________

15
Na temelju članka 16. Zakona o komunalnom 

gospodarstvu (‘’Narodne novine’’, broj  36/95, 70/97, 
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 – pročišćeni 
tekst, 82/04, 110/04 – Uredba Vlade, 178/04 i 38/09), 
članka 19. Zakona o lokalnoj i područnoj (regional-
noj) samoupravi  („Narodne  novine“, broj 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i članka 12. 
Statuta Općine Promina (‘’Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 4/06 i 10/09), Općinsko vijeće 
Općine Promina, na 10. sjednici, od 27. svibnja 2010. 
godine,  donosi

ODLUKU 
o komunalnom redu

I.OPĆE ODREDBE

Članak 1.
U cilju uređivanja naselja, održavanja čistoće, 

održavanja i korištenja javnih površina, skupljanja, 
odvoza i postupanja sa skupljenim komunalnim otpa-
dom, uklanjanja nepropisno postavljenih predmeta na 
području Općine te održavanja javnog reda i mira na 
području Općine Promina, ovom odlukom propisuje 
se komunalni red i mjere za njegovo provođenje.

 
Članak 2.

Odredbe o komunalnom redu dužni su poštivati 
i pridržavati ih se svi stanovnici koji stanuju na 
području Općine Promina, poduzeća i druge orga-
nizacije i ustanove te osobe koje se privremeno nalaze 
na području Općine Promina.

Članak 3.
Komunalnim redom u smislu ove odluke određuje 

se:
- uređenje naselja, održavanje čistoće, estetskog 

izgleda i namjene javnih površina, čuvanje i zaštita 
javnih površina te komunalnih objekata, uređaja i 
drugih objekata na području Općine Promina.

- uređenje, korištenje i održavanje vanjskih di-
jelova građevina (pročelja zgrada i kuća, balkona, 
terasa, ulaznih vrata, prozora, izloga, uličnih ograda) 
njihovog estetskog izgleda i korištenja građevinskog 
zemljišta (dvorišta uz javne površine i sl.)

Mjerama za provođenje komunalnog reda smatraju 
se mjere propisane zakonom, ovom odlukom i drugim 
propisima kojima je cilj uspostaviti što cjelovitiji i 
djelotvorniji komunalni red.

Komunalni red provodi odnosno nadzire 
provođenje djelatnosti povjerene pravnim ili fi zičkim 
osobama Jedinstveni upravni odjel Općine Promina.

1.JAVNO-PROMETNE POVRŠINE, KOMU-
NALNI OBJEKTI I UREĐAJI

Članak 4.
Javne površine, komunalni objekti i uređaji 

posredno ili neposredno u upotrebi su građana i 
pravnih osoba Općine Promina. 

Članak 5. 
Javnim površinama u smislu ove odluke smatraju 

se:
1. javne prometne površine: nerazvrstane ceste, 

nogostupi, trgovi, dionice nerazvrstanih cesta kroz 
općinu, seoski, poljski, šumski putovi, javni prolazi 
(kroz zgrade i između zgrada, drugi otvoreni prostori 
između zgrada), parkirališta, šetališta, javna stubišta, 
prostori benzinskih crpki, stajališta javnog prometa 
i slične površine.

2. javno zelene površine: parkovi, park-šuma, 
drvoredi, živice, cvjetnjaci, travnjaci, skupine ili 
pojedinačna stabla, dječja igrališta, zelene površine 
uz cestu u naselju (uz stambene  objekte i uz javne 
objekte) te sve prirodne zelene površine.

3. kolodvori, javna parkirališta, taksi stajališta, 
površine i objekti koji su namijenjeni za javne pri-
redbe, otvorene tržnice i slični prostori.

Javno-prometne površine na području Općine 
Promina moraju se redovito čistiti i održavati. 
Opseg čišćenja i uređenja javno-prometnih površina 
utvrđuje općinski načelnik u dogovoru s komunalnim 
poduzećem.

Članak 6.
Komunalnim objektima i uređajima u smislu ove 

odluke smatraju se:
- uređaji za pročišćavanje voda i njihov okoliš, 

vodocrpilišta i zaštitni pojas oko vodocrpilišta, kanali-
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zacijski uređaji, vodovi i slivnici, otvoreni odvodni 
jarci, vodovodna mreža, građevine za skladištenje ot-
pada, odlagališta komunalnog otpada, dječja igrališta, 
tržnica na malo, groblja, mrtvačnice, urbana oprema 
i drugi objekti i uređaji javne namjene.

Članak 7.
Komunalni objekti i uređaji te obavljanje poje-

dinih djelatnosti povjeravaju se pravnim i fi zičkim 
osobama na jedan od načina propisanim Zakonom o 
komunalnom gospodarstvu i Odlukom o komunalnim 
djelatnostima.

Članak 8.
Programom održavanja komunalne infrastrukture 

određuje se godišnji opseg radova na održavanju 
uređenog građevinskog zemljišta.

Program iz st.1. ovog članka donosi Općinsko 
vijeće na prijedlog općinskog načelnika.

Članak 9.
Radi očuvanja javno-prometnih površina zabran-

jeno je:
-    Svako oštećenje objekata i uređaja koji se na 

njima nalaze ili čine njegov sastavni dio,
-    Prekopavanje javno-prometnih površina pri-

likom izvođenja građevinskih radova, istovarivanja i 
držanja materijala, postavljanje skela i drvenih ograda 
oko objekata bez odobrenja   odnosno suglasnosti 
nadležnog tijela

-      Parkiranje vozila, osim na mjestima koja su 
za to određena

-       Bacanje otpadaka.

Članak 10.
Prilikom izvođenja bilo kakvih radova na javno-

prometnim površinama, zainteresirani je dužan 
ishoditi odobrenje  odnosno suglasnosti  od Jedinst-
venog upravnog odjela Općine Promina (u daljnjem 
tekstu: nadležno tijelo).

Za ishođenje odobrenja za obavljanje radova na 
javno-prometnim površinama, ovisno o mjesnim 
prilikama, potrebno je priložiti suglasnost od:

- Poduzeća za telekomunikacije,
- Poduzeća za distribuciju električne energije,
- Poduzeća za izgradnju i održavanje vodovodne 

i kanalizacijske mreže
- Poduzeća koje upravlja prometnicama,
- Narudžbenicu za saniranje prekopa.

Članak 11.
Upravno tijelo koje izdaje odobrenje odnosno 

suglasnost za izvođenje bilo kakvih radova na javno-
prometnim površinama, u rješenju  pored podataka 
kome se  i  u   koju svrhu isto izdaje navest će se pod 
kojim uvjetima se dopušta izvođenje radova na javno-
prometnim površinama i tko snosi troškove. 

Investitor je dužan radove dovršiti u roku 
određenom u rješenju i o tome obavijestiti nadležno 
tijelo koje će pregledati jesu li radovi izvršeni u skladu 
s odobrenjem.

Ako investitor ne dovede javno-prometnu površinu 
u prvobitno stanje u roku koji mu je određen, nadležno 
tijelo odredit će treću osobu koja će izvršiti radove na 
trošak investitora. 

Članak 12.
U slučaju potrebe hitne intervencije na javno-

prometnoj površini, čijim neizvršenjem bi došlo do 
većih materijalnih šteta ili bi uslijedio prekid u opskrbi 
građana strujom, vodom i sl., izvođač koji otklanja 
kvar nije obvezan ishoditi odobrenje za prekop javno-
prometne površine, ali je dužan radove pismeno pri-
javiti nadležnom tijelu u roku od 24 sata od početka 
izvođenja, odnosno prvi dan nakon početka izvođenja 
radova. Osim prijave, izvođač radova dužan je 
nadležnom tijelu priložiti i narudžbenicu za izvođenje 
sanacijskih radova na toj površini.

2.JAVNO-ZELENE POVRŠINE

Članak 13.
Uređenje, održavanje i čuvanje javno-zelenih 

površina na području Općine Promine može se 
povjeriti komunalnom poduzeću ili drugom obrtu 
odnosno trgovačkom društvu.

Članak 14.
Zelene površine koje nisu javnog značaja  uređuju 

i održavaju o svom trošku korisnici koji te površine 
koriste.

Članak 15.
Javno-zelene površine moraju se uređivati u 

skladu s urbanističkim planovima i uvjetima uređenja 
prostora.

 
Članak 16.

Uređenje, održavanje, očuvanje i čišćenje zelenih 
površina obuhvaća:

-  Sadnju, njegu i obnavljanje sadnica, ukrasnog 
drveća i grmlja, cvijeća, trava i drugog zelenila,

-  Održavanje, obnavljanje i čišćenje pješačkih 
staza, ograda, klupa, instalacija i drugih uređaja na 
zelenim površinama,

-     Postavljanje košara za otpad,
-     Očuvanje zelenila i uređaja od oštećenja.
       Privremene ograde oko gradilišta moraju biti 

izvedene od dasaka ili odgovarajućih elemenata, a ne 
smiju biti izrađene od bodljikave žice.

Članak 17.
Radi zaštite i očuvanja javno-zelenih površina, 

zabranjeno je:
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-   Sjeći, lomiti ili na bilo koji način oštećivati 
drveće i grane, trgati cvijeće i ubirati plodove,

-   Hodati, parkirati ili voziti vozila izvan uređenih 
i dopuštenih puteva,

-   Oštećivati živice, drvorede i travnjake uz javne 
putove,

-    Prevrtati, premještati ili oštećivati klupe, 
zaštitne ograde, cvijeće u posudama, naprave za   
igru djece i druge naprave koje se nalaze na zelenim 
površinama, 

-    Puštati životinje na uređeno zelenilo, sportska ili 
dječja igrališta i školske vrtove te ostavljati životinjski 
izmet, (psi i druge kućne životinje), 

-    Kopati i odvoziti zemlju i humus,
-    Bacati papire i druge otpatke, kao i šiblje,
-    Puštati tekuće otpadne tvari i vodu,
-    Prati automobile i druga vozila,
-    Lijepiti i pričvršćivati plakate po stablima i pro-

metnim znacima, postavljati na zelenim površinama 
reklamne panoe, prodajne kioske ili stoliće za prodaju, 
bez pribavljenog   odobrenja nadležnog tijela,

-    Ložiti vatru ili potpaljivati drveće,
-    Kampirati bez odobrenja,
-    Igrati se loptom i druge igre, osim na dječjim 

igralištima,
-    Zaustavljati i parkirati vozila na zelenim 

površinama.
      Kada to javni interes zahtijeva moguće je uz 

prethodno odobrenje nadležnog tijela ishoditi odo-
brenje za obavljanje pojedinih radnji iz st. 1. ovog 
članka.        
   

Članak 18.
Čišćenje, održavanje i uređenje javno-prometnih i 

javno-zelenih površina određuju se programom, ujed-
no i mimo programa između korisnika i izvršitelja ra-
dova mogu se ugovoriti radovi na čišćenju, održavanju 
i uređenju površina.

U ostalim slučajevima, kao što je prekomjerno 
onečišćenje i uništenje javnih površina uzrokovano 
vremenskim nepogodama, komunalni redar može 
narediti čišćenje i uređenje i izvan utvrđenog pro-
grama.

Troškove čišćenja i uređenja javnih površina iz 
stavka 1. i 2. ovog članka snosi onaj tko je uzrokovao 
izvanredne radnje, a ako se radi o uzroku više sile, 
troškovi padaju na teret Općine.

III.ODRŽAVANJE ČISTOĆE

Članak 19.
U cilju održavanja čistoće na području Općine 

Promina, ovom odlukom se uređuje način i uvjeti 
održavanja čistoće na javnim površinama, te priku-
pljanje, odvoz i dispozicija otpadaka.

Članak 20.
U smislu ove odluke otpacima se smatraju svi kruti 

otpaci, predmeti koji nastaju kao posljedica života u 
naselju, a koji su svrstani u sljedeće grupe;

1.) Otpaci na javnim površinama
2.) Kućni otpaci
3.) Glomazni otpaci
4.) Industrijski otpaci
5.) Otpaci obrtničkih, ugostiteljskih, trgovačkih i 

drugih sličnih radnji
6.) Građevinski otpaci
7.) Ostali otpaci.

Članak 21.
Otpacima na javnim površinama smatraju se svi 

kruti otpaci koji nastaju ili se zateknu na javnim 
površinama.

Članak 22.
Kućnim otpacima se smatraju svi kruti otpaci koji 

nastaju u obiteljskim kućama, stanovima, vikendi-
cama, i u poslovnim prostorijama, a koji se po svojoj 
veličini mogu odlagati i u vreće ili posude za kućne 
otpatke za mehanički utovar.

Članak 23.
Glomaznim otpacima smatraju se kruti otpaci koji 

se po svojoj veličini, količini, sastavu ili postanku 
ne smatraju kućnim otpacima, u smislu prethodnog 
članka, kao npr. granje, nastalo kao posljedica odr-
ezivanja voćaka, grmlja ili živica, kućanski aparati, 
pokućstvo ili dijelovi pokućstva, dijelovi sanitarnih 
uređaja, dijelovi vozila, veće količine papira i limenih 
otpadaka.

Članak 24.
Industrijskim otpacima smatraju se kruti otpaci 

koji nastaju u industrijskom procesu proizvodnje i 
prerade.

Članak 25.
Otpaci obrtničkih, ugostiteljskih, trgovačkih i 

drugih sličnih radnji su otpaci koji nastaju obavljan-
jem redovne djelatnosti tih objekata npr. veće količine 
boca, kartonske ambalaže, otpaci cvijeća i sl.

Članak 26.
Građevinski otpaci su otpaci koji nastaju uslijed 

obavljanja različitih građevinskih ili obrtničkih radova 
na objektima npr. šuta, ostaci raznog građevinskog 
materijala, iskopane zemlje i sl.

Članak 27.
Ostali otpaci su otpaci koji nastaju u tijeku proiz-

vodnje, a ne mogu se svrstati ni u jednu od navedenih 
grupa, npr. kemijski otpaci ili sl.
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 Članak 28.
Poslovi sakupljanja, odvoza i dispoziciju svih vrsta 

otpadaka obavlja komunalno poduzeće.
Svim ostalim pravnim i fi zičkim osobama zabran-

juje se da poslove iz stavka 1. ovog članka vrše za 
svoje potrebe ili kao uslugu drugima.

Komunalno poduzeće dužno je osigurati obav-
ljanje poslova prikupljanja, odvoza i uništavanja 
otpada suvremenim sredstvima i vozilima, te radnike 
koji imaju potrebnu zaštitnu opremu.

Članak 29.
Odvoz i deponiranje otpadaka na odlagalište obav-

lja komunalno poduzeće.
Komunalno poduzeće ima isključivo pravo raspo-

laganja materijalom odloženim na javno smetlište.
Zabranjeno je neovlašteno prebiranje, prikupljanje 

i iznošenje otpadaka sa javnog smetlišta.
Zabranjen je nezaposlenim osobama pristup na 

javno smetlište.         
                                                       

Članak 30. 
Naknada za odvoz otpadaka naplaćuje se mjesečno 

prema odobrenom cjeniku usluga.

Članak 31.
Komunalno poduzeće uređuje i održava javno 

smetlište. 
Konačno deponiranje otpadaka obavlja se redovito 

uz osiguranje svih higijensko- epidemioloških i  sani-
tarnih uvjeta, a ovisno o vrsti otpadaka.

Članak 32.
Otpaci na javnom smetlištu istovaruju se samo na 

mjestima koja odredi onaj tko upravlja smetlištem. 
Korisnici deponija otpadaka koji ne podliježu or-
ganiziranom odvozu otpadaka, a iste istovaruju na 
smetlište, dužni su plaćati naknadu komunalnom 
poduzeću u skladu s odobrenim cjenikom usluga.

Članak 33.
Na zahtjev korisnika davatelj usluga dužan je 

izvršiti čišćenje kanalskog sistema i septičkih jama, 
cisterna sa vakum crpkom. 

Ovo čišćenje može se obaviti u svako doba dana 
i noći, a čišćenje septičkih jama i kanalizacijskih 
sistema bez vakum crpke dozvoljeno je samo noću 
između 22-6 sati ujutro, u roku od 15. listopada do 
31. ožujka.

U oba slučaja okolni prostor nakon čišćenja te-
meljito očistiti i dezinfi cirati.

Članak 34.
Komunalno poduzeće odgovorno je za stanje 

čistoće na javnim površinama u okviru svoje 
nadležnosti.

1.OTPACI NA JAVNIM POVRŠINAMA

Članak 35.
O čišćenju javnih površina koje se nalaze uz stam-

bene, poslovne i privatne objekte, a koriste isključivo 
tim objektima, brinu se korisnici zgrada, zakupci 
poslovnih prostora i vlasnici privatnih objekata.

O čišćenju javnih površina koje se nalaze oko 
prodavaonica, kioska, sportskih i zabavnih ter-
ena, autobusnih stanica, tržnica, sajmišta, stovarišta, 
skladišta, benzinskih pumpi, ugostiteljskih objekata, 
slastičarnica, pečenjarnica i slično, u kojima se obav-
lja promet robe i usluga, brigu vode njihovi korisnici, 
vlasnici, odnosno zakupci.

Članak 36.
 Ako obveznici iz članka 35. ove odluke ne vode 

brigu i ne čiste prostor oko objekta koje koriste, ko-
munalni redar će svojim rješenjem narediti čišćenje 
i odrediti rok u kome se treba određeni prostor 
očistiti.

Ako se ne izvrši rješenje iz stavka 1. ovog članka 
čišćenje će izvršiti komunalno poduzeće, na trošak 
obveznika.

Članak 37.
Za prikupljanje otpadaka na javnim površinama 

moraju se postaviti košare i kontejneri.
 Zabranjeno je postavljati košare za odlaganje 

otpadaka na stupove na kojima se nalaze prometni 
znakovi na drveće, stupove javne rasvjete i stupove 
za isticanje zastava.

Nadležno  tijelo odredit će uklanjanje košara za ot-
patke ako utvrdi da smetaju cestovnom ili pješačkom 
prometu ili nagrđuju izgled mjesta.

Košare i kontejnere nabavlja, postavlja i održava 
komunalno poduzeće.

Košare za odlaganje otpadaka i kontejnere mora 
komunalno poduzeće redovito prazniti i održavati 
prema potrebi.

Članak 38.
Obveznici iz članka 35. dužni su postaviti košare 

ili kontejnere za sakupljanje otpadaka na javnim 
površinama koje koriste, ako svojom aktivnošću 
prouzrokuju stvaranje otpadaka.

Članak 39.
Zabranjeno je bacati i odlagati otpatke voća i 

povrća, cvijeća, papira i druge krute i tekuće otpatke 
na javne površine ili na drugi način na tim površinama 
stvarati nečistoću. Na tim površinama zabranjeno je 
odlagati i držati otpatke građevinskog materijala, 
šljunka i slično.

Zabrana iz prethodnog stavka ne odnosi se na 
otpatke koji se nalaze uredno stavljani u posebno 
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određenim plastičnim vrećama ili kantama za priku-
pljanje otpadaka, ako su te vreće ili kante iznijete na 
javnu površinu u svrhu odvoza otpadaka i to najmanje 
2 sata prije vremena odvoza otpadaka.

Zabranjeno je ispuštanje otpadnih i oborinskih 
voda na javnu površinu.

Članak 40.
Čišćenje i održavanje čistoće na javnim prometnim 

površinama, ulicama, trgovima i drugim javnopromet-
nim površinama mora se konstantno provoditi. Kod 
čišćenja i pranja ne smije se opterećivati kanalizacija 
unošenjem krutih otpadaka u slivnike.

Ulice, trgovi i duge javno-prometne površine čiste 
se u pravilu danju a peru noću između 21 i 5 sati.

Članak 41.
Vozila koja sudjeluju u prometu ne smiju 

onečišćavati ulice i druge javno-prometne površine.
Vozila koja prevoze rastresiti ili lagani materi-

jal moraju biti zatvorena ili prekrivena ceradom ili 
mrežom.

 Vozila koja se uključuju u promet s gradilišta i 
slično, moraju imati očišćene ili oprane kotače, kako 
istima ne bi onečišćavali javno-prometne površine.

2.KUĆNI OTPACI

Članak 42.
Na većem dijelu područja Općine Promina odvoz 

kućnih otpadaka obavlja se organizirano. Svi građani, 
poduzeća i druge pravne osobe, dužne su se pridržavati 
navedenih uvjeta i propisa u ovoj odluci.

Članak 43.
 Korisnici stana u individualnom i državnom 

vlasništvu kao i korisnici poslovnih prostora dužni 
su prije početka korištenja objekata dostaviti komu-
nalnom poduzeću podatke o stambenoj, poslovnoj i 
skladišnoj površini.

Pod stambenom, poslovnom i skladišnom 
površinom podrazumijeva se korisna površina ob-
jekata. 

Vlasnici individualnih stanova i zgrada, nositelji 
stanarskog prava u stanovima privatnog vlasništva, 
zatim korisnici stanova državnog vlasništva, te koris-
nici poslovnih prostora, dužni su za odlaganje kućnih 
otpadaka osigurati dovoljan broj odgovarajućih 
deponija za otpatke (kante, vreće, odnosno, prema 
potrebi, kontejnere), prije korištenja stanova odnosno 
poslovnih prostorija.

Članak 44.
Svi građani, poduzeća i druge pravne osobe na 

području Općine Promina dužni su davati otpatke na 
organizirani odvoz.

                                                                   

 Članak 45.
Kućni otpaci sakupljaju se u kante za otpatke, 

plastične vreće za otpatke ili kontejnere (u daljnjem 
tekstu: posude za kućni otpad).

Članak 46.
Komunalno poduzeće nabavlja i održava posude 

za otpatke (kontejnere), kao i određuje broj i vrstu 
posuda (kontejnera) u skladu sa svojim tehničkim 
mogućnostima pružanja usluga.

Članak 47.
Posude za kućne otpatke moraju se u pravilu držati 

u posebnom prostoru.
U zgradama koje nemaju poseban prostor za 

držanje posuda za kućne otpatke, posude se mogu 
držati u dvorištima, vrtovima i na drugim prikladnim 
i pristupačnim mjestima.

 Posude za kućne otpatke moraju se smjestiti 
tako, da im je omogućen pristup, da ne smetaju up-
otrebi zajedničkih prostora i prolaza, da se njihovim 
smještajem ne prouzrokuje neugodan miris, te da se 
ne narušava izgled okoline.

Članak 48.
O održavanju u čistom stanju prostora u kojem su 

smještene posude za kućne otpatke, brigu vodi vlasnik 
zgrade, te korisnici poslovnih i drugih prostora.

Korisnici usluga odvoza kućnih otpadaka, dužni 
su na dan odvoza na mjesta koja su pristupačna za 
utovar, iznijeti posude sa kućnim otpacima. Posude sa 
kućnim otpacima iz objekta za kolektivno stanovanje 
iznose radnici koji obavljaju odvoz.

 
Članak 49.

Odvoz kućnih otpadaka komunalno poduzeće 
dužno je izvršiti najmanje dva puta tjedno u ljetnom 
periodu a u zimskom periodu po potrebi.

Raspored odvoza kućnih otpadaka određuje komu-
nalno poduzeće uz suglasnost nadležnog općinskog 
tijela te je o tome dužno na prikladan način obavijestiti 
korisnike usluga.

Ako odvoz otpadaka prema rasporedu padne na 
dan državnog blagdana, komunalno poduzeće dužno 
je odvoz otpadaka osigurati tako da ne dođe do na-
gomilavanja otpada.

Radnici koji iznose i odvoze otpatke na smiju 
oštećivati posude za otpatke ni prosipati otpatke pri-
likom utovara u sabirna vozila.

Ukoliko dođe do prosipanja otpada, radnici su ga 
dužni odmah pokupiti.

3.GLOMAZNI OTPAD

Članak 50.
Glomazni otpaci se odlažu na posebno određena i 

označena mjesta uz prethodno dobiveno odobrenje ko-
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munalnog poduzeća i od korisnika izdane narudžbe.
Komunalno poduzeće dužno je najkasnije u 

roku od tri dana od prijema narudžbe izvršiti odvoz 
glomaznih otpadaka uz naknadu koja je u skladu sa 
odobrenim cjenikom usluga.

Zabranjeno je stavljanje glomaznih otpadaka u 
vreće i posude za kućne otpatke.

4. INDUSTRIJSKI OTPACI

Članak 51.
Poduzeća, te druge pravne osobe i samostalni 

gospodarstvenici dužni su sakupljati i odlagati in-
dustrijske otpatke u kontejnere na prikladnom mjestu 
uz pridržavanje zdravstveno-higijenskih i sanitarnih 
uvjeta.

Industrijski otpaci obvezno se odvoze sa područja 
Općine.

Članak 52.
Prodavaonice mješovite robe, kao i sve ostale 

prodavaonice i radnje koje kao ambalažu imaju 
kartonske kutije, dužne su takvu ambalažu slagati u 
buntove i vezati i smjestiti u prostorije namijenjene 
za tu svrhu.

5.OTPACI OBRTNIČKIH, UGOSTITELJSKIH, 
TRGOVAČKIH I DRUGIH SLIČNIH RADNJI

Članak 53.
Obrtničke, ugostiteljske, trgovačke i druge 

slične radnje dužne su svoje otpatke odlagati u za to 
prikladne depoe.

Naknada za odvoz otpadaka utvrđuje se prema 
odobrenom cjeniku usluga.

6.GRAĐEVINSKI OTPACI

Članak 54.
Građevinski otpaci odlažu se na prikladna i 

određena mjesta, a odvoze se na osnovi narudžbe 
korisnika. Komunalno poduzeće dužno je najkasnije 
u roku od tri dana od dana primitka narudžbe izvršiti 
odvoz građevinskih otpadaka uz naknadu utvrđenu 
odobrenim cjenikom usluga.

Zabranjeno je stavljanje građevinskih otpadaka u 
vreće i posude za kućne otpatke.

7.OSTALI OTPACI

Članak 55.
Ostali otpaci odlažu se na prikladna mjesta, a što 

ovisi o porijeklu istih, a odvoze se na osnovu narudžbe 
korisnika. Komunalno poduzeće dužno je najkasnije 
u roku od tri dana od dana primitka narudžbe izvršiti 
odvoz otpadaka uz naknadu prema odobrenom cje-
niku usluga.

Zabranjeno je stavljanje otpadaka, npr. kemijskih, 
u vreće i posude za kućne otpatke.

IV. DRŽANJE STOKE I PERADI

Članak 56.
Pod stokom se smatra: konj, magarac, svinja, 

govedo, ovca, koza i kunić, a perad: kokoš, puran i 
druga domaća perad, kao i druge životinje.

U naseljima je zabranjeno obavljanje djelatnosti 
kojima se neugodnim mirisom, bukom ili na drugi 
način nanose znatnije smetnje susjedima, osim u 
slučajevima kada fi zičke ili pravne osobe posjeduju 
odobrenje nadležnog organa za obavljanje takve 
djelatnosti.

Članak 57.
Odredbe članka 56. ove odluke ne odnose se 

na domaćinstva kojima je zemljoradnja jedino 
ili pretežno zanimanje i koja iz tih razloga imaju 
zaprežne životinje.

Osobe iz stavka 1. ovog članka dužne su imati 
odobrenje za držanje zaprežnih životinja kojima će 
se utvrditi uvjeti za njihovo držanje.

Članak 58.
Na područjima koja nisu obuhvaćena odredbom 

članka 56. stavak 1. ove odluke zabranjeno je puštanje 
stoke i peradi po javnim prostorima.

Članak 59.
U naseljima koja nisu obuhvaćena odredbom 

članka 56. stavak 1. ove odluke, mogu se držati 
domaće životinje i perad, ukoliko njihovo držanje 
ispunjava sanitarno-tehničke uvjete.

Izuzetno od odredbe članka 56. stavak 2. ove od-
luke u prostoru koji ispunjava higijensko-sanitarne 
uvjete dopušteno je držanje manjeg broja peradi za 
vlastite potrebe (do pet komada).

V. UREĐENJE NASELJA

Članak 60.
Pod uređenjem naselja razumijeva se označavanje 

javnih površina, uređenje fasada i drugih vanjskih 
dijelova zgrada, ograda, izloga, reklama, natpisa i 
komunalnih objekata u općoj upotrebi, te održavanje 
javne rasvjete i reda kod korištenja javnih površina.

Članak 61.
Vlasnici i posjednici građevina dužni su građevine 

koristiti sukladno njihovoj namjeni. Građevine koje 
svojim izgledom (zbog oštećenja ili dotrajalosti 
vanjskih dijelova nagrđuju opći izgled ulice i naselja 
moraju se urediti. Zabranjeno je mehanički uništavati 
pročelja građevina ili po njim ispisivati razne vrste 
grafi ta, poruka i obavijesti, odnosno zabranjeno ih je 
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na drugi način nagrđivati ili prljati.
Za vrijeme državnih i drugih blagdana i mani-

festacija, posebno se ureduju i uljepšavaju pojedini 
dijelovi naselja.

1.OZNAČAVANJE JAVNIH POVRŠINA

Članak 62.
Sve ulice i trgovi moraju biti imenovani i označeni 

s natpisnom pločom.
Natpisne ploče pričvršćuju se na prvoj zgradi s 

desne strane ulice, a izrađene su od limenog ili drugog 
prikladnog materijala.

Naziv ulice, odnosno trga, treba izvesti reljefno s 
bijelim slovima na plavoj emajliranoj podlozi, osim 
u starim povijesnim jezgrama naselja.

Svaka zgrada mora biti obilježena kućnim brojem 
upisanim na pločici izrađenoj od limenog ili drugog 
prikladnog materijala s bijelom bojom na plavoj 
emajliranoj podlozi.

Članak 63.
Natpisne pločice s kućnim brojem i nazivom 

ulice ne smiju se neovlašteno skidati, uništavati i 
onečišćavati.

2. UREĐENJE FASADA I DRUGIH VANJSKIH 
DIJELOVA ZGRADA

Članak 64.
Vanjski dijelovi zgrada (fasade, balkoni, terase, 

ulazna vrata, prozori, podrumski otvori, žljebovi i 
drugi vanjski uređaji) moraju biti uredni i čisti, a 
oštećenja se moraju popraviti.

Zgrade, koje svojim izgledom, uslijed oštećenja 
ili dotrajalosti fasade ili drugih vanjskih dijelova, 
nagrđuju opći izgled ulice i okoline, moraju se ure-
diti, odnosno popraviti u tijeku godine u kojoj je ta 
okolnost utvrđena, a najkasnije u idućoj godini.

Članak 65.
Stanari i drugi korisnici stambenih i drugih 

prostorija dužni su se brinuti o urednom i estetskom 
vanjskom izgledu i čistoći i osobnih terasa, prozora, 
balkona i naprava na vanjskim dijelovima zgrada.

Zabranjeno je na prozorima, vratima, balkonima, 
ogradama i drugim dijelovima zgrada, okrenutim 
neposredno na javne površine s učestalijim prometom, 
vješati ili izlagati rublje, posteljinu, sagove i druge 
predmete, kojima se nagrđuje vanjski izgled zgrade.

3 .  U R EĐE N J E  O G R A D A ,  V RTO VA , 
VOĆNJAKA, DVORIŠTA, GRAĐEVINSKIH 
PARCELA I SLIČNIH POVRŠINA

Članak 66.
Ograde uz javne površine moraju biti izrađene iz 

takvog materijala i na način koji odgovara okolnom 
izgledu naselja, a gdje je to moguće od ukrasne živice, 
te ne smije biti izvedena iz bodljikave živice, šiljaka 
i slično.

Odredbe stavka 2. članka 67. ove odluke shodno se 
primjenjuju i na održavanje i popravljanje ograda

Članak 67.
Vrtovi, voćnjaci, živice i druge slične površine 

ispred kuća kojima pripadaju, te neizgrađena zemljišta 
s izgledom na javnu površinu, ne mogu se koristiti 
kao deponij za odbačene stvari (kućanski aparati, 
namještaj, isluženi automobili i slično), a brigu o 
njihovom održavanju moraju voditi osobe koje ih 
koriste. Vrtovi i drugi ograđeni prostori uz restorane 
i slične objekte moraju biti uređeni i ozelenjeni.

4. ZASTAVE, NATPISI, REKLAME, IZLOZI I 
PLAKATI

Članak 68.
Plakati,  oglasi i  druge objave reklamno 

promidžbenog ili informativnog obilježja, koji su 
u pravilu privremeno karaktera, mogu se na javnim 
površinama postavljati samo na oglasnim stupovima, 
oglasnim pločama, konstrukcijama namijenjenim za 
oglašavanje i oglasnim ormarićima koje postavlja 
Općina Promina, odnosno od nje ovlaštena pravna 
ili fi zička osoba.

Plakati, oglasi i sl. objave moraju biti estetski 
oblikovani, čitki, pravopisno ispravni. Mjesta za 
postavljanje naprava i oblike tih naprava iz st.1. ovog 
članka određuje općinski načelnik

Zastave, transparenti ili drugi prigodni natpisi i 
ukrasi koji se vješaju ili postavljaju na zgradama iz 
određenih razloga trebaju se ukloniti odmah nakon 
prestanka razloga zbog kojih su izvješeni ili postav-
ljeni, a najkasnije kroz 24 sata.

Na dane državnih blagdana i sličnih manifestacija, 
državni organi i druge pravne osobe, odnosno vlasnici 
privatnih radnji dužni su na pročeljima poslovnih 
zgrada i na ulazima u poslovne prostorije istaknuti 
državnu zastavu.

Zastave moraju biti propisana oblika, čiste i ure-
dne, te propisano postavljene.

Kod postavljanja zastava na poslovne prostorije ili 
u izloge, poslovne prostorije, odnosno izlozi, moraju 
se za tu svrhu urediti

Članak 69.
Poduzeća i druge organizacije i zajednice, državni 

organi, samostalni obrtnici i samostalni ugostitelji 
i drugi korisnici poslovnih prostora, dužni su imati 
na zgradi u kojoj se nalazi njihov poslovni prostor 
odgovarajući natpis.
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Natpis mora biti čitljiv, tehnički i estetski obliko-
van, jezično ispravan i uredan.

Natpisi se mogu postavljati samo i uz odobrenje 
nadležnog organa.

Komunalni redar odlučuje o uklanjanju natpisa 
koji je postavljen bez odobrenja ili protivno odobren-
ju, te koji zbog neispravnosti i neurednosti nagrđuje 
izgled okoline.

Članak 70.
Reklamne ploče na prilazima u naselje ili na 

površinama uz javne prometnice u naseljima ne 
smije svojim oblikom i položajem zatvarati vidik i 
sprečavati redovni promet, te ugrožavati sigurnost 
prolaznika i vozača.

Članak 71.
Izlozi koji služe za izlaganje robe s izgledom na 

javno-prometnu površinu moraju biti izgrađeni od 
kvalitetnog materijala i obrađeni na način koji odgo-
vara suvremenim tehničkim dostignućima, a u skladu 
s izgledom zgrade i okoline.

Članak 72.
Izložbeni ormarići, ostali slični objekti, mogu se 

postavljati samo na mjestima i uz uvjete uređenja koje 
odredi nadležni tijelo.

Komunalni redar odlučuje o uklanjanju izložbenih 
ormarića i ostalih sličnih objekata koji su postavljeni 
bez odobrenja, protivno odobrenju ili koji su neuredni, 
zapušteni.

Članak 73.
O održavanju naprava iz čl.72.st.1. brine se Je-

dinstveni upravni odjel, odnosno pravna ili fi zička 
osoba kojoj je Općinsko vijeće povjerilo iste na 
upravljanje.

Zabranjeno je uništavanje, oštećivanje oglasnih 
stupova, ploča, oglasnih ormarića, postavljenih 
plakata, oglasa i sl. 

Troškove uklanjanja plakata, oglasa i čišćenje 
površina na kojima iste nisu smjele biti postavljene 
snosi fi zička ili pravna osoba koja ih je postavila ili 
osoba koja se iz sadržaja plakata

Komunalni redar narediti će uklanjanje oglasnih 
ploča, stupova ormarića, panoa koji su neuredni, 
zapušteni ili dotrajali, ako i uklanjanje plakata koji 
su postavljeni na mjestima gdje plakatiranje nije 
dopušteno.

Članak 74.
Prilikom izbornih promidžbi, političke stranke i 

pojedinci koji namjeravaju postaviti svoje plakate, 
dužni su Jedinstvenom upravnom odjelu podnijeti 
svoje zahtjeve za postavljanje plakata dok će Jedin-
stveni upravni odjel u roku od 15 dana u dogovoru sa 
strankama i pojedincima koji sudjeluju u promidžbi 

izraditi lokacijski plan postavljanja plakata.
Prestankom izborne promidžbe političke stranke 

i pojedinci dužni su svoje plakate ukloniti u roku od 
3 dana.

5.KOMUNALNI UREĐAJI ZA OPĆU
 UPOTREBU

Članak 75.
Brigu o postavljanju i održavanju javne rasvjete 

vodi davatelj kojem je povjereno obavljanje tih us-
luga.

Proširivanje mreže javne rasvjete vrši davatelj 
usluga kojemu se to povjeri.

Zabranjeno je oštećivati i uništavati rasvjetne 
stupove i rasvjetna tijela.

Članak 76.
Javne telefonske govornice i poštanske san-

duke postavlja organizacija telekomunikacijskog i 
poštanskog prometa u skladu s uvjetima uređenja 
prostora koje izdaje nadležno tijelo.

Poduzeća telekomunikacijskog i poštanskog pro-
meta dužna su javne telefonske govornice i poštanske 
sanduke održavati u ispravnom stanju, te kvarove 
otklanjati u najkraćem mogućem vremenu.

Zabranjeno je oštećivati javne telefonske govor-
nice i poštanske sanduke.

Članak 77.
Javno prometne površine i neizgrađeno građevinsko 

zemljište mogu se koristiti za postavljanje kioska 
lagane konstrukcije i pokretnih naprava u skladu s 
posebnom odlukom i u skladu s važećim prostornim 
planovima.

6. OTVORENE TRŽNICE I TRGOVI

Članak 78.
Otvorene tržnice i trgovi na kojima se obavlja pro-

met poljoprivrednim i drugim proizvodima, moraju 
biti čisti i uredni.

Kiosci za prodaju poljoprivrednih proizvoda, 
cvijeća i druge robe, na otvorenim tržnicama i trgo-
vima, mogu se postavljati i premještati samo u skladu 
s posebnim odobrenjem nadležnog tijela.

Kiosci iz stavka 1. ovog članka moraju se održavati 
u ispravnom i urednom stanju.

Članak 79.
Proizvodi obrtničke i domaće radinosti koji se 

prodaju na otvorenim tržnicama i trgovima, moraju 
biti uredno složeni, odnosno postavljeni i ne smiju 
svojim izgledom nagrđivati izgled tržnice, odnosno 
trga.
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Članak 80.
Nakon obavljanja djelatnosti, tržnica, odnosno 

trg, treba dovesti u čisto i uredno stanje, od strane 
onog kome je tržnica tj. trg povjeren na uređenje i 
održavanje.

Članak 81.
Zabranjeno je prodavanje ili izlaganje poljo-

privrednih ili drugih proizvoda izvan tržnog prostora, 
osim izuzetno u skladu s posebnom odlukom.

7. RED KOD UTOVARA, ISTOVARA I 
SMJEŠTAJA MATERIJALA I ROBE NA JAVNIM 
POVRŠINAMA

Članak 82.
Za utovar, istovar i smještaj građevinskog ma-

terijala, podizanja skela i slične radove koji služe 
građevinskoj svrsi mora se prvenstveno upotrebiti 
vlastito zemljište.

U opravdanim slučajevima mogu se za potrebe 
iz prethodnog stava privremeno koristiti i dijelovi 
javne površine, te neizgrađeni i neiskorišteni dijelovi 
građevinskog zemljišta.

Odobrenje za korištenje javnih površina izdaje 
izvođaču, odnosno investitoru, nadležno općinsko 
tijelo.

Članak 83.
Komunalni redar narediti će uklanjanje materijala 

i predmeta koji su istovareni, smješteni ili postavljeni 
bez odobrenja ili protivno odobrenju.

Članak 84.
Komunalni redar izvršiti će pregled korištenog 

prostora i ako ustanovi da postoji kakvo oštećenje, 
korisnik odobrenja obvezan je u roku koji odredi 
nadležni općinsko tijelo, o svom trošku korišteni 
prostor dovesti u prijašnje stanje.

Članak 85.
Kad se građevinski materijal odlaže u drvoredu, 

tada se stabla moraju zaštiti na taj način da se debla 
oblože oplatama, a ista na smiju biti bliža 15 centi-
metara od kore drveta.

Članak 86.
Za istovar drva, ugljena i slično, te za piljenje i 

cijepanje drva, treba prvenstveno upotrebljavati kućni 
prostor, odnosno koristiti vlastito zemljište. U slučaju 
potrebe može se neophodno potrebni dio prostora 
javne površine privremeno upotrijebiti za istovar drva, 
ugljena i slično, te za slaganje i piljenje drva za ogrjev, 
ali tako da se ne ometa pješački i cestovni promet.

Istovremeno drva se moraju složiti okomito na rub 
kolnika, tako da je isključeno svako rušenje. Drva, 
ugljen i slično moraju se ukloniti s javne površine 

najkasnije do noći, a upotrijebljena površina mora se 
odmah očistiti od piljevine i drugih otpadaka.

Cijepanje i razbijanje drva, ugljena i drugih pred-
meta na javnim površinama nije dopušteno.

Članak 87.
Zabranjeno je stavljati ambalažu i slične predmete 

na javnu površinu ispred prodavaonica i radnji, te 
ispred skladišta.

Zabranjeno je stavljati na zgrade ili ograde uređaje 
i predmete koji mogu povrijediti prolaznike ili im 
nanijeti štetu, kao i stavljanje takvih predmeta na 
javnu površinu.

8. ODRŽAVANJE ČISTOĆE ZIMI

Članak 88.
Radi održavanja čistoće zimi u Općini Promina, 

potrebno je odstranjivati snijeg i led s javno-prometnih 
površina i površina koje služe za potrebe poslovnih 
i drugih objekata javne namjene, te skidati snijeg s 
krovova na način da ne dođe do zasipavanja javno-
prometnih površina.

Članak 89.
Vlasnici i korisnici zemljišta, poslovnih i stam-

benih prostorija, dužni su odstranjivati snijeg s 
nogostupa i drugih javnih površina oko objekta i 
zemljišta kojeg koriste.

Oko stambenih zgrada u državnom i etažnom 
vlasništvu čišćenje snijega je obveza skupa stanara.

Obveznici su dužni odstraniti snijeg s ovih 
površina, tako da uvijek budu sposobne za nesmetano 
odvijanje namijenjenog prometa.

Članak 90.
Ako obveznici iz članka 89. ove odluke ne izvrše 

svoju obvezu odstranjivanja snijega, komunalni redar 
ovlašten je odstranjivanje snijega naručiti od drugih 
osoba na trošak obveznika.

Članak 91.
Odstranjivanje snijega i leda s javno-prometnih 

površina dužan je izvršiti davatelj usluga koji radi na 
njihovom održavanju.

VI. ODRŽAVANJE JAVNOG REDA I MIRA

1. JAVNI MIR

Članak 92.
Na javnim i javnosti pristupačnim mjestima 

zabranjena je buka i galama, a pjevanje i sviranje 
zabranjeno je u razdoblju od 1. svibnja do 30. rujna od 
24 do 6 i od 14 do 17 sati, a u razdoblju od 1. listopada 
do 30. travnja od 23 do 6 i od 14 do 17 sati.

U blizini bolnica, škola i sličnih ustanova zabran-
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jeno je pjevati i svirati bez obzira na ograničenje 
propisano u stavu 1. ovog člana.

Članak 93.
Pravne i fi zičke osobe koje se bave ugostiteljskom 

djelatnošću, mogu držati muziku, pjevače i glazbene 
aparate samo uz prethodno odobrenje nadležnih 
općinskih službi. U odobrenju o držanju glazbe, 
pjevača i glazbenih aparata odrediti će se pobliži 
uvjeti.

Članak 94.
Prijevoz, istovar i utovar, te uopće rukovanje 

predmetima koji uzrokuju buku (npr. kante, bačve, 
sanduci i sl.) moraju se vršiti na način da se izbjegne 
buka i uznemiravanje građana, a naročito kad se ti 
poslovi vrše noću između 22 i 6 sati i danju od 14 
do 17 sati.

POKRETNE NAPRAVE

Članak 95.
Pokretnim napravama u smislu ove odluke sma-

traju se štandovi ili klupe, kolica za prodaju raznih 
artikala, ledenice za sladoled u originalnom pakiranju, 
ambulantne, ugostiteljske i druge prikolice, peći i 
naprave za pečenje plodina, spremišta za priručni 
alat i materijale, naprave za čišćenje obuće, vage za 
vaganje ljudi, pozornice i slične naprave.

 Pokretnim napravama u smislu ove odluke 
smatraju se i stolovi, stolice, suncobrani, pokretne 
ograde i druge naprave koje se postavljaju kao ot-
vorene terase ispred ugostiteljskih i drugih radnji 
odnosno u njihovoj neposrednoj blizini, te šatori u 
kojim se obavlja ugostiteljska djelatnost, djelatnost 
cirkusa, luna-parka, zabavne radnje, automobili kao 
izložbeni primjerci ili lutrijski zgodici i slično.

Članak 96.
Pokretnim napravama ne smatraju se privremeno 

postavljeni objekti pravnih i fi zičkih osoba koje obav-
ljaju komunalne djelatnosti i naprave koje te osobe 
koriste pri obavljanju radova iz svog djelokruga.

Članak 97.
Postavljanjem pokretnih naprava ne smije se 

sprječavati ili otežavati korištenje zgrada ili drugih 
objekata 

2. JAVNI RED

Članak 98.
Po isteku radnog vremena i na poziv odgovorne 

osobe, gosti su dužni napustiti ugostiteljsku radnju.

Članak 99.
Na putovima, ulicama i drugim javnim površinama, 

nije dozvoljeno paljenje vatre.

Odredbe iz prethodnog stavka ne odnose se na 
paljenje vatre radi obavljanja nužnih radova, kao i za 
izvršenje službenih zadataka.

Članak 100.
Zabranjeno je ležanje na prodajnim klupa-

ma tržnica, klupama postavljenim na javnim 
površinama, na travnjacima, parkovima i drugim 
javnim površinama.

Zabranjena je prodaja, odnosno kupnja ulaznica 
za javne priredbe van za to određenog mjesta i po 
većoj cijeni.

Zabranjeno je pucanje iz vatrenog i zračnog oružja 
na području cijele Općine Promina.

Zabrana iz stavka 1. ovog članka ne odnosi se na 
izgrađena i organizirana strelišta te redovne aktivnosti 
lovačkih društava na području Općine Promina.

Članak 101.
Zabranjeno je prodavati suvenire i drugu robu 

izvan za to određenog mjesta.

Članak 102.
Zabranjeno je igranje loptom na ulici, trgovima, 

javnim plažama i drugim javnim mjestima gdje se 
remeti kretanje građana.

VII. NADZOR NAD PROVOĐENJEM 
KOMUNALNOG REDA

Članak 103.
Nadzor nad provođenjem komunalnog reda pro-

vodi Upravni odjel Općine Promina putem komunal-
nog redara.

Komunalni redar mora imati posebnu iskaznicu. 
Iskaznica je izrađena na tvrđem  papiru bijele boje, 
dimenzije 85 x55 , zaštićenu prozirnim plastičnim 
omotom ,  sa  slovima  plave boje te grbom otisnu-
tom u gornjem lijevom  kutu  i  oznakom:  Općina  
Promina; Jedinstveni upravni  odjel -  Komunalno 
redarstvo iz naznaku imena i prezimena  komunalnog 
redara.

Imenovani komunalni redar  ovlašten je  u  okviru  
svoje  nadležnosti   obavljati   nadzor  nad   primjenom  
propisa vezanih  za  provođenje    komunalnog  reda  
a  fi zičke  i  pravne  osobe  dužne  su   komunalnom  
redaru omogućiti    nesmetano  obavljanje  nadzora,    
dati osobne  podatke te pružiti druga potrebna 
obavještenja o predmetu  uredovanja.

Općinski načelnik može propisati posebnom 
odlukom da komunalni redar ima posebnu odjeću ili 
oznaku na odjeći.

Članak 104.
U obavljanju nadzora komunalni redar je 

ovlašten:
- vršiti kontrolu nad komunalnim objektima i 
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uređajima iz ove odluke,
- određivati izvršenje obveze, ukoliko pregledom 

utvrdi da se ona uopće ne vrše ili da se ne vrše pot-
puno ili pravilno,

- određivati zabranu radova koji se izvode bez 
odobrenja nadležnog tijela ili protivno odobrenju, 
odnosno suprotno odredbama ove odluke,

- zabranjivati upotrebu neispravnog komunal-
nog objekta, uređaja ili naprave dok se ne uklone 
nedostaci,

- određivati uklanjanje predmeta, objekta i uređaja 
koji su postavljeni bez odobrenja, protivno odobrenju, 
odnosno suprotno odredbama komunalnog reda,

- podnositi zahtjev za pokretanje prekršajnog 
postupka,

- izricati mandatne kazne, ukoliko je na to ovlašten 
ovom odlukom,

- poduzimati i druge radnje i mjere za koje je 
ovlašten.

Ako fi zičke ili pravne osobe ne postupe po rješenju 
komunalnog redara, u obavljanju nadzora komunalni 
redar može u opravdanim slučajevima i kad je to po 
prirodi obveze moguće, narediti izvršenje po rješenju 
preko trećih osoba i u skladu s posebnim zakonom 
provesti postupak naplate troškova od osobe koja je 
bila dužna postupiti po rješenju.

Članak 105.
Komunalni redar dužan je u obavljanju poslova iz 

svoje nadležnosti pridržavati se zakona, ove odluke 
i drugih propisa.

Članak 106.
Tijela, organizacije i odgovorne osobe, te građani, 

dužni su komunalnom redaru omogućiti nesmetano 
obavljanje dužnosti, a naročito omogućiti mu 
pristup do prostorija, objekta, naprava i uređaja koja 
su predmet uređivanja, te mu davati sva potrebna 
obavještenja.

VIII. PREKRŠAJNE ODREDBE

Članak 107.
Novčanom kaznom u visini od 10.000,00 kuna za 

prekršaj kaznit će se pravna osoba:
1. ako oštećuje objekte i uređaje koji se nalaze na 

javno-prometnim površinama i čine njegov sastavni 
dio (članak 6.)

2. ukoliko izvodi bilo kakve radove na javno-
prometnim površinama bez odobrenja nadležnog 
organa (članak 10.)

3. ako ne obavijesti nadležno općinsko tijelo o hit-
nim intervencijama na javno-prometnim površinama 
(članak 12.)

4. ukoliko ne održava stabla u blizini stambenih 
zgrada, te ako stabla na javno-prometnoj površini 
smanjuju vidljivost ili ometaju odvijanje namjenjenog 

prometa (članak 14.)
5. ako vrši rušenje stabla bez dozvole nadležnog 

tijela (članak 17.)
6. ukoliko deponiranje otpadaka ne obavi re-

dovito.
7. ako obavlja čišćenje kanalizacijskog sistema i 

septičkih jama bez vakuum crpki, izvan dozvoljenog 
vremena za takvo čišćenje (članak 33.)

8. ukoliko ne očisti prostor nakon čišćenja kanali-
zacijskog sistema i septičkih jama (članak 33.)

9. ako ne vrši čišćenje javnih površina koje se 
nalaze uz društvene, stambene, poslovne i privatne ob-
jekte, a služe isključivo tim objektima (članak 35.)

10. ukoliko ne vrši čišćenje javnih površina koje se 
nalaze oko prodavaonica, kioska, sportskih i zabavnih 
terena, tržnica, sajmišta, slastičarnica, pečenjarnica i 
slično (članak 35.)

11. ako postavlja košare za odlaganje otpadaka 
na stupove za prometne znakove, drveće i stupove 
za isticanje zastava (članak 37.)

12. ukoliko ne postavi košare za otpatke na javnim 
površinama, a svojom djelatnošću prouzrokuje st-
varanje istih (članak 38.)

13. ako prilikom čišćenja i pranja optereti kanali-
zaciju unošenjem krutih otpadaka u slivnike (članak 
40.)

14. ako vozila koja sudjeluju u prometu 
onečišćavanju javno-prometne površine, neočišćenim 
i neispravnim kotačima (članak 41.)

15. ukoliko ne daju otpatke kod organiziranog 
odvoza smeća (članak 44.)

16.ukoliko davalac usluga ne izvrši odvoz kućnih 
otpadaka najmanje dva puta tjedno (članak 49.)

17.ako odlaže glomazni otpad u vreće i posude za 
kućni otpad (članak 50.)

18.ako poduzeće, te druge pravne osobe ne saku-
pljaju i ne odlažu industrijske otpatke u kontejnere, 
te se ne pridržavaju zdravstveno-higijenskih uvjeta 
(članak 51..)

19. ako prodavaonice mješovite robe, kao i sve os-
tale prodavaonice, koje kao ambalažu imaju kartonske 
kutije ne slažu u buntove i vežu (članak 52.)

20. ukoliko građevinski otpad stavlja u vreće i 
posude za kućne otpatke (članak 54.)

21. ako drži stoku i perad ili obavlja djelatnost 
suprotnu članku 56.

22. ako ne održava u urednom i čistom stanju 
vanjske djelove zgrada (članak 61.)

23. ako zastave, transparente ili druge prigodne 
natpise i ukrase ne uklone odmah nakon prestanka 
zbog kojeg su izvješene ili ih postavlja prljave i 
neuredne (članak 68.)

24. ukoliko postavi natpis bez odobrenja nadležnog 
tijela (članak 69.)

25. ako lijepi, pričvršćuje i postavlja plakate, 
oglase i slično izvan dozvoljenih mjesta za oglašavanje 
(članak 68.)
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26. ukoliko oštećuje i uništava rasvjetne stupove 
i rasvjetna tijela (članak 75.)

27. ako ne održava javne telefonske govornice i 
poštanske sanduke (članak 76.)

28. ukoliko oštećuje javnu telefonsku govornicu i 
poštanske sanduke (članak 76.)

29. ukoliko ne održava tržnice i trgove u čistom i 
urednom stanju (članak 78.)

30. ukoliko samovoljno vrši postavljanje i 
premještaj kioska (članak 78.)

31. ako izloženi proizvodi nisu uredno složeni tj. 
postavljeni (članak 79.)

32. ako prodaje ili izlaže poljoprivredne i druge 
proizvode izvan tržnog prostora (članak 81.)

33. ako istovari, smjesti ili postavi materijal i 
predmete na javnu površinu bez odobrenja ili protivno 
odobrenju (članak 82.)

34. ako ne osigura drveće i ukrasno grmlje prilikom 
odlaganja građevinskog materijala (članak 85.)

35. ukoliko stavlja ambalažu i slično ispred pro-
davaonica i radnji, te vrši njihovo skladištenje na 
javnoj površini (članak 87.)

36. ako ne čisti snijeg sa nogostupa ispred svojih 
poslovnih prostora (članak 89.)

37. ako davalac usluge za održavanje javnopro-
metnih površina ne izvrši čišćenje snijega i leda sa 
javno-prometne površine (članak 91.)

38. ukoliko narušava javni mir (članak 92.)
39. ukoliko nemaju odobrenje nadležnih općinskih 

službi (članak 93.)
40. ako izaziva buku i uznemiruje građane (članak 

94.)
41. ukoliko se ne pridržava radnog vremena 

(članak 98).
42. ukoliko pali vatru na zabranjenim površinama 

(članak 99.)
43. ukoliko prodaje suvenire i drugu robu izvan 

za to određenog mjesta (članak 101.).
Za prekršaj iz točke 1-43 kaznit će se odgovorna 

osoba pravne osobe novčanom kaznom od 2.000,00 
kuna.

 Članak 108.
Novčanom kaznom u visini do 5.000,00 kuna 

kaznit će se za prekršaj fi zička osoba:
1. ako oštećuje objekte i uređaje koji se nalaze na 

javno-prometnim površinama i čine njihov sastavni 
dio (članak 6.)

2. ukoliko izvodi bilo kakve radove na javno-
prometnoj površini bez odobrenja nadležnog tijela 
(članak 10.)

3. ako investitor ne dovede javno-prometnu 
površinu u prvobitno stanje u roku koji mu je određen 
(članak 11.)

4. ukoliko vrši rušenje stabala bez odobrenja 
nadležnog organa (članak 17.)

5. ako siječe, lomi ili na bilo koji drugi način 

oštećuje drveće i grane, trga cvijeće i ubire plodove 
na javno-zelenim površinama (članak 17.)

6. ukoliko hoda, parkira ili vozi vozilo izvan 
uređenih i dozvoljenih puteva (članak  17.)

7. ako oštećuje živice, drvorede i travnjake uz 
javne puteve (članak 17.)

8. ukoliko prevrće, premješta ili oštećuje klupe, 
zaštitne ograde ili cvijeće u posudama, naprave za igru 
djece i druge naprave koje se nalaze na javnozelenim 
površinama (članak 17.)

9. ako pušta životinje na uređeno zelenilo, sportska 
ili dječja igrališta i školske puteve (članak 17.)

10. ukoliko kopa i odnosi zemlju i humus sa javno- 
zelenih površina (članak 17.)

11. ako baca papir i druge otpatke, kao i obrezano 
šiblje po javno-zelenim površinama (članak 17.)

12. ukoliko ispušta tekuće otpatke i vodu po javno- 
zelenoj površini (članak 17.)

13. ako pere automobil ili druga vozila na javno-
zelenoj površini (članak 17.)

14. ukoliko lijepi i pričvršćuje plakate po stablima 
i prometnim znakovima, te postavlja na javno-zelenu 
površinu reklamne panoe, prodajne kioske ili stoliće 
za prodaju (članak 17.)

15. ako loži vatru ili potpaljuje drveće na javno-
zelenoj površini (članak 17.)

16. ukoliko zaustavlja i parkira vozilo na javno-
zelenoj površini (članak 17.)

17. ako ne ukloni izmet svoga psa (članak 17.)
18. ukoliko neovlašteno prebire, prikuplja i iznosi 

otpatke sa javnog smetlišta (članak 29.)
19. ako ne odlaže otpatke na javnom smetlištu 

na javnim mjestima koja odredi davatelj komunalne 
usluge (članak 32.)

20. ukoliko okolni prostor oko septičke jame 
i kanalizacijskog sustava nakon čišćenja ne očisti 
(članak 33.)

21. ako ne vrši čišćenje javnih površina koje se nal-
aze uz državne, stambene, poslovne i privatne objekte, 
a služe isključivo tim objektima (članak 35.)

22. ako postavlja košare za odlaganje otpadaka 
na stupove na kojima se nalaze prometni znakovi, na 
drveće i stupove za isticanje zastava (članak 37.)

23. ukoliko ne postavlja košare ili kontejnere za 
sakupljanje otpadaka na javnim površinama koje 
koristi, a svojom djelatnošću prouzrokuje stvaranje 
otpadaka (članak 37.)

24. ukoliko baca i odlaže otpatke voća i povrća, 
cvijeća , papira i druge krute i tekuće otpatke na javne 
površine ili odlažu građevinski materijal, šljaku i 
slično (članak 39.)

25. ako ispušta oborinske i otpadne vode na javnu 
površinu (članak 39.)

26. ukoliko vozilom koje sudjeluje u prometu 
onečišćuje ulice, trgove i druge javno-prometne 
površine (članak 39.)

27. ako građanin, poduzeća i druge pravne osobe 
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na području općine, neće davati otpatke prilikom 
organiziranog odvoza smeća (članak 41.)

28. ukoliko odlaže glomazni otpad u vreće i posude 
za kućne otpatke (članak 44.)

29. ukoliko samostalni obrtnici ne sakupljaju i 
ne odlažu industrijski otpad u kontejnere, te se ne 
pridržavaju zdravstveno-higijenskih i sanitarnih uv-
jeta (članak 51.)

30. ako kartonsku ambalažu ne slažu i ne vežu u 
buntove (članak 52.)

31. ukoliko građevinske otpatke odlaže u vreće i 
posude za kućni otpad (članak 54.)

32. ako drži stoku i perad suprotno članku 56.
33. ako vješa ili izlaže posteljinu i druge predmete 

kojima se nagrđuje izgled zgrade (članak 68.)
34. ukoliko zastave, transparente i druge prigodne 

natpise i ukrase ne ukloni odmah nakon prestanka 
razloga zbog kojeg su izvješeni ili postavlja prljave i 
neuredne (članak 68.)

35. ako postavi natpis bez odobrenja nadležnog 
organa (članak 69.)

36. ako lijepi, vješa i pričvršćuje plakate, oglase 
i slično izvan dozvoljenih mjesta za oglašavanje 
(članak 68.)

37. ako oštećuje ili uništava rasvjetne stupove i 
rasvjetna tijela (članak 75.)

38. ako oštećuje javnu telefonsku govornicu i 
poštanske sanduke (članak 76.)

39. ukoliko samovoljno vrši postavljanje ili 
premještaj kioska (članak 78.)

40. ukoliko izloženi proizvodi nisu uredno složeni 
tj. postavljeni (članak 79.)

41. ako prodaje ili izlaže poljoprivredne ili druge 
proizvode izvan tržnog prostora (članak 81.)

42. ako istovar, smještaj i utovar građevinskog 
materijala, podizanje skela i slične radove obavlja 
na javnoj površini bez odobrenja nadležnog organa 
(članak 82.)

43. ako ošteti korištenu površinu i ako istu ne stavi 
u prvobitno stanje u datom roku (članak 11.)

44. ako građevinski materijal odlaže u drvorede i 
slično, a drvo ne zaštiti oplatom (članak 85.)

45. ako cijepa, razbija drvo, ugljen i druge pred-
mete na javnim površinama (članak 86.)

46. ako stavlja ambalažu i slično ispred prodava-
onica, radnji i skladišta na javnom prostoru (članak 
87.)

47. ako vlasnici i korisnici zemljišta, poslovnih i 
stambenih prostorija ne čiste snijeg na nogostupima i 
drugim javnim površinama kao i objekata i zemljišta 
kojeg koriste (članak 89.).

Članak 109.
Novčanom kaznom do 2.000,00  kuna kaznit 

će se za prekršaj roditelj ili staratelj čije dijete radi 
zanemarivanja vođenja skrbi počini neko od sljedećih 
djela:

1. ako siječe, lomi ili na bilo koji drugi način 
oštećuje drveće i grane, trga cvijeće i ubire plodove 
na javno-zelenim površinama (članak 17.)

2. ako oštećuje živice, drvorede i travnjake uz 
javne puteve (članak 17.)

3. ako prevrće, premješta ili oštećuje klupe, 
zaštitne ograde ili cvijeće u posudama, naprave za igru 
djece i druge naprave koje se nalaze na javno-zelenim 
površinama (članak 17.)

4. ako pušta životinje na uređena zelenila, sportska 
ili dječja igrališta i školske vrtove te ne skuplja njihov 
izmet (članak 17.)

5. ako baca papire i druge otpatke, kao i obrezano 
šiblje na javno-zelene površine (članak 17.)

6. ako oštećuje i uništava rasvjetne stupove i ras-
vjetna tijela (članak 75.)

7. ako oštećuje javne telefonske govornice i 
poštanske sanduke (članak 76.).

Članak 110.
Novčanom kaznom do 2.000,00 kuna kazniti će se 

na licu mjesta za prekršaj građanin ako:
1. ako se ne pridržava zabrane iz članka 17.
2. ako se ne pridržava zabrane iz članaka 39.
3. vreće za smeće ne odlaže na prikladna mjesta i 

u za to određeno vrijeme (članak 45.)
4. postupa suprotno odredbi članka 43.
5. postupa suprotno odredbi članka 82.
6. postupa suprotno odredbi članka 83.

Članak 111.
Novčane kazne iz članka 110. ove odluke mogu 

naplaćivati osobama koje zateknu pri vršenju prekršaja 
komunalni redar i ovlašteni radnici ministarstva 
unutrašnjih poslova, a u okviru svoje nadležnosti.

IX. ZAVRŠNA ODREDBA

Članak 112.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon 

objave u ‘’Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije’’.

Klasa: 363-01/09-01/ 10
Ur.broj: 2182/09-01-10-
Oklaj,  27. svibnja 2010. 

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________
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Na temelju članka 3.u svezi s člankom 4., 5. i 

19. stavka 1. alineje 1. Zakona o plaćama u lokalnoj 
i područnoj ( regionalnoj ) samoupravi („Naro-
dne novine“, broj 28/10 ) i članka 30. stavka1.
točke 3.Statuta Općine Promina („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 10/09 ), Općinsko 
vijeće Općine Promina, na 10.sjednici, od 27. svibnja 
2010. godine, donosi

ODLUKU
 o određivanju osnovice i koefi cijenta 
za obračun plaće i naknade općinskog 

načelnika i zamjenika načelnika

Članak 1.
Ovom odlukom određuje se osnovica i koefi cijent 

za obračun plaće i naknade za općinskog načelnika i 
zamjenika načelnika.

Članak 2.
Plaća i naknada općinskom načelniku i zamje-

niku načelnika čini umnožak koefi cijenta i osnovice 
za obračun plaće i naknade uvećan za 0,5 za svaku 
navršenu godinu radnog staža.

Osnovica za obračun plaće odnosno naknade 
sukladno stavku 1.ovog članka je osnovica za obračun 
plaće državnih dužnosnika prema propisima kojima se 
uređuju prava i obveze  državnih dužnosnika.

Članak 3.
Dužnosnicima koji poslove obavljaju profesion-

alno utvrđuje se pripadajući koefi cijent za obračun 
plaće: 

- za općinskog načelnika  2.10.

Članak 4.
Dužnosnicima koji dužnost obavljaju bez zasniv-

anja radnog odnosa utvrđuje se pripadajući koefi cijent 
za obračun naknade:

- za zamjenika općinskog načelnika  0,27.

Članak 5.
Ako bi plaća općinskom načelniku bez uvećanja 

za radni staž dosegla razinu ograničenja iz članka 4. 
stavka 1.alineje 1., ili u masi plaća zaposlenih suklad-
no članku 14, 15 i 16. zakona o  plaćama u lokalnoj 
i područnoj ( regionalnoj )samoupravi („Narodne 
novine“,  broj 28/10 ), na prvoj dosegnutoj razini 
ograničenja osnovica za izračun plaće se zamrzava do 
visine koja množenjem s pripadajućim koefi cijentom 
daje dosegnuto ograničenje.

Osnovica za izračun plaće općinskom načelniku 
koja množenjem s pripadajućim koefi cijentom daje 
izračun plaće do dosegnutog ograničenja iz stavka 
1.ovog članka primjenjuje se za izračun drugih plaća 
i naknada propisanih ovom odlukom.

Članak 6.
Stupanjem na snagu ove odluke  Odluka o plaćama 

i naknadama dužnosnika, službenika i namještenika 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
08/02 ) prestaje važiti u dijelu koji regulira pitanje 
koefi cijenta i osnovice za obračun plaće općinskog 
načelnika, te prestaje važiti i Odluka o naknadi 
zamjeniku općinskog načelnika („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 03/10 ).

Članak 7.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se  u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije”.

Klasa : 120-01/10-01/1
Ur.Br : 2182/09-10-01
Oklaj, 27.svibnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________

17
Na temelju članka 35. Zakona o vlasništvu i 

drugim stvarnim pravima ( „Narodne novine“, broj 
91/96,137/99- odluka USRH, 22/00-odluka USRH, 
73/00,114/01,79/06 i 141/06), članka 35. Zakona 
o lokalnoj  i područnoj ( regionalnoj ) samoupravi 
(„Narodne novine“, broj 33/01,60/01,129/05,109/07 
i 36/09 ) i članka 30. stavka 1.točke 3. Statuta Općine 
Promina („Službeni  vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj 10/09), Općinsko vijeće Općine 
Promina, na 10. sjednici, od  01.lipnja 2010 godine, 
donosi

ODLUKU
 o raspolaganju i upravljanju nekretninama

 u vlasništvu Općine Promina

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom odlukom propisuje se nadležnost i pravila 

postupka u svezi raspolaganja nekretninama u 
vlasništvu Općine. Pod raspolaganjem nekretninama 
podrazumijeva se stjecanje, otuđenje, opterećenje i 
upravljanje nekretninama u vlasništvu općine Promi-
na, provođenje javnog natječaja te pravila zasnivanja i 
ostvarivanja drugih stvarnih prava na nekretninama.

Ova odluka ne primjenjuje se na postupak da-
vanja u zakup poslovnih prostora u vlasništvu Općine 
Promina niti na postupak davanja u zakup javnih 
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površina na području Općine Promina u svrhu postav-
ljanja kioska i pokretnih naprava, jer su ovi postupci 
regulirani  posebnim odlukama Općinskog vijeća 
Općine Promina.

Članak 2.
Općinski načelnik odnosno Općinsko vijeće up-

ravljaju nekretninama u vlasništvu Općine.
Vlasničke ovlasti nad nekretninama vrše se u 

interesu Općine na način i pod uvjetima  propisanim 
zakonom, ovom odlukom i drugim važećim propi-
sima.

Općinski načelnik nekretnine u vlasništvu Općine 
Promina stječe, otuđuje i na drugi način njome 
raspolaže kada njena pojedinačna vrijednost ne prelazi 
0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u go-
dini koja prethodi godini u kojoj se odlučuje o stje-
canju i otuđivanju pokretnina i nekretnina, najviše do 
1.000.000,00 ( jedan milijun kuna ) temeljem odluke 
načelnika po provedenom postupku javnog natječaja 
i uz naknadu utvrđenu po tržišnoj cijeni.

Općinsko vijeće nekretninu u vlasništvu Općine 
Promina stječe, otuđuje i na drugi način njome 
raspolaže, kada njena pojedinačna vrijednost prelazi 
0,5 % iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih  u 
godini koja prethodi godini u kojoj se odlučuje o 
stjecanju i otuđivanju pokretnina i nekretnina odnosno 
čija je pojedinačna vrijednost veća od 1.000.000,00 
(jedan milijun kuna ) temeljem odluke predstavničkog 
tijela, po provedenom postupku javnog natječaja i uz 
naknadu utvrđenu po tržišnoj cijeni.

Odredbe stavka 2.i 3.ovog članka ne odnose se na 
pravne poslove koje međusobno sklapaju Republika 
Hrvatska i jedinica lokalne samouprave, odnosno 
jedinica lokalne uprave i samouprave te pravna osoba 
u vlasništvu i pretežitom vlasništvu jedinice lokalne i 
područne, ako je to u interesu i cilju općeg gospodar-
skog i socijalnog napretka njezinih građana.

  Zemljište u vlasništvu Općine Promina općinski 
načelnik može prodati po utvrđenoj tržišnoj cijeni 
bez provedbe javnog natječaja osobi kojoj je dio tog 
zemljišta potreban za formiranje.

Neizgrađene građevne čestice u skladu s lokaci-
jskom dozvolom ili detaljnim planom uređenja, 
ako taj dio ne prelazi 20% površine planirane 
građevne čestice, kao i osobi koja je na zemljištu 
u svom vlasništvu bez građevne dozvole ili drugog 
odgovarajućeg akta nadležnog tijela državne uprave, 
izgradila građevinu u skladu s detaljnim planom 
uređenja ili lokacijskom dozvolom, a nedostaje 
joj 20% površine planirane građevne čestice, pod 
uvjetom da se obveže da će u roku od jedne godine 
od dana sklapanja kupoprodajnog ugovora ishoditi 
građevnu dozvolu.

 Članak 3.
Tržišna vrijednost nekretnine je vrijednost izražena 

u cijeni koja se za određenu nekretninu može postići 
na tržištu i koja ovisi o odnosu ponude i potražnje u 
vrijeme njezinog utvrđivanja na području jedinice 
lokalne samouprave.

Početnu cijenu u postupku provođenja natječaja 
utvrđuje općinski načelnik odnosno općinsko vijeće 
u odluci o raspisivanju natječaja, sukladno članku 
2.ove odluke.

Početna cijena se utvrđuje na temelju prethodno 
pribavljenog mišljenja ovlaštenog sudskog vještaka.

Članak 4.
Građevinskim zemljištem smatra se izgrađeno i 

uređeno, kao i neizgrađeno građevinsko zemljište 
koje je važećim dokumentom prostornog uređenja 
predviđeno za građenje građevina i građenje i 
uređenje javnih površina, a nalazi se unutar granica 
Općine Promina.

II: TEMELJNE ODREDBE

Članak 5.
Ovom odlukom uređuje se postupak :
- stjecanja, raspolaganja i upravljanja nekretni-

nama
- način otuđenja i provođenja postupka otuđenja 

nekretnina, bilo da je riječ o prodaji ili zamjeni nekret-
nina

- pretpostavke i način provođenja postupka da-
vanja u zakup neizgrađenog građevinskog zemljišta

-    postupak i način osnivanja služnosti, založnog 
prava te prava građenja na  nekretninama u vlasništvu 
Općine Promina.

Odluku o raspisivanju javnog natječaja za stje-
canje, otuđenje i raspolaganje nekretninama donosi 
općinski načelnik odnosno općinsko vijeće, sukladno 
članku 2.ove odluke.

Općinski načelnik odnosno općinsko vijeće im-
enuje povjerenstvo za provedbu natječaja.

Povjerenstvo ima 3 člana.
Pripremni postupak u svezi pripremanja materi-

jala potrebnog za donošenje odluke o raspolaganju 
nekretninama u vlasništvu Općine Promina provodi 
jedinstveni upravni odjel.

Članak 6.
Jedinstveni upravni odjel, fi nancijsko knjigovod-

stveni referent dužan je voditi ažurno evidenciju o 
plaćanju kupoprodajne cijene i eventualnih kamata 
kod prodaje nekretnina, te naplate zakupnina i na-
jamnina na nekretnine date u zakup, te poduzimati 
mjere ovrhe, otkaza ugovora i sl.

Članak 7.
Jedinstveni upravni odjel dužan je podnositi sve 

potrebne mjere za sređivanje zemljišno knjižnog 
stanja nekretnina i druge mjere radi sređivanja i 
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zaštite prava Općine na nekretninama u njegovom 
vlasništvu.

Članak 8.
Odluku o raspisivanju i provođenju natječaja 

donosi općinski načelnik, odnosno Općinsko vijeće 
sukladno članku 2.ove odluke.

Postupak i uvjeti natječaja objavljuju se u tisku i 
na oglasnoj ploči Općine.

Natječaj je otvoren najmanje 8 dana računajući 
od dana objave.

a) Prodaja nekretnina

Članak 9.
Natječaj za prodaju nekretnina u vlasništvu Općine 

Promina provodi se pismenim javnim nadmetanjem 
– javno prikupljanje ponuda gdje natjecatelji predaju 
ponude u zatvorenim omotnicama.

Članak 10.
Tekst objave natječaja sadrži slijedeće:
1.Naznaku i površinu zemljišta odnosno nekret-

nine
2.Početni iznos kupoprodajne cijene po m2
3.Namjena nekretnine ako je određena
4.Iznos i način plaćanja jamčevine
5.Mogućnost i vrijeme uvida u stanje nekretnine
6.Način i rok za podnošenje ponuda
7.Adresa i vrijeme dostave ponuda
8.Mjesto i vrijeme otvaranja ponuda
9.Način i vrijeme plaćanja kupoprodajne cijene.

Članak 11.
Pismena prijava na natječaj-ponuda mora 

sadržavati :
- preslika osobne iskaznice ukoliko je ponuditelj 

fi zička osoba
- preslika rješenja o upisu u sudski registar 

pravne osobe, odnosno obrtni registar
- adresu prebivališta, odnosno sjedišta
- dokaz o uplati jamčevine
- visinu ponuđene cijene za m2 te ukupnu ci-

jenu.

 Članak 12.
Natjecatelji koji sudjeluju u javnom natječaju 

dužni su uplatiti jamčevinu.
Jamčevina za učešće u natječaju za kupoprodaju 

nekretnine iznosi 10% od početne cijene nekretnine 
a uplaćuje se prije početka otvaranja ponuda u korist 
proračuna Općine Promina.

Natjecateljima koji nisu uspjeli u postupku 
natječaja jamčevina će se vratiti u roku od 15 dana 
od dana okončanja postupka natječaja.

Natjecatelj koji uspije u natječaju, jamčevina se 
uračunava u ponuđenu cijenu.

Natjecatelj koji uspije u natječaju i naknadno 
odustane od zaključenja ugovora  nema pravo na 
povrat jamčevine.

Članak 13.
Rok za podnošenje ponuda odnosno prijava iznosi 

najmanje 8 dana od dana objave natječaja.
Otvaranje ponuda provodi povjerenstvo. Otvaranje 

ponuda mora se provesti u roku od 15 dana od dana 
isteka roka za podnošenje ponuda odnosno prijava.

Članak 14.
Ponude za pisano javno nadmetanje se dostavljaju 

poštom preporučeno ili osobno na protokol  Općine 
Promina.

Ponude se predaju u zatvorenoj omotnici s nazna-
kom « ponuda za natječaj – NE OTVARAJ«.

Članak 15.
O postupku otvaranja ponuda povjerenstvo vodi 

zapisnik.
Zapisnik potpisuju svi članovi povjerenstva i 

zapisničar.
Preslika zapisnika dostavlja se sudionicima 

natječaja.
Povjerenstvo otvara pristigle ponude te ih 

evidentira u zapisnik prema redoslijedu evidencije 
prispijeća.

Članak 16.
U zapisnik se unose podaci o vlasniku zemljišta, 

mjestu i vremenu otvaranja ponuda, imenu i prezi-
menu članova povjerenstva, početnom iznosu cijene 
zemljišta, sudionicima natječaja, broju pristiglih 
ponuda, o pravovremenosti i potpunosti ponuda, o 
prethodnoj uplati jamčevine, o obavijesti o povlačenju 
odnosno odustajanju od ponuda te odabiru ponu-
ditelja.

U zapisnik će se evidentirat zakašnjele, neuredne 
i nepotpune ponude ( ponude bez dokaza o uplati 
jamčevine, bez točno utvrđene cijene i sl.).

Ili na ponude koje su na drug način protivne 
uvjetima iz natječaja, povjerenstvo će odbaciti 
zaključkom.

U slučaju da dva ili više natjecatelja ponude istu 
cijenu a ukoliko su i u drugim uvjetima natječaja iste 
ponude, između tih natjecatelja usmenim nadmetan-
jem će se utvrditi najpovoljnija ponuda.

Članak 17.
Na temelju zapisnika o otvaranju ponuda i 

obrazloženog prijedloga povjerenstva o odabiru na-
jpovoljnije ponude, odluku o odabiru najpovoljnije 
ponude donosi općinski načelnik odnosno Općinsko 
vijeće, sukladno članku 2.ove odluke.
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Članak 18.
Natječajni postupak za pismeno javno nadmetanje 

okončava se odlukom o odabiru najpovoljnije po-
nude na temelju koje načelnik Općine Promina 
zaključuje ugovor o prodaji nekretnine koja je predmet 
natječaja.

Kod kupoprodaje nekretnina u vlasništvu Općine 
Promina kupac je dužan kupoprodajnu cijenu platiti 
sukladno raspisanom natječaju i na način reguliran 
ugovorom.

Općinski načelnik odnosno Općinsko vijeće može 
na zahtjev kupca odobriti plaćanje kupoprodajne 
cijene u više obroka, ovisno o visini kupoprodajne 
cijene.

Članak 19.
Pravo vlasništva kupac stječe uknjižbom u 

zemljišnim knjigama nakon što je u potpunosti pod-
mirio sve obveze prema općini utvrđene kupoproda-
jnim ugovorom.

Članak 20.
Ugovor o kupoprodaji nekretnine sklapa se u pis-

menom obliku u roku od 15.dana od dana donošenja 
odluke općinskog načelnika, odnosno općinskog 
vijeća, sukladno članku 17.ove odluke.

Kupac stječe pravo vlasništva uknjižbom u 
zemljišnim knjigama nakon što je u cijelosti platio 
kupoprodajnu cijenu.

b) Zamjena nekretnina

Članak 21.
Nekretnine u vlasništvu Općine Promina mogu 

se zamijeniti za nekretninu u vlasništvu fi zičkih i 
pravnih osoba.

Odluku o zamjeni donosi općinski načelnik 
odnosno Općinsko vijeće sukladno članku 2.stavku 
1.ove odluke.

Zamjena nekretnina kao način stjecanja i istovre-
menog otuđenja nekretnine, obavit će se na temelju 
natječaja ili neposrednom pogodbom ukoliko je riječ 
o nekretnini iz članka 2.stavka 5.ove odluke, vodeći 
računa o tržišnoj vrijednosti nekretnina.

c) Darovanje

Članak 22.
Općina Promina može steći pravo vlasništva na 

nekretninama temeljem besplatnog pravnog posla 
odnosno temeljem ugovora o darovanju.

Darovatelj može biti svaka fizička ili pravna 
osoba.

Općina Promina stječe pravo vlasništva na nekret-
ninama uknjižbom u zemljišnim knjigama sukladno 
odredbama zakona.

d) Zakup zemljišta

 Članak 23.
Općina Promina zemljište u svojem vlasništvu 

može dati u zakup fi zičkim i pravnim osobama.
Zemljište u vlasništvu općine daje se u zakup 

putem javnog natječaja.
Natječaj se provodi odgovarajućom primjenom 

odredbi ove odluke o provođenju natječaja za prodaju 
nekretnina.

Početnu visinu zakupnine utvrđuje općinski 
načelnik odnosno općinsko vijeće na temelju pre-
thodno pribavljenog mišljenja ovlaštenog sudskog 
vještaka.

Članak 24.
Na zemljištu koje je predmet zakupa nije doz-

voljena gradnja niti izvođenje drugih radova za koje 
je potrebno ishoditi rješenje o uvjetima građenja, 
lokacijska dozvola ili bilo koji drug akt kojim se 
odobrava građenje

Iznimno od odredbe stavka 1.ovog članka, na 
zemljištu koje se daje u zakup radi korištenja zemljišta 
za postavu infrastrukturnih objekata, uređaja i opreme, 
radi uređenja i korištenja zemljišta kao parkirališnog 
prostora i radi uređenja i korištenja zemljišta za 
prodajnu namjenu, otvoreni skladišni prostor i slične 
namjene, dozvoljeno je izvođenje građevinskih radova 
koji su nužni radi privođenja namjeni koja je svrha 
zakupa.

Članak 25.
Trajanje zakupa određuje se ugovorom kojeg 

zaključuje općinski načelnik i zakupnik.

Članak 26.
Zakup zemljišta Općinsko vijeće može dati bez 

naplate zakupnine i bez provedbe javnog natječaja ako 
se radi o posebnom interesu Općine Promina.

e) Služnosti

Članak 27.
Stvarna služnost na nekretninama u vlasništvu 

Općine Promina može se zasnovati.
- ako je to nužno za odgovarajuće korištenje pov-

lasne nekretnine koja je u vlasništvu općine Promina 
ili druge pravne ili fi zičke osobe kao nositelja prava 
građenja ili se može osnovati u korist određene os-
obe

- ako se time bitno ne ograničava korištenje 
poslužne nekretnine u vlasništvu Općine Promina

- ako se općini isplati aktom o zasnivanju služnosti 
utvrđena naknada za služnost.

Visinu naknade za služnost utvrđuje općinski 
načelnik, odnosno općinsko vijeće sukladno članku 
2.ove odluke.
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Za određivanje visine naknade može se tražiti 
mišljenje ovlaštenog sudskog vještaka.

Pravo služnosti koja se zasniva na općinskim 
javnim površinama prilikom gradnje i polaganja 
elektroenergetskih i telekomunikacijskih i drugih 
instalacija, utvrdit će se posebnom odlukom.

O zasnivanju služnosti Općina Promina i predla-
gatelj zaključuju ugovor kojim uređuju međusobna 
prava i obveze.

Ugovorom se utvrđuje pravo Općine Promina da 
ukine osnovanu služnost prije isteka roka na koji je 
služnost osnovana ako služnost izgubi svoju razumnu 
svrhu, visinu naknade za osnovanu služnost, te rok na 
koji se služnost zasniva.

f) Pravo građenja na neizgrađenom građevinskom  
zemljištu

Članak 28.
Pravo građenja na neizgrađenom građevinskom 

zemljištu u vlasništvu Općine Promina zasniva se 
ugovorom.

Općinski načelnik odnosno Općinsko vijeće za 
svaki pojedinačni slučaj za koji se zasniva pravo 
građenja određuje visinu naknade i rok na koji se zas-
niva pravo građenja odlukom na prijedlog ovlaštenog 
sudskog vještaka.

Pravo građenja se iznimno može zasnovati i 
bez naknade ukoliko se osniva u korist trgovačkih 
društava, ustanova i drugih subjekata u vlasništvu 
Općine.

Pravo građenja osniva se ugovorom između općine 
Promina kao vlasnika zemljišta i nositelja prava 
građenja.

Naknada za osnivanje prava građenja utvrdit će 
se odlukom općinskog načelnika odnosno Općinskog 
vijeća, sukladno zakonu.

Na zasnivanje prava građenja na odgovarajući se 
način primjenjuju odredbe ove odluke.

g) Založno pravo

Članak 29.
Založno pravo na nekretninama ( hipoteka ) u 

vlasništvu Općine Promina može se zasnovati samo 
ukoliko je to u izravnom interesu Općine Promina.

Interes Općine Promina utvrđuje Općinsko 
vijeće.

Pod interesom Općine Promina u smislu stavka 
1.ovog članka smatra se i interes trgovačkih 
društava, ustanova ili drugih subjekata u vlasništvu 
ili suvlasništvu Općine.

Odluku o zasnivanju založnog prava ( dobrovoljno 
založno pravo ) donosi općinski načelnik  po prethod-
noj odluci Općinskog vijeća u slučajevima kada je to 
određeno zakonom.

Založno pravo na nekretninama u vlasništvu 

Općine Promina zasniva se odgovarajućim upisom 
u zemljišne knjige.

III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 30.
Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje 

važiti Odluka o stjecanju, raspolaganju i upravljanju 
nekretninama ( „Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj  03/98 ).

Članak 31.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“.

Klasa : 406-01/10-01/1
Ur.Br : 2182/09-10-01
Oklaj, 01.lipnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________
                                                               
18
Na temelju članka 3.stavja 3.Zakona o komunal-

nom gospodarstvu ( „Narodne novine“, broj 36/95, 
70/97, 138/00, 39/01, 26/03 i 82/04 ) i članka 25.stavka 
1.točke 3. Statuta Općine Promina („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 10/09 ), Općinsko 
vijeće Općine Promina,  na 8. sjednici, od 26.ožujka 
2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o komunalnoj 

naknadi Općine Promina

Članak 1.
U Odluci o komunalnoj naknadi Općine Promina 

( „Službeni vjesnik Šibensko – kninske županije“, 
broj 3/09) u članku 10. stavka 1.alineje 7. mijenja se 
koefi cijent namjene tako da umjesto brojke « 5.00 « 
treba stajati brojka « 1.00«.

Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“.

Klasa : 363-03/10-01/1
Ur.br : 2182/09-10-01
Oklaj, 26. ožujka 2010.
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OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________

19
Na temelju članka 3.stavka 3. Zakona o komunal-

nom gospodarstvu ( „Narodne novine“, broj 36/95, 
70/97, 138/00, 39/01, 26/03 i 82/04 ) i članka 25.stavka 
1.točke 3. Statuta Općine Promina („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 10/09 ), Općinsko 
vijeće Općine Promina,  na 10. sjednici, od 27. svibnja  
2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke o komunalnom doprinosu

Općine Promina

Članak 1.
U Odluci o komunalnom doprinosu Općine Prom-

ina ( „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj  04/07 ), u cijelom tekstu u odgovarajućem 
padežu umjesto riječi « predsjednik Općinskog vijeća 
u obnašanju dužnosti općinskog načelnika « treba 
stajati riječ « općinski načelnik«.

Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“.

Klasa : 363-03/10-01/1
Ur.Br : 2182/09-10-01
Oklaj, 27.svibnja 2010. 

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________
20
Na temelju članka 6. točke 2. Zakona o zakupu  i 

prodaji poslovnog prostora  ( „Narodne novine“, broj 
91/96, 124/97, 174/04 i 38/09 ) i članka 30. stavka 1. 
točke 3.Statuta Općine Promina („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske  županije“, broj 10/09 ), Općinsko 
vijeće Općine Promina, na 8. sjednici, od  26.ožujka 
2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o davanju u 
zakup poslovnih prostora u vlasništvu 

Općine Promina

Članak 1.
U Odluci o davanju u zakup poslovnih pros-

tora u vlasništvu Općine Promina („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 18/98 ) u cijelom 
tekstu riječ « Općinsko poglavarstvo « se zamjen-
juje riječju « općinski načelnik «, u odgovarajućem 
padež.

Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja a ob-

javit će se u “Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije”.

Klasa : 372-03/10-01/1
Ur.Br : 2182/09-10-01
Oklaj, 26.ožujka 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________

21
Na temelju članka 8.st.1.Zakona o komunalnom 

gospodarstvu ( „Narodne novine“, broj 36/95, 70/97, 
128/99, 57700, 129/00 i 59/01 ) i članka 30.stavka 1. 
točke 3.Statuta Općine Promina („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 10/09 ), Općinsko 
vijeće Općine Promina, na 10. sjednici, od 27.svibnja 
2010. godine, donosi

 ODLUKU
 o izmjeni i dopuni Odluke o osnivanju 

Vlastitog pogona za obavljanje komunalnih 
djelatnosti

 Članak 1.
U Odluci o osnivanju Vlastitog pogona za obav-

ljanje komunalnih djelatnosti u Općini Promina 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
08/03) u cijelom tekstu riječ

« Predsjednik Općinskog vijeća u obnašanju 
dužnosti općinskog načelnika « zamjenjuje se riječju 
« općinski načelnik « u odgovarajućem padežu.

 Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije”.

Klasa : 363-01/10-01/1
Ur.Br : 2182/09-10-01
Oklaj, 27.svibnja 2010.
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OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________

22
Na temelju članka 4. i 13a. Zakona o komunal-

nom gospodarstvu („Narodne novine“, broj 36/95, 
70/97,128/99, 57/00 i 59/01 ) i članka 30.stavka 
1.točke 3. Statuta Općine Promina ( „Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 10/09 ), Općinsko 
vijeće Općine Promina, na 10. sjednici, od 27.svibnja 
2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke o odabiru komunalnih 
djelatnosti koje će se obavljati na temelju 

 ugovora o povjeravanju komunalnih 
poslova

              
Članak 1.

U Odluci o odabiru komunalnih djelatnosti koje 
će se obavljati na temelju ugovora o povjeravanju 
komunalnih poslova u cijelom tekstu umjesto riječi 
« Općinsko poglavarstvo» treba stajati « općinski 
načelnik « u odgovarajućem padežu.

 Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, 

a  objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“.

Klasa :363 –02/10-01/1
Ur.Br : 2182/09-10-01
Oklaj, 27.svibnja 2010. 

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________

23
Na temelju članka 8.stavka 3. Zakona o ko-

munalnom gospodarstvu („Narodne novine“, broj 
35/95, 70/97,128/99,57/00, 129/00 i 59/01 ) i članka 
6.Odluke o osnivanju Vlastitog pogona za obavljanje 
komunalnih djelatnosti Općine Promina („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj  08/03 ), 
Općinsko vijeće Općine Promina, na 10.sjednici, od 
27.svibnja 2010. godine, donosi

 PRAVILNIK
o izmjeni Pravilnika o poslovanju Vlastitog 

pogona Općine Promina

Članak 1.
U Pravilniku o poslovanju Vlastitog pogona 

Općine Promina riječi  « predsjednik Općinskog vijeća 
u obnašanju dužnosti općinskog načelnika « zamjen-
juju se riječi «općinski načelnik« u odgovarajućem 
padežu.

Članak 2.
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“,

Klasa : 363-01/10-01/1
Ur.Br : 2182/09-10-01
Oklaj, 27.svibnja 2010. 

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________

24
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“, broj 33/01 i 60/01) i članka 30. stavka 1. 
točke 3.Statuta Općine Promina („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 10/09 ), Općinsko 
vijeće Općine Promina, na 10. sjednici, od  27.svibnja 
2010. godine, donosi

RJEŠENJE
o imenovanju Komisije za određivanje 

naziva ulica

1.U Komisiju za određivanje naziva ulica imenuju 
se :

- Stipe Knežević,
- Krste Radas,
- Drago Klepo i
- Davor Štingl.

2.Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Službenom vjesniku  Šibensko-
kninske županije”.

Klasa : 015-08/10-01/1
Ur.Br : 2182/09-10-01
Oklaj, 27. svibnja 2010.
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OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________

25
Na temelju članka 9. Zakona o zaštiti i spašavanju 

(„Narodne novine“, broj 174/04, 79/07 i 38/09 ) i 
članka 10. Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju oper-
ativnih snaga zaštite i spašavanja („Narodne novine“, 
broj 40/08 ), Općinsko vijeće Općine Promina, na 8. 
sjednici, od 26.ožujka 2010. godine, donosi

RJEŠENJE
o osnivanju i imenovanju Stožera

zaštite i spašavanja Općine Promina

1. Radi upravljanja i usklađivanja aktivnosti 
operativnih snaga i ukupnih ljudskih i materijalnih 
resursa Općine Promina u slučaju neposredne prijet-
nje, katastrofe i veće  nesreće, a s ciljem sprečavanja, 
ublažavanja i otklanjanja posljedica istih, u Stožer 
zaštite i spašavanja Općine Promina, imenuju se:

1.Dalibor Džaja, za načelnik,
2.Danijela Erceg, za člana,
3.Dinko Strunje , za člana,
4.Boško Duvančić, za člana,
5.Ante Bandalo, za člana i
6.Dr.Manda Gojčeta.

2. Prava i obveze članove Stožera proizlaze iz 
Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju operativnih 
snaga zaštite i spašavanja.

3. Pozivanje, aktiviranje i djelovanje Stožera 
iz točke 1. ovog rješenja nalaže načelnik Općine 
Promina, a sve prema Pravilniku o mobilizaciji i 
djelovanju operativnih snaga zaštite i spašavanja  
(NN, br . 40/08 i 44/08 ).

4. Stupanjem na snagu ovog rješenja prestaje važiti 
Rješenje o osnivanju i imenovanju Stožera  zaštite 
i spašavanja ( „Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj 10/09).

5.Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Službenom vjesniku  Šibensko-
kninske županije“.

Klasa : 810-06/10-01/1
Ur.Br : 2182/09-10-01
Oklaj, 26.ožujka 2010. 

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE PROMINA

PREDSJEDNIK 
Rajko Žulj, v. r.

 ____________________

IX.
OPĆINA ROGOZNICA
1. OPĆINSKO VIJEĆE

 29
 Na temelju članka 3. Zakona o plaćama u lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 28/10) i članka 29. Statuta Općine 
Rogoznica («Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije», broj 9/09), Općinsko vijeće Općine 
Rogoznica, na 7. sjednici, od  21. lipnja 2010. godine, 
donosi

O   D   L   U   K   U
o plaći i drugim pravima načelnika i zamje-
nika načelnika iz radnog odnosa te naknadi  

ako dužnost obnašaju bez zasnivanja 
 radnog odnosa

Članak 1.
Ovom odlukom određuje se osnovica i koefi cijenti 

za obračun plaće načelnika i zamjenika načelnika 
( u daljnjem tekstu: dužnosnici) te druga prava 
dužnosnika iz radnog    odnosa, te naknade načelnika 
i zamjenika načelnika ako dužnost obnašaju bez zas-
nivanja radnog odnosa.

Članak 2.
Plaću dužnosnika, čini umnožak koefi cijenta i 

osnovice za obračun plaće, uvećan za 0,5 % za svaku 
navršenu  godinu radnog staža, ukupno najviše za 
20 %.

Članak 3.
Osnovica za obračun plaće dužnosnika jednaka 

je osnovici koja se primjenjuje za obračun plaće 
službenika i namještenika u Općini Rogoznica.

Članak 4.
Koefi cijenti za obračun plaće iznose za:
1.  općinsku  načelnicu.…………….….…1,80
2.  zamjenika općinske  načelnice..............1,50.

Članak  5.
Dužnosnik koji  dužnost obavlja profesionalno, 

druga prava iz radnog odnosa ostvaruje u skladu s 
općim propisima o radu, te s općim aktima Općine, 
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odnosno kolektivnim ugovorom, koji se primjenjuje 
na službenike i namještenike u Jedinstvenom up-
ravnom odjelu Općine, ako zakonom nije drukčije 
propisano.

Članak 6.
Rješenje o visini plaće, te o drugim pravima 

dužnosnika iz radnog odnosa donosi se sukladno 
odredbama Zakona o plaćama u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (NN, br. 28/10).

Članak 7.
 Naknada za rad načelnice  i zamjenika načelnice 

koji dužnost obnašaju bez zasnivanja radnog odnosa, 
može iznositi najviše do 50 % umnoška koefi cijenta 
za obračun plaće odgovarajućeg nositelja dužnosti 
koji dužnost obavlja profesionalno i osnovice za 
obračun plaće.

Članak 8.
Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje 

važiti Odluka o plaćama i naknadama dužnosnika, 
službenika i namještenika (“Službeni vjesnik 
Šibensko – kninske županije”, broj 3/10), ali samo u 
dijelu koji se odnosi na dužnosnike.

Članak 9.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u “Službenom vjesniku Šibensko – kninske 
županije”.

KLASA: 120-01/10-10/2                          
UR.BROJ: 2182/12-01/10-1                   
Rogoznica,  21. lipnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE ROGOZNICA

PREDSJEDNIK 
Joško Paleka, v. r.

 ____________________

30
Na temelju članka 16. Zakona o komunalnom 

gospodarstvu  („Narodne novine“, broj 26/03 – 
pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09 i 79/09) i članka 
29. Statuta Općine Rogoznica („Službeni vjesnik 
Šibensko – kninske županije“, broj 9/09), Općinsko 
vijeće Općine Rogoznica, na 7. sjednici, od  21. lipnja 
2010. godine, donosi

O D L U K U
o izmjenama Odluke o komunalnom redu           

Članak 1.
U Odluci o komunalnom redu („Službeni vjesnik 

Šibensko – kninske županije“, broj 12/07), u članku 

2. riječi: “ u stavku 1. članak 4. Statuta Općine 
Rogoznica („Službeni vjesnik Šibensko – kninske 
županije“, broj 16/05)“, zamjenjuju se riječima: „ 
u članku 4. Statuta Općine Rogoznica („Službeni 
vjesnik Šibensko – kninske županije“, broj 9/09).

Članak 2.
 U članku 6. stavku 2. riječi: „Općinsko pogla-

varstvo“ zamjenjuju se riječima: „Jedinstveni upravni 
odjel“.

Članak 3.
U članku 9. riječi: „Općinsko poglavarstvo“ 

zamjenjuju se riječima: „Jedinstveni upravni odjel“.

Članak 4.
U članku 10. riječi: „Općinskog poglavarstva“ 

zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog upravnog 
odjela“.

Članak 5.
U članku 19. riječi: „Općinskog poglavarstva“ 

zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog upravnog 
odjela“.

Članak 6.
U članku 20. riječi: „Općinsko poglavarstvo“ 

zamjenjuju se riječima: „Jedinstveni  upravni  
odjel“.

Članak 7.
U članku 21. stavku 2. riječi: „Općinskog pogla-

varstva“ zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog up-
ravnog odjela“.

Članak 8.
U članku 23. riječi: „Općinsko poglavarstvo“ 

zamjenjuju se riječima: „Općinsko vijeće“.     
        

Članak 9.
U članku 24. riječi: „Općinsko poglavarstvo“ 

zamjenjuju se riječima: „Jedinstveni upravni odjel“.

Članak 10.
U članku 25. riječi: „Općinsko poglavarstvo“ 

zamjenjuju se riječima: „Općinsko vijeće“.       

Članak 11.
U članku 28. stavku 2.  riječi: „Općinskog pogla-

varstva“ zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog up-
ravnog odjela“.      

 
Članak 12.

 U članku 29. riječi: „Općinsko poglavarstvo“ 
zamjenjuju se riječima: „Jedinstveni  upravni  
odjel“.
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Članak 13.
U članku 31. stavku 2.  riječi: „Općinskog pogla-

varstva“ zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog up-
ravnog odjela“.  

Članak 14.
U članku 37. riječi: „Općinskog poglavarstva“ 

zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog upravnog 
odjela“.

Članak 15.
U članku 41. stavku 1.  riječi: „Općinsko pogla-

varstvo“ zamjenjuju se riječima: „Jedinstveni  upravni 
odjel“.

Članak 16.
U članku 42. stavku 4.  riječi: „Općinskog pogla-

varstva“ zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog up-
ravnog odjela“.

Članak 17.
U članku 46. stavku 1.  riječi: „Općinsko pogla-

varstvo“ zamjenjuju se riječima: „Jedinstveni  upravni 
odjel“.

Članak 18.
U članku 60. riječi: „Općinskog poglavarstva“ 

zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog upravnog 
odjela“.

Članak 19.
U članku 62. riječi: „Općinskog poglavarstva“ 

zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog upravnog 
odjela“.

Članak 20.
U članku 77. stavku 1. riječi: „Općinskog pogla-

varstva“ zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog up-
ravnog odjela“.

Članak 21.
U članku 116. stavku 4. riječi: „Općinsko pogla-

varstvo“ zamjenjuju se riječima:  „načelnica“.

Članak 22.
U članku 124. točka 5., 7. i 21,. Riječi: „Općinskog 

poglavarstva“ zamjenjuju se riječima: „Jedinstvenog 
upravnog odjela“.

Članak 23.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko – kn-
inske županije“.

KLASA: 363-04/10-40/2               
UR.BROJ: 2182/12-01/10-1      
 Rogoznica,  21. lipnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE ROGOZNICA

PREDSJEDNIK 
Joško Paleka, v. r.

 ____________________

31
Na temelju članka 8. Zakona o ugostiteljskoj 

djelatnosti („Narodne novine“, broj 138/06 i 43/09) 
i članka 29. Statuta Općine Rogoznica („Službeni 
vjesnik Šibensko – kninske županije“, broj 9/09), 
Općinsko vijeće Općine Rogoznica, na 7. sjednici, 
od  21. lipnja 2010. godine, donosi

O D L U K U
o izmjenama Odluke o ugostiteljskoj 

djelatnosti

Članak 1.
U Odluci o ugostiteljskoj djelatnosti („Službeni 

vjesnik Šibensko – kninske županije“, broj 8/97, 
7/00, 8/03 i 8/07), riječi: „Općinsko poglavarstvo“ u 
određenom padežu zamjenjuju se riječima: „općinska 
načelnica“ u odgovarajućem padežu.

Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko – kn-
inske županije“.

KLASA: 335-01/10-10/1               
UR.BROJ: 2182/12-01/10-1        
Rogoznica, 21. lipnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE ROGOZNICA

PREDSJEDNIK 
Joško Paleka, v. r.

 ____________________

32
Na temelju članka 31. stavka 7. Zakona o komu-

nalnom gospodarstvu («Narodne novine», broj 26/03 
– pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09 i 79/09) i 
članka 29. Statuta Općine Rogoznica («Službeni 
vjesnik Šibensko – kninske županije», broj 9/09), 
Općinsko vijeće Općine Rogoznica, na 7. sjednici, 
od  21. lipnja 2010. godine, donosi

O  D  L  U  K  U
o   izmjenama Odluke 

o komunalnom  doprinosu
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Članak 1.
U Odluci o komunalnom doprinosu («Službeni 

vjesnik Šibensko – kninske županije», broj 1/10 i 
5/10), u članku 9. u tabelarnom prikazu pod točkom 
1. stambena, podtočkom 1.d. građevine za stanovanje 
od 901 m3 i više, I zona i II zona, iznosi od «180,00 
kn/m3» se mijenjaju u iznose od «138,00 kn/m3».

Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u «Službenom vjesniku  Šibensko – kn-
inske županije».

         
KLASA: 363-05/10-05/2                  
UR.BROJ: 2182/12-01/10-1           
Rogoznica,  21. lipnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE ROGOZNICA

PREDSJEDNIK 
Joško Paleka, v. r.

 ____________________
        
33
Na temelju članka 82. i 83. Pravilnika o 

proračunskom računovodstvu i računskom planu 
(«Narodne novine», broj 27/05 i 127/07) i članka 
29. Statuta  Općine Rogoznica  (“Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije”, broj 9/09), Općinsko 
vijeće Općine Rogoznica, na 7. sjednici,  od  21. lipnja  
2010. godine, donosi 

O D L U K U  
o pokriću manjka prihoda za 2009. godinu

Članak 1.
Ovom Odlukom o raspodjeli rezultata za 2009. 

godinu (u daljnjem tekstu: Odluka), iskazuje se razlika 
između ostvarenih prihoda i izvršenih rashoda, kao i 
odredbe o pokriću manjka prihoda od nefi nancijske 
imovine.

Članak 2.
Stanja utvrđena na osnovnim računima podskupine 

9221– višak/manjak prihoda na dan 31. prosinca 2009. 
godine, iznose: 

- 92211 Višak prihoda poslovanja u 2009. 
godini…………………….............1.060.537,00 kn

- 92211 Višak prihoda prenesenih iz prethodnih 
godina ………………........................577.957,00 kn

Ukupno: Višak prihoda……...…1.638.494,00 kn

- Manjak prihoda od nefi nancijske imovine…
……………….……................…...5.219.037,00 kn

Članak 3.
Manjak prihoda od nefi nancijske imovine pokriva 

se viškom prihoda od poslovanja u 2009. godini u 
iznosu od 1.060.537,00 kn i prenesenim viškom pri-
hoda iz prethodnih godina u iznosu od 577.957,00 
kn.

Članak 4.
Ukupni manjak prihoda od nefi nancijske imovine 

u 2009. godini u iznosu od  3.580.543,00 kn pokrit će 
se iz tekućih prihoda 2010. godine.

Članak 5.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

donošenja, a objavit će se u «Službenom vjesniku 
Šibensko-kninske županije”.

KLASA: 400-08/10-80/6                
UR.BROJ: 2182/12-01/10-1              
Rogoznica,  21. lipnja 2010.  

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE ROGOZNICA

PREDSJEDNIK 
Joško Paleka, v. r.

 ____________________

34
 Na temelju članka 5. Zakona o sigurnosti prometa 

na cestama („Narodne novine“, broj 67/08) i članka 
29. Statuta Općine Rogoznica („Službeni vjesnik 
Šibensko – kninske županije“, broj 9/09), Općinsko 
vijeće Općine Rogoznica, na 7. sjednici, od  21. lipnja 
2010. godine, donosi

O D L U K U
o izmjenama Odluke o načinu obavljanja 

djelatnosti  organiziranog parkiranja i 
naplate parkiranja na području  Općine 

Rogoznica

Članak 1.
U Odluci o načinu obavljanja djelatnosti orga-

niziranog parkiranja i naplate parkiranja na području 
Općine Rogoznica („Službeni vjesnik Šibensko – 
kninske županije“, broj 12/06), u članku 1. stavku 2. 
riječi: „stavka 15.“, zamjenjuju se riječima: „stavka 
13“.                               

Članak 2.
U članku 7. riječi: „ugovornu kaznu“ zamjenjuju 

se riječima: „izdavanje dnevne karte“.

Članak 3.
Članak 8. mijenja se i glasi: 
„Za povrede ugovora iz članka 7. ove odluke plaća 
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se dnevna karta.
Visina dnevne karte, utvrđuje se na sljedeći način: 

cijena sata parkiranja, pomnožena s brojem sati na-
plate u danu, uvećano za 10,00 kn manipulativnih 
troškova.

Dnevna karta vrijedi od trenutka izdavanja do 
istog vremena u prvom sljedećem danu u kojem se 
naplaćuje parkiranje».

Članak 4.
U članku 9. stavku 1. riječi: „ugovorne kazne“ 

zamjenjuju se riječima: „dnevnu kartu“.

Članak 5.
U članku 10. stavku 1. i 2. riječi: „ugovorne ka-

zne“, zamjenjuju se riječima: „dnevne karte“.

Članak 6.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko – kn-
inske županije“.

KLASA: 340-01/10-10/1                  
UR.BROJ: 2182/12-01/10-1      
Rogoznica, 21. lipnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE ROGOZNICA

PREDSJEDNIK 
Joško Paleka, v. r.

 ____________________

35
Na temelju članka 29. Statuta  Općine Rogoznica  

(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
9/09), Općinsko vijeće Općine Rogoznica, na 7. sjed-
nici,  od 21. lipnja  2010. godine, donosi 

Z A K LJ U Č A K
o prihvaćanju procjene ugroženosti od 

požara  za Općinu Rogoznica i
Plana zaštite od požara za Općinu Rogoznica

1. Prihvaća se Procjena ugroženosti od požara za 
Općinu Rogoznica i Plan zaštite od požara za Općinu 
Rogoznica, od ožujka 2010. godine, izrađeni od ZAST 
d.o.o. Split, Tončićeva 2/II.

2. Procjena ugroženosti od požara za Općinu 
Rogoznica i Plan zaštite od požara za Općinu 
Rogoznicu su sastavni dio ovog zaključka.

3. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u «Službenom vjesniku Šibensko – kn-
inske županije».

KLASA: 214-01/10-10/1                
UR.BROJ: 2182/12-01/10-1           
Rogoznica, 21. lipnja  2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE ROGOZNICA

PREDSJEDNIK 
Joško Paleka, v. r.

 ____________________

2. OPĆINSKI NAČELNIK

11
 Na temelju članka 36.  Statuta Općine Rogoznica 

(«Službeni vjesnik Šibensko – kninske županije», broj 
9/09), načelnica, donosi

  
R   J   E   Š   E   N   J   E

o osnivanju i imenovanju Odbora za 
ekologiju, kulturu i očuvanje tradicionalnih 

vrijednosti

1. Osniva se Odbor za ekologiju, kulturu i 
očuvanje tradicionalnih vrijednosti.

2. U Odbor se imenuju:
- Ivica Perić, predsjednik,
- Željka Lušić, član i
- Vedrana Stočić, član.
      
3. Zadatak Odbora je raspravljati, zauzimati 

stajališta o prijedlozima i poticajima za donošenje 
akata iz djelokruga Općine, na području ekologije, 
kulture i očuvanja tradicionalnih vrijednosti Općine 
Rogoznica.

4. Osobe iz točke iz 2. ovog rješenja, imaju 
pravo na naknadu u neto iznosu jedne dnevnice 
koja se isplaćuje za službena putovanja službenika i 
namještenika Općine Rogoznica, po svakoj nazočnosti 
sjednici radnog tijela.

5. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u «Službenom vjesniku Šibensko – 
kninske županije».

KLASA:119-01/10-10/3                
UR.BROJ: 2182/12-02/10-1                                                               
Rogoznica, 13. svibnja  2010.

OPĆINA ROGOZNICA             

NAČELNICA
Sandra Jakelić,v.r.

 ____________________
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12
Na temelju članka 36.  Statuta Općine Rogoznica 

(«Službeni vjesnik Šibensko – kninske županije», broj 
9/09) i članka 13. Odluke o obavljanju komunalnih 
djelatnosti temeljem ugovora o povjeravanju komu-
nalnih poslova («Službeni vjesnik Šibensko – kninske 
županije»,  broj 12/09), načelnica, donosi

  
R   J   E   Š   E   N   J   E

o imenovanju Povjerenstva
za povjeravanje komunalnih poslova                 

1. U Povjerenstvo za povjeravanje komunalnih 
poslova, imenuju se:

- Ljubo Županović, predsjednik,
- Željana Miletić, član,
- Ante Bogavčić, član,
- Ivan Nikolić, član i
- Ivo Živković, član.

2. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u «Službenom vjesniku Šibensko – 
kninske županije».

KLASA:119-01/10-10/3                  
UR.BROJ: 2182/12-02/10-1                                                                  
Rogoznica, 14. lipnja  2010.

OPĆINA ROGOZNICA             

NAČELNICA
Sandra Jakelić,v.r.

 ____________________

13
Na temelju članka 84. stavka 2. Zakona o pros-

tornom uređenju i gradnji („Narodne novine“, broj 
76/07 i 38/09)  i članka 36. Statuta Općine Rogoznica 
(„Službeni vjesnik Šibensko - kninske županije“, broj 
9/09), načelnica Općine Rogoznica, dana 14. lipnja 
2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o utvrđivanju prijedloga Izmjena i dopuna

Prostornog plana uređenja 
Općine Rogoznica za javnu raspravu

1. Prihvaća se  Nacrt prijedloga Izmjena i dopuna 
prostornog plana uređenja Općine Rogoznica  kojeg 
je izradio «Urbos» d.o.o. Split, elaborat broj: 543/10, 
Split, lipanj  2010.

2. Prihvaća se Izvješće s prethodne rasprave u 
tijeku izrade  Nacrta prijedloga Izmjena i dopuna 
prostornog plana uređenja Općine Rogoznica.

3.  Na temelju prihvaćenog Nacrta prijedloga 
Izmjena i dopuna prostornog plana uređenja Općine 
Rogoznica iz točke 1. ovog zaključka i prihvaćenog 
Izvješća s prethodne rasprave iz točke 2. ovog 
zaključka utvrđuje se Prijedlog Izmjena i dopuna 
prostornog plana uređenja Općine Rogoznica za 
javnu raspravu.

 4. Prijedlog Izmjena i dopuna Prostornog plana 
uređenja Općine Rogoznica upućuje se na  javnu 
raspravu 28. lipnja 2010. godine, do 12. srpnja 2010. 
godine. 

5.  Javni uvid u prijedlog Izmjena i dopuna Pros-
tornog plana uređenja Općine Rogoznica, održat će 
se u trajanju od 15 dana, od 28. lipnja 2010. godine, 
do 12. srpnja 2010. godine.

6.  Tijekom javnog uvida elaborat  Prijedloga 
Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine 
Rogoznica bit će izložen u zgradi Općine Rogoznica, 
svakog radnog dana u vremenu od 09,00 do 12,00 
sati.

7.  Javno izlaganje o prijedlogu Izmjena i dopuna 
prostornog plana uređenja Općine Rogoznica, održat 
će se 29. lipnja 2010. godine u 10:00 sati u zgradi 
DVD u Rogoznici, Obala Hrvatske mornarice bb.              

8.  Tijekom trajanja javnog uvida prijedlozi i 
primjedbe mogu se upisati u knjigu primjedbi.

Svoje prijedloge i primjedbe zainteresirani građani 
i udruge mogu uputiti nositelju izrade putem pošte ili 
na protokol Općine Rogoznica  do najkasnije 3 dana 
nakon završetka javnog uvida, na adresu:

OPĆINA ROGOZNICA
Obala Hrvatske mornarice bb
22203 Rogoznica

Prijedlozi i primjedbe koje nisu dostavljene u roku 
i nisu čitko napisani, neće se uzeti u obzir u pripremi 
izvješća o javnoj raspravi.

9. Nadležna tijela i osobe određene posebnim pro-
pisima i tijela jedinice lokalne i područne (regionalne) 
samouprave, prijedloge, primjedbe i pisana očitovanja 
mogu najkasnije do 15. srpnja 2010. godine dostaviti 
poštom na naprijed navedenu adresu.

10. Stručni izrađivač prijedloga Izmjena i dopuna 
Prostornog plana uređenja Općine Rogoznica «Ur-
bos» d.o.o. Split će u skladu s ovim zaključkom 
pripremiti   elaborat  prijedloga Izmjena i dopuna 
Prostornog plana uređenja Općine Rogoznica za 
javnu raspravu.
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KLASA: 350-02/10-20/ 21                  
UR.BROJ: 2182/12-02/10-1
Rogoznica, 14. lipnja 2010.   

OPĆINA ROGOZNICA             

NAČELNICA
Sandra Jakelić,v.r.

 ____________________

X.
OPĆINA TRIBUNJ

1. OPĆINSKO VIJEĆE

12
Na temelju članka 90. stavka 2. i članka 96. 

Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samou-
pravi  („Narodne novine“,  broj 33/01,60/01,129/05 i 
109/07) i članka 32. Statuta Općine Tribunj („Službeni  
vjesnik Šibensko – kninske županije“, broj 09/09), 
Općinsko vijeće Općine Tribunj, na 10.  sjednici, od 
11. lipnja  2010. godine, donosi

ODLUKU 
o izmjeni i dopuni Odluke

o plaćama dužnosnika i službenika te 
naknadama vijećnicima i članovima 

radnih tijela

Članak 1.
U Odluci o plaćama dužnosnika i službenika 

te naknadama vijećnika i članovima radnih tijela 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj  
18/09), članak 2. mijenja se i glasi:

Plaće dužnosnika i djelatnika te naknade troškova 
izabranim osobama koje dužnost obavljaju počasno 
utvrđuje se na način da se osnovica za obračun plaće, 
odnosno naknade, množi s pripadajućim koefi cijen-
tom.

Osnovica za obračun plaće, odnosno naknade, 
sukladno stavku 1. ovog članka, čini prosječno 
mjesečno isplaćena bruto plaća zaposlenih u Šibensko-
kninskoj županiji u prethodnoj godini, koju utvrđuje i 
objavljuje Državni zavod za statistiku.

Osnovica za obračun plaće, odnosno naknade, 
izabranim osobama koje dužnost obavljaju profesional-
no čini osnovica za obračun plaće državnih dužnosnika 
koju utvrđuje Vlada Republike Hrvatske.

Članak 2.
U Odluci o plaćama dužnosnika i službenika 

te naknadama vijećnika i članovima radnih tijela 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
18/09),  članak 3. mijenja se i glasi:

Dužnosnicima koji poslove obavljaju profesion-
alno utvrđuje se pripadajući koefi cijent za obračun 
plaće:

1. za općinskog načelnika                   3,42
2. za zamjenika općinskog načelnika        2,60. 

Plaće dužnosnika koje čini umnožak koefi cijenta 
i osnovice za obračun plaće uvećava se za 0,5% za 
svaku navršenu godinu radnog staža.

Članak 3.
Ostali članci Odluke o plaćama dužnosnika i 

službenika te naknadama vijećnika i članovima radnih 
tijela(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“ , 
broj 18/09) ostaju nepromijenjeni.

Članak 4.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja,  a 

objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 120-02/10-01/1
URBROJ: 2182/20-01-10-1
Tribunj, 11. lipnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r.

 ____________________

13
Na temelju članka 31. stavka 7. Zakona o komu-

nalnom gospodarstvu („Narodne novine“, broj 26/03 
– pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09 i 79/09) i 
članka 32. Statuta Općine Tribunj („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 9/09), Općinsko 
vijeće Općine Tribunj, na 11. sjednici, od 15. srpnja 
2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjenama Odluke o komunalnom 

doprinosu

Članak 1.
U Odluci o komunalnom doprinosu („Službeni 

vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 2/07), članak 
5. mijenja se i glasi:

„Jedinična vrijednost komunalnog doprinosa 
određuje se po m3 (prostornom metru) građevine 
koja se gradi na određenoj građevnoj čestici, a 
kod građevine koja se uklanja zbog građenja nove 
građevine ili kada se postojeća građevina dograđuje 
ili nadograđuje, komunalni se doprinos obračunava na 
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razliku u obujmu u odnosu na prijašnju građevinu, te 
iznosi 138,29 kn/m³“.

Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 361-01/10-02/2
URBROJ: 2182/20-01-10-1
Tribunj, 15. srpnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r.

 ____________________

14
Na temelju članka 58. Zakona o ugostiteljskoj 

djelatnosti („Narodne novine“, broj 138/06 i 43/09, 
u daljnjem tekstu: Zakon), članka 6. Zakona o zaštiti 
od buke („Narodne novine“, broj 30/09), Pravilnika o 
najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj 
ljudi rade i borave („Narodne novine“, broj 145/04) i 
članka 32. Statuta Općine Tribunj („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 9/09), Općinsko 
vijeće Općine Tribunj, na 10. sjednici, od 11. lipnja 
2010. godine, donosi

O D L U K U
o izmjeni i dopuni Odluke o ugostiteljskoj 

djelatnosti

Članak 1.
U Odluci o ugostiteljskoj djelatnosti („Službeni 

vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 5/07), 
članak 3. mijenja se i glasi: 

“Ugostiteljski objekti iz skupine „Restorani“ i 
„Barovi“ mogu raditi svaki dan od 06,00 do 02,00 
sata u periodu od blagdana Uskrsa do 31. listopada 
tekuće godine, a u periodu od 1. studenoga do blag-
dana Uskrsa od 06,00 do 01,00 sata, osim petkom i 
subotom od 06,00 do 02,00 sata“.

Članak 2.
U članku 4. točka d) mijenja se i glasi:
„svi ugostiteljski objekti uoči blagdana Božića 

i Nove godine, te na dane tradicionalnih fešta i 
manifestacija u organizaciji ili pod pokroviteljstvom 
Općine Tribunj mogu raditi bez ograničenja radnog 
vremena“.

Iza točke d) dodaje se nova točka e) koja glasi:
„za prigodne proslave (svadbe, maturalne zabave 

i sl.), te druga jednodnevna događanja, općinski 
načelnik na zahtjev ugostitelja, odnosno organiza-
tora, rješenjem  može odrediti drugačije radno vri-
jeme ugostiteljskih objekata iz skupine „Restorani“, 
„Barovi“ i drugih ugostiteljskih objekata isključivo za 
trajanja navedenih događanja i to maksimalno četiri 
puta u 30 dana“.

Članak 3.
U članku 5. u prvoj alineji umjesto riječi: „imaju 

više od 3 prijave nadležnih državnih tijela u 30 dana“, 
treba stajati:

„imaju 2 i više prijava nadležnih državnih tijela 
u 60 dana“.

U prvoj alineji umjesto broja: „24,00“ treba stajati: 
„1,30, odnosno 5,00 sati“.

Druga alineja se briše.
Iza članka 5. dodaje se novi članak 5a. koji 

glasi:
„Upotreba elektro-akustičnih i akustičnih uređaja 

na otvorenom prostoru (terasama) ugostiteljskih ob-
jekata dopuštena je najdulje do 1,30 sati, a sukladno 
radnom vremenu ugostiteljskih objekata, izuzev 
ugostiteljskih objekata koji ispunjavaju uvjete za rad 
noću sukladno posebnim propisima do 5 sati.

Dopuštena razina buke iz stavka 1. ovog članka, 
kao i u zatvorenim prostorima ugostiteljskih objekata 
ne smije prelaziti najviše dopuštene razine buke 
sukladno pozitivnim propisima“.

Članak 4.
U članku 6. u stavku 2. riječi: „Općinskog 

poglavarstva“ zamjenjuju se riječima: „općinskog 
načelnika“.

Članak 5.
U članku 7. riječi: „Općinsko poglavarstvo“ 

zamjenjuju se riječima: „općinski načelnik“.

Članak 6.
Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 335-02/10-01/2
URBROJ: 2182/20-01-10-1
Tribunj, 11. lipnja 2010. 

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r.

 ____________________
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Na temelju članka 30. Statuta Općine Tribunj 

(„Službeni  vjesnik Šibensko – kninske županije“, 
broj  09/09) i članka 12. i 13. Zakona o fi nanciranju 
političkih stranaka, nezavisnih lista i kandidata 
(„Narodne novine“, broj 1/07), Općinsko vijeće 
Općine Tribunj, na 10. sjednici, od 11. lipnja  2010. 
godine, donosi

PROGRAM
fi nanciranja političkih stranaka 

za 2010. godinu

Članak 1.
U proračunu Općine Tribunj osiguravaju se sred-

stava za fi nanciranje političkih stranaka i kandidata 
nezavisnih lista tako da se u proračunu za tekuću 
godinu osiguravaju sredstva u iznosu od 40.000,00 
kuna.

Članak 2.
Sredstva iz članka 1. ove odluke raspoređuju se 

političkim strankama i nezavisnim listama koje imaju 
najmanje jednog vijećnika u Općinskom vijeću, tako 
da pojedinoj stranci pripadaju sredstva razmjerno 
broju njezinih vijećnika. 

Utvrđuje se da su u trenutku konstituiranja 
Općinskog vijeća političke stranke imale slijedeći 
broj vijećnika:

• Hrvatska demokratska zajednica………………
………………........…5 članova (od kojih 1 žena)

• Hrvatska seljačka stranka…………3 članova
• Socijaldemokratska partija Hrvatske…………

………………...........................................2 članova
• Hrvatska narodna stranka-Liberalni demokrati                                                                                

i Hrvatska stranka umirovljenika....................1 član

Članak 3.
Za svakog izabranog člana podzastupljenog spola 

političkim strankama pripada i pravo na naknadu u 
visini od 10% iznosa predviđenog po svakom članu 
Vijeća sukladno članku 2. ove odluke.

Za svakog člana Općinskog vijeća utvrđuje se 
godišnji iznos sredstava od 3.603,31 kn.

Za svakog člana Općinskog vijeća podzastu-
pljenog spola utvrđuje se godišnji iznos sredstava od 
3.966,90 kn.

Članak 4.
Sredstva u smislu članka 2. ove odluke raspoređuje 

Općinsko vijeće, a doznačuju se na račun političkih 
stranaka i nezavisnih lista tromjesečno u jednakom 
iznosu.

Članak 5.
Ova odluka stupa na snagu osam dana od dana 

objave u  „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 402-08/10-01/9
URBROJ:2182/20-01-10-1
Tribunj, 11. lipnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r.

 ____________________

16
Na temelju članka 32. Statuta Općine Tribunj 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
09/09), Općinsko vijeće Općine Tribunj, na 10. sjed-
nici, od 11. lipnja 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o traženju sredstava 

Tekuće pričuve za 2009. godinu

1. Prima se na znanje Izvješće načelnika Općine 
Tribunj o trošenju sredstava Tekuće pričuve Proračuna 
Općine Tribunj za razdoblje od 1. siječnja 2009. do 
31. prosinca 2009. , KLASA: 402-08/10-01/7,Urbroj: 
2182/20-03-10-1, od 7. lipnja 2010. godine.

2. Ovaj zaključak objavit će se u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA:402-08/10-01/8
URBROJ:2182/20-01-10-1
Tribunj, 11. lipnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r.

Na temelju članka 42. Statuta Općine Tribunj 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj  
09/09), načelnik Općine Tribunj, podnosi Općinskom 
vijeću Općine Tribunj

IZVJEŠĆE 
o korištenju Tekuće pričuve za razdoblje od 

01.siječnja  do 31. prosinca 2009. godine

1. U Proračunu Općine Tribunj za 2009 (“Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 14/08, 5/09, 
12/09, 14/09 i 18/09), na pozociji Glava A001 Re-
dovna djelatnost, Aktivnost A100005 Izdvajanje u 
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tekuću pričuvu, R0007 3851 Rashodi za tekuću priču 
planirana su sredstva u iznosu od 26.000,00 kuna.

2. U razdoblju od 1. siječnja 2009. godine do 31. 
prosinca 2009. u razdjelu R0007 385 potrošeno je 
2.482,99 kuna tekuće pričuve i to za:

- Udruge slijepih Šibensko-kninske županije 
(pomoć pri realizaciji programskih zadataka za 2009. 
gpodinu) - 2.000,00 kuna.

- lutrija za poklade (Dinamik d.o.o.) - 482,99 
kuna. 

3. Na dan 31. prosinca 2009. u razdjelu R0007 385 
ostalo je neutrošeno 23.517,00 kuna tekuće pričuve.

KLASA: 402-08/10-01/7
URBROJ: 2182/20-03-10-1
Tribunj, 7. lipnja 2010.

OPĆINA TRIBUNJ

OPĆINSKI NAČELNIK
Damir Pilipac, dipl. iur., v. r. 

 ____________________

17
Na temelju članka 32. Statuta Općine Tribunj 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj  
09/09), Općinsko vijeće Općine Tribunj, na 11. sjed-
nici, od 15. srpnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o izvršenju 

Proračuna Općine Tribunj za period 
od 01. siječnja do 30. lipnja 2010. godine

1. Prihvaća se Izvješće o izvršenju Proračuna 
Općine Tribunj za period od 01. siječnja do 30. lipnja 
2010.  godine.

2. Izvješće iz točke 1. ovog zaključka prilaže se 
ovom zaključku i čini njegov sastavni dio.

3. Ovaj zaključak objavit će se u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA: 400-06/10-01/3
URBROJ: 2182/20-01-10-1
Tribunj, 15.srpnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r.

 ____________________

18
Na temelju članka 42. Statuta Općine Tribunj 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj  
09/09), Općinsko vijeće Općine Tribunj, na 11. sjed-
nici, od 15. srpnja  2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu načelnika 

Općine Tribunj za  razdoblje od 01. srpnja 
do 31. prosinca 2009. godine

1. Prihvaća se Izvješće o  radu načelnika Općine 
Tribunj za razdoblje od 01. srpnja do 31.  prosinca 
2009. godine.

2. Izvješće iz točke 1. ovog zaključka prilaže se 
ovom zaključku i čini njegov sastavni dio.

3. Ovaj zaključak objavit će se u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA: 022-05/10-01/2
URBROJ: 2182/20-01-10-1
Tribunj, 15. srpnja 2010.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r.

 ____________________

2. OPĆINSKI NAČELNIK

2
Na temelju članka 5. Uredbe o postupku davanja 

koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru (“Naro-
dne novine”, broj 36/04 i 63/08) i članka 42. Statuta 
Općine Tribunj („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 09/09), načelnik Općine Tribunj, 
donosi

GODIŠNJI PLAN
upravljanja pomorskim dobrom

na području Općine Tibunj za 2010. godinu

I. UVODNE ODREDBE

Članak 1.
Ovim Godišnjim planom upravljanja pomorskim 

dobrom na području Općine Tribunj za 2010. godinu 
(u daljnjem tekstu: Godišnji plan) uređuje se:

a) plan redovitog upravljanja pomorskim do-
brom, 

b) sredstva za redovito upravljanje pomorskim 
dobrom, 

c) popis djelatnosti iz Jedinstvenog popisa djelat-
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nosti koje se mogu obavljati na području Općine 
Tribunj (u daljnjem tekstu: Općine),

d) mikrolokacije za obavljanje djelatnosti iz točke 
c) ovog članka.

Članak 2.
Ovaj Godišnji plan usklađen je s Godišnjim 

planom upravljanja pomorskim dobrom Šibensko-
kninske županije za 2010. godinu („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije”, broj 01/10) u pogledu 
plana koncesioniranja i davanja koncesijskih odo-
brenja, u smislu čl.5.st.2 Uredbe o postupku davanja 
koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru.

II. PLAN REDOVITOG UPRAVLJANJA PO-
MORSKIH DOBROM

Članak 3.
Ovim Godišnjem planom pod redovitim upravl-

janjem pomorskim dobrom podrazumijeva se vođenje 
brige o zaštiti i održavanju pomorskog dobra u općoj 
uporabi.

Članak 4.
U 2010. godini Općina će poduzeti mjere na zaštiti 

i održavanju pomorskog dobra u općoj uporabi i to 
održavanje i čišćenje plaža, za koje radove se planira 
utrošiti 50.000,00 kuna.

Za rad Vijeća za davanje koncesijskog odobrenja 
planira se utrošiti 5.000,00 kuna.

Za sanaciju rive ispred bivše „Stare uljare“ 
450.000,00 kuna.

III. SREDSTVA ZA REDOVITO UPRAVLJANJE  
POMORSKIM DOBROM

Članak 5.
Za provedbu mjera redovitog upravljanja pomor-

skim dobrom u smislu članka 3. i 4. ovog Godišnjeg 
plana koristit će se sredstva u procijenjenom iznosu 
od 1.000,00 kuna. 

Sredstva iz stavka 1. ovog članka osigurat će se iz 
izvora kako slijedi:

a) sredstva od naknade za koncesije na pomor-
skom dobru na području Općine koja pripadaju Općini 
550.000,00 kuna 

b) sredstva od  naknade za koncesijska odobrenja 
na području Općine 50.000,00 kuna,

c) kapitalne pomoći iz županijskog proračuna 
400.000,00 kuna.

IV. POPIS DJELATNOSTI IZ JEDINSTVENOG 
POPISA DJELATNOSTI NA POMORSKOM DO-
BRU KOJE SE MOGU OBAVLJATI NA PODRUČJU 
OPĆINE

Članak 6.
Na području Općine mogu se obavljati sljedeće 

djelatnosti iz Jedinstvenog popisa djelatnosti na po-
morskom dobru: 

1. iznajmljivanje sredstava i to:
a) brodice na motorni pogon
b) jedrlice, brodice na vesla
c) skuteri
d) dječji skuteri do 2 KW
e) sredstva za vuču s opremom (banana, tuba, 

guma,skije, padobran i sl)
f) daska za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.
g) podmornica
h) pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.
2. ugostiteljstvo, trgovina i to:
a) kiosk, prikolice, montažni objekti i slično do 

12m²
b) pripadajuća terasa objekta
c) štand (rukotvorine, igračke, suveniri i sl.)
d) ambulantna prodaja (škrinje, aparati i sl.)
3. komercijalno-rekreacijski sadržaji i to:
a) jumping
b) aqua park i drugi sadržaji
c) zabavni sadržaji
d) suncobrani, ležaljke
e) kulturne, komercijalne, zabavne, športske i 

druge priredbe
f) snimanje komercijalnog programa i reklamiran-

je
g) slikanje i fotografi ranje.
Za sredstva iz točke 2. podtočke a) ne mogu se 

izdavati odobrenja dok se ne izradi Detaljni plan 
uređenje plaža.

Članak 7.
Pored navedenih djelatnosti iz čl. 6. za koje se 

obvezno utvrđuje mikrolokacija na morskoj obali 
( Tablica 1. u prilogu) na području Općine Tribunj 
mogu se obavljati i druge djelatnosti i to:

      a)   -     prijevoz putnika
- iznajmljivanje plovila (charter)
- prijevoz tereta
- čišćenje mora
- tehnički radovi (tegljač,dizalica, bager i sl.)
- prijevoz putnika (podmornica)
- prijevoz putnika, stvari i tereta (hidroavion)
b)  -     obuka jedrenje, veslanja i sl.
- obuka plivanja 
- organizacija ronilačkih izleta i obuka roni-

laca.

V. MIKROLOKACIJE ZA OBAVLJANJE 
DJELATNOSTI

Članak 8.
Sve djelatnosti navedene u članku 6. osim pod 

točkom 2. a) mogu se obavljati prema grafi čkom pri-
logu odnosno karti koja je sastavni dio ovog Godišnjeg 
plana sa označenim djelatnostima i lokacijama.
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VI. ZAKLJUČNA ODREDBA

Članak 9.
Ovaj godišnji plan stupa na snagu danom  

donošenja, a objavit će se u „Službenom vjesniku 
Šibensko-kninske županije“.

KLASA:934-01/10-01/1
URBROJ:2182/20-03-10-1
Tribunj, 15. veljača 2010.

OPĆINA TRIBUNJ

OPĆINSKI NAČELNIK
Damir Pilipac, dipl. iur., v.r. 

 ____________________

XI.
TURISTIČKA ZAJEDNICA

OPĆINE PRIMOŠTEN

1
Na temelju članka 12. i 15. Zakona o turističkim 

zajednicama i promicanju hrvatskog turizma („Naro-
dne novine“, broj 152/08), Skupština Turističke za-
jednice Općine Primošten, uz prethodnu suglasnost 
ministra turizma, na sjednici, od  01. srpnja 2010.
godine, donosi 

S T A T U T
Turističke zajednice Općine Primošten

(pročišćeni tekst) 

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Turistička zajednica Općine Primošten ( u daljn-

jem tekstu Zajednica) je pravna osoba, čije su članice 
pravne i fi zičke osobe u djelatnostima ugostiteljstva i 
turizma i s tim djelatnostima neposredno povezanim 
djelatnostima na području Općine Primošten.

Članak 2.
Zajednica se smatra osnovanom danom stupanja na 

snagu ovoga Statuta, a svojstvo pravne osobe stječe 
danom upisa u Upisnik turističkih zajednica Mini-
starstva turizma. Prava i obveze Zajednice utvrđene 
su Zakonom o turističkim zajednicama i promicanju 
hrvatskog turizma ( u daljnjem tekstu: Zakon) i ovim 
Statutom.

Članak 3.
Turistička zajednica Općine Primošten pravni 

je sljednik Turističke zajednice Općine Primošten 

upisane u Upisnik Turističkih zajednica Ministar-
stva turizma, list broj129,stranica A,list broj 101, 
(klasa:334-03/94-03/130, urbroj:529-02/95-0002), 
od 22. veljače 1995. godine.

    
Članak 4.

Naziv Zajednice je : Turistička zajednica Općine 
Primošten.

Skraćeni naziv Zajednice je : T.Z.O. Primošten.
Sjedište Zajednice je u Primoštenu.

Članak 5.
Zajednica ima pečat okruglog oblika, s nazivom i 

sjedištem “Turistička zajednica Općine Primošten”, 
promjera 30 mm.

Žig Zajednice je četvrtastog oblika, sadrži sjedište 
Zajednice općine, te prostor za upisivanje evidenci-
jskog broja i datuma primitka  pisama.

Žig se koristi za svakodnevno poslovanje Zajed-
nice.

Članak 6.
Zajednicom upravljaju njezini članovi i njihova 

se prava utvrđuju prema visini udjela članova u 
prihodima Zajednice i njihovom značaju za ukupni 
razvoj turizma.

Članak 7.
Zajednica ima stručnu službu za obavljanje 

stručnih i administrativnih poslova vezanih za zadaće 
Zajednice (u daljnjem tekstu Turistički ured ).

Članak 8.
Poštujući načelo racionalnosti za područja 

turističkih mjesta Zajednica osniva podružnice ( u 
daljnjem tekstu Turističko društvo ).

Turističko društvo je ustrojena jedinica Zajednice, 
koja obavlja dio djelatnosti Zajednice u skladu sa 
Zakonom i ovim Statutom.

Članak 9.
Rad Zajednice je javan. Javnost rada osigurava se 

i ostvaruje na način propisan ovim Statutom.

Članak 10.
(1) Djelovanje turističkih zajednica temelji se na 

načelu opće korisnosti.
(2) Turistička zajednica ne smije obavljati gospo-

darske djelatnosti, osim ako je  Zakonom drugačije 
propisano. 

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga članka, Zajednica 
može: 

1. upravljati javnom turističkom infrastrukturom 
danom na upravljanje od strane jedinice lokalne  
samouprave, 

2. organizirati manifestacije i priredbe,
3. objavljivati komercijalne oglase na svojim 
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promotivnim materijalima,
4. prodavati suvenire, turističke karte i vodiče, 

osim vlastitog promotivnog materijala, 
5. posredovati u rezervaciji privatnog smještaja 

ako u turističkom mjestu za koje je osnovana Zajed-
nica ne postoji registrirana turistička agencija,

6. obavljati druge poslove i zadaće od javnog inte-
resa u funkciji razvoja turizma i destinacije koji nisu 
u suprotnosti sa  Zakonom i drugim propisima.

(4) Turistička zajednica ne smije imati ulog u 
temeljnom kapitalu trgovačkog društva.

II. ZADAĆE ZAJEDNICE

Članak 11.
Radi unapređivanja općih uvjeta boravka turista, 

promocija turističkog proizvoda područja Zajed-
nice i razvijanja svijesti o važnosti i gospodarskim, 
društvenim i drugim učincima turizma, te potrebi 
i važnosti očuvanja i unapređenja svih elemenata 
turističkog proizvoda područja Zajednice a osobito 
zaštite okoliša, 

(1) Zajednica ima osobito slijedeće zadaće:

1. promoviranje turističke destinacije na razini  
općine samostalno i putem udruženog oglašavanja,

2. upravljanje javnom turističkom infrastrukturom 
danom na upravljanje od strane  općine,

3. sudjelovanje u defi niranju ciljeva i politike 
razvoja turizma na nivou  općine,

4. sudjelovanje u stvaranju uvjeta za efi kasnu 
koordinaciju javnog i privatnog sektora,

5. poticanje optimalizacije i uravnoteženje 
ekonomskih i društvenih koristi i koristi za okoliš,

6. izrada strateških i razvojnih planova turizma 
na nivou  općine,

7. poticanje i sudjelovanje u uređenju  općine u 
cilju unapređenja uvjeta boravka turista, osim izgrad-
nje komunalne infrastrukture,

8. redovito, a najmanje svaka 4 mjeseca, pri-
kupljanje i ažuriranje podataka o turističkoj ponudi, 
smještajnim i ugostiteljskim kapacitetima (kulturnim, 
sportskim i drugim manifestacijama) radnom vremenu 
zdravstvenih ustanova, banaka, pošte, trgovina i sl. i 
drugih informacija potrebnih za boravak i putovanje 
turista,

9. izdavanje turističkih promotivnih materijala
10. obavljanje informativnih poslova u svezi s 

turističkom ponudom,
11. poticanje i organiziranje kulturnih, zabavnih, 

umjetničkih, sportskih i drugih manifestacija koje 
pridonose obogaćivanju turističke ponude,

12. koordinacija djelovanja svih subjekata koji 
su neposredno ili posredno uključeni u turistički 
promet radi zajedničkog dogovaranja, utvrđivanja 
i provedbe politike razvoja turizma i obogaćivanja 
turističke ponude,

13. poticanje, organiziranje i provođenje akcija 
u cilju očuvanja turističkog prostora, unapređivanja 
turističkog okružja i zaštite čovjekova okoliša, te 
prirodne i kulturne baštine, 

14. poticanje, unapređivanje i promicanje 
specifi čnih prirodnih i društvenih vrijednosti koje 
općinu čine turistički prepoznatljivom i stvaranje 
uvjeta za njihovo gospodarsko korištenje,

15. vođenje jedinstvenog popisa turista za područje 
općine, poglavito radi kontrole naplate boravišne 
pristojbe i stručne obrade podataka,

16. dnevno prikupljanje, tjedna i mjesečna 
obrada podataka o turističkom prometu na području 
općine,

17. provjera i prikupljanje podataka o prijavi i 
odjavi boravka turista u cilju suradnje s nadležnim 
inspekcijskim tijelima u nadzoru nad obračunom, 
naplatom i uplatom boravišne pristojbe, te prijavom 
i odjavom turista.

18. poticanje i sudjelovanje u aktivnostima obra-
zovanja stanovništva o zaštiti okoliša, očuvanju i 
unapređenju prirodnih i društvenih vrijednosti pros-
tora u cilju razvijanja svijesti stanovništva o važnosti i 
učincima turizma, te svojih članova, odnosno njihovih 
zaposlenika u cilju podizanja kvalitete usluga,

19. organizacija provođenje i nadzor svih rad-
nji promocije turističkog proizvoda općine sukladno 
smjernicama skupštine Zajednice, godišnjem pro-
gramu rada i fi nancijskom planu Zajednice ,

20. ustrojavanje jedinstvenoga turističkoga infor-
macijskog sustava, sustava prijave i odjave turista i 
statističke obrade, 

21. obavljanje i drugih poslova propisanih ovim 
Zakonom ili drugim propisom.

(2) Zajednica  sudjeluje u provedbi programa i 
akcijama Turističke zajednice  Šibensko-kninske 
županije od zajedničkog interesa za sve subjekte u 
turizmu s područja Županije.

(3) Zajednica  može na temelju posebne odluke 
Turističkog vijeća Hrvatske turističke zajednice, biti 
član međunarodnih turističkih organizacija.

III. ČLANOVI ZAJEDNICE, NJIHOVA PRAVA, 
OBVEZE I ODGOVORNOSTI

Članak 12.
Zajednica ima obvezatne i počasne članove.
Osim članova iz stavka 1. ovog članka Zajednica 

može imati i dragovoljne članove.

1. Obvezatni članovi

Članak 13.
Obvezatni članovi Zajednice su sve domaće  

pravne i fi zičke osobe koje na području Zajednice 
imaju svoje sjedište ili podružnice, pogon, fi lijalu i sl. 
(u daljnjem tekstu poslovna jedinica), a koje ostvaruju 
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prihod obavljanjem ugostiteljskih i turističkih, te s 
turizmom neposredno povezanih djelatnosti.

Odredbe stavka 1. ovog članka primjenjuju se i 
na podružnice, predstavništva i sl. stranih fi zičkih 
i pravnih osoba, koje imaju sjedište u turističkom 
mjestu.

Pravne i fi zičke osobe iz stavka 1. i 2. ovog članka 
postaju obvezatni članovi Zajednice danom osnivanja 
Zajednice ili danom početka obavljanja djelatnosti 
pravne i fi zičke osobe na području Zajednice.

Članak 14.
Na prestanak obvezatnog članstva u Zajednici ne 

utječe privremena obustava djelatnosti kao ni sezon-
sko obavljanje djelatnosti.

Obvezatno članstvo u Zajednici prestaje:
- prestankom pravne ili smrću fi zičke osobe te 

djelomičnim ili potpunim gubitkom poslovne spo-
sobnosti fi zičke osobe, prestankom poslovne jedinice, 
promjenom sjedišta, prestankom ostvarivanja prihoda 
pružanjem ugostiteljskih ili drugih turističkih usluga 
ili obavljanjem s turizmom neposredno povezanih 
djelatnosti.

2. Počasni članovi

Članak 15.
Počasnim članovima Zajednice mogu biti im-

enovane domaće i strane fizičke osobe posebno 
zaslužne za razvoj i promicanje turizma na području 
Zajednice.

Odluku o imenovanju počasnog člana Zajednice 
donosi Skupština Zajednice na prijedlog Turističkog 
vijeća.

Počasni članovi Zajednice, ne mogu birati niti biti 
birani u tijela Zajednice.

Počasni članovi mogu sudjelovati u radu sjednica 
Skupštine Zajednice i skupovima što ih organizira 
Zajednica, bez prava odlučivanja.

3. Dragovoljni članovi

Članak 16.
Kao dragovoljni članovi u Zajednicu mogu se 

učlaniti na njihov zahtjev domaće i strane pravne i 
fi zičke osobe koje nisu obvezatni članovi Zajednice 
sukladno članku 13. ovog Statuta.

Pravne i fi zičke osobe iz stavka 1. ovog članka 
postaju članovi Zajednice danom donošenja odluke 
Skupštine Zajednice.

Dragovoljno članstvo u Zajednici prestaje istu-
panjem, neplaćanjem članarine duže od šest mjeseci 
ili isključenjem.

Dragovoljni član Zajednice može biti isključen iz 
Zajednice ako se ne pridržava odredbi ovog Statuta, 
odluka i drugih akata tijela Zajednice ili ako svojim 
radom nanosi štetu Zajednici.

Odluku o isključenju dragovoljnog člana donosi  
Skupština Zajednice.

4. Prava, obveze i odgovornosti članova Zajed-
nice

Članak 17.
Članovi Zajednice ( obvezatni i dragovoljni ) imaju 

prava, obveze i odgovornosti :
1.   birati i biti birani u tijela Zajednice. 
2.  upravljati poslovima Zajednice i sudjelovati u 

radu Zajednice,
3.  davati inicijative koje imaju cilj jačanje i pro-

micanje turizma na području Zajednice,
4.  davati prijedloge i primjedbe na rad tijela 

Zajednice,
5.  predlagati  razmatranje pitanja iz djelokruga 

radi zauzimanja stavova i davati prijedloge za njihovo  
rješavanje,

6.  usmjeravati i usklađivati svoje međusobne 
odnose u zajedničke interese radi postizanja ciljeva  
Zajednice u skladu sa Zakonom i ovim Statutom,

7.  predlagati sudjelovanje Zajednice u raznim 
akcijama u cilju očuvanja turističkog prostora, 
unapređivanju turističkog okružja i zaštite čovjekova 
okoliša na području Zajednice,

8.  predlagati pomaganje razvoja turizma i u 
mjestima na području Zajednice koja nisu turistički 
razvijena

9.  razmjenjivati u Zajednici informacije i obavljati 
konzultacije 

10. putem Zajednice ostvarivati suradnju s 
nadležnim tijelima lokalne samouprave i uprave na 
pitanjima rješavanja poremećaja u turizmu i većih 
problema u ostvarivanju gospodarskih interesa u 
djelatnostima ugostiteljstva i turizma i s tim djelat-
nostima neposredno povezanih djelatnosti,

11. davati inicijative za donošenje mjera propisa 
iz područja turizma,

12. koristiti stručnu pomoć Zajednice u pitanjima 
iz djelokruga Zajednice,

13. predlagati izmjene i dopune Statuta i drugih 
općih akata,

14. biti obaviješteni o radu Zajednice i njenih tijela 
i o materijalno - fi nancijskom poslovanju,

15. sudjelovati u radu Zajednice i manifestacijama 
koje ona organizira, 

16. provoditi odluke i zaključke što ih donesu 
tijela Zajednice, 

17. zastupati dogovorene stavove Zajednice u 
turističkoj zajednici Županije,

18. razvijati međusobnu odgovornost za provođenje 
zadataka Zajednice,

19. davati podatke i izvješća potrebna za izvršavanje 
zadaća Zajednice,

20. pridržavati se odredbi Statuta, odluka, 
zaključaka i drugih akata tijela Zajednice.
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Počasni članovi Zajednice imaju osobita prava iz 
stavka 1. alineja 3,4,7,8,9,11,12,14,15. ovog članka.

IV. TIJELA ZAJEDNICE

Članak 18.
Tijela zajednice su:
1.      Skupština,
2.      Turističko vijeće,
3.      Nadzorni odbor i
4.      Predsjednik zajednice.

Članak 19.
(1)  Skupština Zajednice je najviše tijelo upravl-

janja u Zajednici.
(2) Skupštinu čine predstavnici članova,tako da 

svaki predstavnik u Skupštini predstavlja određeni 
broj članova. 

(3) Broj predstavnika članova skupštine iz stavka 
2. ovoga članka utvrđuje se statutom Zajednice 
razmjerno visini udjela pojedinog člana u prihodu 
Zajednice, ali jedan član može imati maksimalno 40% 
predstavnika u skupštini.

(4) Kao udio u prihodu Zajednice iz stavka 3. 
ovoga članka, računaju se članarina i 25% boravišne 
pristojbe koje je taj član uplatio Zajednici u godini 
koja prethodi godini u kojoj se provode izbori za 
skupštinu Zajednice.

(5) Ako tijekom mandata dođe do promjene ud-
jela u prihodima za više od 10%, broj predstavnika 
članova skupštine iznova će se utvrditi prema stavku 
3.i 4. ovog članka.

(6) Promjenu iz stavka 5. ovoga članka utvrđuje 
skupština istodobno s donošenjem godišnjega fi nan-
cijskog izvješća. 

(7)  Članovi Zajednice ne mogu putem punomoći 
ovlastiti drugu osobu da umjesto njih sudjeluje u radu 
skupštine.

 Članove Skupštine čine: 
- članovi Zajednice koji sudjeluju od 1-5% u 

ukupnom prihodu Zajednice imaju svaki po jednog 
predstavnika u Skupštini Zajednice,

-  članovi Zajednice koji sudjeluju od 5-15% u 
ukupnom prihodu Zajednice imaju svaki po dva 
predstavnika u Skupštini Zajednice,

-  članovi Zajednice koji sudjeluju od 15-20% u 
ukupnom prihodu Zajednice imaju svaki po tri pred-
stavnika u Skupštini Zajednice,

-    članovi Zajednice koji sudjelujud više od 20%  
u ukupnom prihodu Zajednice imaju svaki po četiri 
predstavnika u Skupštini Zajednice,

-    članovi Zajednice koji pojedinačno u ukupnom 
prihodu Zajednice sudjeluju ispod 1%  određuju 
zajedničke predstavnike u skupštini Zajednice i to 
na slijedeći način:

-   građan iznajmljivače predstavljat će četiri pred-
stavnika koji se određuju sporazumno,

-  fizičke i pravne koje obavljaju djelatnost 
putničkih agencija predstavljat će jedan predstavniks 
najvećim udjelom u prihodu Zajednice  unutar ove 
grupacije,

-  fi zičke i pravne osobe koje obavljaju djelatnost 
restorana i barova predstavljat će jedan predstavnik 
s najvećim udjelom u prihodu Zajednice unutar ove 
grupacije,

- fi zičke i pravne osobe koje obavljaju s turizmom 
neposredno povezanu djelatnost predstavljat će jedan 
predstavnik s najvećim      udjelom u prihodu Zajed-
nice unutar ove grupacije,

- obrtnike iznajmljivače predstavljat će jedan pred-
stavnik s najvećim udjelom u prihodima Zajednice 
unutar ove grupacije.

                   
 Ukoliko predstavnik odbije predstavljati 

članove svoje grupacije u Skupštini Zajednice svake 
pojedinačne grupacije, istu će predstavljati član koji 
po udjelu u  prihodu Zajednice slijedi iza prtedstavni-
ka sa najvećim udjelom i tako redom.  

Članak 20.
Skupština Zajednice:
1.   donosi Statut Zajednice,
2.   donosi Poslovnik o radu Skupštine Zajed-

nice,
3.   donosi odluku o osnivanju i ustroju, pra-

vima i dužnostima, te načinu poslovanja Turističkog 
društva,

4.   odlučuje o izboru i razrješenju članova 
Turističkog vijeća i Nadzornog odbora,koje prema 
odredbama    Zakona bira skupština,

5.   donosi godišnji program rada i godišnji fi nan-
cijski plan Zajednice i Turističkog društva,

6.   donosi  godišnje fi nancijsko izvješće Zajednice 
i Turističkog društva,

7.   donosi odluku o osnivanju i ustroju Turističkog 
ureda,

8.   donosi odluku o izvješćima koja podnosi 
Turističko vijeće i Nadzorni odbor,

9.   imenuje i razrješava na prijedlog Turističkog 
vijeća počasne članove Zajednice,

10. odlučuje o zahtjevu za dragovoljno članstvo 
fi zičkih i pravnih osoba koje nisu članovi Zajednice  

11. utvrđuje visinu članarine za dragovoljne 
članove Zajednice,

12. bira predstavnike Zajednice u Skupštinu 
Turističke zajednice Županije,

13. daje nadležnim tijelima inicijativu za donošenje 
zakona i drugih propisa,

14. donosi odluke i rješava druga pitanja kada je 
to predviđeno propisima i ovim Statutom.
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Članak 21.
Mandat članova Skupštine Zajednice traje četiri 

godine.
Članu Skupštine Zajednice može prestati mandat 

i prije isteka vremena na koje je izabran:
- opozivom od strane člana Zajednice čiji  je 

predstavnik,
- prestankom rada kod člana Zajednice, čiji je 

predstavnik,
- na osobni zahtjev.

Skupština Zajednice može predložiti članu Zajed-
nice da opozove svog predstavnika ako svoju dužnost 
ne obavlja u skladu sa  zadaćama  Zajednice ili je 
uopće ne obavlja.

Novoizabranom članu Skupštine mandat traje do 
isteka vremena na koji je bio izabran član Skupštine 
kojem je prestao mandat na jedan od načina utvrđen 
u stavku 2. ovog članka.

Članak 22.
Izbore za Skupštinu Zajednice raspisuje Turističko 

vijeće najkasnije 60 dana prije isteka mandata 
Skupštine Zajednice.

Članak 23.
Skupština Zajednice odlučuje na sjednicama.
Redovna sjednica održava se najmanje dva puta 

godišnje.
Izvanredna sjednica saziva se u slučaju:
- izbora članova Turističkog vijeća ili Nadzornog 

odbora ako se njihov broj smanji za više od 1/4,
- na zahtjev Nadzornog odbora, Turističkog 

vijeća, najmanje 1/10 članova Skupštine, direktora 
Turističkog ureda.

Podnosilac zahtjeva za sazivanje izvanredne 
sjednice dužan je predložiti dnevni red Skupštine 
Zajednice.

Članak 24.
Skupština Zajednice pravovaljano odlučuje ako je 

na sjednici prisutno više od polovice ukupnog broja 
članova Skupštine Zajednice.

Skupština zajednice donosi odluke većinom gla-
sova prisutnih članova Skupštine, ako za pojedino 
pitanje ovim Statutom nije drugačije određeno.

Način sazivanja i vođenja sjednice Skupštine Za-
jednice i druga pitanja vezana za održavanje sjednice 
Skupštine uređuju se Poslovnikom.

2. Turističko vijeće

Članak 25.
Turističko vijeće izvršno je tijelo Skupštine Za-

jednice.
Turističko vijeće odgovorno je Skupštini Zajed-

nice.

Članak 26.
Turističko vijeće Zajednice,
1. provodi odluke i zaključke Skupštine Zajed-

nice,
2. predlaže Skupštini  godišnji program rada  i 

fi nancijski plan Zajednice i podružnica, te godišnje 
fi nancijsko izvješće,

3. podnosi Skupštini  izvješće o svom radu naj-
manje jednom godišnje,

4. upravlja imovinom Zajednice sukladno Zakonu 
i ovom Statutu, te sukladno programu rada i fi nan-
cijskom planu,

5. donosi opće akte za stručnu službu Zajednice,
6. imenuje direktora turističkog ureda i voditelje 

podružnica na temelju javnog natječaja, te razrješava 
direktora turističkog ureda i voditelje podružnica,

7. utvrđuje granice ovlasti za zastupanje Zajednice 
i raspolaganje fi nancijskim sredstvima Zajednice,

8. daje ovlaštenje za zastupanje Zajednice u slučaju 
spriječenosti direktora,

9. donosi poslovnik o svom radu,
10. priprema prijedloge i daje mišljenja o pitanjima 

o kojima odlučuje Skupština Zajednice,
11.odlučuje o korištenju sredstava za izgradnju, 

adaptaciju i nabavu poslovnog prostora u skladu s 
fi nancijskim planom,

12. predlaže statut,
13. zahtjeva i razmatra izvješće direktora o nje-

govu radu i radu turističkog ureda, te obvezno donosi 
odluku o prihvaćanju ili neprihvaćanju navedenog 
izvješća,

14.potiče suradnju s drugim turističkim zajed-
nicama i drugim pravnim i fi zičkim osobama koje 
su neposredno ili posredno uključene u turistički 
promet,

15. obavlja i druge poslove utvrđene Zakonom i 
statutom Zajednice.

Članak 27.
Turističko vijeće ima predsjednika i osam 

članova.
Osam  članova Turističkog vijeća bira Skupština 

Zajednice, vodeći računa o zastupljenosti djelatnosti 
u turizmu.

Predsjednik Zajednice je predsjednik Turističkog 
vijeća.

Članak 28.
Mandat članova Turističkog vijeća traje četiri 

godine.
Članu Turističkog vijeća može prestati mandat i 

prije isteka vremena na koje je izabran:
- razrješenjem od strane Skupštine Zajednice,
- na osobni zahtjev.
Član Turističkog vijeća može se opozvati ako ne 

obavlja svoje dužnosti u skladu sa Zakonom i ovim 
Statutom, ne provodi odluke Skupštine Zajednice i 
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Turističkog vijeća.
Na mjesto člana Turističkog vijeća kojem je man-

dat prestao na temelju prethodnog stavka, nadležno 
tijelo bira odnosno delegira novog člana na vrijeme 
do isteka mandata na koji je izabran prethodnik.

Članak 29.
Turističko vijeće radi na sjednicama.
Predsjednik Zajednice saziva i predsjeda sjednici 

Turističkog vijeća.
U slučaju odsutnosti, odnosno spriječenosti 

predsjednika, sjednici  Turističkog vijeća  predsje-
dava zamjenik predsjednika kojeg odredi predsjednik 
Zajednice i koji za svoj rad odgovara predsjedniku  
Zajednice.

Članak 30.
Turističko vijeće može pravovaljano odlučivati 

ukoliko sjednici prisustvuje više od polovice članova 
Vijeća.

Turističko vijeće odlučuje većinom glasova prisut-
nih članova.

Članak 31.
Turističko vijeće odluke donosi u pravilu javnim 

glasovanjem.
Turističko vijeće može odlučiti da se o određenom 

pitanju odlučuje tajnim glasovanjem.
Način sazivanja i vođenja sjednice Turističkog 

vijeća i druga pitanja vezana za održavanje sjednice 
Turističkog vijeća određuje se Poslovnikom.

3. Nadzorni odbor

Članak 32.
Nadzorni odbor je nadzorno tijelo Zajednice. Na-

dzorni odbor ima 3 člana, a   čine ga:
- dva  člana koje bira Skupština Zajednice 
- jedan član kojeg delegira Turističko vijeće 

Turističke zajednice Šibensko-kninske županije.
Član Nadzornog odbora ne može biti članom 

drugih tijela  Zajednice.
Nadzorni odbor iz redova svojih članova bira 

predsjednika i njegovog zamjenika.

Članak 33.
(1) Nadzorni odbor nadzire:
1. vođenje poslova Zajednice,
2. materijalno i fi nancijsko poslovanje i raspola-

ganje sredstvima Zajednice i Turističkog društva,
3. izvršenje i provedbu programa rada i fi nan-

cijskog plana Zajednice.

(2) O obavljenom nadzoru Nadzorni odbor Za-
jednice podnosi pisano izvješće Turističkom vijeću i 
Skupštini, te Turističkom vijeću Turističke zajednice 
županije Šibensko-kninske.

(3) U izvješću iz stavka 2. ovog članka Nadzorni 
odbor dužan je posebno navesti: djeluje li Zajednica 
u skladu sa Zakonima i aktima Zajednice te odlukama 
Skupštine i Turističkog vijeća, jesu li godišnja i druga 
fi nancijska izvješća sastavljena u skladu sa stanjem u 
poslovnim knjigama Zajednice i pokazuju li ispravno 
stanje, ocjenu o poslovanju i vođenju poslova, da li se 
program rada i fi nancijski plan izvršavaju i provode 
i u kojoj mjeri, te mišljenje i savjete o mogućnosti 
poboljšanja njihove provedbe.

(4) Nadzorni odbor provodi nadzor iz stavka 1. 
ovog članka najmanje dva puta godišnje.

Članak 34.
Sjednicu Nadzornog odbora saziva i rukovodi 

njenim radom predsjednik, a u slučaju njegove odsut-
nosti zamjenik predsjednika.

Nadzorni odbor može pravovaljano odlučivati ako 
sjednici prisustvuje većina članova Odbora, a odluke 
donosi većinom glasova ukupnog broja članova.

Način sazivanja i vođenja sjednice Nadzornog 
odbora i druga pitanja vezana za održavanje sjednice 
Nadzornog odbora uređuje se Poslovnikom.

Poslovnik iz stavka 3. ovog članka donosi Nad-
zorni odbor.

Članak 35.
Mandat članova Nadzornog odbora traje četiri  

godine.
Članu Nadzornog odbora može prestati mandat i 

prije isteka vremena na koji je izabran:
- opozivom od strane tijela koje ga je izabralo, 

odnosno imenovalo,
- na osobni zahtjev.
Član Nadzornog odbora može se opozvati ako 

svoju dužnost u Nadzornom odboru ne obavlja u 
skladu sa Statutom i aktima tijela  Zajednice.

Na mjesto člana Nadzornog odbora kojem je man-
dat prestao na temelju prethodnog stavka nadležno 
tijelo bira novog  člana na vrijeme do isteka mandata 
na koji je izabran prethodnik.

4. Predsjednik Zajednice

Članak 36.
Zajednica ima  predsjednika Zajednice.
Dužnost predsjednika Zajednice  obnaša 

načelnik.
Predsjednik Zajednice je i predsjednik Skupštine 

i predsjednik Turističkog vijeća.
U trenutku razrješenja načelnika sukladno propisu 

kojim se uređuju jedinice lokalne samouprave prestaje 
njegova dužnost predsjednika Zajednice, a dužnost 
predsjednika obnaša povjerenik sukladno propisu koji 
regulira izbore načelnika.
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Članak 37.
Predsjednik Zajednice:
1. predstavlja Zajednicu,
2. saziva i predsjedava Skupštini Zajednice,
3. saziva i predsjeda Turističkom vijeću,
4. organizira, koordinira i usklađuje rad i aktivnosti  

Zajednice u skladu sa Zakonom, ovim Statutom i 
programom rada Zajednice,

5. brine se o zakonitom i pravodobnom izvršavanju 
zadaća Zajednice,

6. pokreće i brine se o suradnji Zajednice s 
drugim turističkim zajednicama i drugim tijelima sa 
zajedničkim interesom,

7. brine se o pripremi sjednice Skupštine Zajednice 
i Turističkog vijeća,

8. potpisuje odluke i druge akte koje donosi 
Skupština Zajednice i Turističko vijeće,

9. obavlja i druge poslove utvrđene aktima 
Skupštine Zajednice i Turističkog vijeća.

Članak 38.
U slučaju odsutnosti, odnosno spriječenosti 

predsjednika Zajednice  sjednici Skupštine zajed-
nice  predsjeda zamjenik predsjednika kojeg odredi 
predsjednik Zajednice i koji za svoj rad odgovara 
predsjedniku Zajednice.

5. Radna tijela

Članak 39.
Skupština Zajednice i Turističko vijeće mogu osno-

vati stalna  ili privremena radna ili savjetodavna tijela 
( radne skupine, savjet, komisiju i sl. ) radi razmatranja 
određenog pitanja, davanja mišljenja i prijedloga o 
značajnim pitanjima iz njihovog djelokruga.

Skupština Zajednice i Turističko vijeće odlukom 
o osnivanju tijela iz prethodnog stavka utvrđuju 
sastav, djelokrug rada i druga pitanja vezana za rad 
toga tijela.

V. PREDSTAVLJANJE  I  ZASTUPANJE  
     ZAJEDNICE

Članak 40.
Zajednicu predstavlja predsjednik Zajednice, a 

zastupa direktor Turističkog ureda.
Direktor Turističkog ureda može dati pisanu  

punomoć drugoj osobi za zastupanje Zajednice.
Ako se opća punomoć daje osobi koja nije zapos-

lena u  Zajednici za davanje ove punomoći potrebna 
je suglasnost Turističkog vijeća.

Punomoć iz stavka 2. ovog članka daje se suklad-
no odredbama Zakona kojim se uređuju obvezni 
odnosi.

VI. TURISTIČKO  DRUŠTVO

Članak 41.
Za područje jednog ili više turističkih mjesta s 

područja Zajednice, Skupština Zajednice osniva 
Turističko društvo.

Članak 42.
Turističko društvo kao ustrojstvena jedinica Za-

jednice može obavljati slijedeće djelatnosti Zajednice, 
a osobito:

1. vođenje popisa turista za područje turističkog 
mjesta odnosno Turističkog društva,

2. dnevno prikupljanje, tjedna i mjesečna obra-
da  podataka o turističkom prometu za područje 
turističkog mjesta odnosno Turističkog društva,

3. provodi politiku razvoja turizma i njegove 
promidžbe za područje Turističkog društva utvrđene 
aktima Skupštine i Turističkog vijeća,

4. razmatra i zauzima stavove o pitanjima razvoja 
turizma na području Turističkog društva i predlaže 
tijelima Zajednice mjere za njihovo izvršavanje.

U odluci o osnivanju Turističkog društva određuje 
se djelatnost Društva odnosno predmet njegovog 
poslovanja.

Članak 43.
Turističko društvo  nema svojstvo pravne osobe.
Prava i obveze koje proisteknu iz poslovanja 

Turističkog društva  jesu  prava  i  obveze  Zajed-
nice.

Članak 44.
Turističko društvo nosi naziv “Turističko društvo”, 

a može mu se dodati i naziv turističkog mjesta.
Turističko društvo posluje pod svojim punim na-

zivom i uz naznaku svoga sjedišta i naziva i  sjedišta 
Zajednice.

Ovisno o  turističkim potrebama mjesta Turističko 
društvo može poslovati tokom cijele godine ili se-
zonski.

Članak 45.
Turističko društvo osniva se odlukom Skupštine 

Zajednice, koja sadrži osobito:
- naziv i sjedište Zajednice,
- naziv i sjedište Turističkog društva,
- predmet poslovanja Turističkog društva,
- način poslovanja ( tokom cijele godine ili se-

zonski ).
Odluka o osnivanju Turističkog društva mora biti 

u skladu sa  Zakonom i ovim  Statutom.

Članak 46.
Stručne poslove u Turističkom društvu vodi i 

organizira voditelj Turističkog društva ( u daljnjem 
tekstu: voditelj ).
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Poslove iz prethodnog stavka voditelj obavlja 
profesionalno.

Na pravni status voditelja, uvjete za stupanje na rad 
i ostala pitanja u svezi s njegovim radom odgovarajuće 
se primjenjuju opći propisi o radu.

Voditelj odgovara za svoj rad i rad Turističkog 
društva  Turističkom vijeću i direktoru Turističkog 
ureda.

Članak 47.
Turističko društvo upisuje se u upisnik.
Zajednica je dužna prijavu za upis Turističkog 

društva u upisnik podnijeti Ministarstvu turizma 
u roku od 15 dana od dana osnivanja Turističkog 
društva.

Članak 48.
Turističko društvo prestaje:
- odlukom Skupštine Zajednice o prestanku  

Turističkog društva,
- prestankom Zajednice.

VII. TURISTIČKI URED

Članak 49.
Radi obavljanja stručnih i administrativnih poslova 

Zajednice osniva se Turistički ured.
Sjedište Turističkog ureda  je  u sjedištu  Zajed-

nice.

Članak 50.
Odluku o osnivanju i ustroju  Turističkog  ureda  

donosi  Skupština  Zajednice.
Djelokrug, unutarnje ustrojstvo, organizaciju 

i sistematizaciju radnih mjesta Turističkog ureda 
utvrđuje Turističko vijeće aktom o ustrojstvu i 
sistematizaciji, na prijedlog direktora Ureda.

Ustrojstvo Turističkog ureda treba odgov-
arati potrebama i zahtjevima članova Zajednice i 
mogućnosti za stručno, kvalitetno, pravovremeno i 
odgovorno izvršenje zadaća  Zajednice.

Članak 51.
Turistički ured obavlja osobito ove poslove:
1. provodi zadatke utvrđene programom rada 

Zajednice,
2. obavlja i administrativne poslove u svezi  

pripremanja  sjednica  tijela  zajednice,
3. obavlja stručne i administrativne poslove u svezi 

s izradom i izvršavanjem akata tijela Zajednice,
4. obavlja pravne, fi nancijske i knjigovodstvene 

poslove, kadrovske i opće poslove, vodi evidenciju 
i statističke podatke utvrđene propisima i aktima 
Zajednice,

5. izrađuje analize, informacije i druge materijale 
za potrebe tijela  Zajednice,

6. daje tijelima Zajednice kao i drugim zainteresir-
anima stručna mišljenja o pitanjima iz djelokruga 
Zajednice,

7. obavlja i druge poslove koje mu odrede tijela 
Zajednice.

Članak 52.
Na pravni status zaposlenih u Turističkom uredu, 

uvjete za stupanje na rad i ostala pitanja u svezi s 
njihovim radom odgovarajuće se primjenjuju opći 
propisi o radu.

Radnici zaposleni u Turističkom uredu moraju 
ispunjavati i posebne uvjete koje propisuje ministar 
turizma.

Članak 53.
Turistički ured Zajednice ima direktora.
Direktora Turističkog ureda na temelju javnog 

natječaja imenuje Turističko vijeće.
Direktor mora ispunjavati posebne uvjete koje 

propisuje ministar turizma.

Članak 54.
Ako se na raspisani natječaj nitko ne prijavi ili 

nitko od prijavljenih kandidata ne bude izabran, 
natječaj će se ponoviti.

Do imenovanja direktora na temelju ponovljenog 
natječaja, Zajednicu  predstavlja predsjednik Zajed-
nice.

Članak 55.
Direktora Turističkog ureda, u slučaju odsut-

nosti ili spriječenosti, zamjenjuje osoba koju odredi 
Turističko vijeće iz redova Vijeća.

Osoba koja zamjenjuje direktora Turističkog ureda 
ima prava i dužnosti direktora.

Članak 56.
Direktor Turističkog ureda organizira i rukovodi 

radom i poslovanjem Turističkog ureda i u grani-
cama utvrđenih ovlasti odgovoran je za poslovanje 
Zajednice.

Direktor za svoj rad odgovaran je Turističkom 
vijeću i predsjedniku Zajednice.

Direktor ne može biti član Turističkog vijeća.
Direktor Turističkog ureda:
1. provodi odluke Turističkog vijeća,
2. organizira izvršavanje zadaća Zajednice,
3. zastupa Zajednicu i poduzima sve pravne radnje 

u ime i za račun Zajednice,
4. zastupa Zajednicu u svim postupcima pred 

sudovima, upravnim i drugim državnim tijelima te 
pravnim osobama s javnim ovlastima,

5. odgovoran je za namjensko korištenje sredstava 
koja se vode u Zajednici,

6. usklađuje materijalne i druge uvjete rada 
Turističkog ureda i brine se da poslovi i zadaci budu 
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na vrijeme i kvalitetno obavljeni u skladu s odlukama, 
zaključcima i programom rada Zajednice i njezinih 
tijela,

7. odlučuje o zapošljavanju radnika u Turističkom 
uredu i raspoređivanju radnika na određena radna 
mjesta te o prestanku rada u skladu s aktom o us-
trojstvu i sistematizaciji Turističkog ureda,

8. upozorava radnike Turističkog ureda i tijela 
Zajednice na zakonitosti njihovih odluka,

9. odlučuje o službenom putovanju radnika Zajed-
nice, korištenju osobnih automobila u službene svrhe 
i o korištenju sredstava reprezentacije,

10. predlaže ustrojstvo i sistematizaciju Turističkog 
ureda,

11. odlučuje o povjeri pojedinih stručnih poslova 
trećim osobama ako ocijeni da je potrebno i svr-
sishodno, a u cilju izvršenja zadataka Zajednice,

12. potpisuje poslovnu dokumentaciju Zajed-
nice,

13. priprema, zajedno s predsjednikom Zajednice, 
sjednice Turističkog vijeća i Skupštine Zajednice,

14. podnosi Turističkom vijeću izvješće o svom 
radu i  radu turističkog ureda najmanje jednom 
godišnje

15.  predlaže mjere za unapređenje organizacije 
rada Turističkog ureda,

16. obavlja i druge poslove utvrđene Zakonom, 
aktima Zajednice i odlukama tijela Zajednice.

Članak 57.
Direktor Turističkog ureda može biti razriješen :
1. na osobni zahtjev,
2. ako zbog neizvršavanja ili nemarnog vršenja 

svoje dužnosti Zajednica nije mogla izvršiti svoje 
zadatke ili je izvršavanje tih zadataka bilo otežano,

3. ako je uslijed nezakonitog, nesavjesnog ili ne-
pravilnog rada ili zbog prekoračenja ovlaštenja nastala 
ili mogla nastati šteta,

4. ako bez osnovanog razloga ne izvrši ili odbije 
izvršiti odluke tijela Zajednice ili postupa protivno 
tim odlukama.

5.ako ne podnese Turističkom vijeću izvješće o 
svom radu i radu turističkog ureda

6. ako Turističko vijeće ne prihvati izvješće o radu 
direktora i turističkog ureda.

Prijedlog za pokretanje postupka za razrješenje 
direktora   predsjednik, Skupština zajednice ili Na-
dzorni odbor moraju podnijeti u slučaju iz stavka 1. 
točka 2., 3., 4., 5., i 6. ovog članka Statuta.

Prije donošenja odluke o razrješenju direktoru 
se mora dati mogućnost da se izjasni o razlozima za 
razrješenje.

Odluku o razrješenju direktora Turističkog ureda 
donosi Turističko vijeće glasovanjem.

U slučaju razrješenja direktora Turističkog ureda 
Turističko vijeće će  raspisati  natječaj za direktora 
najkasnije u roku od 30 dana od razrješenja.

Članak 58.
Poslove prikupljanja, obrade i rasparčavanja infor-

macija u radu Zajednice obavlja Turistički ured.
Poslovi iz stavka 1. ovog članka obuhvaćaju:
- prikupljanje, obrada i rasparčavanje informacija 

u cilju poticanja i promidžbe turizma na području 
Zajednice,

- prikupljanje informacija o turističkim potrebama 
i drugim pojavama u zemlji i inozemstvu od značaja 
za turizam Zajednice,

- informiranje turista o znamenitostima i 
privlačnostima turističkog okružja, spomenicima 
kulture i dr.,

- promocija turističkog proizvoda s područja 
Zajednice,

- davanje ostalih potrebnih turističkih infor-
macija,

- suradnja s tuzemnim i inozemnim informativnim 
organizacijama,

- i drugi poslovi utvrđeni odlukom o osniv-
anju ureda i drugim aktima Skupštine zajednice ili 
Turističkog vijeća.

VIII. ODGOVORNOSTI   ZA  OBAVLJANJE  
DUŽNOSTI  U  ZAJEDNICI

Članak 59.
Svaki član tijela Zajednice osobno je odgovoran 

za savjesno obavljanje svojih dužnosti.
Svaki član tijela Zajednice odgovoran je za svoj 

rad tijelu koje ga je izabralo, a članovi Skupštine 
Zajednice odgovorni su članu Zajednice kojeg pred-
stavljaju.

Direktor Turističkog ureda  odgovoran je za zakon-
ito, savjesno i stručno obavljanje dužnosti i zadataka 
koje  je utvrdilo tijelo koje ga je  imenovalo.

IX. GOSPODARENJE   U  ZAJEDNICI

Članak 60.
Zajednica nastupa u pravnom prometu samostalno  

u svoje ime i za  svoj račun.
Za obveze u pravnom prometu Zajednica odgovara 

cjelokupnom svojom imovinom.

Članak 61.
Financijsko - materijalno poslovanje Zajednice 

vodi se po propisima koji uređuju računovodstvo 
neprofi tnih organizacija.

Članak 62.
Za svaku poslovnu godinu Zajednica utvrđuje 

program rada i fi nancijski plan.

Članak 63.
Prijedlog programa rada i prijedlog fi nancijskog 

plana Zajednice utvrđuje Turističko vijeće i podnosi 
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ga  Skupštini  Zajednice, do 31. listopada tekuće 
godine za slijedeću poslovnu godinu.

Zajednica dostavlja prijedlog programa rada i 
prijedlog fi nancijskog plana za slijedeću poslovnu 
godinu Turističkoj zajednici Županije.

Članak 64.
Za djelovanje turističkog društva koristi se 

najmanje 50% prihoda  iz članka 65.st.1.  Zakona  
turističke zajednice ostvarenih na području za koje 
je turističkog društvo osnovano, preostalih nakon 
raspodjele sredstava ostalim korisnicima ( turistička 
zajednica županije, Hrvatska turistička zajednica, 
Općina Primošten).

Sredstva iz stavka 1. ovog članka posebno se 
iskazuju u fi nancijskom planu Zajednice.

Turističko drušvo predlaže Skupštini Zajednice 
godišnji program rada i fi nancijski plan.

Turističko društvo obvezno je sredstva kojima 
raspolaže sukladno ovom Statutu koristiti namjenski 
u skladu s utvrđenim godišnjim programom rada i 
fi nancijskim planom.

Godišnji program rada i fi nancijski plan turističkog 
društva sastavni je dio godišnjeg programa rada i 
fi nancijskog plana Zajednice.

Članak 65.
Godišnji program rada i fi nancijski plan Zajednice 

sadrže pojedinačne utvrđene planirane zadatke i  fi -
nancijska sredstva za njihovo izvršenje, te posebno 
planirane zadatke i fi nancijske planove turističkih 
društava.

Prijedlog programa rada i fi nancijskog plana Za-
jednice iz stavka 1. ovog članka obvezno se dostav-
lja na razmatranje članovima Skupštine Zajednice 
osam  dana prije održavanja sjednice na kojoj se isti  
donose.

Članak 66.
Tijekom godine Zajednica može mijenjati i dopun-

javati svoj program rada i godišnji fi nancijski plan.
Ako tijekom godine dođe do odstupanja od pro-

grama rada i fi nancijskog plana u obujmu većem od 
5%, Zajednica će donijeti izmjene, odnosno dopune 
programa rada i fi nancijskog plana.

Izmjene iz stavka 1. i 2.  ovog članka obavljaju se 
na način i prema  postupku kojim se donosi  program 
rada i fi nancijski  plan.

Članak 67.
Za izvršenje programa rada i godišnjeg fi nan-

cijskog plana odgovorno je Turističko vijeće.
Naredbodavac za izvršenje fi nancijskog plana je 

direktor Turističkog ureda.

Članak 68.
Turističko vijeće dužno je Skupštini Zajednice 

podnijeti financijsko izvješće u roku koje ono 
odredi.

Članak 69.
Skupština Zajednice dužna je svake godine do 

kraja ožujka tekuće godine donijeti godišnje fi nan-
cijsko izvješće za prethodnu godinu.

Prijedlog godišnjeg fi nancijskog izvješća za pre-
thodnu godinu turističko vijeće podnosi skupštini 
Zajednice i Nadzornom odboru do kraja veljače 
tekuće godine.

Godišnje fi nancijsko izvješće za prethodnu godinu 
Zajednica je dužna dostaviti turističkoj zajednici 
Županije.

Godišnje fi nancijsko izvješće obvezno sadržava 
podatke o izvršenju programom rada pojedinačno 
utvrđenih zadataka, izdacima njihovog izvršenja, 
izdacima za poslovanje turističkog ureda i rad tijela 
turističke zajednice, ostvarenju prihoda po izvorima, 
fi nancijskom rezultatu poslovanja, usporedbu fi nan-
cijskog plana i njegovog ostvarenja s obrazloženjem 
odstupanja, analizu i ocjenu izvršenja programa, 
te  procjenu učinka poduzetih aktivnosti na razvoj 
turizma.

Prijedlog godišnjeg  fi nancijskog  izvješća mora se 
staviti na uvid članovima skupštine Zajednice osam 
dana prije razmatranja na Skupštini Zajednice.

Članak 70.
(1) Zajednica ostvaruje prihode iz slijedećih iz-

vora:
1. boravišne pristojbe, u skladu s posebnim za-

konom,
2. članarine, u skladu s posebnim zakonom,
3. prihodi od obavljanja gospodarskih djelatnosti 

iz članka 10. stavka 3. Zakona.

(2) Osim prihoda iz stavka 1. ovog članka Zajed-
nica može ostvarivati  i prihode iz:

- proračuna jedinica lokalne samouprave i 
područne samouprave, te državnog proračuna,

- dragovoljnih priloga i darova,
- imovine u vlasništvu i sl.

(3) Zajednica se može na temelju posebne odluke 
Turističkog vijeća, financijski zaduživati u cilju 
realizacije programa rada i fi nancijskog plana, ali 
ukupna vrijednost zaduženja ne smije prelaziti 50% 
fi nancijskim planom predviđenih prihoda.

Članak 71.
Domaće i strane pravne i fi zičke osobe plaćaju 

članarinu Zajednici u skladu s posebnim  zakonom.
Dragovoljni članovi Zajednice plaćaju članarinu 
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Zajednici u visini koju posebnom odlukom utvrdi 
Skupština Zajednice.

Članak 72.
U fi nancijskom planu Zajednice može se izdvojiti 

dio prihoda kao neraspoređena sredstva  (tekuća rezer-
va) koja se koristi tijekom godine za nepredviđene 
i nedovoljno predviđene poslove i zadatke koji se 
fi nanciraju iz fi nancijskog plana Zajednice.

Sredstvima tekuće rezerve raspolaže Turističko 
vijeće.

Članak 73.
Sredstva Zajednice vode se na jedinstvenom žiro 

- računu.

Članak 74.
Višak prihoda nad rashodima Zajednice koristi se 

u svrhu promicanja i unapređenja turističkog područja 
Zajednice.

Članak 75.
Turističko vijeće Zajednice upravlja imovinom 

Zajednice s pozornošću urednog i savjesnog gospo-
darstvenika.

Za nabavu i otuđenje nekretnina Turističko vijeće 
mora zatražiti prethodnu suglasnost Skupštine za-
jednice, koja o tome odlučuje većinom glasova svih 
članova Skupštine zajednice.

X. JAVNOST  RADA  ZAJEDNICE

Članak 76.
Javnost rada Zajednice osigurava se i ostvaruje 

dostavom pisanih materijala i putem sjednica tijela 
Zajednice za članove Zajednice, objavom na oglas-
noj ploči Zajednice odnosno putem sredstava javnog 
priopćavanja ili drugi prikladni način.

Članak 77.
Predsjednik Zajednice odgovoran je za redovito, 

potpuno i po obliku i sadržaju pristupačno informiran-
je javnosti o radu Zajednice.

XI.  POSLOVNA  TAJNA

Članak 78.
Poslovnu tajnu Zajednice čine isprave i podaci 

čije bi odavanje neovlaštenoj osobi bilo protivno 
poslovanju Zajednice i štetilo interesima i poslovnom 
ugledu Zajednice.

Predsjednik Zajednice određuje koje isprave i 
podaci su poslovna tajna, kao i ostala pitanja u vezi 
s poslovnom tajnom.

Poslovnu tajnu dužni su čuvati svi članovi i za-
posleni u Zajednici koji na bilo koji način saznaju 
za ispravu ili podatak koji je utvrđen kao poslovna 
tajna.

Povreda odredaba ovog  Statuta koja se odnosi na 
poslovnu tajnu je teža povreda radne dužnosti.

XII. ZAŠTITA  PRIRODE  I  ČOVJEKOVA  
OKOLIŠA

Članak 79.
Zajednica obavlja poslove i ispunjava svoju zadaću 

na način koji osigurava  zaštitu prirode i poboljšava 
kvalitete čovjekova okoliša sukladno propisima u 
Republici Hrvatskoj.

Posebnu brigu Zajednica vodi o zaštiti i čuvanju 
kulturnih dobara.

XIV. STATUT  I  DRUGI  OPĆI  AKTI

Članak 80.
Zajednica ima Statut i druge opće akte ( pravilnici, 

odluke, poslovnici ).
Opći akti Zajednice moraju biti u suglasnosti s 

odredbama Statuta. Statut mora biti u suglasnosti sa 
Zakonom i drugim propisima.

U slučaju nesuglasnosti općih akata sa Statutom 
primjenjivat će se odgovarajuće odredbe Statuta.

Ocjenu suglasnosti općih akata sa Statutom daje 
Skupština Zajednice.

Kada utvrdi da opći akt nije u suglasnosti sa 
Statutom, Skupština Zajednice svojom odlukom 
ukida ili poništava taj akt odnosno njegove pojedine 
odredbe.

Članak 81.
Statut donosi uz prethodnu suglasnost Ministarstva 

turizma, Skupština Zajednice dvotrećinskom većinom 
svih predstavnika u Skupštini Zajednice.

Poslovnik o radu Skupštine donosi Skupština 
Zajednice na svojoj prvoj sjednici običnom većinom 
glasova.

Ostale opće akte donosi Turističko vijeće Zajed-
nice na prijedlog  predsjednika Zajednice ili na osobnu 
inicijativu, a opće akte Turističkog ureda na prijedlog 
direktora Turističkog ureda.

Članak 82.
Opći akti Turističkog ureda su:
- o ustrojstvu,
- o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
- o radnim odnosima, disciplinskoj  i  materijalnoj 

odgovornosti zaposlenih,
- o obračunu i isplati plaća, naknada plaća i ostala 

primanja,
- drugi akti utvrđeni Statutom i odlukom Turističkog 

vijeća.
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Članak 83.
Izmjene i dopune Statuta donose se u postupku i 

na način određen za donošenje Statuta.
Prijedlog za izmjene i dopune Statuta može pod-

nijeti Turističko vijeće ili najmanje desetina članova 
Skupštine Zajednice.

Prijedlog izmjena i dopuna Statuta dostavlja se 
članovima Skupštine Zajednice radi davanja primjed-
bi i prijedloga.

Primjedbe i prijedlozi dostavljaju se Turističkom 
vijeću Zajednice u roku od osam dana od dana 
primitka. Nakon razmatranja primjedbi i prijed-
loga Turističko vijeće utvrđuje prijedlog izmjena i 
dopuna Statuta i upućuje ga Skupštini Zajednice na 
usvajanje.

Članak 84.
Statut Zajednice objavljuje se u “Službenom 

vjesniku  Šibensko - kninske županije”.
Opći akti Zajednice oglašavaju se na oglasnoj ploči 

Zajednice, a opći akti Turističkog ureda na oglasnoj 
ploči ureda.

Opći akti Zajednice stupaju na snagu danom 
oglašavanja.

XV. PRIJELAZNE  I  ZAVRŠNE  ODREDBE

Članak 85.
Zajednica je dužna uskladiti svoj ustroj i druge 

opće akte s odredbama Zakona i Statuta u roku od 30 
dana od dana stupanja na snagu Statuta.  

Članak 86.
Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje važiti 

Statut Turističke zajednice Općine Primošten, upisan 
u Upisnik zajednica Ministarstva turizma,list brij 
129,stranica A,upisni broj 101 /klasa:334-03/94-
03/130, urbroj:529-02/95-0002), od 22.veljače 1995.
godine. 

 
Članak 87.

Ovaj  Statut stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u “Službenom vjesniku Šibensko - kninske 
županije”.

Broj : 17/2010                  
                                                                       
Primošten, 01.srpnja 2010.

SKUPŠTINA TZ                         
OPĆINE  PRIMOŠTEN                              

PREDSJEDNIK  
Stipe Petrina, v. r.       

                                                        

____________________
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